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CONVENIO MARCO DE PRESTACION DE SERVICIOS PARA EL ACCESO Y USO
COMPARTIDO DE INFRAESTRUCTURA PASIVA QUE CELEBRAN POR UNA PARTE,
OPERADORA DE SITES MEXICANOS, S.A. DE C.V. (EN LO SUCESIVO "TELESITES"),
REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR LA LICENCIADA VERONICA RAMIREZ VILLELA
Y, POR LA OTRA CONJUNTAMENTE, PEGASO PCS, S.A. DE C.V.,, Y GRUPO DE
TELECOMUNICACIONES MEXICANAS, S.A. DE C.V., (EN LO SUCESIVO,
CONJUNTAMENTE EL "CONCESIONARIO"), REPRESENTADAS EN ESTE ACTO POR
LOS SENORES LUIS ANTON PANSIN Y FRANCISCO DE ASIS IPINA GUTIERREZ DE
ROZAS, DE ACUERDO CON LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y
CLAUSULAS:

ANTECEDENTES

1. Mediante resolucion numero P/IFT/EXT/060314/76, emitida por el Pleno del Instituto,
se determind a las empresas América Movil, S.A.B. de C.V., Teléfonos de México,
S.A.B. de C.V., Teléfonos del Noroeste, S.A. de C.V., Radiomévil Dipsa, S.A.B. de
C.V., Grupo Carso, S.A.B. de C.V,, y Grupo Financiero Inbursa, S.A.B. de C.V. como
grupo de interés econdmico y agente econdmico preponderante (la “Resolucion de
Preponderancia”) y, entre otras, se impusieron ciertas medidas regulatorias
particulares (en adelante las “Medidas”). Esta resolucién ha sido impugnada y se
encuentra pendiente de resolucidén a esta fecha.

2. lLa Oferta de Referencia de Acceso y Uso de Infraestructura Pasiva (la “Oferta de
Referencia”) de la que se desprende el modelo del presente Convenio, fue autorizada
por el Instituto y notificada a Radiomovil Dipsa, S.A. de C.V. el 7 de noviembre de
2014,

3. La asamblea general extraordinaria de accionistas de Radiomévil Dipsa, S.A. de C.V.
determind la escisién parcial de dicha sociedad aportandc en bloque los activos y
pasivos que comprenden la Infraestructura Pasiva, constituyéndose con ellos
TELESITES, quien hace disponible tal Infraestructura Pasiva a los concesionarios de
redes publicas de telecomunicaciones, en los mismos términos de la Oferta de
Referencia sefialada en el numeral anterior.

DECLARACIONES

. Declara TELESITES que:

a) Es una sociedad anénima mexicana, constituida de conformidad con las leyes de los
Estados Unidos Mexicanos y por efecto de una escision parcial de Radiomovil Dipsa,
S.A de C.V., como consta en |la escritura publica nimero 53,674, de fecha 5 de enerc
de 2015, otorgada ante la fe del licenciade Patricio Garza Bandala, Notario Publico
numero 18 del Distrito Federal, misma que fue debidamente inscrita en el Registro
Publico de la Propiedad y de Comercio del Distrito Federal, bajo el folio mercantil
528402, con fecha 16 de enero de 2015. Copia simple de dicha escritura publica se
adjunta al presente Convenio como Apéndice | a).
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b) Su representante legal cuenta con las facultades suficientes para obligarla en los
términos del presente Convenio, tal y como lo acredita con la escritura publica nimero
53,674, de fecha 5 de enero de 2015, otorgada ante la fe de! licenciado Patricio Garza
Bandala, Notario Publico numero 18 del Distrito Federal, misma que fue debidamente
inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio del Distrito Federal, bajo
el folioc mercantil 528402, con fecha 16 de enero de 2015 Copia simple de dicha
escritura se acompana al presente Convenio comec Apéndice | a).

c) Cuenta con la documentacién y los elementos propios suficientes para cumplir con las
obligaciones que deriven de las relaciones con sus trabajadores y cumple cabalmente
con las disposiciones aplicables en materia de seguridad social, salud y medio
ambiente en el trabajo.

d) A la fecha de aprobacién de la Oferta de Referencia los trabajos del Comité Técnico
para el Sistema Electrénico de Gestion Mdvil no han concluido, por lo cual las
referencias que sobre el mismo se realizan en el presente documento y sus anexos se
modificaran una vez que se lleven a cabo las definiciones respectivas en términos de
la Resolucion de Preponderancia.

e) La Infraestructura Pasiva que posee TELESITES, es decir, los elementos no
electrénicos al servicio de las redes de telecomunicaciones, esta compuesta
fundamentalmente por las torres, mastiles, espacios fisicos, instalaciones de equipo y
de alimentaciones conexas, equipos auxiliares y canalizaciones, seguridad, fuentes de
energia de respaldo y sistemas de aire acondicionado que formen parte de o se
encuentren dispuestos en los Sitios.

f) No se encuentra limitada por disposicidén judicial, legal, administrativa o contractual
alguna para la celebracion del presente Convenio, por lo que actualmente no se
requiere de acto posterior alguno a la celebracion del mismo para que TELESITES se
encuentre obligado en sus términos.

g) No hace declaracion o garantia alguna del estado, condiciones, disponibilidad,
Capacidad Excedente, uso continuado y pacifico, permanencia y caracteristicas de
hecho y de derecho presentes o futuras de la Infraestructura Pasiva, Sitios e
inmuebles, en el entendido de que el Concesionario accedera al uso ¢ comparticion
de la misma en el estado en que se encuentra (“como esta”) y sin mayores garantias
a las establecidas en el presente Convenio.

Declaran las sociedades que integran el Concesionario que:

a) Son sociedades andnimas de mexicanas, constituidas conforme a las leyes de los
Estados Unidos Mexicanos, segun consta en las escrituras publicas cuya copia simple
se adjunta al presente Convenioc como Apéndice Il a)

b) Son las sociedades controladas directa o indirectas de Telefénica Telecomunicaciones
México, S.A. de C.V,, titulares de los titulos de concesion de Red Publica de
Telecomunicaciones otorgados por el Gobierno Federal, por conducto de la Secretaria

de.,Qomumcamnnes__y_Txausportes los cuales se encuentran vigentes, cuya copia
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d)

f)

g)

h)
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completa con todos sus anexos y modificaciones a la fecha se acompanan al presente
Convenio como Apéndice 1l b) (en lo sucesivo y conjuntamente el “Titulo de
Concesidn del Concesionario” o la “Concesion del Concesionario”).

Su representante legal cuenta con las facultades suficientes para obligarlas en los
términos del presente Convenio tal y como lo acredita con copia certificada de las
escrituras que se acompafian al presente Convenio como Apéndice Il c).

No se encuentra pendiente, ni, hasta donde tiene conocimiento, se pretende presentar
en su contra, ante tribunal judicial, administrativo o de otra indole, dependencia
gubernamental o arbitro alguno, accién o procedimiento que afecte o pueda afectar
sustancial y adversamente su condicion financiera, operaciones o propiedades.

Cuentan con la documentacion y los elementos propios suficientes para cumplir con
las obligaciones que deriven de las relaciones con sus trabajadores y cumple
cabalmente con las disposiciones aplicables en materia de seguridad social, salud y
medio ambiente en el trabajo.

Conforme a las Medidas han solicitado y desean acceder y utilizar de manera
compartida la Infraestructura Pasiva de TELESITES, en los términos y condiciones
establecidos en el presente Convenio.

No se encuentran limitadas por disposicion judicial, legal, administrativa o contractual
alguna para la celebracion del presente Convenio, por lo que no se requiere de acto
posterior alguno a la celebracién del mismo para que el Concesionario se encuentre
obligado en sus términos.

Entienden, aceptan y reconocen de manera expresa: (i) el contenido y alcance de los
Antecedentes, asi como las Declaraciones de TELESITES; (i) que los Sitios, la
Infraestructura Pasiva y los inmuebles donde se ubica ésta, se encuentran “como
esta” y sin mayores garantias de hecho y derecho distintas a lo establecido en el
presente Convenic y lo aceptan en esos términos, renunciando expresamente al
ejercicio de cualquier accidén o reclamacion en contra de TELESITES por el estado de
los Sitios, la Infraestructura Pasiva y los inmuebles donde se ubica ésta, y (i) que la
Resolucién de Preponderancia, entre otros actos, se encuentra impugnada y que la
celebracion del presente Convenic y su ejecucion no implica consentimiento alguno ni
renuncia de derechos que le impidan ejercer cualquier de las acciones a que tiene
derecho.

A la fecha de aprobacién de la Oferta de Referencia los trabajos del Comité Técnico
para el Sistema Electronico de Gestiébn Mévil no han concluido, por lo cual las
referencias que sobre el mismo se realizan en el presente documento y sus anexos se
modificaran una vez que se lleven a cabo las definiciones respectivas en términos de
{a Resolucion de Preponderancia.

Ambas Partes declaran que:
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Derivado de la Resolucion de Preponderancia, el articulo 139 y demas disposiciones
aplicables de la Ley, bajo los términos de la Oferta de Referencia celebran el presente
Convenio para que se rija por las Declaraciones precedentes y por las siguientes:

CLAUSULAS

CLAUSULA PRIMERA. DEFINICIONES.

1.1

Las Partes aceptan y convienen que en este Convenio y para todos los fines y efectos
del mismo, los términos que a continuacién se listan, asi como aquellos que se
definen y se les atribuye un significado en cualquier parte del Convenio,
independientemente de que se empleen en singular o plural, tendran la definicion y
significado que enseguida del término de que se trate se establece, salvo que de
manera especifica se les atribuya un significado distinto:

Acceso y Uso Compartido de El Servicio por el que se hace disponible la Infraestructura
infraestructura Pasiva: Pasiva que TELESITES posea bajo cualquier titulo legal a

cualesquiera concesionarios de redes publicas de
telecomunicaciones, de manera no exclusiva, sobre bases
no discriminatorias y conforme a los términos del presente
Convenio.

Aceptacion: Constancia por la cual el Concesionaric manifiesta su

conformidad con el precio, plazo u otros téerminos vy
condiciones conforme a los cuales sera prestado
determinade Servicio bajo el presente Convenio.

Acuerdos de Sitio: Los acuerdos entre las Partes elaborados conforme al

formato incluido como Anexo V — Acuerdo de Sitio de este
Convenio, mismos que seran integrados de manera
progresiva (1, 2, 3...) y bajo los cuales se prestara el
Servicio de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura
Pasiva. En cada Acuerdc de Sitio debera detallarse, de
manera particular: (i) la informacion de identificaciéon del
Sitio de que se trate, como nombre, domicilio y
coordenadas geograficas; (ii) las caracteristicas propias de
la Infraestructura Pasiva ubicada en dicho Sitio, incluyendo
sin limitar: especificaciones, dimensiones, planos, y demas
caracteristicas técnicas; (iii) las condiciones especificas del
Accesa y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva,
incluyendo, vigencia, Titulo de Ocupacion, Equipos
Aprobados (considerando las caracteristicas técnicas de
los mismos), uso de Elementos Auxiliares,

contraprestaciones aplicables, y requisitos y condiciones

S |
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Adecuacion de Sitio:

Analisis de Factibilidad:

Anexo “I” - Servicios:
Anexo “II” - Precios y Tarifas:
Anexo “llI” — Sistema

Electronico de Gestion

Anexo “IV” — Formatos
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particulares de seguridad y accesos.

El Servicio Complementario de acondicionamiento de
Infraestructura Pasiva que resulte necesaric para la
adecuada colocacidn de los equipos indicados en la
Solicitud de Colocacion por el Concesionario.

El Servicio Complementario por virtud del cual se analiza la
propuesta de colocacién de equipos presentada por el
Concesionario mediante la Solicitud de Colocacion,
determinando si tal propuesta es factible en términos de la
Normativa Tecnica y, tratandose de Sitios, las condiciones
particulares de la Infraestructura Pasiva existente en él y la
necesidad de realizar Adecuacidn de Sitioc y/o
Recuperacidon de Espacio.

El anexo que establece de manera especifica los términos
y condiciones aplicables a los Servicios objeto del presente
Convenio. El Anexo “I” - Servicios contempla, entre otros:
(i) las caracteristicas generales de la Infraestructura
Pasiva; (ii) los procedimientos para: (a) el acceso a la
informacion relativa a la Infraestructura Pasiva, (b) la
realizacion de Visitas Técnicas, (c) la solicitud y, en su
caso, Aprobacion de Colocacion, (d) el Analisis de
Factibilidad, (e) la elaboraciéon de Proyecto y Presupuesto,
(f) la Adecuacion de Sitio y/o la Recuperacion de Espacio,
(@) la Verificacion de Colocacién y (h) la Gestién de
Proyecto de Nueva Obra Civil; (iii) los parametros e
indicadores de calidad de servicio, consistentes en los
plazos para: (a) la realizacion de Visitas Técnicas, (b) la
admision, tramite y, en su caso, aprobacion de Sclicitudes
de Colocacion, (c) la realizacién de Analisis de Factibilidad,
(d) la elaboracidbn de Proyecto y Presupuesto, (e) la
Adecuacion de Sitios y/o la Recuperacion de Espacio, (f) la
colocacion o instalacion de Equipos Aprobados y (g) la
realizacién de la Verificacion de Colocacion, asi como (h)
indicadores de calidad.

El Anexo en el que se establecen las Tarifas y precios para
determinar las contraprestaciones aplicables a los Servicios
materia del presente Convenio, asi como por otros
conceptos especificos.

El Anexo donde se establecen los términos y condiciones
de uso del STT y SEG.

El Anexo donde se establecen los formatos bajo los cuales
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Anexo “V” — Formatos de
Acuerdo de Sitio

Aprobacion de Colocacion:

Capacidad Excedente:

Causas de Terminacion:

Colocacion:

Concesionario:

Convenio:

Elementos Auxiliares:

Equipo Aprobado:

Equipo Posterior:

elefonin

Bo sue 201
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se elaboraran las Solicitudes de Servicios.

El Anexo que establece los términos y condiciones del
Servicio de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura
aplicables a un Sitio.

Las autorizaciones que TELESITES emita en cada caso a
favor del Concesionario solicitante para la prestacion de los
servicios de Acceso y Uso Compartido de infraestructura
Pasiva, indicando: (i) Datos de identificacion y localizacién
del Sitio; (ii) los espacios que constituyen el Espacio
Aprobado en Torre y Espacio Aprcbado en Piso del Sitio de
que se trate, (iii} el Equipo Aprobade en Piso, el Equipo
Aprobado en Torre, asi como Elementos Auxiliares a
utilizar; y (iv) las fechas, horarios y formalidades
especificas para llevar a cabo la colocacion del Equipo
Aprobado.

Infraestructura Pasiva de TELESITES disponible para el
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva.

Aquellas que se establecen en la Clausula Décima Quinta
del presente Convenio.

Conjuntc de actividades a ser realizadas por el
Concesionario de conformidad con la Normativa Técnica, la
Aprobacioén de Colocacion y el Programa de Colocacion,
por medio de las cuales el Concesionario instala y dispone
el Equipo Aprobado en la Infraestructura Pasiva para su
puesta en operacién.

Conjuntamente las personas morales sefialada en el
proemio dei presente Convenio.

El presente documente, con sus respectivos Anexos,
Acuerdos de Sitio y Solicitudes de Servicio.

Elementos no electrénicos en el Sitio distintos al Espacio
Excedente, disponibles en el Sitio y que pudieren
requerirse en determinados casos para hacer viable la
prestaciéon de los Servicios, tales como: instalaciones de
equipo y de alimentaciones conexas, equipos auxiliares y
canalizaciones.

Equipo que el Concesionario instale en la infraestructura
Pasiva de TELESITES, previa anuencia de éste expresada
en la Aprobacién de Colocacion.

Todo aquel e‘quipo que: (a) sea instalado en la
Infraestructura ‘Pasiva de un determinado Sitio con




Equipo Preexistente:

Espacio Aprobado en Piso:

Espacio Aprobado en Torre:

Espacio Excedente:

Fecha Efectiva:

Fecha de Terminacion:

Filial:

Gestion de Proyecto de
Nueva Obra Civil:

Gestor
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posterioridad a la instalacién del Equipo Aprobado, asi
como (b) aquel Equipc Aprobado y/o Equipo Preexistente
que hubiese sido modificado en los pardmetros de
operacion o bien, haya sido sustituido en todo o parte por
otro diverso, con posterioridad a la Fecha Efectiva.

Todo aquel equipo instalado en la Infraestructura Pasiva de
un determinado Sitio con anterioridad a la instalacién del
Equipo Aprobado.

Fraccion o fracciones ubicadas en suelo, tejados, azoteas y
otras areas del inmueble distintas a la Torre, que forma
parte de la Infraestructura Pasiva de TELESITES, que ha
sido dispuesto para la instalacién del Equipo Aprobado.

Fraccién o fracciones de la Torre que forma parte de la
Infraestructura Pasiva de TELESITES, que ha sido
dispuesta para la instalacién de Equipo Aprobado.

Lo constituye el espacio en piso y/o en Torre de un Sitio
que no se encuentra ocupado por algun equipo.

Es la fecha sefalada en el Acuerdo de Sitio de que se trate,
a partir de la cual comienza la prestacion efectiva del
Servicio de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura
Pasiva, para todos los efectos legales conducentes.

Es la fecha sefalada en el Acuerdo de Sitio de que se trate,
a partir de la cual concluye la prestacién del Servicio de
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva, para
todos los efectos legales conducentes.

Con respecto a cualquiera de las Partes, cualquier persona,
fisica 0 moral, que directa o indirectamente la controla, que
es controlada por ella, o bien, que se encuentra bajo un
control comun con la Parte involucrada. Para efectos de
esta definicion, la palabra “control” (incluyendo “controia”,
“controlada” y “bajo un control comdn con”) significa el
poder, directo o indirecto, de determinar la administracion y
politicas de cualquier persona, fisica o moral, ya sea a
través de la titularidad de acciones con derecho a voto,
mediante contrato o de cualquier otra manera.

La gestion administrativa y realizacién de las obras civiles
de construccién de un Proyecto de Nueva Obra Civil, para
que el Concesionario pueda instalar su propia
infraestructura en él.

La persona fisica 0 moral que para un Proyecto de Nueva
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Infraestructura Pasiva:

Informacion Confidencial:

Go oo 2019

REVISALD
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Obra Civil ha sido designada por las Partes para la
tramitacion y obtencion de los permisos y licencias
requeridos para la construccién y aprovechamiento del
Sitio.

Toda informacion escrita, oral, grafica o contenida en
medios escritos, electronicos o electromagnéticos que se
encuentre identificada o caracterizada por las Partes o
cualquiera de sus Filiales como confidencial, la que incluye,
de manera enunciativa mas no limitativa: los datos de
Acuerdos de Sitios y Proyectos de Nueva Obra Civil,
incluyendo, su ubicacion, caracteristicas técnicas de ellos y
los bienes existentes en ellos (sean o no propiedad de
TELESITES), solicitudes de cualquier Servicio asi como
sus entregables, toda informacién y documentacion
obtenida mediante el SEG o STT, Analisis de Factibilidad,
Proyectos y Presupuestos, reportes de Visita Técnica,
Acuerdos de Sitio, acuerdos con Gestores, prevenciones,
Normativa Técnica, notificaciones y avisos, informacién
técnica, financiera y comercial relativa a nombres de
clientes o socios potenciales, propuestas de negocios,
estrategias de negocios, estructura organizacional,
composicién corporativa, reportes, planes, proyecciones de
mercado, datos y cualquier otra informacion industrial, junto
con formulas, mecanismos, patrones, métodos, técnicas,
procesos de analisis, marcas registradas o no registradas,
nombres comerciales, documentos de trabajo,
compilaciones, comparaciones, estudios y cualquier otra
documentacion preparada y conservada con caracter
confidencial por las Partes o cualquiera de sus Filiales.

Elementos no electronicos al servicio de las redes de
telecomunicaciones que incluyen, de forma enunciativa
mas no limitativa, mastiles, torres, postes, instalaciones de
equipo y de alimentaciones conexas, seguridad, equipos
auxiliares, sitios, predios, espacios fisicos, canalizaciones
asi como fuentes de energia de respaldo y sistemas de aire
acondicionado.

indice Nacional de Precios al Consumidor dado a conocer
por el Instituto Nacional de Estadistica y Geografia, que se
publica en el Diario Oficial de la Federacién dentro de los
primeros 10 (diez) dias del mes siguiente al que
correspanda.

——:— E| Instituto Federal de Telecomunicacicnes.
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Intereses Moratorios:

Ley:

Leyes Anticorrupcion:

México:

Normativa Técnica:

Programa de Colocacion:

Proyecto de Nueva Obra
Civil:

Parte:

Parte Emisora:

Parte Receptora:
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Tienen el significado que se les atribuye en la Clausula
Cuarta de este Convenio.

La Ley Federal de Telecomunicaciones y Radicdifusion
publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 14 de julio
de 2014 o la ley o leyes mexicanas que la(s) sustituya(n) en
el futuro.

Se reflere a la Ley Federal Anticorrupcibn en
Contrataciones Publicas, publicada en el Diario Oficial de la
Federacion el 11 de junio de 2012, asi como a cualquier
otro ordenamiento que en esta materia resulte aplicable a
TELESITES y/o a sus Filiales.

Los Estados Unidos Mexicanos.

El conjunto de especificaciones y directrices de caracter
técnico elaboradas e implementadas por TELESITES para
el acceso y utilizacion de la Infraestructura Pasiva basadas
en las que aplica en su propia operacion y que incluyen los
criterios para la determinacion de Capacidad Excedente,
asi como para la colocacion de Equipo Aprobado, ademas
de los términos y condiciones aplicables al mantenimiento
de ia Infraestructura Pasiva, el acceso a los Sitios y la
gestion de incidencias, entre otros. La Normativa Técnica
forma parte del presente Convenio, y se encuentra
disponible en el SEG y/o STT. Debido a su naturaleza
dinamica, la Normativa Técnica se actualizara de tiempo en
tiempo y su versién mas reciente se hara disponible a los
Concesionarios a través de los sistemas antes referidos,
previa aprobacion del Instituto.

Calendario de trabajo elaborado de acuerdo con la Aprobacion
de Colocacion, donde se indica fecha y hora de las actividades
que el Concesionario realizara en el Espacio Aprobado en
Torre y/o en el Espacio Aprobado en Piso, para la instalacion y
puesta en operacién de los Equipos Aprobados.

Aquelta nueva obra civil que TELESITES tiene planeado
realizar en una zona determinada de México, que requiera
permisos de autoridades federales, estatales o municipales.

Indistintamente, TELESITES o el Concesionario, ¢ ambos
en su conjunto, segun sea el caso.

Aquella Parte que proporciona Informacion Confidencial a
la Parte Receptora.

Aquella Parte que recibe Informacion Confidencial de la
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Personal:;

Red Publica de
Telecomunicaciones:

Registro Publico de
Telecomunicaciones:

Resoluciéon Firme:

Servicios:

Servicios Complementarios:
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Parte Emisora.

Se refiere conjuntamente a los propietarios, directores,
empleados, subcontratados, agentes, o representantes de
alguna de las Partes y de cualquiera de sus Filiales.

La red a través de la cual se explotan comerciaimente
servicios de telecomunicaciones. Una Red Publica de
Telecomunicaciones no comprende los equipos terminales
de telecomunicaciones de los Usuarios, ni las redes de
telecomunicaciones que se encuentren mas alla del punto
de conexién terminal.

Registro que lleva el Instituto en términos de lo dispuesto
por la Ley.

Resolucion  emitida por autoridad  constitucional,
administrativa o judicial competente contra la que ya no sea
posible interponer ninglin tipo de recurso administrativo o
judicial (incluyendo el juicio de amparo), ya sea: (i) por el
simple transcurso del tiempo; (i) porque no resulte

_procedente su interposicién por mandato de ley, o (iii) por

haber agotado todas las instancias y recursos aplicables.
No se consideran como Resolucion Firme, las sentencias
emitidas en el incidente de suspensién en un juicio de
amparo, ni las medidas cautelares o precautorias
decretadas en juicios contenciosos administrativos.

Los servicios que prestard TELESITES al Concesionario
bajo el presente Convenio, e incluyen: (i) Acceso y Uso
Compartido de Infraestructura Pasiva; (ii) Visita Técnica;
(i) Analisis de Factibilidad; (iv) Elaboracién de Proyecto y
Presupuesto; (v) Adecuacién de Sitio; (vi) Recuperacion de
Espacio; (vii) Verificacién de Colocacion; (viii) Gestion de
Proyecto de Nueva Obra Civil y (ix) Uso del SEG y STT,
cuyas caracteristicas particulares y procedimientos de
operacion se detallan en el Anexo “I' Servicios de este
documento.

Servicios de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura
Pasiva necesarios para la correcta prestacion del servicio
principal (servicio (i) de la definicion “Servicios”). Los
Servicios Complementarios son: (i) Visita Técnica; (ii)
Analisis de Factibilidad; (iiiy Elaboracién de Proyecto y
Presupuesto; (iv) Adecuacién de Sitio; (v) Recuperacion de
Espacio; (vi) Verificacién de Colocacion; (vii) Gestion de
Proyecto de Nugya Obra Civil, y (viii) Uso del SEG y STT.
Estos Servicios estan régulados por la Medida Sexagésima
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Sistema Electronico de
Gestion o SEG:

Sistema Temporal de
Tramites o STT:

Sitio:

Solicitudes de Servicio:

Tarifas

Tasa de Interés Interbancaria

Convenio marco de prestacion de Servicios para el
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva

Segunda de las Medidas mobviles con excepcién del
numeral (viii) por no aplicabilidad.

El sistema al que tendran acceso los concesionarios,
incluyendo el Concesionario, ei Instituto y TELESITES, por
medio del cual: (i) se notificara, previo al inicio de los
trabajos, de Proyectos de Nueva Obra Civil; (i) se hara
disponible la informacién relativa a la Infraestructura
Pasiva, incluyendo caracteristicas técnicas, Capacidad
Excedente, normas de seguridad para el acceso; (iii) se
hara disponible la Normativa Técnica y (iv) el
Concesionario podra: (a) realizar la contratacion de
Servicios, (b} reportar fallas e incidencias y (c) consultar el
estado de sus solicitudes. Las caracteristicas,
funcionamiento, servicios y los términos y condiciones
especificos aplicables se detallan en el Anexo ‘I -
Sistema Eleclrénico de Gestién del presente Convenio.

Lo constituyen el o los medios que haga disponible
TELESITES al Concesionario en cualquier tiempo, para las
operaciones entre las Partes en tantoc se habilite vy
encuentre listo el SEG. Inicialmente estara compuesto por
una direccidn de correo electrénico y un centro de atencién
telefénica, y sera paulatinamente reemplazado para
cualesquiera procesos, actividades y notificaciones que
correspondan al SEG con las funcionalidades que para tal
propaésito vayan siendo desarrolladas con motivo del
mismo, bajo los principios de eficiencia, confidencialidad,
autenticidad, integridad, seguridad y no repudio.

Emplazamiento dispuestc para, o donde se ubican,
sistemas de radiofrecuencia contando para ellos con
Infraestructura Pasiva.

Son las solicitudes que el Concesionaric formule a
TELESITES para la prestacion de los Servicios, que se
tramitaran y atenderan conforme al procedimiento a que se
refiere el Anexo “I" Servicios del presente Convenio, y
mediante los formatos que se adjuntan como Anexo 1V’ -
Formatos.

La constituyen las listas de precios por el Servicio de
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura, asi como los
tabuladores aplicables por los Servicios de Visita Técnica y
Analisis de Factibilidad.

Tasa de Interés Interbancaria de Equilibrio a plazo de 28
(veintiocho) dias mas reciente determinada y publicada por
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de Equilibrio o TIIE:

Titulo de Ocupacion:

Torre:

Trafico Publico Conmutado:

Trato No Discriminatorio:

Usuario:

Verificacion de Colocacion:

Visita Téchica:
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Convenio marco de prestacién de Servicios para el
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva

el Banco de Meéxico, segun resolucion de dicho banco
central publicada en el Diario Oficial de la Federacion del
23 de marzo de 1995 y de conformidad con lo establecido
en la Circular-Telefax 8/96 del propio banco del 29 de
febrero de 1996, el Anexo 1 de la Circular 2019/95,
modificada mediante Circular-Telefax 4/97 del 9 de enero
de 1997, y la Circular- Telefax 1/2007 del mismo banco del
22 de enero de 2007 y demas que posteriormente se
adicionen, dirigidas a Instituciones de Banca Muitiple, o
bien, en su defecto, aquella que la sustituya y que refleje el
costo del dinero.

Documentc en el que TELESITES basa su posesién del
Sitio.

Estructura arriostrada o auto-soportada, que forma parte de
la Infraestructura Pasiva de TELESITES. Bajo este término
se incluyen las torres, postes, mastiles y demas estructuras
destinadas a la instalacion de antenas de
radiocomunicacion.

Toda emision, transmision o recepcion de signos, senales,
datos, escritos, imagenes, voz, sonidos o informacién de
cualquier naturaleza que se conduce a través de una Red
Publica de Telecomunicaciones a través de numeracion
asignada por el Instituto Federal de Telecomunicaciones.

La obligacién de (i} ofrecer al Concesionario un trato igual
al que tenga celebrado TELESITES con otros
concesionarios en condiciones equivalentes de términos,
condiciones, cantidad, calidad, precio y disponibilidad de
los Servicios objeto de este Convenio, y (ii) otorgar dichas
condiciones, en caso de que la otra Parte acepte el
ofrecimiento.

Persona fisica © moral que en forma eventual o
permanente tiene acceso o utiliza algun Servicio de
Telecomunicaciones.

El Servicio Complementario que realiza TELESITES para
comprobar que la colocacidon del Equipo Aprobado por
parte del Concesionario fue realizada de conformidad con
la Normativa Técnica, el Programa de Colocacion y la
Aprobacion de Colocacion.

El Servicio Compiementario que TELESITES lleva a cabo
de manera conjunta con el Concesionario a fin de analizar y
concretar: m s.'tu Ios elementos sobre los que efectivamente




Convenio marco de prestacion de Servicios para el
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva

se podra ejercer el Acceso y Uso Compartido de
Infraestructura Pasiva.

1.2 Aquellos términos no definidos en el Convenio o en alguno de los Anexos al mismo,
tendran el significado que les corresponda conforme al contexto del presente Convenio vy, a
falta de claridad, aquel que les atribuye la Ley, asi como los demas ordenamientos legales,
reglamentarios o administrativos aplicables en la materia o en las recomendaciones de la
Unién Internacional de Telecomunicaciones o, en su defecto, las recomendaciones emitidas
por organismos internacionales reconocidos que resulten aplicables.

CLAUSULA SEGUNDA. OBJETO DEL CONVENIO.

2.1 Generalidades

Sujeto a los términos y condiciones establecidos en el presente Convenio y sus Anexos, y
sobre bases de Trato No Discriminatorio, TELESITES otorgara al Concesionario solicitante,
de manera no exclusiva, el Servicio de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva
respecto de la Infraestructura Pasiva que tenga instalada y disponible en los Sitios, asi como
otros Servicios para tal fin, incluyendo: (i) Visita Técnica; (ii) Analisis de Factibilidad; (ii)
Elaboracion de Proyectoc y Presupuesto; (iv) Adecuacién de Sitio; (v) Recuperacion de
Espacio; (vi) Verificacion de Colocacion; (vii) Gestion de Proyecto de Nueva Obra Civil y (viii)
Uso del SEG y STT.

Los elementos no electrénicos al servicio de la Red Publica de Telecomunicaciones de
TELESITES y que constituyen la Infraestructura Pasiva en los Sitios y cuya Capacidad
Excedente es materia del presente Convenio, consisten en:

- Espacios en estructuras arriostradas o auto-soportadas, sean mastiles, postes o
torres, destinados a la instalacién de antenas de radiocomunicacion (“Espacio en
Torre™).

- Espacios fisicos en sitios diversos a la Torre, tales como suele, tejados, techos,
azoteas, para la instalacion de equipos transceptores, asf como sus auxiliares
(tales como sistemas de fuerza y/o bancos de bateria de respaldo, sistemas de
aire acondicionado, alarmas y demas elementos activos) (“Espacio en Piso”).

- Aire acondicionado.

- Elementos auxiliares del Sitio: Ductos, conductos y canalizaciones, instalaciones
de equipo y alimentaciones conexas.

El Acceso y Usc Compartido de Infraestructura Pasiva sera general, para permitir que
cualesquiera concesionarios de Redes Publicas de Telecomunicaciones utilicen Capacidad
Excedente de la Infraestructura Pasiva de TELESITES, de manera compartida, no
discriminatoria y no exclusiva, para desplegar sistemas de radiofrecuencia en las bandas
autorizadas al efecto por el Gobierno Federal para la provisidon de servicios de
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Convenio marco de prestacion de Servicios para el
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva

telecomunicaciones, cuyas unicas limitaciones seran las que dispongan al efecto, el Titulo de
Ocupacion, las disposiciones legales, asi como las técnicas, de seguridad y de operacién que
se estipularan de manera detallada en el presente Convenio y sus Anexos.

Asimismo, el Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva estara sujeto a:
1. Que se trate de Capacidad Excedente;

2. Que se cumplan los requisitos, procedimientos, pagos y demas condiciones previstos
en el Convenio, para cada uno de los Servicios Complementarios y del Servicio de
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva.

3. Que el mismo no demerite, lesione o ponga en riesgo la Infraestructura Pasiva, el uso
u operacion de infraestructura con que cuente TELESITES en el Sitio (incluyendo la
Infraestructura Pasiva), ni el uso y operacion de los servicios de telecomunicaciones
que cualquier otro concesionario en el Sitio presta a sus Usuarios, y

4. Que el Concesionario cuente con todas las concesiones, licencias, permisos y/o
autorizaciones necesarias correspondientes, en caso de requerirse en términos de la
legislacion aplicable a cada caso, ya sea a nivel federal, estatal o municipal.

5. Que el Concesionario asuma bajo su propio riesgo y costa la responsabilidad del uso
y ocupacion del Sitio, incluyendo cualquier dafio o perjuicio que del Acceso y Uso
Compartido de Infraestructura Pasiva se ocasione tanto a TELESITES como a
cualquier tercero, en términos del presente Convenio.

El Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva y todos y cada uno de los Servicios
Complementarios no otorgan ni otorgaran de manera directa o indirecta o implicita, mayores
derechos al Concesionario que los expresamente establecidos y contenidos en el presente
Convenio especificamente para cada Servicio y cualquier otro documento derivado del
mismo, incluyendo sin limitar el Titulo de Ocupacidn y, en su caso, los permisos,
consentimientos y demas autcrizaciones que se requieran para o con motivo de del Acceso y
Uso Compartido de Infraestructura Pasiva.

El Concesionario accedera y/o usard de manera compartida la Infraestructura Pasiva, asi
como, en su caso, recibira los Servicios Complementarios para el lnico y exclusivo fin de
desplegar y aprovechar sistemas de radiofrecuencia en las bandas autcrizadas al efecto por
el Gobierno Federal para prestar servicios de telecomunicaciones, can total sujecién y en
cumplimiento de lo previsto por el Titulo de Ocupacion, las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas aplicables a nivel federal, estatal y municipal, la Normativa
Técnica y demas estipulaciones de este Convenio y sus Anexos.

Sin perjuicio de cualquier otra estipulacién en este Convenio, queda estrictamente prohibido
al Concesionario usar, retrasar, acaparar o dejar de usar los Servicios, la informacidn y
documentacion obtenida con motivo ellos, asi como como la Infraestructura Pasiva, de
manera distinta a la expresamente establecida en el presente - Convenio, en el Titulo de
Ocupacién, Titulo de Concesién del Concesionario y/o en las disposiciones legales

:plirnhlne

1

S W
'7;’4/67('#[((/ $ 16




Convenio marco de prestacion de Servicios para el
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva

En caso de que la totalidad o parte de las disposiciones del presente Convenio contravengan
disposiciones del Titulo de Ocupacion, éste Ultimo prevalecera, en el entendido de que
TELESITES y el Concesionario evaluaran conjuntamente cualquier aliernativa para el
otorgamiento del Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva a favor del
Concesionario.

2.2 Servicios

En términos de lo sefialado en el numeral que antecede, TELESITES prestara al
Concesionario, a cambio de las contraprestaciones correspondientes, los Servicios materia
del presente Convenio, en los términos y condiciones que se detallan en el Anexo “I" -
Servicios del mismo.

Los Servicios del presente Convenio son:
l. Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva
I Servicios Complementarios:
- Visita Técnica
- Analisis de Factibilidad
- Elaboracion de Proyecto y Presupuesto
- Adecuacion de Sitio
- Recuperacion de Espacio
- Verificacion de Colocacion
- Gestién de Proyecto de Nueva Obra Civil

-Uso del SEG y STT.

CLAUSULA TERCERA. DOCUMENTOS DEL CONVENIOQ.

3.1 Anexos

El presente Convenio contiene los siguientes Anexos, los cuales se adjuntan como parte
integrante de este documento, debidamente firmados por los representantes legales de las
Partes. Lo anterior sin perjuicio de aquelios que se convengan y suscriban de tiempo en
tiempo entre las Partes, en términos de lo previsto en el presente Convenio:

Anexo I Servicios

Anexo “II’ Tarifas

Anexo “III" Sistema Electrénico de Gestion
Anexo “IV” Formatos
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Convenio marco de prestacion de Servicios para el
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva

Anexo “V’ Formato de Acuerdoe de Sitio

3.2 Solicitudes

Cada Servicio que sea requerido por parte del Concesionario debera contar con la
correspondiente Solicitud de Servicio, de conformidad con los procedimientos, formatos,
plazos y demas términos y condiciones establecidos en el Convenio.

Las Solicitudes de Servicio bajo el presente Convenio son:
- Solicitud de informacion de Infraestructura Pasiva
- Solicitud de Visita Técnica
- Sadlicitud de Colocacion y Analisis de Factibilidad
- Solicitud de Elaboracién de Proyecto y Presupuesto
- Solicitud de Adecuacion de Sitio
- Solicitud de Recuperacion de Espacio
- Solicitud de alta de usuario registrado del SEG o STT
- Solicitud de baja de usuario registrado del SEG o STT
- Solicitud de Gestién de Nueva Obra Civil

Todas las anteriores solicitudes se consultan o realizan a través del SEG o, en su defecto, del
STT.

3.3 Consentimiento para la prestacion de los Servicios

Previo a la prestacion de los Servicios bajo el presente Convenio, el Concesionario debe
manifestar su consentimiento para que el Servicio en cuestion le sea prestado en los términos
propuestos por TELESITES.

El consentimiento del Concesionario a que un determinado Servicio le sea prestado, sera
como sigue:

¢ Tratandose del servicio de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva,
mediante la suscripcién por los representantes legales de ambas Partes del Acuerdo
de Sitio correspondiente.

» Para los Servicios de (i) Visita Técnica, (ii) Analisis de Factibilidad, (iii) Elaboracién de
Proyecto y Presupuesto, (iv) Adecuacion de Sitio, (v) Recuperacion de Espacio, (vi)
Verificacién de Colocacion y (vii) Gestién de Proyecto de Nueva Obra Civil, mediante
el pago en tiempo y forma de la factura respectiva.

s Para el uso STT y en su momento el SEG, mediante la suscripcion por los
representantes legales de ambas Partes, del Anexo “llI" - Sistema Electronico de
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Convenio marco de prestacién de Servicios para el
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva

e Tratandose de la gestion de permisos y licencias de un Proyecto de Nueva Obra Civil,
misma que no es un Servicio bajo este Convenio y que sera prestada por terceros,
mediante la suscripcidn conjunta de las Partes con el Gestor del acuerdo respectivo.

34 Acuerdos de Sitio

Los Acuerdos de Sitio correspondientes a cada uno de los Servicios de Acceso y Uso
Compartido de Infraestructura Pasiva que contraten los Concesionarios estaran basados en
el Anexo "“V” — Formato de Acuerdo de Sitio.

Los Acuerdos de Sitio no son, ni pueden ser interpretados, como modificaciones al Convenio
y su alcance se limita al Sitio al que corresponden.

3.5 Normativa Técnica

Como conjunto de especificaciones y directrices de caracter técnico, las mismas son de
observancia obligada tanto para la prestaciobn como para la recepcién de los Servicios
materia de este Convenio. Debide a su naturaleza dinamica y su caracter confidencial, la
Normativa Técnica se actualizara de tiempo en tiempo y su versién mas reciente se hara
disponible a los Concesionarios a través del STT y SEG.

CLAUSULA CUARTA. CONDICIONES DE PAGO.

4.1 Contraprestaciones

Por virtud de los Servicios que TELESITES proporcionara al amparo del presente Convenio,
el Concesionario se obliga a pagarle las cantidades que resulten a su cargo conforme a:

a) Las Tarifas aplicables a los Servicics de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura
Pasiva las cuales se ofreceran atendiendo al principio de Trato No Discriminatorio y
podran diferenciarse por zonas geogréficas.

b) Las Tarifas aplicabies a los Servicios Complementarios de Visita Técnica, Analisis de
Factibilidad, Elaboracién de Proyecto y Presupuesto y Verificacion de Colocacién que
se detallan en el Anexo “II" - Precios y Tarifas del presente Convenio.

c) Los Precios por los Servicios Complementarios de Adecuacion de Sitios,
Recuperacion de Espacio y Gestién de Proyecto de Nueva Obra Civil que, dada su
naturaleza especifica, hayan sido presupuestados por TELESITES al Concesionario y
aceptados por éste (ltimo mediante la emisién de la Aceptacién correspondiente.

d) Pro-rata o por evento, segun se trate, de las cantidades que TELESITES tuviese que
cubrir bajo cualquier concepto diverso a la ocupaciéon como tal del Sitio (tales como
cuotas de mantenimiento, cuotas a asociacicnes vecinales, accesos, entre otras), que
se hubiesen descrito en el Acuerdo de Sitio correspondiente, asi como aquellas que
eventualmente le fueren impuestas.

e) Cualesquiera otras que convengan las Partes.
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Las contraprestaciones estaran sujetas a la legislaciéon fiscal que sea aplicable. Las
contraprestaciones causaran, y a las mismas se afadira, el Impuesto al Valor Agregado
(“IVA") correspondiente, asi como cualquier otro impuesto que conforme a la legislacion
resultare aplicable.

4.2 Otros conceptos de pago

Adicionalmente a las contraprestaciones, las Partes convienen desde ahora que cubriran en
partes iguales las erogaciones correspondientes a los derechos, impuestos, contraprestacion
al Gestor, servicios a terceros y demas gastos documentados relacionados con la gestoria de
autorizaciones, permisos y licencias para la realizaciéon de la Nueva Obra Civil. Al efecto, las
Partes convienen en que suscribiran conjuntamente para tal efecto el convenio
correspondiente con el Gestor que indique TELESITES.

Igualmente las Partes convienen que en caso de que el Concesionario decida dar por
terminado el presente Convenio o determinado Acuerdo de Sitio, debera pagar a TELESITES
el monto total de las contraprestaciones devengadas por los Servicios solicitados, asi como
cualesquiera gastos, Intereses Moratorios y penas convencionales que se hubieren generado
a su cargo, incluyendo las correspondientes por el incumplimiento al plazo forzoso tratandose
del Servicio de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva.

4.3 Vigencia

La vigencia de los precics y Tarifas seran las acordadas entre las Partes conforme a lo
establecido en el Anexo Il — Precios y Tarifas, asi como las sefialadas de manera especifica
en el Acuerde de Sitio respectivo.

En relacién con lo anterior, queda entendido y aceptadc que la prestacion de los Servicios
estara supeditada en todo momento a la existencia de precios y Tarifas vigentes.

Previamente a la terminaciéon de la vigencia de los precios y Tarifas, TELESITES y el
Concesionario podran negociar de buena fe y convenir nuevos precios y Tarifas por la
prestacion de los Servicios, conforme al siguiente procedimiento.

Transcurrida la mitad de la vigencia del Convenio, las Partes iniciaran el periodo de
negociacion de tarifas a fin de determinar [os precios y Tarifas que seran aplicables en caso
que el mismo se renueve o se celebre unc nuevo bajo la Oferta de Referencia aplicable.

Si al término de la vigencia del Convenic nc existe acuerdo o una Resolucidon Firme (o no
susceptible de suspensién) emitida por autoridad competente, TELESITES cesara la
recepcion de Solicitudes para la prestacion de los Servicios, sin responsabilidad alguna a su
cargo, salvo que el Concesionario le solicite por escrito - en términos del Formato de Acuerdo
de Prérroga del Convenio que se agrega como parte del Anexo “IV” — Formatos del presente
Convenio, la recepcion de Solicitudes de Servicios, con al menos 15 (quince) dias de
anticipacion a la terminacion de la vigencia.
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Convenio marco de prestacién de Servicios para el
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva

Los precios y Tarifas que hubiesen estado en vigor el dia inmediato anterior a la fecha en que
formalmente hubiese terminado la vigencia que las Partes convinieron mediante el Anexoc "II"
- Precios y Tarifas del presente Convenio, seran aquellas que el Concesionario podra solicitar
bajo la aplicacion del Formato de Acuerde de Prérroga del Convenio que se incluye en el
Anexo “IV" — Formatos y tendran una vigencia de 60 (sesenta) dias naturales, prorrogables
por el numero de veces que el Concesionario lo requiera por escrito en los mismos términos.
En caso de que se determinen precios y/o Tarifas mediante una Resolucién Firme (o no
susceptible de suspension) emitida por autoridad competente, deniro de alguno de los
periodos de duracion de las prérrogas, las Partes se regiran por éstas a partir del memento
en que surta efectos tal resolucidn y se aplicaran, dichas tarifas, a partir de la fecha de
solicitud del desacuerdo o a partir del término de la vigencia de las tarifas, en caso de que la
solicitud de desacuerdo se haya presentado antes de su expiracion.

4.4 No compensacién

Bajo ninguna circunstancia tendra derecho el Concesionario a reducir, deducir o compensar
cantidad alguna contra las cantidades que por concepto de contraprestaciones, Intereses
Moratorios, penas convencionales, gastos o cualquier otrc deba pagar a TELESITES bajo el
presente Convenio.

4.5 Lugar y forma de pago

Cualquier contraprestacion o gasto a cargo del Concesionario sera pagado en pesos,
moneda de curso legal en los Estados Unidos Mexicanos, o aquella unidad monetaria que la
sustituya.

Dicho pago debera ser realizado (i) mediante transferencia electrénica a la cuenta bancaria
que TELESITES le hubiere indicado por escrito al Concesionario para tales efectos, o (ii) a
través de cualquier otro medio de pago aceptable para TELESITES e indicado al
Concesionario por escrito con la debida oportunidad.

Todo pago que lleve a cabo el Concesionario se tendra por realizado en el dia habil bancario
en el que TELESITES reciba el mismo, para lo cual, el Concesionario debera incluir la(s)
referencia(s) que al efecto indique TELESITES para el(los) concepto(s) de que se trate(n).

TELESITES se obliga a notificar al Concesionario con al menos 10 {diez) dias naturales de
anticipacion sobre cualquier cambio en la cuenta bancaria designada para cualquier pago con
motivo del presente Convenio.

4.6 Condiciones de Pago

Para el pago de las contraprestaciones que se deriven con motivo del presente Convenio,
regiran las siguientes condiciones de pago:

4.6.1 Facturas
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TELESITES entregara al Concesionario mediante el envio a la direccion de correo elecironico
sefialada por el Concesionario y/o haciéndolas disponibles en el SEG o STT, las facturas
electronicas que incluyan los cargos derivados de cada uno de los Servicios.

En el caso del Servicio de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva sera emitida
una factura correspondiente a la prestacion de la totalidad de tales Servicios que hayan sido
contratados por el Concesionario, indicando en un anexo que se acompafara a dicha factura,
el detalle de los Servicios para cada Sitio, incluyendo los conceptos correspondientes, a
saber:

- Espacio Aprobadec en Torre

- Espacio Aprobado en Piso

- Aire Acondicionado

- Fuentes de energia de respaldo
- Administracién de Proceso

En el caso de los Servicios Complementarios de Visita Técnica, Analisis de Factibilidad,
Elaboracién de Proyecto y Presupuesto, Adecuacion de Sitio, Recuperacion de Espacio y
Verificacion de Colocacion, las facturas correspondientes seran emitidas dentro del término
de 2 (dos) dias habiles siguientes a aquel en el que TELESITES reciba el comprobante de
pago correspondiente al Servicic Complementario en cuestion.

Todas las facturas que TELESITES emita, deberan: a) cumplir con los requisitos fiscales
requeridos por la legislacién vigente a la fecha de su expedicién, y b) estar acompariadas de
la informacion de soporte de los cargos realizados, segun sea procedente.

4.6.2 Epoca de pago

El Concesionario realizard el pago de la factura correspondiente a los Servicios bajo el
presente Convenio, como sigue:

+ Acceso v Uso Compartido de Infraestructura Pasiva: Por periodos adelantados, dentro
de los 18 (dieciocho) dias naturales siguientes a la fecha en que se haya recibido la
factura correspondiente, debidamente soportada en los términos del presente
Convenio. En casc de que la fecha de page corresponda a un dia inhabil bancario,
éste se realizara en el dia habil bancario anterior.

« Visita Técnica, Analisis de Factibilidad, Elaboracién de Provecto y Presupuesto, vy
Verificacién de Colocacidn: Dentro del plazo especificado en el Anexo “I” — Servicios.

e Adecuacion de Sitio, Recuperacién de Espacic y Gestién de Proyecto de Nueva Obra
Civil: La totalidad de las cantidades estipuladas en el Proyecto y Presupuesto
correspondiente, dentro del plazo especificado en el Anexoc “I” — Servicios.

Tratandose de los derechos, impuestos, servicios a terceros y demas gastos documentados
relacionados con la gestoria de autorizaciones, permisos y licencias para la realizacién de la
Nueva Qbra Civil que cada Parte cubrira al Gestor por partes iguales, de conformidad con el
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convenic que conjuntamente celebren las Partes con el Gestor, en el entendido de que existir
incumplimiento de alguna de las Partes, la Parte en incumplimiento sera responsable de
responder por los dafios directos e indirectos gue ocasione a la otra Parte a causa de ello, sin
perjuicio de lo que se indique en el convenio con el Gestor.

4.6.3 Intereses Moratorios

En caso de incumplimiento en el pago oportuno de las contraprestaciones por los Servicios
de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva, el Concesicnario pagara a
TELESITES, en adicién a dichas contraprestaciones o gastos, Intereses Moratorios a una
tasa anual que sera igual a la Tasa de Interés Interbancaria de Equilibrio (en lo sucesivo TIIE)
anual mas reciente en relacién con la fecha en que ocurra la mora, multiplicada a razén de 3
(tres) veces, la cual se aplicara sobre el importe insoluto sobre bases de calculos mensuales.

Los Intereses Moratorios se calcularan sobre las cantidades no pagadas y se computaran por
dias calendario sobre |la base de 1 (un) afio de 360 (trescientos sesenta) dias por el numero
de dias efectivamente transcurridos desde la fecha de vencimiento de las contraprestaciones
0 gastos, en su caso, hasta la fecha en que se pongan las cantidades a disposicién de
TELESITES, en la inteligencia de que los Intereses Moratorios variaran mensualmente junto
con las variaciones que sufra la TIIE durante el periodo en que subsista el incumplimiento.

CLAUSULA QUINTA. RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES.

51 Cumplimiento de las obligaciones

Para todos los efectos legales a que haya lugar, las Partes reconocen gue las obligaciones
relacionadas con la prestacién de los Servicics bajo este Convenio son de medio o actividad
y no de resultado.

Las Partes reconocen expresamente que cada una de ellas sera la unica responsable frente
a sus respectivos Usuarios finales par la prestacién de los servicios que les provean.

5.2 Limitacion de Responsabilidad

Salvo en casos expresamente previstos en este Convenio, ninguna de las Partes sera
responsable frente a la otra por dafios o perjuicios indirectos, consecuenciales, punitivos o
por la pérdida de ingresos derivados o imputables a cualesquiera actos u omisiones de las
Partes o terceros relacionados con el presente Convenio.

Por lo anterior, la responsabilidad civil de las Partes estara limitada a (i) la reparacién de los
danos directa e inmediatamente causados y debidamente comprobados, o (ii} al pago de las
penas convencionales especificas que, en su caso, las Partes acuerden expresamente y por
escrito.

Las Partes reconocen que para el casoc de existencia de penas convencionales por
incumplimiento, la Parte perjudicada Unicamente podra exigir o el cumplimiento forzoso de la
obligacidn o el pago de la pena prescrita, pero no ambos.
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TELESITES no sera responsable para ningun efecto, por el retraso y/o no cumplimiento de
obligaciones a su cargo, incluyendo los dafios que se causaren a bienes de la otra Parte por
o como consecuencia de eventos de fuerza mayor o caso fortuito, tales como explosiones,
sismos, inundaciones, tormentas, huracanes, incendios y demas fendmenos naturales, ni de
aquellos que sean provocados o realizados por terceras personas ajenas a la prestacién de
los Servicios, aln y cuando se hubieren podido prever, tales como actos del propietario del
inmueble donde se encuentra el Sitioc o Proyecto de Nueva Obra Civil, actos de autoridades
de cualquier clase, actos de agrupaciones, invasion, despojo, robo, huelgas, revueltas civiles,
sabotaje o0 terrorismo, u otras situaciones similares.

TELESITES notificara a la otra Parte dentro de las 48 (cuarenta y ocho) horas siguientes a
que tenga conocimiento de la existencia del evento de gue se trate, proporcionando detalles
sobre el mismo.

£n caso de que la situacion prevalezca y no permita ia prestacion o recepcidn del Servicio por
un plazo mayor a 30 (treinta) dias y siempre y cuando TELESITES no esté en posibilidad de
proveer al Concesionario una solucién temporal o definitiva el Servicio podra ser cancelado
por el Concesionario, por lo que, de tratarse del Servicio de Acceso y Uso Compartido de
Infraestructura Pasiva, podra dar por terminado el Acuerdo de Sitio correspondiente.

5.3 Licencias, Permisos y Autorizaciones
5.3.1 Licencias y Permisos de TELESITES

Toda vez que el Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva bajo los términos de
este Convenio, ha sido establecida comoc una obligacién en términos de las Medidas,
TELESITES no determina la idoneidad o conveniencia de destinar cualesquiera Sitio y
Proyecto de Nueva Obra Civil para la prestacidon de dicho Servicic y/o los Servicios
Complementarios.

Por tanto, TELESITES no otorga ninguna garantia respecto a ia legitimidad o suficiencia del
Titulo de Ocupacioén, ni respecto a contar con las licencias, permisos y autorizaciones de
autoridades y particulares idéneas que permitan a TELESITES la prestacion de Servicios bajo
este Convenio, incluyendo de modo no limitativo, dar certidumbre al Concesionario del uso
pacifico y continuado.

5.3.2 Licencias v Permisos a cargo del Concesionaric

El Concesionario sera el Unico responsable de obtener y mantener vigentes los permisos,
licencias, autorizaciones o cualquier otro tramite o procedimiento federal, estatal o municipal,
al que se encuentre obligado en relacién con la Colocacién y sus Equipos Aprobados y, en su
caso, contar con copia de los mismos, los cuales estaran a disposicién de TELESITES, previo
requerimiento por escrito.

Correran por cuenta y cargo exclusivo del Concesionario, los gastos, derechos, impuestos o
cualquier otra contribucién o erogacién necesaria para la tramitacion y obtencién de las
licgnctas-permisos-y-autorizasianes necesarias para la instalacion y operacion de los Equipos
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Aprobados o de cualquier otro elemento propiedad del Concesicnario que se instale o se
coloque en la Infraestructura Pasiva, asi como el pago de la totalidad de los derechos, cargas
y demas pagos requeridos por las autoridades competentes para la emision y otorgamiento
de dichas licencias, permisos y autorizaciones.

5.3.3 Licencias v Permisos a cargo de las Partes

En el caso de Proyecto de Nueva Obra Civil, las Partes a su costo y riesgo realizaran por
medio del Gestor, la tramitacion y obtencidn de los permisos, autorizaciones y licencias
requeridos para tal Proyecto de Nueva Obra Civil.

Las Partes cubrirdn en partes iguales las erogaciones correspondientes a los derechos,
impuestos, contraprestacidén al Gestor, servicios a terceros y demas gastos documentados
relacionados con la gestoria de autorizaciones, permisos y licencias para la realizacion de la
Nueva Obra Civil en términos del convenio celebrado con el Gestor.

5.3.4 Ordenes de clausura y remocion

En caso de clausura del Sitioc o Proyecto de Nueva Obra Civil, las Partes se sujetaran a lo
siguiente:

(i) En caso de que sea clausurado el Sitic o Proyecto de Nueva Obra Civil, porque el
mismo no cuente con los permisos y licencias necesarios o por encontrarse en
tramite, de verse afectado el Concesiconario en la Colocacién del Equipo Aprobado o
en el acceso al Sitio, TELESITES podra dar por terminado el Acuerdo de Sitio
respectivo, sin responsabilidad alguna, siempre y cuando hubiere agotado todos los
recursos legales correspondientes para llevar a cabo el levantamiento de la clausura.
O bien, el Concesicnario podra elegir instalar y continuar la operacién de su equipo a
su costo y riesgo con la previa autorizacion de TELESITES.

(i) En caso de que el Sitio o Proyecto de Cbra Civil de que se trate cuente con todos los
permisos necesarios y sea clausurado por [a Colocacion que realice el Concesionario,
sera obligacion de éste llevar a cabo los tramites y gestiones necesarios ante las
autoridades correspondientes para el levantamiento de la clausura, en el entendidc de
que TELESITES proporcionara al Concesionario los documentos que acrediten la
legalidad del Sitio o Proyecto de Nueva Cbra Civil.

(i) En caso de que el Concesionario haya agotado todos los recursos legales
correspondientes para llevar a cabo el levantamiento de la clausura en el supuesto
del inciso (ii} anterior, sin tener éxito y por tal motive se vean afectadas terceras
personas y/o TELESITES, sera obligacion del Concesionario sacar en paz y a salvo
a las partes afectadas, responsabilizandose de los dafios y/o perjuicios ocasionados.

(iv)En el caso de que fuera emitida una orden judicial o administrativa por la cual se
solicite la remocidén del Equipo Aprobado, o cualquier modificacién o mejora hecha al
Sitio con motivo de la Adecuacién de Sitio ¢ Recuperacién de Espacio, el
Concesionario estara obligade a cumplir con dicha orden lo antes posible, a su costo y
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riesgo, vy se dara por terminado en forma anticipada el Acuerdo de Sitio respectivo sin
responsabilidad alguna para las Partes.

(v) Tratandose de Proyectos de Nueva Obra Civil en proceso de ejecucién de las ocbras
correspondientes al Servicio de Gestidon de Proyecto de Nueva Obra Civil, el
Concesionario entiende y acepta que, en el caso de Resolucion Firme que implique la
remocion del Sitio, el Acuerdo de Sitio se dara por terminado anticipadamente sin
responsabilidad alguna por ello, correspondiendo a cada Parte cubrir por partes
iguales los costos asociados al cumplimiento de tal Resolucion Firme de remocion.

5.4 Medidas de Seguridad

Las medidas de seguridad relacionadas con la prestacion de los Servicios, corresponderan a
las que TELESITES aplique respecto de sus propias operaciones en condiciones analogas.

Al respecto, las medidas de seguridad que se establezcan en el STT o SEG para el
Concesionario, seran aplicables en lo conducente a su condicidn de usuarios del mismo
modo que a cualquier otro concesionario.

Las medidas que para el control de accesos, identificacion de equipos y demas relacionadas
con la seguridad que se sefialen en la Normativa Técnica y el Acuerdo de Sitio
correspondiente, seran igualmente aplicables a TELESITES y el Concesionario, en el
entendido de que TELESITES en ningln caso y por ninglin motivo sera responsable de robo,
danos, pérdidas o cualquier clase de afectacion a los Equipos Aprobados, incluyendo
aquellos que provengan de caso fortuito o fuerza mayor, por lo que el Concesionario libera a
TELESITES desde ahora de cualquier clase de responsabilidad al respecto.

Igualmente, las Partes entienden, convienen y aceptan que la Normativa Técnica tiene, entre
otros objetivos, la procuracién de la seguridad, por lo cual sus disposiciones deberan ser
acatadas por cada Parte en todo Servicio solicitado y/o prestado, incluyendo:

(i) La formulacién de Solicitudes de Colocacion (y sus modificaciones) y el resultado
del Analisis de Factibilidad correspondiente,

(i) La elaboracion de toda clase de anteproyectos y proyectos (incluyendo el
anteproyecto de la Solicitud de Colocacién, asi como el entregable de la
prestacién del Servicio de Elaboracion de Proyectos y Presupuestos, el
correspondiente a Colocacion para la Verificacién de Colocacion),

(iii) La realizacién y verificacion de cualesquiera obras (tales como aguellas derivadas
de la prestaciéon de los Servicios de Gestidon de Proyecto de Nueva Obra Civil,
Adecuaciones de Sitio y Recuperacion de Espacio, asi como en la Colocacion y
por trabajos de mantenimiento a equipos y al Sitio).

Queda entendido que la Normativa Técnica se ira modificando de tiempo en tiempo, ¢ ira
estableciendo disposiciones adicionales resultado de la experiencia en la prestacion de los
Servicios. Las modificaciones a la Normativa Técnica se haran disponibles mediante el STT o
SEG 5
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Igualmente queda entendido que si alguna disposicién municipal, estatal o federal aplicable,
establece una condicidon o requisito adicional o mas estricto que el establecido en la
Normativa Tecnica, se seguira este Ultimo cual si fuera parte de la Normativa Técnica para el
caso en cuestion.

5.5 Uso Indebido

TELESITES notificara al Concesionario sobre cualquier uso abusivo o indebido que
identifique que el Concesionario esté dando a cualquier Servicio objeto de este Convenio v,
en su caso, notificara de los hechos, a las auteridades que estime deban conocer de ello.

La faita de la notificacion no exime al Concesionario del cumplimiento de sus obligaciones
estipuladas en el presente Convenio, ni de las sanciones a las que pudiere hacerse acreedor
conforme al mismo y a las disposiciones aplicables.

Las Partes reconocen la facultad gue legalmente corresponde al Instituto para realizar
inspecciones y verificaciones en las instalaciones de cualquiera de las Partes, con el
propésito de verificar la existencia, en su caso, de conductas ilicitas o prohibidas.

CLAUSULA SEXTA. INTERCAMBIO DE INFORMACION.

6.1 Las Partes reconocen que la Informacién Confidencial que se entreguen sera de la
exclusiva propiedad de la Parte Emisora que la proporcione, debiendo hacer constar dicha
circunstancia por escrito. Bajo ninglin supuesto se entendera que la Informacién Confidencial
que alguna de las Partes proporcione es propiedad de ambas Partes.

6.2 La Parte Receptora de la Informacién Confidencial no podra divulgarla sin el previo
consentimiento, por escrito, de la Parte que la proporcioné, por lo que, salvo lo dispuesto en
la seccidn 6.7, solo podra revelarla a sus empleados, agentes, asesores o representantes en
la medida en que sea necesario para cumplir con sus obligacicnes y ejercer sus derechos
bajo este Convenio. En términos de lo anterior, la Parte Receptora se hara responsable de
los dafios y perjuicios que por violacion a la presente clausula las mencionadas personas
causen a la Parte Emisora, sin perjuicio de las acciones legales que dicha Parte Emisora
tenga derecho a ejercitar en contra de la Parte Receptora que hubiere violado la obligacion
de confidencialidad a que se refiere la seccion 6.8 siguiente.

6.3 La Parte Emisora tendra el derecho de exigir en cualquier momento que su
Informacién Confidencial sea destruida o devuelta, independientemente de que la Informacion
Confidencial se haya entregado antes o después de la celebracion del presente Convenio. La
devolucién o destruccion de la Informaciéon Confidencial incluye la destruccion o devolucién
de todos aquellos documentos, muestras y soportes materiales que la contengan, en el
entendido de que la Parte Receptora se abstendra en todo caso de retener copias y registros
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que total o parcialmente contengan Informacién Confidencial. Las Partes se obligan a
entregar constancia escrita de que la Informacién Confidencial ha sido destruida o devuelta.

6.4 Las Partes no podran divulgar, copiar o reproducir total o parcialmente la informacién
Confidencial recibida sin el previo consentimiento, por escrito, de la otra Parte.

6.5 La Informacion Confidencial proporcionada con anterioridad a la firma del presente
Convenio recibira el mismo tratamiento que la que se proporcione al amparo del mismo.

6.6 No obstante lo anterior, las Partes no tendran obligacién de mantener como
Informacion Confidencial aguella informacidon que se encuentre bajo cualquiera de los
siguientes supuestos:

a) Que previamente a su divulgacién fuese conocida por la Parte Receptora, libre de
cualquier obligacion de mantenerla confidencial, segin se evidencie en la
documentacién bajo su posesion;

b)  Que sea desarrollada ¢ elaborada de manera independiente por o de parte de la Parte
Receptora o legalmente recibida, libre de restricciones, de otra fuente con derecho a
divulgarla;

¢) Que sea o llegue a ser del dominio publico, sin mediar incumplimiento de este Convenio
por la Parte Receptora, o

d) Que se reciba legitimamente de un tercero, sin que esa divulgacion quebrante o viole
una obligacién de confidencialidad.

6.7 En caso de que por causa de un procedimiento administrativo o judicial o por algun
otro acto de autcridad se requiera a la Parte Receptora que entregue la Informacion
Confidencial que ha recibido de la Parte Emisora, lo podra hacer observando el siguiente
procedimiento: a) ia Parte Receptora debera notificar por escrito a la Parte Emisora el
requerimiento a mas tardar el dia habil inmediato siguiente a la recepciéon de dicho
requerimiento; b) la Parte Emisora revisara dicho requerimiento y, en su caso y segun a su
derecho convenga, ejercitara ante las autoridades correspondientes todos los medios legaies
que resulten necesarios o convenientes a fin de evitar fa entrega de la Informacién
Confidencial; ¢) sin perjuicio de lo anterior la Parte Receptora se cbliga a realizar su mejor
esfuerzo para que en caso de que la autoridad no haya delimitado la informacion solicitada,
intente que se delimite, a fin de afectar lo menos posible a la parte que proporciono la
Informacién Confidencial, y d) en el supuesto de que la entrega de la Informacion
Confidencial sea inminente, la Parte Receptora se obliga a que de acuerdo con la legislacidén
aplicable solicitara a la autoridad a la que se le entregue dicha Informacién Confidencial que
adopte las medidas necesarias y suficientes para impedir: (i) que la Informacién Cenfidencial
pierda tal caracter mediante su divulgacion o accesibilidad a terceros, y (ii) que dicha
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autoridad utilice la Informacion Confidencial de que se trate para un fin distinto al que hubiese
sefalado en el requerimiento respectivo.

6.8 Queda exceptuado de lo sefialado en el parrafo anterior la informacion, documentos
que TELESITES proporcione al Instituto, derivado de cualquier requerimiento, visita de
verificacién, acciones y demas diligencias para supervisar y verificar el cumplimiento de las
Medidas contenidas en la Resolucién de Preponderancia, que al efecto se realice en
cualquier momento durante la vigencia de tales Medidas y hasta dos anos después de que
hubieran fenecido.

6.9 Para el caso de que cualquiera de las Partes, incluyendo a sus respectivos
empleados, asesores, socios o personas allegadas a éstos, incumpla alguna de las
estipulaciones previstas en esta clausula, la Parte infractora pagara a la otra Parte los dafnos
y perjuicios que tal incumplimiento ocasionare, sin perjuicic de las demas acciones legales
que procedan, por violacion a los derechos de propiedad intelectual o industrial, incluyendo
cualesquiera acciones penales.

6.10 Las obligaciones y derechos relativos a la Informacion Confidencial permaneceran en
vigor durante el término del presente Convenio y por un pericdo de 5 (cinco) afios posteriores
a la conclusion de la vigencia del presente Convenio.

6.11 En términos de lo dispuesto por las secciones 6.1 y 6.2 anteriores, la Informacion
Confidencial que las Partes se proporcionen con motivo de la preparacion, elaboracion y/o
celebracién del presente Convenio (i) se considerara como propiedad de la Parte Emisora,
quién debera corroborar dicha situacion por escrito a la Parte Receptora, y (ii) por ningun
motivo podra ser divulgada sin el previo consentimiento, por escrito, de la Parte Emisora.

6.12 Las Partes convienen en inscribir el presente Convenio y sus Anexcs Yy
modificaciones en el Registro Publico de Telecomunicaciones a cargo del Instituto, dentro de
los 30 (treinta) dias habiles siguientes a la fecha de su celebracién, remitiendo al efecto un
ejemplar de los mismos.

Lo anterior sin perjuicio del derecho de cualquiera de las paries, de sefialar o reservar como
confidencial aqueila informacién que por sus caracteristicas se considere como tal, en
téerminos de lo dispuesto por la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion
Pdblica Gubernamental y otros ordenamientos aplicables.
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CLAUSULA SEPTIMA. GARANTIAS DEL CONVENIO.

74 Generalidades

El Concesionario mantendra, a su costo, una garantia para el pago de las contraprestaciones
a su cargo y de las penas convencionales a que pudiere hacerse acreedor en los términos de
este Convenio y de los Acuerdos de Sitio que suscriba.

La anterior disposicion sera aplicable igualmente a cualquier otro servicic a ser prestado por
TELESITES al Concesionario bajo este Convenio para el que establezcan la obligacién de
establecer garantia y no se sefiale estipulacion diversa al respecto.

7.2  Entrega de la garantia

El Concesionario debera entregar la constancia que acredite fehacientemente el otorgamiento
de la garantia a TELESITES dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha de
firma del presente Convenio y en todo caso previo a la suscripcion del primer Acuerdo de
Sitio y debera permanecer vigente hasta la conclusion de la vigencia de la totalidad de los
Acuerdoes de Sitio que suscriban las Partes.

7.3 Monto de la garantia

El monto a garantizar sera por lo menos la cantidad equivalente al 100% (ciento por ciento)
de las contraprestacicnes y demas conceptos de pago sefalados por todos los Acuerdos de
Sitio suscritos entre las Partes, correspondientes a 2 (dos) meses (Monto de la Garantia).

En términos de lo anterior, el Monto de la Garantia se establecera y modificara en la fecha de
suscripcion de cada Acuerdo de Sitio.

En caso de terminacién de cualquier Acuerdo de Sitio, para la liberacion del Monto de la
Garantia correspondiente al mismo, se requerira que previamente el Concesionario hubiese
cubierto todos los adeudos que tuviese con TELESITES con motive dei mismo hasta la
conclusioén de su plazo forzoso.

7.4  Aceptacion de la Garantia

La garantia podra consistir en depésito a favor de TELESITES, carta de crédito, depdsito
condicionado o cualquier otra que resulte aceptable a juicio de TELESITES, quien debera dar
su consentimiento previo y por escrito respecto del tipo, términos y caracteristicas de la
garantia que se pretende constituir a su favor.

Cualesquiera garantias distintas al deposito a favor de TELESITES, de la carta de credito o el
depdsito condicionado, sdlo seran aceptables en caso de que el Concesionario se encuentre
al corriente en el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su cargo,
especialmente las de pago, debiendo acreditar en todo momento y a satisfaccion de
TELESITES el exacto y fiel cumplimiento de sus obligaciones conforme al presente Convenio
y los Acuerdos de Sitio. S
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En caso de que el Concesionario no ctorgase (o, en su caso renovase) la garantia,
TELESITES podra rescindir el presente Convenio en términos de lo establecido en la clausula
respectiva, sin perjuicio del ejercicio de cualquier otro derecho que le corresponda.

Para cancelar la garantia o reduccion del Monto de la Garantia consistente en carta de
crédito o depdsito condicionado, sera requisito que el Concesionario presente a la otorgante
de la misma, la autorizacién por escrito de TELESITES.

No obstante lo anterior, las Partes podran de tiempo en tiempo renegociar el tipo e importe de
la garantia a que se refiere esta clausula, a fin de reflejar el valor real de las obligaciones gue
se garantizan, asi como la solvencia y el comportamiento crediticic del Concesionario, sin que
el hecho de que las Partes no lleguen a un acuerdo implique una limitacidn para que el
Concesionario entregue la garantia a que esta obligado conforme a lo establecido en la
presente clausula.

CLAUSULA OCTAVA. CONTINUIDAD Y SUSPENSION DE LOS SERVICIOS.

8.1 Continuidad de los Servicios

Las Partes se obligan a realizar sus mejores esfuerzos para evitar en todo momento la
interrupcién de los Servicios materia del presente Convenio. Al efecto y sin perjuicic de las
obligaciones a cargo de cada una de las Partes conforme a este Convenio, TELESITES v el
Concesionario deberan asistirse mutuamente.

Las Partes deberan informarse mutuamente con cuando menos 5 (cinco) dias habiles de
anticipaciéon, o antes si es razcnablemente posible, acerca de cualquier trabajo, obra o
actividad de alguna de ellas que sea previsible y que pueda afectar: a) la prestacion o
recepcion algun Servicio; b) a la Infraestructura Pasiva; o ¢) cualesquiera equipos o
Elementos Auxiliares en el Sitio.

A dicho efecto, se identificaran las areas de riesgo, la naturaleza de los trabajos, obras o
actividades involucradas, el tiempo requerido para su desarrollo y conclusion total y el tiempo
estimado de interrupcion del Servicio.

Si lo anterior no es posible por tratarse de trabajos de emergencia, las Partes acuerdan
notificarse dicha circunstancia entre si tan pronto como sea posible.

En todo caso, las Partes tomaran las medidas razonables a su alcance para restablecer la
prestacion o recepcién del Servicio de que se trate.

Sin prejuicio de lo anterior, en caso de que TELESITES por cualguier razén tenga necesidad
de reubicar, reconstruir o retirar temporal o definitivamente alguno de los elementos de la
Infraestructura Pasiva, TELESITES estara facultada para llevar dichos trabajos y el
Concesionario debera tomar las previsiones del caso, incluyendo el retiro a su costo y riesgo
del Equipo Aprobado, de asi solicitarlo TELESITES, quien no tendra derecho a cobrar la
contraprestacion correspondiente por el periodo en que deje de prestar el Servicio. En caso
de que TELESITES otorgue una alternativa de operacion del Equipo Aprobado en el mismo o
diverso Sitio, lo hara saber al Concesionario para que éste realice la Colocacion del Equipo
Aprobado.
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8.2 Suspensién

TELESITES no sera responsable para ningun efecto, por el retraso y/o no cumplimiento de
obligaciones a su cargo, incluyendo los dafios que se causaren a bienes de la otra Parte por
0 como consecuencia de eventos de fuerza mayor o caso fortuito, tales como explosiones,
sismos, inundaciones, tormentas, huracanes, incendios y demas fenémenos naturales, ni de
aquellos que sean provocados ¢ realizados por terceras personas ajenas a la prestacion de
los Servicios, aln y cuando se hubieren podido prever, tales como actos del propietario del
inmueble donde se encuentra el Sitio o Proyecto de Nueva Obra Civil, actos de autoridades
de cualquier clase, actos de agrupaciones, invasion, despojo, robo, huelgas, revueltas civiles,
sabotaje o terrorismo, u ofras situaciones similares.

TELESITES notificara a la otra Parte tan pronto como tenga conocimiento y le sea posible
sobre la existencia del evento de que se trate, proporcionando detalles sobre el mismo.

En caso de que la situacién prevalezca y no permita la prestaciéon o recepcion del Servicio por
un plazo mayor a 30 (treinta) dias y siempre y cuando TELESITES no esté en posibilidad de
proveer al Concesionario una solucién temporal o definitiva el Servicio podra ser cancelado
por el Concesionario, por lo que, de tratarse del Servicio de Acceso y Uso Compartido de
Infraestructura Pasiva, podra dar por terminado el Acuerdo de Sitio correspondiente.

En tales cascs, TELESITES devolvera contraprestaciones pagadas por el Concesionario
correspondientes a los Servicios que no pudieron ser prestados. En caso de que TELESITES
haya iniciado la prestacién del Servicio no habra reembolso por el mismo.

CLAUSULA NOVENA. CESION.

9.1 Las Partes convienen que los derechos y las obligaciones derivados del presente
Convenio (incluyendc los derechos de caracter econdémico) no podran ser cedidos ©
transmitidos en forma alguna, sin la autorizacion previa y por escrito de |a otra Parte, misma
que no sera negada sin razon justificada.

9.2 No cbstante Io dispuesto en el numeral anterior:

(i) El Concesionario podré ceder libremente a sus Filiales aquella parte de la explotacién
de los servicios que le fueron concesionados, con la sola autorizacién que al efecto
expida el Instituto, siempre que continte obligada la cedente solidariamente con la
cesionaria para efectos de este Convenio y de los Acuerdos de Sitio que hubiese
celebrado, y

(i) TELESITES podra vender o enajenar la totalidad o parte de la Infraestructura Pasiva
de su propiedad, asi como los derechos respecto de los Sitios, en cuyo caso
TELESITES debera transmitir tal Infraestructura Pasiva y los derechos respecto de los
Sitios advirtiendo al adquirente de la existencia y vigencia remanente del Acuerdo de

Siti etif@gaq al Cdngesiona_r_i_o de la transaccion una vez efectuada.
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9.3 Las Partes convienen que cualquier cesion y/o transferencia realizada por cualquiera
de ellas en contravencion a los términos del presente Convenio constituira incumplimiento del
mismo. La Parte que incumpla debera responder en forma ilimitada, mantener en paz y a
salvo e indemnizar a la otra Parte de cualquier reclamo de persona o autoridad como
consecuencia de la cesién realizada por dicha Parte en contravencion a lo dispuesto en el
presente Convenio. Dentro de los conceptos que debera cubrir la Parte en incumplimiento, se
incluye, a mero titulo enunciativo, el reembolso de todas y cada una de las cantidades que
por tal motivo hubieren erogado (incluyendo, entre otros, honorarios de abogados) y cualquier
otro gasto razonable que sea consecuencia del incumplimiento descrito en este numeral.

CLAUSULA DECIMA. PROPIEDAD Y/O POSESION DE LA INFRAESTRUCTURA PASIVA.

El presente Convenio no crea derecho real alguno a favor del Concesionario, quien reconoce
que la propiedad y/o posesion de la Infraestructura Pasiva a que se refiere el presente
Convenio, corresponde en todo momento a TELESITES. Por lo anterior, el Concesionario no
podra hipotecar, pignorar o de cualquier forma gravar la Infraestructura Pasiva a la que
acceda o que utilice de manera compartida al amparo del presente Convenio.

En el supuesto de los equipos y dispositivos instalados o situados en la Infraestructura
Pasiva, por ningun motivo se entendera o presumira que TELESITES ha concedido al
Concesionario la propiedad o cualquier derecho distinto a lo expresamente establecido en el
presente Convenio.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. SEGURO.

11.1  El Concesionario debera mantener un seguro de Responsabilidad Civil General
mediante pdliza o endoso suscrito en México por los dafios y perjuicios que pudieren
ocasionar su Equipo Aprobado (y/o cualquier otro que el Concesionario ingrese a o cologue
en la Infraestructura Pasiva), sus empleados y/o contratistas por cualquier causa, asi como
cualquier cobertura adicional que ampare los dafios por la instalacion, montaje y/o
colocacion, operacién y mantenimiento de su Equipc Aprobado (y cualquier otro que el
Concesionario ingrese a o coloque en la Infraestructura Pasiva), asi como demas elementos
derivados del Servicio de Acceso y Uso Compartido de la Infraestructura Pasiva, en caso de
dafic que se le originen a los bienes de TELESITES, al inmueble, a cualquier ofro
concesionario y/o a cualquier otro tercero, incluyendo ademas la renuncia de subrogacion por
parte de la aseguradora en contra TELESITES.

El Concesionario conviene en entregar a TELESITES original (o copia emitida por la
institucion de seguros) de dicha pdliza dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes a la
fecha de firma del presente Convenio y en todo caso previo a la suscripcion del primer
Acuerdo de Sitio.

La poliza de seguro de Responsabilidad Civil General debera renovarse anualmente y debera
permanecer vigente hasta la conclusion de la vigencia de la totalidad de los Acuerdos de Sitio
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gue suscriban las Partes y se hayan retirado todos los bienes del Concesionario de la
Infraestructura Pasiva. En el caso de que el Concesionario incumpla su obligacion de renovar
la poliza de seguro a su cargo de conformidad con el presente Convenio, una vez vencida la
garantia, TELESITES estara facultado (sin perjuicio de cualquier otro derecho bajo este
Convenio) para contratar la péliza enunciada y el Concesionario debera rembolsar el costo de
la misma en un plazo no mayor a 30 (treinta) dias contados a partir de que el TELESITES
reciba las facturas correspondientes que amparen dichos gastos.

El Concesionario conviene en entregar a TELESITES el original o copia emitida por la
institucidon de seguros de dicha(s) renovacién(es) dentro de los 15 {(quince) dias habiles a su
otorgamiento.

11.2 Igualmente, para resarcir al Concesionario de cualquier dafio a su Equipo Aprobado,
TELESITES conviene en que:

a. debera mantener un seguro de Responsabilidad Civil General en términos
sustancialmente idénticos al seguro a cargo del Concesionario; y

b. requerira a todo concesionario con quien celebre un Convenio de Prestacion
de Servicios para el Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva, el
otorgamiento de un seguro en términos sustancialmente idénticos a los
senalados en el numeral anterior.

11.3 Los seguros a que se refiere este Convenio deberan ser contratados con una
institucion de seguros debidamente autorizada por la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico.

11.4 Cualquier siniestro que no sea cubierto por el seguro contratado o bien pagado por la
aseguradora dentro de los 20 (veinte) dias habiles contados a partir de la fecha de
reclamacion, serd pagado en su totalidad por el Cecncesionario, quedando obligado a
mantener a TELESITES en todo momento libre y a salvo de cualquier reclamacion.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. RELACIONES LABORALES Y CONTRATISTAS
INDEPENDIENTES.

12.1 Cada Parte cuenta con su propio personal y elementos propios suficientes para
cumplir con las obligaciones de cualquier indole que deriven de las relaciones con sus
trabajadores, en los términos del articulo 13 de la Ley Federal del Trabajo.

Cada Parte, como empresario y patrén de su propio personal, sera el unico responsable de
las obligaciones surgidas de sus respectivas relaciones laborales con dichc personal,
obligandose a cubrir todas y cada una de las responsabilidades en que pudiera incurrir por
accidentes y/o enfermedades profesionales, el pago de- -cualquier prestacion [egal,
convencional o acostumbrada, asi como todas y cada una de las obligaciones que resulten a
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su cargo, de conformidad con las disposiciones contenidas en la Ley Federal del Trabajo, la
Ley del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores, Instituto Mexicano del Seguro
Social, leyes impositivas y demas ordenamientos y disposiciones legales en materia de
trabajo y de seguridad social para con dicho personal, sin que exista o pueda surgir relacién
contractual alguna, ya sea de caracter laboral o de cualquier otra naturaleza, entre el
personal de una Parte y la ofra Parte.

En tal sentido, cada una de las Partes (“Parte Causante”) conviene en responder de todas
las reclamaciones que sus respectivos trabajadores o las personas por ella contratadas
presenten en contra de |a otra Parte (“Parte Perjudicada’). Para tal efecto, la Parte Causante
se obliga a sacar en paz y a salvo a la Parte Perjudicada de cualquier reclamacion que
pudiera derivar de sus propias relaciones de trabajo e indemnizar a la Parte Perjudicada por
cualquier cantidad que por ese motive tenga que pagar.

La Parte Perjudicada, tan prontc como tenga conocimiento y le sea posible, notificara por
escrito a la Parte Causante sobre la existencia de tal reclamo, accion o demanda. Por su
parte, la Parte Causante se obliga a mantener debidamente informada a la Parte Perjudicada,
en todo momento, sobre la tramitaciéon del litigio o transaccion. En ningun caso la Parte
Perjudicada estara obligada a otorgar poder o facultad alguna a favor de la Parte Causante o
de las personas que ésta designe para la atencién del reclamo, accidén o demanda.

12.2 En caso de que alguna de las Partes, dentro de algun procedimiento de huelga, reciba
un aviso de suspension de labores en los términos de la Fraccion | del Articulo 920 de la Ley
Federal del Trabajo, debera dar aviso de dicha circunstancia a la otra Parte, al dia siguiente
de su recibo, es decir, con 10 (diez) dias habiles de anticipacidon a la fecha sefialada para
suspender el trabajo. Las Partes acordaran en ese caso las medidas que le permitan a la
Parte que reciba un aviso de suspension continuar en el cumplimiento de sus obligaciones
derivadas de este Convenio. En caso de suspension de los servicios como consecuencia de
una huelga, ninguna de las Partes tendra el derecho de presentar reclamacion alguna a la
otra como consecuencia de dicha suspensién.

12.3 El Concesionario es una entidad juridica econémica independiente de TELESITES por
lo qgue nada de lo establecido en el presente Convenio se entendera como una asociacion,
alianza o sociedad entre las Partes.

12.4 En el caso de que cualquiera de las Partes contrate o subcontrate con terceros una o
mas actividades derivadas de este Convenio, debera cerciorarse que esa contratacion se
apegue a todos y cada uno de los términos de este Convenio, siendo siempre dicha
contratacién bajo su exclusiva responsabilidad.

Cada una de las Partes llevara a cabo las obligaciones derivadas de este Convenio con sus
propios medios, utilizando los servicios de sus propios trabajadores o los de terceras
personas libremente contratadas por ellas. Ninguna de las Partes podra disponer de los
trabajadores de la ofra Parte, para que preste servicios o ejecuten trabajos bajo su direccion.
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presente Convenio (incluyendo sus Anexos y Acuerdos de Sitio), las Partes acuerdan que
deberan de llevar a cabo las modificaciones al presente Convenio (incluyendo sus Anexos y
Acuerdos de Sitio) para que se ajuste a lo sefialado en dicha Resolucién Firme en términos
de la Clausula Décima Novena del presente Convenio.

CLAUSULA DECIMA QUINTA. CAUSAS DE TERMINACION ANTICIPADA.

Son causas de terminacién anticipada del presente Convenio, ademas de cualquier otra
establecida al efecto en el mismo:

(i) La terminacién de cualesquiera de las Concesiones del Concesionario, segun
corresponda, es decir, la actualizacion de cualquiera de los supuestos de terminacion
de las concesiones establecidas en la Ley, para todos los efectos legales a que
hubiese lugar, en la medida en que dicha terminacién haga imposible para alguna de
las Partes el legal cumplimiento del objeto del presente Convenio, ya sea total o
parcialmente.

(i) Que la Resolucién de Preponderancia y/o las Medidas que tenga relacién con los
Servicios materia del presente Convenio queden insubsistentes parciaimente o sean
revocadas o modificadas por cuanto a la materia de los Servicios de este Convenio,
incluyendo la emisién de una resolucidn administrativa o judicial en la que ello se
decrete.

(il En caso de destruccion total o parcial de la infraestructura que haga imposible la
prestacién de los Servicios por parte de TELESITES.

(iv) Orden judicial o administrativa por la cual se ordene dejar de prestar los Servicios bajo
este Convenio.

En caso de que se actualice alguno de los supuestos establecidos en el numeral (i) anterior,
las Partes de buena fe negociaran en un periodo de 60 (sesenta) dias naturales siguientes,
los términos y condiciones bajo los cuales se celebrard un convenio comercial para la
prestacion de los servicios iguales o similares a los que hace referencia el presente
Convenio.

CLAUSULA DECIMA SEXTA. RESCISION.

Si cualquiera de los eventos descritos a continuacion ocurriese, la Parte afectada,
independientemente de los remedios o cualquiera otras acciones previstos por la ley, podra
rescindir este Convenio sin necesidad de autorizacién por parte del Instituto y sin necesidad
de resolucion judicial o administrativa alguna y sin responsabilidad frente a la otra Parte,
mediante una simple notificacion por escrito con 30 (treinta) dias naturales de anticipacion a
la Parte incumplida, con copia para el Instituto:

Feleioniia
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CLAUSULA DECIMA TERCERA. TRATQO NO DISCRIMINATORIO.

TELESITES se obliga a actuar bajo el principio de Trato No Discriminatorio respecto dei
Servicio de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva que provea a otros
concesionarios considerando las condiciones ofrecidas a sus propias operaciones.

TELESITES no otorgara el uso o aprovechamiento de Infraestructura Pasiva con derechos de
exclusividad.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. VIGENCIA.
141 Vigencia del Convenio

El presente Convenio estara vigente hasta el 31 de diciembre de 2015, salvo que sea
modificado, terminado anticipadamente o rescindido bajo los supuestos previstos en el
Convenio.

Sin perjuicio del término establecido de vigencia del Convenio, con al menos 15 (quince) dias
naturales de anticipacion las Partes podran prorrogarlo en términos del Formato de Acuerdo
de Prérroga del Convenio que se agrega como parte del Anexco °IV’ — Formatos, del
presente Convenio.

14.2 Vigencia de los Acuerdos de Sitio

l.a vigencia de los Acuerdos de Sitio del presente Convenio iniciard a partir de la Fecha
Efectiva y concluira en la Fecha de Terminacién indicadas en cada uno de ellos atendiendo a
las limitaciones o circunstancias especificas aplicables a la Infraestructura Pasiva en
cuestion.

Lo anterior, salvo que los Acuerdos de Sitio sean medificados, terminados anticipadamente o
rescindidos conforme a lo previsto en los mismos.

14.3 Oferta de Referencia

En términos de las Medidas, TELESITES presentara a mas tardar el 30 de junio del afo
correspondiente, para aprobacién del Instituto, la Oferta de Referencia y el modelo de
Convenio Marcc de Prestacidn de Servicios para el Acceso y Uso Compartido de
Infraestructura Pasiva que pretenda aplicar para los siguientes dos afos, los cuales también
reflejaran los cambics derivados de las modificaciones al marco legal y reglamentario
existentes.

14.4 Modificacion del Convenio por Resolucién Firme

En casc de que con motivo de una Resolucion Firme se decrete de manera parcial la nulidad
de las Medidas y/c de la Resoluciéon de Preponderancia y dicha nulidad o validez tenga
relacion con los servicios de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva materia del
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16.1 Incumplimiento del otorgamiento, entrega y efectividad de las garantias y
seguros.

Si el Concesionario no otorga y entrega a TELESITES las garantias y seguros conforme a los
plazos y en los términos establecidos en el presente Convenio o éstas dejasen de cumplir,
por cualquier causa, con el objeto para el cual fueron constituidas y, por lo tanto, no pudiesen
garantizar el cumplimiento de las obligacicnes que del mismo derivan.

16.2 Incumplimiento de obligaciones de pago

Si el Concesionario incumple en el pago de las facturas o contraprestaciones adeudadas a
TELESITES con motivo de los Servicios prestados al amparo del presente Convenio o
cualquier Acuerdo de Sitio.

16.3 Conductas ilicitas

Si el concesicnario comete hace uso indebido de los Servicios, segun referido en la clausuia
5.5 del presente Convenio.

16.4 Liquidacién, insolvencia o quiebra

En caso de que (a) se afecten todos o parte sustancial de los bienes de cualquiera de las
Partes y/o sus Filiales contempladas bajo el supuesto establecido en la Clausula 8.2 del
Convenio, y/o (b} se impida a cualquiera de ellas el cumplimiento de cualquiera de sus
términos y condiciones, derivados de: (i) accidén o procedimiento de insolvencia, quiebra,
disoluciéon, cesidén general de sus bienes para beneficio de sus acreedcres u otros de
naturaleza analoga, y/o (ii) orden de embargo, ejecucién o confiscaciéon (en tanto no sea
garantizada, desechada o dejada sin efectos, dentro de los 10 (diez) dias habiles siguientes a
la fecha en que surta efectos dicha orden en lo que se resuelve de forma definitiva).

16.5 Informacion falsa

La entrega de informacién falsa antes y para la celebracion del presente Convenio, asi como
durante el cumplimiento de cualquiera de las obligaciones derivadas del mismo.

16.6 Incumplimiento de obligaciones de sacar en paz y a salvo.

El incumplimiento por parte del Concesionario de sus obligaciones de sacar en paz y a salvo,
o de resarcir los danos y perjuicios ocasionados a TELESITES, con motivo de cualquier
reclamacion que inicie cualquier persona en contra de TELESITES por responsabilidades u
obligaciones a cargo del Concesionario. Ello con independencia de los dafios y perjuicios que
deban resarcirsele. ‘ ‘
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16.7 Periodo de Cura

Si una vez dada la notificaciébn de rescisién, la Parte incumplida subsana la causa de
rescision a satisfaccion de TELESITES dentro del término de 10 (diez) dias habiles, la
rescision no surtira efectos.

Esta disposicién no sera aplicable en el caso de los supuestos sefialados en los numerales
16.3, 16.4 y 16.5 de la presente Clausula, conviniendo las Partes que en dichos supuestos
bastara la notificacion de rescision dada en términos del primer parrafo de esta Clausula y
que transcurra el término sefialado en dicho primer parrafo, para que la rescisién surta plenos
efectos legales, sin necesidad de declaracién judicial previa.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. EFECTOS DE LA TERMINACION Y RESCISION

En caso de que el presente Convenio termine o se rescinda, a partir de ese momento no
estara disponible para contratacién ningun Servicio bajo el presente Convenio.

Respecto de las Solicitudes de Servicio colocadas y que habiendo sido pagadas no se
hubiese iniciado la prestacién del Servicio correspondiente procedera el reembolso
correspondiente al pago efectuado por el Concesionario, el cual se realizara dentro de los 10
(diez) dias habiles al requerimiento formal y por escrito que realice al respecto el
Concesionario.

Los Acuerdos de Sitio, toda vez que su vigencia no estad vinculada con la del Convenio
seguiran surtiendo sus efectos.

En caso de que el presente Convenio sea terminado o rescindido, las obligaciones de pago
liquidas y exigibles derivadas del presente Convenio subsistiran hasta su debido e integro
cumplimiento. De igual manera subsistiran en términos de ley aquellas obligaciones que por
su naturaleza deban permanecer vigentes aun después de ocurridas la terminacién o
rescision.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA. AVISOS Y NOTIFICACIONES.

18.1 Domicilios de las Partes

Para todo lo relacionado con el presente Convenic o para todas las notificaciones,
comunicaciones o avisos que las Partes deban darse en cumplimiento a este documento,
salvo aquellas que se indica que se haran mediante el SEG o STT, las Partes designan como
sus domicilios convencionales y numeros de teléfono, los siguientes:

El Concesicnario: Prolongacion Paseo de la Reforma No. 1200, Piso 14
Col. Cruz Manca
C.P. 05349, México, D.F.
Teléfono: 16165000
Atencién: Secretaria General
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TELESITES: Calle Lago Zurich No. 245, Plaza Carso
Edificio Torre Falcon, Pisc 14 Col. Ampliacion Granada
Delegacion Miguel Hidalgo, 11529, México, D.F.
Teléfono: 1103-7339
Atencion: Direccién Juridica

Teodas las notificaciones o avisos que las Partes deban darse por escrito conforme a este
Convenio se consideraran realizados en la fecha de su recibo, en forma fehaciente con acuse
de recibido por la Parte a quien van dirigidas.

Salvo que se establezca lo contrario, las Partes acuerdan que: (i) cualquier solicitud que
éstas se formulen por escrito debera ser respondida en la misma forma en un término no
mayor a 5 (cinco) dias habiles, y (ii) en el supuesto de que alguna de ellas no emitiera la
respuesta correspondiente a la solicitud que se le hubiera formulade con motivo del presente
Convenio, tal solicitud se tendra por rechazada.

En caso de que cualquiera de las Partes cambie de domicilio, debera notificarlo a la otra
Parte con cuando menos 5 (cinco) dias habiles de anticipacién a la fecha en que ocurra tal
evento. De no producirse dicho aviso de cambio de domicilio, todos los avisos, notificaciones
0 comunicaciones gue conforme a este Convenio deban darse, continuaran surtiendo efectos
legales en el ultimo domicilio informado a la otra Parte.

En caso de que alguna de las Partes modifigue su denominacion social o cambie de
representante legal, respecto de los sefialados en el presente Convenio, debera hacerlo del
conocimiento de la otra Parte a la brevedad, en el entendido de que cualquier nuevo acuerdo
o modificacién al Convenio que se celebre bajo la dencminacion anterior o que se suscriba
por el anterior representante legal, no surtira efecto alguno.

18.2 Uso de medios electronicos

18.2.1 El uso de medios electronicos esta permitido solamente en los casos en los que
expresamente el Convenio haga alusion a ellos y en la forma y términos establecidos al
efecto, o que las Partes acuerden expresamente por escrito. Por lo anterior, el resto de las
notificaciones por escrito, se entenderan realizadas mediante documento en papel en el
domicilio sefalado en el numeral 18.1 anterior.

18.2.2 Las Partes determinan que en tanto pueden realizarse gestiones mediante
funcionalidades del STT o SEG, emplearan para sus notificaciones las siguientes cuentas de
correo:

El Concesionario: Sergio.sanchezq@telefénica.com

TELESITES: |.diaz@sitesmex.com

En tal evento, las Partes determinardn las medidas de seguridad respecto de las
comunicaciones que realicen por correo electrdnico, las que incluiran, al menos: (i) la
determinacion de cuentas especificas para comunicaciones entre las Partes; (ii) los mensajes
Unicamente deberan senalar como parte de su texto la informacién indispensable que permita
identificar la comunicacion y el caracter de la‘misma; (i} de incluir Informacion Confidencial,
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la misma debera siempre ir en archivos adjuntos al menos protegidos por contrasena y de ser
posible que incluyan certificado digital.

18.2.3 Para contactos via telefonica, en caso de emergencia, asi como para dar aviso de
envios de notificaciones por correo electronico en ausencia del STT o SEG, y salvo que de
manera especifica se establezca otro para algun propésito especifico (como sucede para los
Acuerdos de Sitio), las Partes senalan como teléfonos de contacto los siguientes:

El Concesionario: 16166345
sergio.sanchezg@telefonica.com
Atencion: Sergio Sanchez Quintero

TELESITES: (55)51250200 ext. 0263 / 5554001210

a.pallares@sitesmex.com
Atencion: Antonio Pallares Fragoso

CLAUSULA DECIMA NOVENA. MODIFICACIONES.

Ninguna modificacion a los términos y condiciones de este Convenio y sus Anexos, y ningdn
consentimiento, renuncia o dispensa en relacion con cualquiera de dichos términos o
condiciones, tendran efecto en caso algunc a menos que conste por escrito y esté suscrito
por ambas Partes y aun entonces dicha modificacion, renuncia, dispensa o consentimiento
solo tendra efecto para el caso y fin especificos para el cual fue otorgado.

Todo lo anterior, en el entendido de que las Partes no estaran obligadas en caso alguno mas
que a lo expresamente pactado y a las consecuencias que, segun su naturaleza, sean
conforme a la buena fe, a los usos y a la Ley.

CLAUSULA VIGESIMA. AUTOCOMPOSICION

En caso de presentarse alguna diferencia relacionada con |a prestacidén de los Servicios bajo
este Convenio, un representante de cualquiera de las Partes solicitara al responsable la otra
Parte, su intervencion, a fin de resolver de buena fe y de manera conjunta |la diferencia
existente entre las Partes.

Cualquier solicitud con fundamento en esta Clausula debera incluir al menos lo siguiente: (i)
descripcidn pormenorizada de los hechos sobre la diferencia o falta de acuerdo,
relacionandolos en forma especifica con |a documentacién que los compruebe; (ii) indicacion
clara y precisa de sus pretensiones, expresando [os argumentos que fundamenten su
solicitud, y (iii) documentacién comprobatoria de los hechos sobre los que verse la diferencia
o falta de acuerdo de caracter técnico, debidamente ordenada e identificada.

Para la adecuada atencion los representantes realizaran las consultas pertinentes y reuniran
los elementos y/o documentos que consideren necesarios. Los representantes tendran un
plazo de 15 (quince) dias habiles (prorrogables) contados a partir de la recepcion de la
solicitud efectuada por cualgquiera de las Partes para solucionar la diferencia, en cuyo caso
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procederan a la emisién de un acta o documento que recoja y formalice el entendimiento
alcanzado entre las Partes. En caso contrario, es decir, una vez agotado el plazo antes
seflalado sin que exista un entendimiento o acuerdo de prérroga para continuar con el
proceso de avenencia, se considerara que existe un desacuerdo entre las Partes, por lo que
cualquiera de ellas, atendiendo a la naturaleza del mismo podra proceder conforme a lo
establecido en la Clausula Vigésima Primera - Solucién de Controversias o Vigésima
Segunda — Desacuerdo de Aspectos Técnicos.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Todas las controversias que deriven del presente Convenio o que guarden relacién con
éste seran resueltas definitivamente de acuerdo con las Reglas de Arbitraje del Centro de
Arbitraje de México (CAM), vigentes al momento del inicio del procedimiento arbitral, por 3
(tres) arbitros nombrados conforme a dichas Reglas de Arbitraje. No seran objeto de
arbitraje los desacuerdos que se susciten en relacién a este Convenio sobre: (i) aspectos
técnicos del servicic de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva, ni (ii) sobre
la determinacion de las Tarifas aplicables al servicio de Acceso y Uso Compartido de
Infraestructura Pasiva ni a los Servicios Complementarics, ios que deberan sustanciarse
ante el Instituto en términos de las leyes aplicables.

Las Partes acuerdan que el derecho aplicable al fondo de la controversia sera el de los
Estados Unidos Mexicanos. La sede del arbitraje sera la Ciudad de México, Distrito
Federal y que el idiema del arbitraje sera el espanol.

Para todo lo relativo a este Convenio, que no sea materia del Arbitraje en los términos de la
presente Clausula, las Partes acuerdan someterse a la jurisdiccion de los Tribunales
Federales con residencia en la Ciudad de México, Distrito Federal y, por lo tanto, renuncian
expresamente a cualquier otro fuerc que pudiera corresponderles por razon de sus domicilios
presentes o futuros o por cualquier otra causa.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA. DESACUERDO DE CARACTER TECNICO

En caso de que exista un desacuerdo relacionado a cualquier aspecto técnico referente al
Servicio de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva, TELESITES y el
Concesionario designaran a uno o mas peritos para que rindan un dictamen. Para tales
efectos, TELESITES vy el Concesionaric deberan otorgar todas las facilidades que requieran
los peritos designados para la consecucién de su objeto. El costo de cada perito correra por
cuenta de quien lo designe.

Con la informacién obtenida, el instituto resolvera sobre las medidas preventivas o correctivas
necesarias y, en su caso, sobre la aplicacion de las sanciones que pudieran corresponder.

Yed i (0

G{ JuL 2018

RAVAZADO




Convenio marco de prestacion de Servicios para el
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA. DIVERSOS.
231  Interpretacion

Las obligaciones contenidas en el presente Convenio y sus Anexos, en caso de ser
necesario, se interpretaran considerando en forma sucesiva:

(i) Lo expresamente previsto en el cuerpo principal del presente Convenio;
(i) Lo expresamente previsto en los Anexos del presente Convenio;
(i) Lo expresamente previsto en la Ley y en {a legislacion vigente aplicable en la materia;

(iv) La intencion de no afectar la prestacion de los Servicios y, después de esta la de no
afectar a ninguna de las Partes, o

(v) Los principios contenidos en el articulo 20 del Cédigo Civil Federal.

23.2 Encabezados

Los titulos y subtitulos de las clausulas de este Convenio, asi como de los Anexos, tienen
unicamente como finalidad la facil identificacion y lectura de los mismas, por lo que no
determinaran en forma alguna su contenido o interpretacion, debiendo atenderse en todo
momento a la literalidad y contenido de los mismas.

23.3 Empiazamientos

Las Partes, por este medio, irrevocablemente aceptan que solamente podran ser emplazadas
en relacién con cualquier accién o procedimiento relacionado con el presente Convenio en el
domicilio convencional indicado en este Convenio para tales efectos.

23.4 Renuncia de Inmunidad

Del mismo modo, las Partes declaran y convienen en que ellas y sus Filiales, se obligan a
considerarse como mexicanos respecto de los bienes, derechos, concesiones,
participaciones o intereses de que sean titutares relacionados con el objeto y cumplimiento de
este Convenio y sus Anexos, y a no invocar, por lo mismo, la proteccién de gobierno
extranjero alguno, ya sea por la via diplomatica o por cualquier otra.

23.5 Ley Aplicable

En los términos del Cédigo Civil Federal, para todo lo relativo al presente Convenio, las
Partes acuerdan que el mismo se regira por el derecho sustantivo y las leyes y disposiciones
aplicables en los Estados Unidos Mexicanos, excepto por las normas conflictuales relativas,
las cuales no seran aplicables.
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23.6 Validez de las disposiciones

Toda disposicién de este Convenic que esté o llegare a estar prohibida por la ley, Resolucion
Firme o sea inexigible, sera ineficaz e inefectiva en la misma medida de dicha invalidez,
prohibicion o inexigibilidad, sin por ello restar valor o eficacia a las demas disposiciones de
este Convenio.

23.7 Infraccion a derechos de propiedad industrial

Cada una de las Partes es responsable de contar con los derechos de propiedad intelectual
que fueren necesarios para cumplir con sus obligaciones bajo el presente Convenio. La
celebracion dei presente Convenio no otorga ni debera entenderse que otorga derecho
alguno a cualquier Parte para utitizar directa o indirectamente derecho de propiedad industrial
o de autor alguno de la otra Parte, por lo que no se otorga licencia alguna respecto de los
mismos.

En tal virtud, cada una de las Partes (“Parte Indemnizante”) conviene en que, sin limitacién
alguna, indemnizara y mantendra en paz y a salvo a la otra Parte (“Parte Indemnizada”) por
todos los gastos, incluyendo honorarios razonables y documentados de abogados, dafios y
perjuicios que pudiese provocar cualquier reclamacién, acciéon o demanda que tuviera como
origen el que Parte Indemnizante infringiera o violara derechos de propiedad intelectual cuya
titularidad corresponda a terceros, relacionada con el presente Convenio.

En términos de lo anterior, la Parte indemnizada, tan pronto como tenga conocimiento y le
sea posible, notificara por escrito a la Parte Indemnizante sobre |la existencia de tal reclamo,
accion o demanda. La Parte Indemnizante se obliga a mantener debidamente informada a la
Parte Indemnizada, en todo momento, sobre la tramitacion del litigio ¢ transaccion. La Parte
Indemnizada en ningln caso estara obligada a otorgar poder o facultad alguna a favor de la
Parte Indemnizante para la solucion del reclamo, acciéon o demanda.

23.8 Acuerdo integral

Este Convenio, incluyendo sus Anexos, constituye el Gnico acuerdo existente entre las Partes
en relacion con el objeto del presente Convenio y deja sin efecto toda negociacion previa,
declaracién o acuerdo, ya sea verbal o escrito.

23.9 No renuncia de derechos y acciones

Las Partes entienden y acuerdan que el no ejercicic o demora en el gjercicio de cualquier
derecho, accion, facultad o privilegio establecidoc en este Convenio que no resulte en
caducidad o preclusion por causa de ley, no operard como una renuncia, ni cualquier ejercicio
Unico o parcial que exista precluira a cualquier ejercicio futuro de accién, derecho, facultad o
privilegio previsto.
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23.10 Impuestos

Las Partes acuerdan en que cada una sera responsable individualmente del cumplimiento de
sus respectivas obligaciones fiscales, asi como del entero de los impuestos y demas
contribuciones causadas en virtud del presente Convenio, en los términos de las leyes
aplicables, por lo que ninguna de las Partes sera considerada como obligada solidaria
respecto de la otra Parte en lo que se refiere a dichas obligaciones de caracter fiscal.

23.11 Datos personales

Cada una de las Partes es responsable del tratamiento de los datos personales que obtenga
con motivo de su operacién, cumpliendo al efecto con la ley aplicable.

En relacién con lo anterior cada una de las Partes declara que se abstendra de proporcionar
datos personales que haya obtenido en tanto no cuente con la autorizacion respectiva y, por
ende, con la facultad suficiente para transferir a la otra Parte los datos personales que se
requieran para el cumplimiento de sus respectivas obligaciones y ejercicio de sus derechos
conforme al Convenio.

En caso de reclamo relacionado con el tratamiento de datos personales conforme al
cumplimiento del presente Convenio, la Parte que sea la fuente de obtencion, directa o
indirecta, de los datos personales materia del reclamo, debera defender y sacar en paz vy a
salvo a la otra Parte, asi como en su caso a indemnizarla al 100% (cien por ciento) de
cualquier monto que éste ultimo tenga que pagar como consecuencia de multas y/o
indemnizaciones, derivadas de procesos administrativos, civiles o transacciones que
resuelvan el o los reclamos correspondientes.

23.12 Anticorrupcion
El Concesionario y TELESITES en este acto manifiestan lo siguiente:
(i) Nadie de su Personal ha violado las Leyes Anticorrupcion.

(ii} Se obligan a tomar todas las medidas necesarias para garantizar que su Personal
cumpla plenamente con las Leyes Anticorrupcion.

(iii) Llevaran a cabo todos los actos necesarios para prevenir que, en la ejecucion del
Convenio, su Personal pague, se comprometa a pagar, ofrezca, autorice o ratifique
pagos en circulante, regalos y, en general, cualquier articulo de valor a cualquier:

a) Servidor Publico/Agente Gubernamental; y/o

b) Persona o entidad, a sabiendas o bajo la presuncion fundada de que la
totalidad o parte del pago se entregarda a un Servidor Publico/Agente
Gubernamental o agencia gubernamental.

Lo anterior resultara aplicable en caso de que el pago se efectle para efectos de obtener o
garantizar algun negocio, cualquiera que sea su naturaleza, a favor del Concesionario o de
cualquier tercero; para asegurar cualquier beneficio indebido {por ejemplo, la obtencion de
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una disminucién en la tasa impositiva establecida por la ley fiscal que resulte aplicable}, sin
perjuicioc de que cualquiera de las Partes, sobre bases razonables, podra proveer
entretenimiento y entregar regalos con valor simbdlico a sus contrapartes, ajenc en todo
momento a cualquier tipo de soborno.

Con excepcion de que la situacion contraria se haga del conocimiento de alguna de las
Partes, las Partes declaran que nadie de su Personal involucrade en la ejecucion del
Convenio, es ni ha sido Servidor Publico/Agente Gubernamental. En caso de que cualguiera
de su Personal adquiera la calidad de Servidor Publico/Agente Gubernamental, la Parte de
gue se trate debera hacer del conocimiento de la otra Parte la circunstancia antes
mencionada.

Las Partes declaran y garantizan que su operacién en si misma es licita y, por lo tanto, los
recursos con los que financian la misma y aquellos con los que haran el pago de las
contraprestaciones previstas en el presente Convenio son de procedencia licita. Deberan
cumplir con la legislacion aplicable y proporcionar a su contraparte toda aquella informacion
que la ley le requiera para dar cumplimiento a la misma.

23.13 Jurisdiccién

Para todo lo relativo a este Convenio, las Partes acuerdan someterse a la jurisdiccion de los
Tribunales Federales con residencia en la Ciudad de México, Distritc Federal vy, por lo tanto,
renuncian expresamente a cualquier otro fuero que pudiera corresponderles por razén de sus
domicilios presentes o futuros o por cualquier otra causa.

Leido que fue por ambas Partes el presente Convenio y enteradas debidamente de su
contenido y alcance, los representantes debidamente facultados de las Partes lo firman por
triplicado en la Ciudad de México, Distrito Federal, el dia 6 de julio de 2015.

EL CONCESIONARIO

Pegaso PCS, S.A. de C.V,
Grupo de Telecomunicaciones Mexicanas, §A. de C.V.

Luig Antén Pansin : , Francisco de Asis Ipifia Gutierrez de Rozas

poderado | - .~ Apoderado
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TELESITES
Operadora de Sites Mexicanos, S.A. de C.V.

LVERONICA Q%E?}/ILLELA
Aloderadd’

Testigo
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Myrna{Gabrielé Lira Cabrera Luis Hu
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ANEXO “I”: SERVICIOS

CONVENIO MARCO DE PRESTACION DE SERVICIOS PARA EL
ACCESO Y USO COMPARTIDO DE INFRAESTRUCTURA PASIVA,

QUE CELEBRAN:

OPERADORA DE SITES MEXICANOS, S.A. DEC.V.

PEGASO PCS, S.A.DEC.V.
GRUPO DE TELECOMUNICACIONES MEXICANAS, S.A. DE C.V.
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ANEXO “1”
SERVICIOS

El presente documento constituye un Anexo integrante del Convenio Marco de Prestacion
de Servicios para el Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva celebrado entre
Operadora de Sites Mexicanos, S.A. de C.V. (“TELESITES") y las sociedades Pegaso
PCS, S.A. de CV., y Grupc de Telecomunicaciones Mexicanas, S.A. de C.V.
(conjuntamente el “Concesionario”), con efectos al 6 de julio de 2015 (en adelante el
"Convenio").

Los términos empleados con inicial maylscula en este Anexo, tendran los mismos
significados que correlativamente se les asigna en la Clausula Primera del Convenio, salvo
que se les atribuya alguno diferente en los términcs de este documento.

1. CARACTERISTICAS GENERALES DE LA INFRAESTRUCTURA PASIVA.
1.1 INFRAESTRUCTURA PASIVA

La Infraestructura Pasiva que posee TELESITES, es decir, los elementos no electronicos al
servicio de Redes Publicas de Telecomunicaciones, esta compuesta fundamentalmente
por:

1.1.1 Espacio en Torre

Espacio en estructuras arriostradas o auto-soportadas, sean mastiles, postes o torres y
cualquier otra destinadas a la instalaciéon de antenas de radiocomunicacion.

1.1.2 Espacio en Piso

Espacios fisicos en sitios diversos a las Torres, tales como suelo, tejados, techos, azoteas,
para la instalacién de equipos transceptores, asi como sus auxiliares (tales como sistemas
de fuerza y/o bancos de bateria de respaldo, sistemas de aire acondicionado, alarmas y
demas elementos activos).

1.1.3 Sistemas de aire acondicicnado

Constituido por aquellos que se encuentren al interior del Sitio y que no formen parte o se
encuentren integrados a cualquier elemento activo en el Sitio.
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1.1.4 Elementos Auxiliares
Ductos, conductos y canalizaciones, elementos de seguridad (restrictores de acceso),
instalaciones de equipo y alimentaciones conexas, existentes en el Sitio.

1.2 ESQUEMA DE SITIO

A modo ilustrativo se muestran a continuacion un esquema de Sitios, localizados en
inmuebles cuya planta se encuentra en nivel de suelo o bien sobre edificaciones:

1.2.1 Sitio a nivel suelo
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2. PROCEDIMIENTO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE ACCESO Y USO
COMPARTIDO DE INFRAESTRUCTURA PASIVA Y SERVICIOS COMPLEMENTARIOS.

En los términos que se detallan a continuacion en este documento, TELESITES prestara al
Concesionario el Servicio de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva, estando
disponibles los Servicios Complementarios siguientes:

{i) Visita Técnica;
(i) Analisis de Factibilidad;

(iii) Elaboracién de Proyectos y Presupuestos
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(iv) Adecuacion de Sitio;

(v) Recuperacion de Espacio;

(vi) Verificacion de Colocacion;

(vii)  Gestion de Proyecto de Nueva Obra Civil, y

(viii) Licencia de Uso del Sistema Electrénico de Gestién.

2.1 DIAGRAMA DE FLUJO RELATIVO A LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS

De manera general, a continuacion se presentan los diagramas de flujo correspondientes a
la prestacion del Servicio de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva,
incluyendo los Servicios Complementarios aplicables, tarandose de: (i) Sitios y (ii) Proyecto
de Nueva Obra Civil:

[ESPACIO INTENCIONALMENTE EN BLANCO]
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2.1.1 Diagrama de flujo relativo a la prestacidén de Servicios Tratandose de Sitios

{ Consuita Sitios
L (STT 0 $5G)

| Presenta Solicitud
i 3 ica

Fin del proceso

Maximo 16 dias habiles

Miximo 45 dias hibiles
{a partir de Solicitud Visita Te1:r||’|:av

(K w;a; de informacis

2 f Visita Técnica
{Conjunta)

X

.+*  Leinteresa e}kk""
vo“" \\ Sitia?

-

s
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2.1.2 Diagrama de flujo relativo a la prestacion de Servicios Tratandose de Proyectos de
Nueva Obra Civil
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2.2 ACCESO A INFORMACION RELATIVA A LOS SITIOS Y DE PROYECTOS DE
NUEVA OBRA CIVIL.

2.2.1 Consulta de informacién de Sitios

TELESITES pondra a disposicion del Concesionario, a través del Sistema Electronico de
Gestion o SEG (o, de no estar aun disponible el SEG, por medio del Sistema Temporal de
Tramites o STT), la informacion relativa a los Sitios, a fin de que el Concesionario esté en
posibilidad de revisar la informacion de los Sitios disponibles y solicitar a TELESITES la
prestacion de los Servicios.

Tal consulta la realizard el Concesionaric conforme al Formato de Informaciéon de Sitios
que se adjunta como parte integrante del Anexo “IV” — Formatos, indicando: (i) la latitud y
longitud en notacién geografica de grados decimales, basada en la definicién del “Sistema
Geodésico Mundial” 1984 (conocida comunmente como WGS84) del centroide del area de
busqueda; v (ii) el diametro del anillo de busqueda, que tendra como maxime 1000 metros.

Como resultado de |la consulta se obtendra la informacion correspondiente a los Sitios que
se ubican en el diametro seleccionado, a partir del centroide aportado.

Dicha informacién incluira, para cada Sitio:
{i) Identificacion del Sitio.

(i) Localizacién exacta en coordenadas geograficas decimales basadas en |a
definicion WGS84.

(iii) Caracteristicas técnicas especificas de la Infraestructura Pasiva en el Sitio y
para determinar la Capacidad Excedente, tales como altura de Torre y altura
de centro de radiacién conocidos.

(iv) En su caso, las normas de seguridad para el acceso adicionales a las
indicadas al efecto en la Normativa Técnica,

{v) Cualguier otra que TELESITES considere relevante.

Con dicha informacion, el Concesionario determinara si tiene interés en el Sitio, en cuyo
caso lo notificara a TELESITES mediante el SEG o STT, solicitando al efecto la Visita
Técnica correspondiente.

2.2.2 Notificacidon de Provectos de Nueva Cbra Civil

TELESITES emitira notificaciones al Concesionario dando aviso de cada Proyecto de
Nueva Obra Civil.

12/ 46



Anexo “I” — Servicios

Convenio marco de prestacion de Servicios para el
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva

La notificacién sera enviada al correo electrénico indicado en el STT o SEG, sin incluir
informacion adicional al respecto.

En la misma fecha de envio del correo, la notificacién de Proyecto de Nueva Cbra Civil
igualmente estara disponible en la seccién de mensajes que se establezca en el STT o el
SEG.

A partir de la emisién de la notificacion de Proyecto de Nueva Obra Civil, la informacién
correspondiente al Proyecto de Nueva Obra Civil estara disponible en el SEG o del STT a
efecto de que el Concesionario manifieste si tiene interés en ella durante un término de 20
{veinte) dias habiles.

La nofificacién de Proyecto de Nueva Cbra Civil contendra:
(i) Identificacion del Sitio.

(i) Localizacion exacta en coordenadas geograficas decimales basadas en la
definicién WGS84.

(iii) Cualquier otra informacion que TELESITES considere relevante.

Con dicha informacion el Concesionario determinara si tiene interés en el Proyecto de
Nueva Obra Civil, en cuyo caso lo notificara a TELESITES mediante el SEG o STT dentro
del término de 20 (veinte) dias habiles antes mencionado dentro del cual presentara la
Solicitud de Colocacién y Analisis de Factibilidad correspondiente.

2.3 VISITA TECNICA.

Una vez seleccionados por el Concesionario los Sitiocs de su interés, éste solicitara a
TELESITES [a realizacion conjunta de una Visita Técnica, a fin de estar en posibilidad de
conocer y analizar in situ las caracteristicas y condiciones de hecho y de derecho del Sitio y
la Infraestructura Pasiva en la que se instalaria o colocaria algun determinado equipo del
Concesionario.

2.3.1 Solicitud del Servicio de Visita Téchica

La solicitud de Servicios de Visita Técnica debera ser formulada a TELESITES empleando
el STT o SEG, conforme al Formato de Solicitud de Visita Técnica que se adjunta como
parte integrante del Anexo “/V” - Formatos, incluyendo al efecto:

(iy Datos de Identificacion del Sitio

(i) Determinacion del personal, herramientas y equipos para la Visita Técnica

(iii) Pago de la ! Visi_fcha Técnica
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La cantidad maxima de solicitudes de Visita Técnica de un mismo Concesionario
(incluyendo sus sociedades Filiales) de manera simultanea, sera de 30 (treinta), de las
cuales 15 (quince) seran activas y las restantes estaran pendientes de proceso.

Queda entendido que no podran realizarse solicitudes de Visitas Técnicas adicionales por
el Concesionario sino en la misma cantidad de Visitas Técnicas que concluyan.

Cada solicitud de Visita Técnica sera registrada y contara con un cédigo identificador.

2.3.2 Pago del Servicio de Visita Téchica

TELESITES le informara a través del SEG o del STT, conjuntamente con la respuesta a la
consulta de informacién de Sitio formulada el costo de la Visita Técnica, conforme a las
Tarifas que al efecto se establecen en el Anexo “II” Precios y Tarifas del Convenio.

Como parte de la Solicitud de Visita Técnica, el Concesionario debera adjuntar el
comprobante del pago correspondiente para la realizacion de la misma.

Sin perjuicio de lo anterior, el Concesionario podra realizar depésitos para el Servicio de
Visita Técnica, en cuyo caso, de tener saldo suficiente, en la Solicitud de Visita Técnica
indicara que se deduzca el pago.

En tanto los precios y Tarifas hayan sido convenidos libremente entre las Partes, en caso
de que el Concesionario suscriba el Acuerdo de Sitio correspondiente a aquél objeto de la
Visita Técnica, TELESITES conviene en reembolsarle el 50% (cincuenta por ciento) del
precio pagado por la misma por el Concesionario, dentro del término de 10 (diez) dias
habiles contados a partir de la suscripc¢ién de referido Acuerdo de Sitio.

TELESITES hara disponible al Concesionario, en el STT o SEG, la factura correspondiente
al pago de la Visita Técnica, dentro de los 2 (dos) dias habiles siguientes a la fecha en que
TELESITES reciba el pago correspondiente por el Cancesionario.

Igualmente, en esa misma fecha sera enviado al correo electronico sefalado por el
Concesionario, avisc de la disponibilidad en el STT o SEG de la factura correspondiente
referida al cédigo de identificacion de la Visita Técnica.

De no efectuar el pago del Servicio bajo los términos antes sefalados, la Visita Técnica no
se realizara y la solicitud de Visita Técnica se considerara abandonada por el
Concesionario y quedara cancelada.

2.3.3 Prelacion

Una vez que el Concesionario haya realizado el pago correspondiente a la Visita Técnica y
en tanto no concluya el proceso respecto del Sitio por cualquier causa, TELESITES estara
obligado a informar a cualquier otro concesionario solicitante de Visita Técnica, de la
prelacion de solicitud de Servicios por parte del Concesionario.
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De la misma manera, en caso de que algin otro concesionario haya formulado solicitud
previa de Servicios respecto de un mismo Sitio, TELESITES notificara la existencia de la
solicitud previa mediante el STT o el SEG a mas tardar en la fecha en la que el
Concesionario realice la Solicitud de Visita Técnica. Asi también, sera enviado correo
electrénico indicando la prelacién asociada al identificador del Servicio de Visita Técnica.

2.3.4 Programacion de la Visita Técnica

En un plazo no mayor a 10 (diez) dias habiles contados a partir de que la Visita Técnica se
encuentre como activa, TELESITES informara al Concesionario - via SEG o STT - el dia,
lugar y hora en la que se realizara la Visita Técnica, dentro de los 45 (cuarenta y cinco)
dias habiles siguientes contados a partir de que la solicitud de Visita Técnica
correspondiente reciba el caracter de activa.

En esa misma fecha sera enviado al correo electronico sefialado por el Concesionario,
aviso de la disponibilidad en el STT o SEG, de la fecha en la que se realizara la Visita
Técnica, indicando el cédigo de identificacion correspondiente.

Las solicitudes de Visita Técnica activas, se iran atendiendo por TELESITES en el orden en
el que fueron presentadas, sin embargo, ello no implica que las mismas se hayan de
practicar en dicho orden.

Conforme vayan concluyendo las Visitas Técnicas del Concesionario, las Visitas Técnicas
pendientes de proceso, tendran el caracter de activas atendiendo al orden de su
presentacion.

Igualmente, si existiera alguna situacién que propiciara la eficiencia y administracién de los
recursos técnicos y humanos, a propuesta de TELESITES podra modificarse el orden de
las Visitas Técnicas en la misma situacién, en condiciones iguales de trato para el
Concesionario frente a cualquier otro.

Entre tales situaciones se identifican:

+ Diversas solicitudes formuladas por uno o mas Concesionarios para una
misma localidad o poblacién dentro de un periodo de 30 (treinta) dias
naturales entre la primera y la Ultima a agrupar, en cuyo caso, se agruparan
y organizaran en el orden que convengan el Concesionario, TELESITES y
cualquier otro concesionario involucrado.

¢ Diversidad de solicitudes formuladas por el mismo Concesionario,
procurando elaborar un plan de trabajo que haga mas eficiente los traslades
del personal de ambas Partes y para sclicitudes de Visita Técnica de otros
Concesionarios.

Lo antenor en el entendido de que no se podra superar gl limite de 15 (qumce) sohc;ltudes
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estado de Visita Técnica sera por la misma cantidad de activas a pendientes de proceso y
viceversa. Por tanto, el mismo numero de solicitudes de Visita Técnicas pendientes de
proceso que por la modificacién adquieran el caracter de activas tendra por consecuencia,
que un numero igual de solicitudes de Visita Técnica activa sean modificadas y adquieran
el caracter de solicitudes de Visita Técnica pendientes de proceso, por lo que la fecha,
lugar y hora para la ejecucién de éstas ultimas quedaran sin efectos y se determinaran una
vez que cada una de tales solicitudes de Visita Técnica adquieran el caracter de activa.

En caso de que en la fecha y hora para la Visita Técnica proporcionados por TELESITES
no fuera posible que ia misma fuera atendida por el Concesionario, lo hara saber mediante
el SEG o STT a TELESITES, dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes contados a
partir de que la solicitud de Visita Técnica tenga el caracter de activa, solicitando que la
misma se cancele o reprograme, en cuyo caso la fecha de Solicitud de Visita Técnica sera
la correspondiente a la de la solicitud de reprogramacion. Dicha reprogramaciéon solo sera
posible en tanto TELESITES no hubiese realizado erogaciones para el desarrollo de la
Vista Técnica y la Visita Técnica no esté programada dentro de tal periodo de 5 (cinco) dias
habiles implicando cancelacién de la Visita Técnica.

Queda entendido que si el Concesionario no se presenta a la cita programada (o
reprogramada) no se reembolsara al Concesionario el costo de la misma.

2.3.5 Del perscnal del Concesionaric gue atendera la Visita Técnica

El Concesionario mediante el SEG realizara el registro previc de las personas gue podran
atender las Visitas Técnicas que solicite, proporcionando la informacién siguiente:

(i) Nombre completo e identificacion oficial vigente (credencial para votar o pasaporte)
de las personas que asistirdn a la Visita Técnica por parte del Concesionario, ya
sea que se trate de empleados o personal subcontratado;

(i) Namero de afiliacién al instituto Mexicanc del Seguro Social (IMSS) de cada uno de
dichos empleados o personal subcontratado del Concesionario;,

(iii) Nombre del patrén del personal antes referido, ya sea el Concesionaric o un
tercero;

(iv) Numero de afiliacion patronal (también ante el IMSS);

(v) Informacién de contacto del personal del Concesionario designado para la Visita
Técnica, y

(vi) Descripcidn de las herramientas, equipo de medicion y equipo de seguridad que el
personal del Concesionario ingresara al Sitio.

En la solicitud de Visita Técnica, el Concesionario seleccionara las personas que atenderan
la Visita Técnica, asi como las herramientas y equipos de entre el catdlogo previamente
formulado al efecto en el SEG.
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El catalogo de personas, herramientas y equipos podra ser modificado en cualquier tiempo
por el Concesionario, quien sera responsable para todos los efectos de que la informacion
contenida en el mismo sea veridica y vigente.

En caso de que parte o todo el personal designado por el Concesionario no esté en
posibilidad de asistir a la Visita Técnica, el Concesionaric debera notificar los cambios a
TELESITES con al menos 3 (tres) dias habiles de anticipacidén a la practica de la Visita
Técnica. En caso contrario, la Visita Técnica sera cancelada bajo la exclusiva
responsabilidad del Concesionario.

2.3.6 Del desarrollo de la Visita Técnica

El personal de TELESITES y del Concesionario deberan reunirse en la fecha, hora y lugar
establecidos al efecto en la notificacion programando la Visita Tecnica. Durante el
desarrollo de la Visita Técnica, el personal designado por el Concesionario y por
TELESITES deberan utilizar el equipo de seguridad a que se refiere la parte conducente de
la Normativa Técnica.

El personal designado por el Concesionario sera responsable de tomar las lecturas y
mediciones que considere pertinentes, tales como la elaboracién de un levantamiento del
Sitio, incluyendo la geometria y altura de la Torre y los Equipos Preexistentes en fa
Infraestructura Pasiva, asi como tomar las fotografias que juzguen necesarias.

Por su parte, TELESITES proporcionara al personal del Concesicnario:

(i) La informacion relevante del Titulo de Ocupacién (la cual incluird al menos,
domicilio del Sitio, espacio contratado, vigencia, condiciones especificas de
accesos, contraprestaciones pactadas y estipulaciones bajo las cuales se
establecen las limitaciones a su ocupacién del Sitio)

(ii) La informacion relativa al costo del Analisis de Factibilidad, conforme a la Tarifa que
al efecto se establece en el Anexo “II” Precios y Tarifas del Convenio.

(ii) El peso del Equipo Preexistente, que se proporcionara dentro de los 5 (¢cinco) dias
habiles siguientes a la Visita Técnica a través del SEG o STT, asi como si se trata
de equipo en operacién.

Durante la practica de la Visita Técnica, de comun acuerdo, el personal del Concesionario y
el personal de TELESITES elaboraran un reporte respecto del Sitio.

Las Partes convienen que toda la informacién recabada o recibida por el perscnal del
Concesionario constituye Informacion Confidencial propiedad de TELESITES, la cual:

(i) Unicamente podra ser utilizada por el personal del Concesionario, de manera
confidencial, para los fines relacionados caon el objeto del Convenio.

(i) Sera integrada en un reporte en dos ejemplares idénticos, que elaboraran vy
_'suscrrbrran-demnera eonjunta el personal practicante de ambas Partes.
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2.3.7 De la imposibilidad de practicar la Visita Técnica

En caso de que previo a la Visita Técnica o incluso durante la practica de la misma, se
identifique algun elemento que la haga inviable (tal como existencia de sellos de clausura),
o bien, que de practicarse o continuarse ponga en riesge la integridad, seguridad del
personal, derechos y/o propiedades de cualquiera de las Partes o de terceros, la misma
sera cancelada en ese momento sin respensabilidad alguna para las Partes, debiéndose
hacer constar en reporte suscrito por personal de ambas Partes la situacion que motivé tal
cancelacion.

En caso de imposibilidad a la practica de Visita Técnica por causas ajenas a las Partes, y la
misma fuera identificada por TELESITES previo a que éste realice erogaciones para el
desarrollo de la Visita Técnica, TELESITES reembolsara al Concesionario el pago de tal
Visita Técnica.

TELESITES incluira como parte de la informacian relacionada con el Sitio, la existencia de
la circunstancia que haya impedido la Visita Técnica.

2.3.8 De la indisponibilidad del Servicio de Visita Técnica

El Servicio de Visita Técnica no estara disponible en los casos siguientes:

(i) Se hubiese realizado Visita Técnica previa para el Sitio a solicitud de
Concesionario y a partir de entonces y hasta la fecha de la nueva solicitud
de Visita Técnica: (a) no se hubiese realizado modificacion al Sitio diversa
a alguna realizada a peticion del Concesionario o, (b) no estuviese
planeada o en curso modificacion relevante al Sitio.

i} Se haya identificado y, hasta donde TELESITES tenga conocimiento,
prevalezca una causa de imposibilidad.

En los casos anteriores, TELESITES notificara mediante el STT o SEG dentro de los 5
(cinco) dias habiles siguientes a la recepcion de la solicitud de Visita Técnica del
Concesionario, |a indisponibilidad del Servicio y la causa de ésta, reembolsandose, si fuere
el caso, el pago que hubiese realizado el Concesionario.

lgualmente, en esa misma fecha, sera enviado al correc electronico sefialado por el
Concesionario, aviso indicando tal situacién y el cédigo de identificacién de la Solicitud de
Visita Técnica.
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2.3.9 Parametros e indicadores de calidad

TELESITES llevara a cabo la prestacién del Servicio de Visita Técnica, de conformidad con
las obligaciones y responsabilidades a su cargo, procurando alcanzar los parametros que
para cada indicador de calidad se sefialan a continuacién:

Parametro Indicador
Notificacién del costo de Visita Técnica dentro del término establecido: 90%
Entrega de factura por Servicio de Visita Técnica en tiempo: 90%

Notificacion de cita para Visita Técnica en el plazo establecido 90%
Programacion de cita dentro del término indicado 90%

Ejecucion de Visita Técnica activa dentro del término, considerando un
maximo de 150 (ciento cincuenta) solicitudes de Visita Técnica activas 90%
concurrentes entre todos los concesionarios, incluido el Concesionario.

La contabilizacion de los indicadores mencionados se hara considerando blogues de 100
(cien) eventos del parametro de calidad del que se trate, en el entendido que alcanzados
los 100 (cien) eventos iniciara la contabilizacién de un nuevo bloque.

No contabilizara para célculo del cumplimiento de los parametros e indicadores
mencionados los hechos, situaciones y/o eventos sefialados como limitantes de la
responsabilidad de TELESITES, incluyendo eventos de fuerza mayor o caso fortuito, tales
como explosiones, sismos, inundaciones, tormentas, huracanes, incendios y demas
fendmenos naturales, ni de aquellos que sean provocados o realizados por terceras
personas ajenas a la prestacion de los Servicios, aun y cuando se hubieren podido prever,
tales como actos del propietario del inmueble donde se encuentra el Sitio o Proyecto de
Nueva Obra Civil, actos de autoridades de cualquier clase, actos de agrupaciones,
invasion, despojo, robo, huelgas, revueltas civiles, sabotaje o terrorismo, insuficiencia de
condiciones de seguridad publica que garanticen la integridad del personal u otras
situaciones similares.

2.4 SOLICITUD DE COLOCACION Y DE ANALISIS DE FACTIBILIDAD

Por medio de la Solicitud de Colocacion y de Analisis de Factibilidad, el Concesionario
planteara a TELESITES los equipos (y en su caso, su distribucién) que pretende sean
objeto de la prestacion del Servicio de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva,
a efecto de que TELESITES con dicha informacién esté en posibilidad de determinar su
factibilidad o no factibilidad, acorde con la Normativa Técnica; asi como, de ser el caso, la
necesidad de la prestacion de los Servicics de Adecuacion de Sitio, Recuperacion de
Espacio, o bien de Gestion de Proyecto de Nueva Obra Civil, para estar en posibilidad de

prgs/-tar el'ﬂs[em Accesn Y. Uso Comparildo de Infraestructura Pasiva.
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2.4.1 Solicitud de Colocacion y de Analisis de Factibilidad

La Solicitud de Colocacién y de Analisis de Factibilidad debera ser formulada a TELESITES
empleando el STT o SEG, conforme al Formato de Solicitud de Colocacién y de
Anélisis de Factibilidad que se adjunta y que forma parte integrante del Anexo “IV” —
Formatos, incluyendo al efecto:

(i)

(ii)
(iii)
(iv)
v)

Peticidn de prestacién del Servicio de Analisis de Factibilidad.

Datos de Identificacion del Sitio o Proyecto de Nueva Obra Civil.
Datos del equipo respecto del cual realiza la Solicitud de Colocacion.
Pago del Servicio de Analisis de Factibilidad

Cualquier otra informacion técnica que el Concesionaric considere
pertinente.

Adicionalmente en caso de tratarse de Sitio:

(vi)
(vii)

Cédige de Visita Técnica

Anteproyecto de colocacion de ta infraestructura que pretende sea Equipo
Aprobado, considerando et Equipo Preexistente, Elementos Auxiliares vy
caracteristicas del Sitio (planta arquitecténica y elevacion de Torre), asi
como la localizacién, altura y orientacion tentativa que requiere para la
instalacion de sus equipos en la Torre.

TELESITES se compromete a entregar al inicio de la Visita Técnica la
informacién actualizada sobre el Equipo Preexistente, Elementos
Auxiliares y caracteristicas del sitio, detallando la planta arquitecténica y
la elevacion de Torre con base en el Ultimo reporte hecho sobre el Sitio.
De no existir reporte que actualice la informacion, dicho anteproyecto
debera basarse en ei levantamiento realizado por el Concesionario en la
Visita Técnica y proporcionarse en archivo electrénico en formato .DGW
del programa conocido como AutoCAD, bajo la especificacion DGW 2000
(AC1015) o cualquier otra que al efecto TELESITES indique previo a la
presentacion de Solicitud de Colocacion y Analisis de Factibilidad, asi
como, en tanto esté disponible algun mecanismo que asegure la
seguridad, integridad y no repudio bajo el STT o SEG, acompariarse de
version protegida no editable en formato PDF, quedando a discrecién del
Concesionario establecer algun certificado o firma electrénica.

La cantidad maxima de Solicitudes de Colocacion y Analisis de Factibilidad activas que
podran procesarse respecto de un mismo Concesicnario (incluyendo sus sociedades
Filiales) de manera simultanea, sera de 30 (treinta).
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Queda entendido que no podran realizarse solicitudes adicionales sino por la misma
cantidad de Solicitudes de Colocacion y Andlisis de Factibilidad activas que se concluyan
(al solicitar o expirar el plazo correspondiente para ello, del Servicio de Elaboracion de
Proyecto y Presupuesto).

E! numero maximo de Solicitudes de Colocacion y de Analisis de Factibilidad simultaneas,
es independiente al numero maximo de solicitudes en el procedimiento de Visitas Técnicas.

Cada Solicitud de Colocacion y Analisis de Factibilidad activa sera registrada y contara con
un cadigo identificador (tratandose de Sitios, estara basado en el de la Visita Técnica).

2.4.2 Pago del Servicio de Analisis de Factibilidad

El pago del Servicio de Andlisis de Factibilidad debera ser realizado a mas tardar en la
fecha de presentacion de la Solicitud de Colocacion y de Analisis de Factibilidad.

TELESITES hara disponible al Concesionario en el STT o SEG la factura correspondiente
al pago del Andlisis de Factibilidad, dentro de los 2 (dos) dias habiles siguientes a la fecha
en que TELESITES reciba el pago correspondiente por el Concesionario.

Igualmente, en esa misma fecha sera enviado al correo electronico sefialado por el
Concesionario aviso de la disponibilidad en el STT o SEG, de la factura correspondiente al
Analisis de Factibilidad referida al cddigo de identificacion de la Solicitud de Colocacién y
de Analisis de Factibilidad de que se trate.

De no efectuar el pago del Servicio a mas tardar en la fecha antes indicada, el Analisis de
Factibilidad no se realizara y la Solicitud de Colocacion y de Analisis de Factibilidad se
tendra por abandonada por el Concesionario y quedara cancelada.

243 Plazo para la presentacidn de la Solicitud de Colocacién y de Analisis de
Factibilidad

En el caso de Sitios, la Solicitud de Colocacidn y de Analisis de Factibilidad debera
formularse, dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en que se hubiere
realizado la Visita Técnica.

Tratandose de Solicitud de Colocacion y de Analisis de Factibilidad para Equipo Adicional
en un Sitio bajo el supuesto indicado en el numeral 2.3.6 (i), el plazo correrd a partir de la
notificacion que TELESITES formule indicando la disponibilidad de tal Servicio.

En el caso de Proyecto de Nueva Obra Civil, la Solicitud de Colocacion y de Analisis de
Factibilidad debera formularse, dentro de los 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha
en que se hubiere realizado la notificacion de Proyecto de Nueva Obra Civil en el STT o
SEG.
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2.4.4 Plazoc revision de requisitos de la Solicitud de Colocacion y de Andlisis de
Factibilidad

Una vez recibida por TELESITES la Solicitud de Colocacion y de Analisis de Factibilidad
respectiva relativa a Sitios, TELESITES contara con un plazo de 10 (diez) dias habiles para
informar al Concesionario, a través del SEG o del STT, si la informacion recibida esta
completa y no estima necesario requerir al Concesionario para que realice aclaraciones, o
bien la informacion faltante y aclaraciones necesarias. Tratandose de Proyectos de Nueva
Chbra Civil el plazo antes sefialado sera de 5 (cinco) dias habiles.

En la misma fecha de la notificacion sera enviado al correo electronico sefialado por el
Concesicnario aviso de |la disponibilidad en el STT o SEG de los pormenores de la misma,
empleando el cédigo de identificacion de la Solicitud de Colocacién y de Andlisis de
Factibilidad.

2.4.5 Prevencidn para realizar aclaraciones v requerimientos de_documentacion faltante
en la Solicitud de Colccacién v de Analisis de Factibilidad

De existir comentarios o aclaraciones por parte de TELESITES a la Solicitud de Colocacién
y de Analisis de Factibilidad, asi como respectc de a la documentacion que debe anexarse
a la misma, TELESITES, via el SEG o el STT y dentro del plazo antes indicado, prevendra
y reguerird al Concesionario, por unica vez, las precisiones del caso ¢ la documentacion
faltante, mismas que deberan ser proporcionadas por el Concesionario, también a través
del SEG o dei STT, dentro de los 10 (diez) dias habiles siguientes a la fecha en que reciba
la solicitud de aclaracion por parte de TELESITES. Tratandose de Proyectos de Nueva
Qbra Civil el plazo antes sefialado sera de 5 (cinco) dias habiles.

Lo anterior en el entendido de que la referida prevencién especificara sus motivos, asi
como cada uno de los requerimientos que se formulen, asi como una explicacién de cémo
podrian corregirse.

De no recibir TELESITES respuesta del Concesionario dentro del plazo antes sefialado o
bien si la misma es insuficiente, la Solicitud de Colocacion y de Analisis de Factibilidad del
Concesionario se considerara abandonada y sera cancelada sin responsabilidad alguna
para TELESITES.

2.4.6 Prelacién

Una vez que el Concesionario haya realizado presentado la Solicitud de Colocacién y de
Andlisis de Factibilidad acomparfiada del pago correspondiente, y en tanto no concluya el
proceso respecto del Sitio por cualquier causa, TELESITES estara obligado a informar a
cualquier otro concesionario que presente Solicitud de Colocacién y de Andlisis de
Factibilidad, de la prelacion de solicitud por parte de! Concesionario.

22146



Anexo “I'’ — Servicios

Convenio marco de prestacion de Servicios para el
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva

De la misma manera, en caso de que algin otro concesionario haya formulade solicitud de
Servicios previa a aquella planteada por el Concesionario respecto del mismo Sitio o
Proyecto de Nueva Obra Civil, TELESITES notificara la existencia de tal solicitud previa del
concesionario diverso dentro del término de revision de requisitos de la Solicitud de
Colocacion y de Analisis de Factibilidad.

Dichas notificaciones se realizaran mediante el STT o el SEG, asi como sera enviado
correo electrénico indicando la prelacion asociada al identificador del Servicic de Visita
Técnica.

247 Parametros e indicadores de calidad

TELESITES atendera las Solicitudes de Colocacion y de Andlisis de Factibilidad que
reciba, de conformidad con las obligaciones y responsabilidades a su cargo, procurando
alcanzar los parametros que para cada indicador de calidad se sefialan a continuacion:

Parametro indicador
Entrega de factura por Servicio de Analisis de Factibilidad en tiempo: 90%
Prevencion al Concesionario sobre informacion o documentacion faltante: 90%

Notificacion de prelacion a los concesionarios 90%
Confirmacion al Concesionario que su Solicitud cumple con requisitos 90%

La contabilizacién de los indicadores mencionados se hara considerando bloques de 100
(cien) eventos del parametro de calidad del que se trate, en el entendido que alcanzados
los 100 (cien) eventos iniciara la contabilizacion de un nuevo bleque.

No contabilizara para calculo del cumplimiento de los parametros e indicadores
mencionados los hechos, situaciones y/o eventos sefialados como limitantes de la
responsabilidad de TELESITES, incluyendo eventos de fuerza mayor o caso fortuito, tales
como explosiones, sismos, inundaciones, tormentas, huracanes, incendios y demas
fenomenos naturales, ni de aquellos que sean provocados o realizados por terceras
personas ajenas a la prestacién de los Servicios, aun y cuando se hubieren pedido prever,
tales como actos del propietario del inmueble donde se encuentra el Sitio o Proyecto de
Nueva Obra Civil, actos de autoridades de cualquier clase, actos de agrupaciones,
invasion, despojo, robo, huelgas, revueltas civiles, sabotaje o terrorismo, insuficiencia de
condiciones de seguridad puUblica que garanticen la integridad del personal u otras
situaciones similares.
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2.5  ANALISIS DE FACTIBILIDAD.

Una vez que TELESITES haya informado al Concesionario que la Solicitud de Colocacion y
de Analisis de Factibilidad cumple con los requisitos y, en su caso, se han hecho las
aclaraciones pertinentes, TELESITES prestara el Servicio de Andlisis de Factibilidad, para
determinar con base a la Normativa Técnica, la existencia de las condicicnes técnicas que
permitan la adecuada prestacidén del servicio de Acceso y Uso Compartido de
Infraestructura Pasiva, asi como, de ser el caso, la necesidad de la prestaciéon de los
Servicios de Adecuacion de Sitio, Recuperacion de Espacio, o bien de Gestion de Proyecto
de Nueva Obra Civil, para estar en posibilidad de prestar el Servicio de Acceso y Uso
Compartido de Infraestructura Pasiva.

2.5.1 Plazo para la elaboracién y entrega del resultado del Analisis de Factibilidad

A partir de la debida presentacion de la Solicitud de Colocacién, TELESITES contara con
un plazo de 30 (treinta} dias habiles tratandose de Sitio y de 10 (diez) dias habiles
tratandose de Proyecto de Nueva Cbra Civil, para la realizacion y entrega del resultado del
Analisis de Factibilidad.

Dentro del plazo antes mencionado, TELESITES notificara mediante el STT o SEG el
resultado del Analisis de Factibilidad, justificando la misma en la Normatividad Técnica.

En la misma fecha de la nofificacion, sera enviado al correc electronico sefalado por el
Concesionario, aviso indicando la disponibilidad del resultado de Analisis de Factibilidad en
el STT o SEG, relacionado con el codigo de identificacion de fa Solicitud de Colocacién y
de Anilisis de Factibilidad.

252 Resultados del Analisis de Factibilidad

2.5.2.1 Con base a la Normativa Técnica los resultados que puede arrojar el Analisis de
Factibilidad tratandose de Sitios son:

(i) Es factible la prestacion del Servicio de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura
Pasiva, vy

a. No se requiere para ello la prestacién de los Servicios de Adecuacién de
Sitio o de Recuperacidon de Espacio, o

b. Se requiere para ello la realizacion de adecuaciones al Sitio, por lo que
seran necesarios el Servicio de Adecuacion de Sitio y/o de Recuperacién de
Espacio, para lo cual el Concesionario solicitara previamente la prestacion
del Servicio de Elaboracion de Proyecto y Presupuesto por el que se
determinaran los trabajos a realizar, su costo, plazo y demas condiciones
aplicables a los mismos.

24/46




Anexo “I” — Servicios

Convenio marco de prestacién de Servicios para el
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva

(i) No es factible la prestacion del servicio de Acceso y Uso Compartido de
Infraestructura Pasiva, y

a. No se estima posible que de modificar la Solicitud de Colocacion pudiera
obtener resultado afirmativo de factibilidad, o

b. Se estima posible que de meodificar la Solicitud de Colocacidn pudiera
obtener resultado afirmative de factibilidad.

2.5.2.2 Los resultados que con base en la Normativa Técnica puede arrojar el Analisis de
Factibilidad tratandose de Proyectos de Nueva Obra Civil son:

(i) Serd factible la prestacion del Servicio de Acceso y Uso Compartido de
Infraestructura Pasiva por lo que se proporcionara el costo correspondiente a la
prestacion del Servicio de Elaboracion del Proyecto y Presupuesto.

(i) No sera factible la prestacion del servicic de Acceso y Uso Compartido de
Infraestructura Pasiva, y

a. No se estima posible que de modificar la Solicitud de Colocacion pudiera
obtener resultado afirmativo de factibilidad, o

b. Se estima posible que de modificar la Solicitud de Colocaciéon pudiera
obtener resuitado afirmativo de factibilidad.

2.5.3 Prevencion al Concesionario para modificacion de Solicitud de Colocacion

En el caso del literal b. del numeral (ii), de los apartados 2.5.2.1 y 2.5.2.2 anteriores, es
decir, si como resultado del Andlisis de Factibilidad se determina gue nc es factible la
prestacion del servicio de Acceso y Uso Compartide de Infraestructura Pasiva en la manera
expuesta por el Concesionario en su Solicitud de Colocacién, con la finalidad de que
pudiere ser factible la prestacion del Servicio de Acceso y Uso Compartido de
Infraestructura Pasiva, TELESITES, en la notificacion misma del resultado prevendra al
Concesionario, por unica vez, para que modifique y entregue nuevamente la Solicitud de
Colocaciéon inicialmente presentada atendiendo al resultado obtenido, haciendo
observaciones y/o recomendaciones sobre |la forma bajo la cual podria resultar factible la
Solicitud de Colocacion.

En este caso, ya no se requerira al Concesionario el pago de un nuevo Analisis de
Factibilidad.

Conforme a lo dispuesto en el parrafo que antecede, el Concesionario debera presentar a
TELESITES, a través del SEG o del STT, la Solicitud de Colocacién modificada dentro del
término los 10 (diez) dias habiles siguientes a la fecha en que reciba la prevencién Unica
por parte-de-TELESITES:-Tratandose de Proyectos de Nueva Obra Civil el plazo antes
sefialado serd de 5 (cinco) diaé habiles.
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De no recibir TELESITES respuesta dentro del plazo antes sefalado, la solicitud del
Concesionario se considerara abandonada y sera cancelada sin responsabilidad alguna
para TELESITES.

2.5.4 Elementos Auxiliares

En el supuesto indicado en el apartado 2.5.2.1 (i) a., como parte del resultado del Analisis
de Factibilidad que se determinara qué Elementos Auxiliares seran utilizados para la
instalacion y puesta en funcionamiento de los equipos del Concesionario, asi como
aquellos elementos auxiliares adicionales que debera proveer el Concesionario como parte
de la Colocacidn que realice, los cuales pasaran sin requisito alguno a ser propiedad de
TELESITES y considerarse como Elementos Auxiliares del Sitio y por lo tantoc, su
Capacidad Excedente sera disponible para la prestacién del Servicio de Acceso y Uso
Compartido de Infraestructura Pasiva.

Tratandose de los supuestos a los que se refieren los apartados 2.5.2.1 (i b. y 2.5.2.2 (i}, la
determinacion a que se refiere el parrafo precedente se formulara como parte del proyecto
que proporcione TELESITES al Concesionario como entregable del Servicio de
Elaboracion de Presupuesto y Proyecto correspondiente.

2.5.5 Parametros e indicadores de calidad

TELESITES llevara a cabo la prestacion del Servicio de Analisis de Factibilidad conforme a
las obligaciones y responsabilidades a su cargo, procurande alcanzar los parametros que
para cada indicador de calidad se sefialan a continuacién:

Parametro Indicador
Realizacién y entrega del Analisis de Factibilidad en tiempo establecido: 90%
Prevencion al Concesionario para modificacion de Solicitud de Colocacion: 90%

La contabilizacién de los indicadores mencionados se hara considerando bloques de 100
(cien) eventos del parametro de calidad del que se trate, en el entendido que alcanzados
los 100 (cien) eventos iniciara la contabilizacion de un nuevo bloque.

No contabilizara para calculo del cumplimiento de los parametros e indicadores
mencicnados los hechos, situaciones y/o eventos sefialados como limitantes de la
responsabilidad de TELESITES, incluyendo eventos de fuerza mayor o caso fortuito, tales
coma explosiones, sismos, inundaciones, tormentas, huracanes, incendios y demas
fendbmenos naturales, ni de aquellos que sean provocados o realizados por terceras
personas ajenas a la prestacion de los Servicios, aun y cuando se hubieren podido prever,
tales como actos del propietario del inmueble donde se encuentra e! Sitio o Proyecto de
Nueva Obra Civil, actos de autoridades de cualquier clase, actos de agrupaciones,
invasion, despojo, robo, huelgas, revueltas civiles, sabotaje o terrorismo, insuficiencia de
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condiciones de seguridad publica que garanticen la integridad del personal u otras
situaciones similares.

2.6 ELABORACION DE PROYECTO Y PRESUPUESTO

Por medio de la Solicitud de Elaboracién de Proyecto y Presupuesto, el Concesionario
requiere a TELESITES formule con base a la Normativa Técnica, el proyecto de la obra a
realizar asi como el presupuesto de la misma, correspondientes a los Servicios de
Servicios de Adecuacion de Sitio, Recuperacion de Espacio, o bien de Gestidén de Proyecto
de Nueva Obra Civil, para que mediante ellos se pueda hacer disponible al Concesionario
el Servicio de Uso y Acceso Compartido de Infraestructura Pasiva.

2.6.1 Solicitud de Elaboracion de Proyecto y Presupuesto

La Solicitud de Elaboracién de Proyecto y Presupuesto debera ser formulada a TELESITES
empleando el STT o SEG, conforme al Formato de Elaboracion de Proyecto y
Presupuesto que se adjunta y que forma parte integrante del Anexo “IV” — Formatos,
incluyendo al efecto:

(i) Peticion de prestacion del Servicio de Elaboracién de Proyectc vy
Presupuesto.

(i)  Datos de |dentificacion del Sitioc o Proyecto de Nueva Obra Civil.
(i} Pago del Servicic de Elaboraciéon de Proyecto y Presupuesto.

Cada Solicitud de Elaboracion de Proyecto y Presupuesto sera registrada y contara con un
codigo identificador (basada en el de ia Solicitud de Colocacidon y de Analisis de
Factibilidad).

2.6.2 Costo del Servicio de Elaboracién de Proyecto y Presupuesto tratandose de Sitios

Si como resultado del Analisis de Factibilidad se determina que sera posible la instalacion
de la infraestructura del Concesionario sefalada en la Solicitud de Colocacion, requiriendo
para ello la prestacion de los Servicios de Adecuacion de Sitio y/o de Recuperacion de
Espacio en la misma fecha de la notificacion de los resultados del andlisis, TELESITES
indicara al Concesionario — via SEG o STT - la cantidad que éste tendra que pagar por
concepto de la Elaboracién del Proyecto y Presupuesto, conforme a la Tarifa que al efecto
se establece en el Anexo “II' Precios y Tarifas del Convenio.

En la misma fecha de |la notificacion, serd enviado al correo electrénico sefalado por el
Congesionario. aviso indicando la disponibilidad.del costo de Elaboracion del Proyecto y
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Presupuesto en el STT o SEG y el cédigo de identificacion de la Solicitud de Colocacion y
de Analisis de Factibilidad.

2.6.3 Costo del Servicio de Elaboracion de Proyecto y Presupuesto tratdndose de
Proyecto de Nueva Obra Civil

Si como resultado del Analisis de Factibilidad se determina que sera posible la instalacién
de la infraestructura def Concesionario sefialada en la Solicitud de Colocacion relativa a un
Proyecto de Nueva Obra Civil, en la misma fecha de la notificacion de los resultados del
analisis, TELESITES indicara al Concesionario— via SEG o STT - la cantidad que éste
tendra que pagar por concepto de preparacion del Proyecto y Presupuesto, conforme a la
Tarifa que al efecto se establece en el Anexo “II” Precios y Tarifas del Convenio.

En la misma fecha de la notificacion, sera enviado al correo electrénico sefialado por el
Concesionario, aviso indicando la disponibilidad del costo de Elaboracién del Proyecto y
Presupuesto en el STT o SEG y el cbdigo de identificacion de la Solicitud de Colocacion y
de Analisis de Factibilidad.

2.6.4 Pago del Servicio de Elaboracién de Proyecto y Presupuesto

El pago del Servicio de Elaboracion de Proyecto v Presupuesto debera ser realizado a mas
tardar en la fecha de presentacion de la Solicitud de Elaboracion de Proyecto y
Presupuesto respectiva.

TELESITES hara disponible al Concesionario en el STT o SEG la factura correspondiente
al pago por Elaboracion de Proyecto y Presupuesto, dentro de los 2 (dos) dias habiles
siguientes a la fecha en que TELESITES reciba el pago correspondiente por el
Concesicnario.

lgualmente, en esa misma fecha sera enviado al correo electrénico sefialado por el
Concesicnario aviso de la disponibilidad en el STT o SEG, de la factura correspondiente,
referida al céddigo de identificacion de la Solicitud de Elaboracién de Proyecto y
Presupuesto.

De no efectuar el pago del Servicio a mas tardar en la fecha antes indicada, el Servicio de
Elaboracion de Proyecto y Presupuesto no se realizara y la Solicitud de Colocacion y de
Analisis de Factibilidad, asi como la propia del Servicio de Elaboracién de Proyecto y
Presupuesto, se tendran por abandonadas por el Concesionario y quedaran canceladas.

2.6.5 Plazo para la presentacion de la Solicitud Elaboracion de Provecto y Presupuesto

La Solicitud de Elaboracién de Proyecto y Presupuesto debera formularse, dentro de los 10
(diez) dias habiles siguientes a la fecha en que se hubiere notificado al Concesionario el
costo del Servicio.
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2.6.6 Plazo para la Elaboracion de Proyecto v Presupuesto

A partir de la presentacion de la Solicitud de Elaboracion de Proyecto y Presupuesto
TELESITES contara con un plazo de 30 (treinta) dias habiles tratandose de Sitio y de 15
(quince) dias habiles tratdndose de Proyecto de Nueva Obra Civil, para la Elaboracion del
Proyecto y Presupuesto correspondiente.

Dentro del plazo antes mencionado TELESITES hara disponibles mediante el STT o0 SEG
los documentos que componen el entregable del Servicio de Elaboracién de Proyecto y
Presupuesto, que se sefalan en el numeral 2.6.7 siguiente.

En la misma fecha de [a noftificacion sera enviado al correo electrénico senalado por el
Concesionario, aviso indicando |a disponibilidad de los documentos sefialados en el STT o
SEG, asociado al codigo de identificacién de la Solicitud de Elaboracién de Proyecto y
Presupuesto.

2.6.7 Entrega del Provecto y Presupuesto

Como entregables del Servicio de Elaboracion de Proyecto y Presupuesto TELESITES
debera incluir, al menos:

(i) Estudio estructural mediante diagramas de fuerza

(il Catalcgo de conceptos a ejecutar con montos individuales
(i) Planos del Proyecto

(iv) Plazo y programa de ejecucién

Los documentos antes indicados estaran disponibles en el STT o SEG mediante archivos
electrénicos, a saber:

(i) Tratandose de dibujos, en formato .DGW del programa conocido como
Autodesk AutoCAD, bajo la especificacion DGW 2000 (AC1015).

(i) Tratandose de hojas de calculo, en formato .XLS del programa conocido
como Microsoft Excel versién 2000.

(i) Tratandose de textos, en formato .DOC del programa conocido Microsoft
Word versién 2000.

(iv) En tanto esté disponible algun mecanismo que asegure la seguridad,
integridad y no repudio bajo el STT o SEG, debera acompafarse de
version protegida no editable de todos los archivos en formato .PDF,
quedando a discrecion de TELESITES establecer algun certificado o firma
electronica. L ' :
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2.6.8 Parametros e indicadores de calidad

TELESITES llevara a cabo la Elaboracion del Proyecto y Presupuesto, de conformidad con
las obligaciones y responsabilidades a su cargo, procurando alcanzar los parametros que
para cada indicador de calidad se sefialan a continuacion:

Parametro Indicador
Indicacién al Concesionario del costo de la elaboracion del Proyecto: 90%
Entrega de factura por Servicio de Elaboracién de Proyecto en tiempo: 90%
Elaboracién y entrega en tiempo del Proyecto y Presupuesto: 90%

La contabilizacién de los indicadores mencionados se hara considerando bloques de 100
(cien) eventos del parametro de calidad del que se trate, en el entendido que alcanzados
los 100 (cien) eventos iniciara la contabilizacién de un nuevo bloque.

No contabilizara para calculo del cumplimientc de los parametros e indicadores
mencionados los hechos, situaciones y/o eventos sefialados como limitantes de la
responsabilidad de TELESITES, incluyendo eventos de fuerza mayor o caso fortuito, tales
como explosiones, sismos, inundaciones, tormentas, huracanes, incendios y demas
fenébmenos naturales, ni de aquelios que sean provocados o realizados por terceras
personas ajenas a la prestacién de los Servicios, alin y cuando se hubieren podido prever,
tales como actos del propietario del inmueble donde se encuentra el Sitio o Proyecto de
Nueva Obra Civil, actos de autoridades de cualquier clase, actos de agrupacicnes,
invasion, despojo, robo, huelgas, revueltas civiles, sabotaje o terrorismo, insuficiencia de
condiciones de seguridad publica que garanticen la integridad del personal u otras
situaciones similares.

2.7 SERVICIO DE ADECUACION DE SITIO

En caso de que el Acceso y Uso Compartido de Infraestructura solo sea posible mediante
la realizacidn de trabajos adicionales para el acondicionamiento de la Infraestructura
Pasiva, TELESITES los realizara previa peticién y a costo del Concesionario, mediante el
Servicio de Adecuacion de Sitio.

Las mejoras realizadas a la Infraestructura Pasiva, salvo que de manera expresa se
convenga oftra cosa, se consideraran parte del Sitio y pasaran a ser propiedad de
TELESITES o de quien este determine.

Los trabajos a realizar por TELESITES, asi como lcs costos relacionados con el Servicio de
Adecuacion de Sitio a cargo del Concesionario, corresponderan a ios sefialados en el
Proyecto y Presupuesto elaborado al efecto por TELESITES a peticién del Concesionario
derivado del resultado del Analisis de Factibilidad realizado con motivo de la Solicitud de
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Colocacion y de Andlisis de Factibilidad presentada por el Concesicnario previa Visita
Técnica practicada al Sitic de manera conjunta por el personal designado por las Partes.

2.7.1 Solicitud de Adecuacion de Sitio

La solicitud del Servicio de Adecuacion de Sitio debera ser formulada a TELESITES
empleando el STT o SEG, conforme al Formato de Solicitud de Adecuacion de Sitio que
se adjunta como parte integrante del Anexc “IV” - Formatos, incluyendo al efecto:

{i) Peticion de prestacion del Servicio de Adecuacion de Sitio
(i} Datos de Identificacién del Sitio
(i} Pago del Servicio de Adecuacién de Sitio

Cada Solicitud de Servicio de Adecuacién de Sitio sera registrada y contara con un cédigo
identificador (basado en el de la Solicitud de Elaboracién de Proyecto y Presupuesto).

2.7.2 Costo del Servicio de Adecuacion de Sitic.

El costo del Servicio de Adecuaciéon de Sitio sera el indicado en el Proyecto y Presupuesto
elaborado a peticion del Concesionario, el cual se habra hecho disponible via el STT o
SEG, en su caracter de entregable del Servicio de Elaboracion de Proyecto y Presupuesto.

En la misma fecha de la notificacién antes mencionada, sera enviado al correo electrénico
senalado por el Concesionario, aviso indicando la disponibilidad en el STT ¢ SEG del
Proyecto y Presupuesto, asociado al codigo de identificacion de la Solicitud de Elaboracién
de Provecto y Presupuesto.

2.7.3 Pago del Servicio de Adecuacién de Sitio.

El pago del Servicio de Adecuacion de Sitio debera ser realizado a mas tardar en la fecha
de presentacion de la Solicitud de Adecuacion de Sitio respectiva.

TELESITES hara dispenible al Concesionario en el STT o SEG la factura correspondiente
al pago por el Servicio de Adecuacion de Sitio, dentroc de los 2 (dos) dias habiles siguientes
a la fecha en que TELESITES reciba el pago correspondiente por el Concesionario.

Igualmente, en esa misma fecha sera enviado al correo electronico sefialade por el
Concesionario aviso de la disponibilidad en el STT o SEG, de la factura correspondiente,
referida al codigo de identificacion de la Solicitud de Servicio de Adecuacion de Sitio.

De no efectuar el pago del Servicio a mas tardar en la fecha antes indicada, el Servicio de
Adecuacién de Sitio no se realizard y la Solicitud de Colocacion y de Analisis de
Factibilidad, el Proyecto y Presupuesto y Ja Solicitud de Adecuacién de Sitio se tendran por
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2.7.4 Términos y plazo de la gjecuciodn del Servicio de Adecuacion de Sitio

Los términos y plazo de la ejecucion del Servicio de Adecuacion de Sitio son los indicados
en el Proyecto y Presupuesto correspondiente. Los términos y plaze de la ejecucion del
Servicio de Adecuacion de Sitio son los indicados en el Proyecto y Presupuesto
correspondiente.

Todos los trabajos a practicarse por TELESITES se haran con apego a la Normativa
Técnica, salvo que disposicién administrativa o norma establezca requisitos adicionales o
condiciones mas estrictas, en cuyo caso se procedera de acuerdo con esta dltima.

2.7.5 Conclusion del Servicio de Adecuacion de Sitio

Una vez concluidos los trabajos correspondientes al Servicio de Adecuacién de Sitio,
TELESITES lo notificara al Concesionario mediante el STT o SEG.

Igualmente, en esa misma notificacién, TELESITES hara disponible el Acuerdo de Sitio
correspondiente a efecto de que en el término de 10 (diez) dias habiles sea entregado
debidamente suscrito por el representante legal de Concesionario, acompafnado del
Programa de Cclocacién propuesto, previc depésito en garantia.

En la misma fecha de la notificacion mencionada en el parrafo precedente, TELESITES
enviara al correo electronico sefalado por el Concesicnario, aviso asociado al codigo de
identificacion de |a Solicitud de Adecuacion de Sitio.

2.7.6 Parametros e indicadores de calidad

TELESITES llevara a cabo la Adecuacién de Sitio, de conformidad con las obligaciones y
responsabilidades a su cargo, procurando alcanzar los parametros que para cada indicador
de calidad se sefialan a continuacion:

Parametro indicador
Entrega de factura correspondiente al pago del Presupuesto: 90%
Realizacion en tiempo de los trabajos de Adecuacién de Sitio: 90%
Notificacién en tiempo de la conclusion de los trabajos de Adecuacion 90%
Entrega en tiempo de Acuerde de Sitio para firma 90%

La contabilizacién de los indicadores mencionados se hara considerando bloques de 100
(cien) eventos del parametro de calidad del que se trate, en el entendido que alcanzados
los 100 (cien) eventos iniciara la contabilizacién de un nuevo blogque.

No contabilizara para calculo del cumplimiento de los parametros e indicadores
mencicnados los hechos, situaciones y/o eventos sefialados como limitantes de Ia
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responsabilidad de TELESITES, incluyendo eventos de fuerza mayor o caso fortuito, tales
como explosiones, sismos, inundaciones, tormentas, huracanes, incendios y demas
fenémenos naturates, ni de aquellcs que sean provocados o realizados por terceras
personas ajenas a la prestacion de los Servicios, aun y cuando se hubieren podido prever,
tales como actos del propietario del inmueble donde se encuentra el Sitic o Proyecto de
Nueva Obra Civil, actos de autoridades de cualquier clase, actos de agrupaciones,
invasién, despojo, robo, huelgas, revueltas civiles, sabotaje o terrorismo, insuficiencia de
condiciones de seguridad publica que garanticen la integridad del personal u otras
situaciones similares.

2.8 SERVICIO DE RECUPERACION DE ESPACIO

En caso de que el Acceso y Uso Compartido de Infraestructura solo sea posible mediante
la realizacion de trabajos adicionales para la recuperacion de espacio, TELESITES los
realizara previa peticion y a costo del Concesionario, mediante el Servicio de Recuperacién
de Espacio.

Las mejoras realizadas a la Infraestructura Pasiva, saivo que de manera expresa se
convenga ofra cosa, se consideraran parte del Sitio y pasaran a ser propiedad de
TELESITES o de quien este determine.

Los trabajos a realizar por TELESITES, asi como los costos reiacionados con el Servicio de
Recuperacion de Espacio a cargo del Concesionario, corresponderan a los sefalados en el
Proyecto y Presupuesto elaborado al efecto por TELESITES a peticién del Concesionario
derivado del resultado del Andlisis de Factibilidad realizado con motivo de la Solicitud de
Colocacion y de Analisis de Factibilidad presentada por el Concesionario previa Visita
Técnica practicada al Sitio de manera conjunta por el personal designado por las Partes.

2.8.1 Solicitud de Recuperacion de Espacio

La solicitud del Servicic de Recuperacion de Espacio debera ser formulada a TELESITES
empleando el STT ¢ SEG, conforme al Formato de Solicitud de Recuperacion de
Espacio que se adjunta como parte integrante del Anexo “IV" - Formatos, incluyendo al
efecto:

(iv) Peticion de prestacion del Servicio de Recuperacion de Espacio
{v) Datos de Identificacién del Sitio
{vi) Pago del Servicio de Recuperacidon de Espacio

Cada Solicitud de Servicic de Recuperacion de Espacio sera registrada y contara con un
odi identificador (basado en el de la Sclicitud de Elaboracion de Proyecto y
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2.82 Costo del Servicio de Recuperacion de Espacio

El costc del Servicio de Recuperacion de Espacio sera el indicado en el Proyecto y
Presupuesto elaborado a peticién del Concesionario, el cual se habra hecho disponible via
el STT o SEG, en su caracter de entregable del Servicio de Elaboracién de Proyecto y
Presupuesto.

En la misma fecha de |a notificacion antes mencionada, sera enviado al correo electrénico
sefialado por el Concesionario, aviso indicando la disponibilidad en el STT o SEG del
Proyecto y Presupuesto, asociado al cédigo de identificacion de la Solicitud de Elaboracién
de Proyecto y Presupuesto.

2.8.3 Pago del Servicio de Recuperacion de Espacio

El pago del Servicio de Recuperacion de Espacio debera ser realizado a mas tardar en la
fecha de presentacién de la Solicitud de Recuperacion de Espacio respectiva.

TELESITES hara disponible al Concesionario en el STT o SEG la factura correspondiente
al pago por el Servicio de Recuperacion de Espacio, dentro de los 2 (dos) dias habiles
siguientes a la fecha en que TELESITES reciba el pago correspondiente por el
Concesionario.

Igualmente, en esa misma fecha sera enviado al correc electrénico sefalado por el
Concesicnario aviso de la disponibilidad en el STT o SEG, de la factura correspondiente,
referida al codigo de identificacion de la Solicitud de Servicio de Recuperacion de Espacio.

De no efectuar el pago del Servicio a mas tardar en la fecha antes indicada, el Servicio de
Recuperacién de Espacio no se realizara y la Solicitud de Colocacién y de Analisis de
Factibilidad, el Proyecto y Presupuesto y la Solicitud de Recuperacion de Espacio se
tendran por abandonadas por el Concesionario y quedaran canceladas.

2.8.4 Términos v plazo de la ejecucion del Servicio de Recuperacidén de Espacio

Los términos y plazo de la ejecucion del Servicio de Recuperacién de Espacio son los
indicados en el Proyecto y Presupuesto correspondiente.

Todos los trabajos a practicarse por TELESITES se haran con apego a la Normativa
Técnica, salvo que disposicién administrativa o norma establezca requisitos adicionales o
condiciones mas estrictas, en cuyo caso se procedera de acuerdo con esta Ultima.

2.8.5 Conclusién del Servicic de Recuperacién de Espacio
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Una vez concluidos los trabajos correspondientes al Servicio de Recuperacion de Espacio,
TELESITES lo notificara al Concesionario mediante el STT o SEG.

igualmente, en esa misma notificacion TELESITES hara disponibie el Acuerdo de Sitio
correspondiente a efecto de que en el término de 10 (diez) dias habiles sea entregado
debidamente suscritc por el representante legal del Concesionario, acompafado del
Programa de Colocacion propuesto.

En la misma fecha de la notificacion mencionada en el parrafc precedente, TELESITES
enviara al correo electronico sefialado por el Concesionario, aviso asociado al codigo de
identificacion de la Solicitud de Recuperacién de Espacio.

2.8.6 Parametros e indicadores de calidad

TELESITES llevara a cabo la Recuperacion de Espacio, de conformidad con las
obligaciones y responsabilidades a su cargo, procurando alcanzar los parametros que para
cada indicador de calidad se sefialan a continuacién:

Parametro Indicador
Entrega de factura correspondiente al pago del Presupuesto: 90%
Realizacion en tiempo de los trabajos de Recuperacién de Espacio: 90%
Notificacién en tiempo de la conclusion de los trabajos de Recuperacion 90%

Entrega en tiempo de Acuerdo de Sitio para firma 90%

La contabilizacién de los indicadores mencionados se hara considerando bloques de 100
(cien) eventos del parametro de calidad del que se trate, en el entendido que alcanzados
tos 100 (cien) eventos iniciara la contabilizacion de un nuevo bloque.

No contabilizara para calculo del cumplimiento de los parametros e indicadores
mencionados los hechos, situaciones y/o eventos sefalados como limitantes de la
responsabilidad de TELESITES, incluyendo eventos de fuerza mayor o caso fortuito, tales
como explosiones, sismos, inundaciones, tormentas, huracanes, incendios y demas
fendmenos naturales, ni de aquellos que sean provcocados o realizados por terceras
personas ajenas a la prestacion de los Servicios, aun y cuando se hubieren podido prever,
tales como actos del propietario del inmueble donde se encuentra el Sitioc o Proyecto de
Nueva Obra Civil, actos de autoridades de cualquier clase, actos de agrupaciones,
invasion, despojo, robo, huelgas, revueltas civiles, sabotaje o terrcrismo, insuficiencia de
condiciones de seguridad publica que garanticen la integridad del personal u otras
situaciones similares.
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2.9 SERVICIO DE GESTION DE PROYECTO DE NUEVA OBRA CIVIL

En el caso de que TELESITES planee realizar una nueva obra civil que requiera permisos
de autoridades federales, estatales o municipales (es decir un Proyecto de Nueva Obra
Civil), lo notificara al Concesionario, previo al inicio de los trabajos respectivos, con la
finalidad de que el Concesionario pueda solicitar la instalacion de su propia infraestructura
en dicha obra civil mediante la contratacién del Servicio de Gestién de Proyecto de Nueva
Obra Civil, debiende cubrir los costos proporcionales para estos efectos.

Queda entendido que sin perjuicio de la solicitud y, en su caso, la prestacién de Servicios
de Gestion de Proyecto de Nueva Qbra Civil, la Capacidad Excedente de la Infraestructura
Pasiva resultante del Proyecto de Nueva Obra Civil estard disponible a los concesionarios
para Solicitud del Servicio de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva.

La notificacion de Proyecto de Nueva Obra Civil se llevara a cabo segun el procedimiento
indicado en el numeral 2.2.2 del presente Anexo.

Realizada la notificacibn mencionada, el Concesionario contara con un término de 20
(veinte) dias habiles para manifestar si tiene interés en el Proyecto de Obra Civil, para lo
cual presentara la Solicitud de Colocacion y de Analisis de Factibilidad y se seguiran en lo
conducente los procedimientos sefialados en los numerales 2.4 y 2.5 de los que se
determinara la factibilidad de la instalacion de la infraestructura del Concesionario en el
Proyecto de Nueva Obra Civil.

Habiéndose obtenide como resultado del Analisis de Factibilidad que elabore y entregue
TELESITES al Concesionario es posible la prestacion del Servicio de Acceso y Uso
Compartido de Infraestructura para el Proyecto de Nueva Obra Civil, TELESITES
proporcionara el costc de Elaboracioén del Proyecto y Presupuesto correspondiente a la
inclusién de la infraestructura del Concesionaric en el Proyecto de Nueva Obra Civil.

Solicitada la Elaboracion del Proyecto y Presupuesto por el Concesionario, de conformidad
con el procedimiento sefialado en el numeral 2.6, TELESITES presentara el Proyecto y
Presupuesto correspondiente a la inclusion de la infraestructura del Concesionario en el
Proyecto de Nueva Obra Civil a efecto de que éste dltimo determine si desea le sea
prestado el Servicio de Gestion de Nueva Obra Civil, de conformidad con las estipulaciones
del presente Anexo y demas aplicables del Convenio.

La obtencién de los permisos y licencias requeridos para el Proyecto de Nueva Obra Civil
no forma parte del Servicio de Gestion de Nueva Obra Civil, el cual sera contratado
conjuntamente por TELESITES y el Concesionario con el Gestor que al efecto determine
TELESITES.

TELESITES no esta en posibilidad de garantizar de forma alguna la obtencién de los
permisos o licencias que se tramiten ante las autoridades correspondientes, ni de la
opertunidad con la que tales permisos o licencias sean otorgados, no pudiendo asegurar
de modo alguno ejecucion y conclusién del Proyecto de Nueva Obra Civil, ni de la
posibilidad para TELESITES y/o del Concesionario de llevar a cabo la colocacion,
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operacion y mantenimiento de sus respectivos equipos en el Sitio resultante, ni respecto de
suU permanencia.

2.91 Solicitud de Servicio de Gestion de Proyecto de Nueva Obra Civil

La solicitud del Servicio de Gestion de Proyecto de Nueva Obra Civil debera ser formulada
a TELESITES empleando el STT o SEG, conforme al Formato de Solicitud de Gestién
de Proyecto de Nueva Obra Civil gue se adjunta como parte integrante del Anexo “IV" —
Formatos, incluyendo al efecto:

(i Peticion de prestacion del Servicio de Gestion de Proyecto de Nueva
Obra Civil
(i} Datos de Identificacion de Proyecto de Nueva Obra Civil

(iii) Pago del Servicio de Gestién de Proyecto de Nueva Obra Civil

Cada Solicitud de Servicio de Gestion de Proyecto de Nueva Obra Civil sera registrada y
contard con un codigo identificador (basado en el de la Solicitud de Elaboracién de
Proyecto y Presupuesto).

2.9.2 Costo del Servicio de Gestion de Proyecto de Nueva Obra Civil

El costo del Servicio de Gestion de Proyecto de Nueva Obra Civil sera el indicado en el
Proyecto y Presupuesto elaborado a peticién del Concesionario, el cual se habra hecho
disponible via el STT o SEG, en su caracter de entregable del Servicio de Elaboracién de
Proyecto y Presupuesto.

En la misma fecha de la notificacion antes mencionada, sera enviade al correo electrénico
sefalado por el Concesionario, aviso indicando la disponibilidad en et STT o SEG de: (i) el
Proyecto y Presupuesto, (ii) el convenioc con el Gestor y (iii) el Acuerdo de Sitio,
respectivos. Dicho correo electrénico estara asociado al codigo de identificacion de la
Solicitud de Elaboracion de Proyecto y Presupuesto.

2.9.3 Pago del Servicio de Gestion de Proyecto de Nueva Obra Civil

El pago del Servicio de Gestidon de Proyecto de Nueva Obra Civil debera ser realizado a
mas tardar en la fecha de presentacién de la Solicitud de Gestion de Proyecto de Nueva
Obra Civil.

TELESITES hara disponible al Concesionario en el STT o SEG la factura correspondiente
al pago por el Servicio de Gestion de Proyecto de Nueva Obra Civil, dentro de los 2 (dos)
dias habiles siguientes a la fecha en que TELESITES reciba el pago correspondiente por el

., Concesionario.
f“”r L ‘l‘( 4\’
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lguaimente, en esa misma fecha serd enviado al correo electronico sefalado por el
Concesionario aviso de la disponibilidad en el STT o SEG, de la factura correspondiente,
referida al codigo de identificacion de la Solicitud de Servicio de Recuperacion de Espacio.

De no efectuar el pago del Servicic a mas tardar en la fecha antes indicada, el Servicio de
Gestién de Proyecto de Nueva Obra Civil no se realizara y la Solicitud de Colocacion y de
Analisis de Factibilidad, el Proyecto y Presupuestc y la Solicitud de Recuperacion de
Espacio se tendran por abandonadas por el Concesionaric y quedaran canceladas.

2.94 Acuerdo de Sitio y convenio con Gestor

Por escrito, y a mas tardar en la misma fecha de presentacion de la Solicitud de Gestién de
Proyecto de Nueva Obra Civil, el Concesionario debera entregar a TELESITES el Acuerdo
de Sitio (incluyendo los anexos correspondientes aplicables, asi como los comprobantes de
garantia y seguro) y el convenio con el Gestor, debidamente suscritos por su representante
legal.

Considerando que la ejecucién del Proyecto de Nueva Obra Civil que realice TELESITES
habiéndose solicitado el Servicio de Gestién de Proyecto de Nueva Obra Civil implica cbras
para ambas Partes, la Fecha Efectiva del Acuerdo de Sitic correspondera precisamente a
la fecha de tal Solicitud.

2.9.5 Pagos al Gestor

Las Partes cubriran en partes iguales las erogaciones correspondientes a los derechos,
impuestos, contraprestacion al Gestor, servicios a terceros y demas gastos documentados
relacionados con la gestoria de autorizaciones, permisos y licencias para la realizacion de
la Nueva Obra Civil, en términos del acuerdo que conjuntamente suscriban con el Gestor.

En caso de que el Concesionaric incumpla o retrase el pago con el Gestor y ello tenga por
consecuencia cualguier afectacion al servicio que le ha sido solicitado, TELESITES podra
dar por terminada la prestacién del Servicio de Gestién de Nueva Obra Civil, asf como el
Acuerdo de Sitio respectivo, quedando obligado el Concesionario sin perjuicio de las
obligaciones a su cargo bajo el convenio con el Gestor, a pagar la pena convencional
aplicable a terminacion anticipada bajo responsabilidad del Concesicnario sefialada en el
Acuerdo de Sitio.

2.9.6 Términos de la ejecucicn del Servicio de Gestion de Nueva Qbra Civil

Los términos de la ejecucién del Servicio de Gestion de Nueva Obra Civil son los indicados
en el Proyecto y Presupuesto correspondiente.
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Todos los trabajos a practicarse por TELESITES se haran con apego a la Normativa
Técnica, salvo que disposicidon administrativa o norma establezca requisitos adicionales o
condiciones mas estrictas, en cuyo caso se procedera de acuerdo con esta dltima.

2.97 Conclusion del Servicio de Servicio de Gestidon de Nueva Obra Civil

Una vez concluidos los trabajos correspondientes al Servicio de Gestion de Nueva Obra
Civil, TELESITES lo notificara al Concesionario mediante el STT o SEG.

En la misma fecha de la notificacién mencionada en el parrafo precedente, TELESITES
enviara al correo electronico sefalado por el Concesionario, aviso asociado al codigo de
identificacién de la Solicitud de Recuperacion de Espacio.

Hecho [o anterior, en el término de 10 (diez) dias habiles el Concesionario presentara por
escrito el Programa de Colocacién propuesto.

2.10 SERVICIO DE ACCESO Y USO COMPARTIDO DE INFRAESTRUCTURA PASIVA

El Servicio de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva de TELESITES estara
disponible para ser contratado por los Concesionario que asi lo deseen, de conformidad
con las estipulaciones las contenidas al efecto en el Acuerdo de Sitio respectivo.

2.10.1 Acuerdo de Sitio

Tratandose de Sitios, ya sea que derivado del resultado del Analisis de Factibilidad se
hubiere determinado (i) que existiendo factibilidad técnica no se requeria realizar trabajos
de Adecuacién de Sitio o de Recuperacidén de Espacio o ambos, o (ii) que existiendo
factibilidad técnica y habiéndose establecido la necesidad de realizar alguno o todos de
dichos trabajos, estos ya hubieren sido concluidos per TELESITES y pagados en su
totalidad por el Concesionario, en tales casos las Partes procederan a la firma del Acuerdo
de Sitic respectivo que otorgara el Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva.

Tratandose de Proyectos de Nueva Obra Civil, en los que el Concesionario tenga la
intencién de colocar su infraestructura y habiéndose determinado la factibilidad técnica
para ello, al solicitar el Servicio de Gestion de Proyecto de Nueva Obra Civil las Partes
procederan a la firma del Acuerdo de Sitio respectivo que otorgara el Acceso y Uso
Compartido de Infraestructura Pasiva.

El plazo de vigencia de lcs Acuerdos de Sitio forzoso para ambas Partes es de 5 (cinco)
afios, a menos que la vigencia remanente del Titulo de Ocupacién sea inferior.
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2.10.2 Inicio del Servicio de Acceso v Uso Compartido de Infraestructura Pasiva

Por virtud del Acuerdo de Sitio (i) se otorga autorizacién al Concesionario para ingresar a
determinado Sitio y proceder con la instalacién o colocacién de los Equipos Aprobados,
conforme al anteproyecto y Programa de Colocacién autorizados por TELESITES, vy (ii) se
da inicio al cobro del servicio de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva, pues
es a pariir de la fecha de firma del Acuerdo de Sitio que se formaliza la entrega de la
posesion del Espacio Aprcbado en Torre y del Espacio Aprobade en Piso a faver del
Concesionario.

TELESITES enviara al Concesionario, para su revisién y firma, el Acuerdo de Sitio de que
se trate, dentro de los 10 (diez) dias habiles siguientes a la fecha en que el Sitio se
encuentre debidamente autorizado, acondicionado y listo para su entrega. El envio del
Acuerdo de Sitio se realizara a través del SEG o del STT, y su contenido sera conforme al
Anexo "V” — Formato de Acuerdo de Sitio, que se adjunta y que forma parte integrante del
Convenio.

Por su parte, el Concesionario debera firmar y devolver a TELESITES el Acuerdo de Sitio
dentro de los 10 (diez) dias habiles siguientes a la fecha de su entrega por parte de
TELESITES, adjuntando su propuesta de Programa de Colocacién y demas documentos y
comprobantes sefialados en el referido Acuerdo de Sitio.

En caso de que el Concesionario no entregue a TELESITES el Acuerdo de Sitio respectivo
y su propuesta de Programa de Colocacion de Equipos Aprobados, debidamente firmados,
dentro del plazo de 10 (diez) dias habiles antes mencionado, TELESITES no estara
obligado de forma alguna a reservar en su favor la Infraestructura Pasiva de que se trate.

2.10.3 Colocacion del Equipc Aprobado

El Concesionario no podra colocar o instalar los Equipos Aprobados hasta en tanto sea
suscrito por las Partes el Acuerdo de Sitic acompanado del anteproyecto y Programa de
Colocacion. Ello, a fin de garantizar que los Equipos Aprobados sean colocados
correctamente y en cumplimiento con {as disposiciones de caracter técnico establecidas en
la Normativa Técnica de TELESITES, asegurando asi la integridad y debido
funcionamiento tanto de los Equipos Aprobados como de los Equipos Preexistentes.

Verificado 10 anterior, TELESITES dara al Concesionario acceso al Sitio a fin de que éste
instale o coloque los Equipes Aprobados de acuerdo con lo sefalado en el Acuerdo de
Sitio.

El Concesionario debera colocar los Equipos Aprobados de acuerdo con el Programa de

Colocacién dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes a la fecha en que reciba de
TELESITES la posesién del Espacio Aprobado en Torre y del Espacio Aprobado en Piso.

La colocacion o instalacién de los Equipos Aprobados en la Infraestructura Pasiva de
TELESITES, debera hacerse en estricto cumplimientc de la Normativa Técnica de
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TELESITES que se adjunta al presente Anexo, lo que sera corroborado mediante la
Verificacién de Colocacién.

2.10.4 Parametros e indicadores de calidad

TELESITES llevara a cabo el Servicio de Acceso y Uso Compartide de Infraestructura
Pasiva, de conformidad con las obligaciones y responsabilidades a su cargo, procurando
alcanzar los parametros que para cada indicador de calidad se sefialan a continuacion:

Parametro Indicador

Inicio de la prestacion del Servicio de Acceso y Uso Compartido de 90%
Infraestructura correspondiente a Sitios, en |a Fecha Efectiva sefialada en el
correspondiente Acuerdo de Sitio:

Entrega en tiempo de factura correspondiente al pago del Servicio de Acceso 90%
y Uso Compartido de Infraestructura en el término sefalado :

Recepcion 7x24x365 de reportes de interferencia e incidencias 90%

Eliminacion de interferencias causadas por TELESITES dentro del términos 90%
de 36 horas a partir del reporte:

Atencién de solicitudes de acceso a Sitio 24x7x365 90%

Aviso al Concesionario con al menos 5 (cinco) dias de anticipacion, de 90%

trabajos de TELESITES (o tercero que haya informado a TELESITES) que
pudiesen causar afectacion

La contabilizacion de los indicadores mencionados se hara considerando bloques de 100
(cien) eventos del parametro de calidad del que se trate, en el entendido que alcanzados
los 100 (cien) eventos iniciara la contabilizacién de un nuevo blogue.

No contabilizard para calculo del cumplimiento de los parametros e indicadores
mencionados los hechos, situaciones y/o eventos sefalados como limitantes de la
responsabilidad de TELESITES, incluyendo eventos de fuerza mayor o caso fortuito, tales
como explosiones, sismos, inundaciones, tormentas, huracanes, incendios y demas
fendmenos naturales, ni de aquellos que sean provocados o realizados por terceras
personas ajenas a la prestacién de los Servicios, aun y cuando se hubieren podido prever,
tales como actos del propietario del inmueble donde se encuentra el Sitio o Proyecio de
Nueva Obra Civil, actos de autoridades de cualquier clase, actos de agrupaciones,
invasion, despojo, robo, huelgas, revueltas civiles, sabotaje o terrorismo, insuficiencia de
condiciones de seguridad pulblica que garanticen la integridad del personal u otras
situaciones similares.
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2.11 SERVICIO DE VERIFICACION DE COLOCACION

Es el Servicio por el cual TELESITES determina si la Colocacién del Equipo Aprobado fue
realizada de conformidad con la Aprobacién de Colocacion, el Programa de Colocacion y la
Normativa técnica.

Los términos y condiciones aplicables a este Servicio se encuentran detallados en el
Acuerdo de Sitio.

2.11.1 Parametros e indicadores de calidad

TELESITES prestara el Servicio de Verificacién de Colocacién, de conformidad con las
obligaciones y responsabilidades a su cargo, procurando alcanzar los parametros que para
cada indicador de calidad se sefialan a continuacion:

Parametro Indicador
Entrega de factura por Servicio de Verificacion de Colocacién, en tiempo: 90%
Notificacién de fecha para Verificacién de Colocacién en plazo establecido: 90%
Realizacién de Verificacion de Colocacion en plazo establecido: 90%
Notificacidn al Concesicnario del resultado de la Verificacion de Colocacién: 90%

La contabilizacion de los indicadores mencionados se hara considerando bloques de 100
(cien) eventos del parametro de calidad del que se trate, en el entendido que alcanzados
los 100 (cien) eventos iniciara |la contabilizacién de un nuevo blogue.

No contabilizara para calculo del cumplimiento de los parametros e indicadores
mencionados los hechos, situaciones y/o eventos sefialados como limitantes de la
responsabilidad de TELESITES, incluyendo eventos de fuerza mayor o caso fortuito, tales
como explosiones, sismos, inundaciones, tormentas, huracanes, incendios y demas
fenOmenos naturales, ni de aquellos que sean provocados o realizados por terceras
personas ajenas a la prestacion de los Servicios, aun y cuando se hubieren podido prever,
tales como actos del propietario del inmueble donde se encuentra el Sitio o Proyecte de
Nueva Obra Civil, actos de autoridades de cualquier clase, actos de agrupacicnes,
invasion, despojo, robo, huelgas, revueltas civiles, sabotaje o terrorismo, insuficiencia de
condiciones de seguridad publica que garanticen la integridad del personal u otras
situaciones similares.

Leido que fue por ambas Partes el presente Anexo, y enteradas debidamente de su
contenido y alcance, los representantes debidamente facultados de las Partes lo firman por
triplicado en la Ciudad de México, Distrito Federal, el dia 6 de julio de 2015.
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ANEXO Il
PRECIOS Y TARIFAS

El presente documento constituye un Anexe integrante del Convenio Marco de Prestacion
de Servicios para el Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva celebrado entre
Operadora de Sites Mexicanos, S.A. de C.V. (“TELESITES") y las sociedades Pegaso
PCS, S.A. de CV. y Grupo de Telecomunicaciones Mexicanas, S.A. de C.V.
(conjuntamente el “Concesionario”), con efectos al 6 de julic de 2015 (en adelante el
"Convenio").

Los terminos empleados con inicial mayuscula en este Anexo, tendran los mismos
significados que correlativamente se les asigna en la Clausula Primera del Ceonvenio,
salvo que se les atribuya alguno diferente en los términos de este documento.

Sujeto a los términos y condiciones establecidos en la Clausula Cuarta Condiciones de
Page y demas relativas y aplicables del Convenio, TELESITES y el Concesionario han
negociado de buena fe y acordado los siguientes precios y tarifas por los Servicios:

1. Servicio de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva

El Concesionario pagara a TELESITES por el Servicio de Acceso y Uso Compartido de
Infraestructura Pasiva, las siguientes Tarifas:

1.1 Por el acceso y uso de Espacio Aprobado en Torre.

1.1.1 Sitios AAA — Nivel Alto

La cantidad de $20,250.00 (veinte mil doscientos cincuenta pesos 00/100 m.n.}
mensuales por el uso de Espacio Aprobado en Torre exclusivamente para antenas de
radiofrecuencia (RF) o de microondas (MW), independientemente de sus dimensiones.

Dicha tarifa es aplicable siempre y cuando la superficie utilizada nc exceda de 8.5 m2.La
franja de utilizacion en el cuerpo vertical de la Torre es de 4 metros lineaies (ml).

La tarifa mensual por cada elemento fuera de la franja de los 4 ml sera calculada como
sigue: Area de antena(m2) * Altura NCR en mts(H) * $80.00 (ochenta pesos 00/100 M.N.).

1.1.2 Sitios AA — Nivel Medio Altc

La cantidad de $19,575.00 (diecinueve mil quinientos setenta y cinco pesos 00/100 M.N.)]
mensuales por el uso de Espacio Aprobado en Torre exclusivamente para antenas de
radiofrecuencia (RF) o de microondas (MW), independientemente de sus dimensiones.
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Dicha tarifa es aplicable siempre y cuando la superficie utilizada no exceda de 8.5 m2.La
franja de utilizacién en el cuerpo vertical de la Torre es de 4 metros lineales (ml).

La tarifa mensual por cada elemento fuera de la franja de los 4 ml sera calculada como
sigue: Area de antena(m2) * Altura NCR en mts(H) * $80.00 {ochenta pesos 00/100 M.N.).

1.1.3 Sitios A — Nivel Medio

La cantidad de $18,900.00 (dieciocho mil novecientos pesos 00/100 M.N.} mensuales por
el uso de Espacic Aprobado en Torre exclusivamente para antenas de radiofrecuencia
{RF) o de microondas (MW), independientemente de sus dimensiones.

Dicha tarifa es aplicable siempre y cuando la superficie utilizada no exceda de 8.5 m2.La
franja de utilizacion en el cuerpo vertical de la Torre es de 4 metros lineales (ml).

La tarifa mensual por cada elemento fuera de la franja de ios 4 ml sera calculada como
sigue: Area de antena{(m2) * Altura NCR en mts(H) * $80.00 (ochenta pesos 00/100 M.N.).

1.1.4 Sitios | — Industrial

La cantidad de $18,225.00 (dieciocho mil doscientos veinticinco pesos 00/100 M.N.)
mensuales por el uso de Espacio Aprobadc en Torre exclusivamente para antenas de
radiofrecuencia (RF) o de microondas (MW), independientemente de sus dimensiones.

Dicha tarifa es aplicable siempre y cuando la superficie utilizada no exceda de 8.5 m2.La
franja de utilizacién en el cuerpo vertical de la Torre es de 4 metros lineales (ml).

La tarifa mensual por cada elemento fuera de la franja de los 4 ml sera calculada como
sigue: Area de antena(m2) * Altura NCR en mts(H) * $80.00 (ochenta pesos 00/100 M.N.).

1.1.5 Sitios B — Nivel Bajo/Rural

La cantidad de $17,550.00 (diecisiete mil quinientos cincuenta pesos 00/100 M.N.)
mensuales por el uso de Espacio Aprobado en Torre exclusivamente para antenas de
radiofrecuencia (RF) ¢ de microondas (MW), independientemente de sus dimensiones.

Dicha tarifa es aplicable siempre y cuando la superficie utilizada nc exceda de 8.5 m2.La
franja de utilizacién en el cuerpo vertical de la Torre es de 4 metros lineales (ml).

La tarifa mensual por cada elemento fuera de la franja de los 4 ml sera calculada como
sigue: Area de antena(m2) * Altura NCR en mts(H) * $80.00 (ochenta pesos 00/100 M.N.).
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1.2  Porel acceso y uso de Espacio Aprobado en Piso.

Las cantidades mensuales pro-rata que resulten dependiendo del monto que TELESITES
deba pagar conforme a lo pactado en cada uno de los Titulos de Ocupacion.

1.3 Otros elementos disponibles.

1.3.1 Servicio de Aire Acondicionado.

De existir Capacidad Excedente, por la utilizacién de equipos de aire acondicionado, la
cantidad de $437.50 (cuatrocientos treinta y siete pesos 50/100 M.N.), por cada tonelada
de refrigeracion.

1.3.2 Fuentes de energia de respaldo.

De existir Capacidad Excedente y en tanto permitido por la legisiacion aplicable, por la
utilizacién de fuentes de energia el Concesionario pagara a TELESITES la cantidad que
en su caso convengan las Partes, la cual debera constar por escrito y formara parte
integrante del presente Anexo.

2. Servicios Complementarios

El Concesionario pagara a TELESITES por cada uno de los Servicios Complementarios
que a continuacion se indican, las siguientes Tarifas:

2.1 Servicio de Visita Técnica.

Por la realizacion de cada Visita Técnica para levantamiento de Sitio, la cantidad de
$12,000.00 (doce mil pesos 00/100 M.N.).

2.2 Servicio de Analisis de Factibilidad.

Por la prestacién del Servicio de Analisis de Factibilidad, la cantidad de $3,750.00 (tres mil
setecientos cincuenta pesos 00/100 M.N.).

2.3  Servicio de Elaboracién de Proyecto y Presupuesto.

2.3.1 Por la elaboracion de Proyecto y Presupuesto (que involucre la revision y analisis
estructural para la Adecuacion de Sitio) el Concesionaric pagara a TELESITES la
cantidad de $67,600.00 (sesenta y siete mil seiscientos pesos 00/100 M.N.).

2.3.2 Por la elaboracién de Proyecto y Presupuesto (que involucre la revisioén y analisis
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técnico para la Recuperacion de Espacic), el Concesionario pagara a TELESITES
la cantidad de $11,125.00 (once mil ciento veinticinco peses 00/100 M.N.).

2.4 Servicio de Verificacion de Colocacian.

Por la realizacion de cada Verificacion de Colocacion, ia cantidad de $12,000.00 (doce mil
pesos 00/100 M.N.).

3. Servicio de Adecuacion de Sitio.

El Concesionario pagara a TELESITES por los precios que, dada su naturaleza
especifica, hayan sido presupuestados por TELESITES al Concesionario y aceptados por
éste (ltimo mediante la emision de la Aceptacion correspondiente.

4. Servicio de Recuperacion de Espacio.

El Concesionario pagard a TELESITES por los precios que, dada su naturaleza
especifica, hayan sido presupuestados por TELESITES al Concesionario y aceptados por
éste ultimo mediante la emisién de la Aceptacion correspondiente.

5. Servicio de Gestion de Proyecto de Nueva Obra Civil

El Concesionario pagara a TELESITES por los precios que, dada su naturaleza
especifica, hayan sido presupuestados por TELESITES al Concesionario y aceptados por
éste ultimo mediante la emision de [a Aceptacion correspondiente.

6. Vigencia de precios y Tarifas.

El Concesionario y TELESITES estan de acuerdo y convienen que los anteriores precios y
Tarifas estaran en vigor a partir de la fecha de firma del presente Anexo y hasta el 31 de
diciembre de 2015.

En relaciéon con lo anterior, queda entendido y aceptado que la prestacién de los Servicios
estara supeditada en todo momento a la existencia de precios y Tarifas vigentes.

Previamente a la terminacion de la vigencia de los precios y Tarifas, TELESITES y el
Concesionario podran negociar de buena fe y convenir nuevos precios y Tarifas por la
prestacién de los Servicios, conforme al siguiente procedimiento.

Transcurrida la mitad de la vigencia del Convenio, las Partes iniciaran el periodo de
negociacion de tarifas a fin de determinar los precios y Tarifas que seran aplicables en
caso que el mismo se renueve o se celebre uno nuevo bajo la oferta de referencia
aplicable. i
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Si al término de la vigencia del Convenio no existe acuerdo o una Resolucién Firme (o no
susceptible de suspension) emitida por autoridad competente, TELESITES cesara la
recepcién de Solicitudes para la prestacion de los Servicios, sin responsabilidad alguna a
su cargo, salvo que el Concesionario le solicite por escrito la prérroga de sus términos y
condiciones - en términos del Formato de Acuerdo de Prérroga del Convenio que se
agrega como parte del Anexo “IV” — Formatos del presente Convenio con al menos 15
(quince) dias de anticipacion a la terminacién de la vigencia.

Los precios y Tarifas que hubiesen estado en vigor el dia inmediato anterior a la fecha en
que formalmente hubiese terminado la vigencia que las Partes convinieron mediante este
Anexo, seran aquellas que el Concesionario podra solicitar bajo la aplicacion del Formato
de Acuerdo de Prorroga del Convenio y tendran una vigencia de 60 (sesenta) dias
naturales, prorrogables por el numerc de veces que el Concesionario lo requiera por
escrito en los mismos términcs. En caso de que se determinen precios y/o Tarifas
mediante una Resolucion Firme (o no susceptible de suspensién) emitida por autoridad
competente, dentro de alguno de los periodes de duracion de las prorrogas, las Partes se
regiran por éstas a partir del momento en que surta efectos tal resolucion y se aplicara a
partir de la fecha de solicitud del desacuerde, o a partir del término de la vigencia de las
Tarifas, en caso de que la solicitud de desacuerdo se haya presentado antes de su
expiracion.

Leido que fue por ambas Partes el presente Anexo y enteradas debidamente de su
contenido y alcance, los representantes debidamente facultados de las Partes lo ratifican
y firman por triplicado en la Ciudad de México, Distrito Federal, el dia 6 de julio de 2015.

EL CONCESIONARIO
Pegaso PCS, S.A. de C.V,

Grupo de Telecomunicaciones Mexicanas, $.A. de C.V.

A

Luis [Antéh Pansin Francisco de Asis Ipifia Gutierrez de Rozas
poderado Apoderado
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NEXO “IiI”: SISTEMA ELECTRONICO DE GESTION

CONVENIO MARCO DE PRESTACION DE SERVICIOS PARA EL
ACCESO Y USO COMPARTIDO DE INFRAESTRUCTURA PASIVA,
QUE CELEBRAN:

OPERADORA DE SITES MEXICANOS, S.A. DE C.V.

PEGASO PCS, S.A. DE C.V.
GRUPO DE TELECOMUNICACIONES MEXICANAS, S.A. DE C.V.

NOTA: A la fecha de aprobacion de la Oferta de Referencia, los trabajos del Comité
Técnico para el Sistema Electronico de Gestion Mavil no han concluido, por lo cual las
referencias que se realizan en este documento respecto de formatos, interfaces,
mecanismos de seguridad y encriptacion, manejo de las bases de datos y demas sobre el
Sistema Electrénico de Gestion Movil, se modificaran una vez que se lleven a cabo las
definiciones respectivas en términos de la Resolucion de Preponderancia.
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ANEXO IlI
SISTEMA ELECTRONICO DE GESTION

El presente documento constituye un Anexo integrante del Convenio Marco de Prestacién
de Servicios para el Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva celebrado entre
Operadora de Sites Mexicanos, S.A. de C.V. (“TELESITES") y las sociedades Pegaso
PCS, S.A de CV., y Grupo de Telecomunicaciones Mexicanas, S.A. de C.V.
(conjuntamente el “Concesionario”), con efectos al 6 de julio de 2015 (en adelante el
"Convenio™).

Los términos empleados con inicial maytlscula en este Anexo, tendran los mismos
significados que correlativamente se les asigna en la Clausula Primera del Convenio,
salvo que se les atribuya algunc diferente en los términos de este documento.

1. Generalidades.

Para la debida prestacion del Servicio de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura
Pasiva y Servicios Complementarios, el Concesionario utilizara el SEG o STT, mismo que:

1.1 Estara disponible las 24 (veinticuatro) horas del dia los 365 (trescientos sesenta y
cinco) dias del afo, procurando TELESITES la continuidad del sistema y
garantizando el respaldo de la informacion.

1.2 Es bidireccional, en el sentido de que permite el flujo de informacién entre el
Concesicnario Solicitante y TELESITES, en el entendido de que la informacién
intercambiada se considerara para todos los efectos como una comunicacién
coficial y confidencial entre las Partes.

1.3 Contara con (i) un centro telefénico de atencién para que, en caso de fallas del
SEG, se permita realizar las operaciones previstas en el sistema y habilitar
procedimientos de registro de las operaciones realizadas y (ii} una direccion de
correo electronico, para efectuar las Solicitudes de Servicios que deban realizarse
a través de dicho medio segun se disponga en el Convenio y/o sus Anexos, y

1.4 Sera utilizado de igual forma en el caso de las operaciones propias de las Filiales
de TELESITES.

2. Sistema Temporal de Tramites o STT.

Es el sistema que de manera provisional ha implementado TELESITES para la prestacion
de los servicios de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva, en tanto se
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definen los formatos, interfaces, mecanismos de seguridad y encriptacién, manejo de las
bases de datos, y demas caracteristicas del Sistema Electrénico de Gestion.

A falta de funcionalidad a nivel de sistema en el STT, para las Solicitudes referidas
anteriormente, los Concesionarios utilizaran la siguiente direccidn de correo electronico
l.diaz@sitesmex.com, asi como el nimero de atencion telefonica (55)51250200 ext. 0215.

3. Uso de correo electrénico y teléfono

Salvo estipulacion especifica en este Convenio, el correo electrénico no sera considerado
como medio valido de comunicacion entre las Partes.

Al efecto, queda entendido que el correc electrénico, si bien es un instrumento de uso
cotidiano, no puede considerarsele como canal confiable de comunicaciéon e informacidn
de caracter sensible e incluso Informacién Confidencial.

Acorde con lo anterior, los mensajes que el SEG emita de manera automatica
proporcionaran unicamente la informacion que sea indispensable para que el destinatario
de la misma pueda tomar conocimiento de la relevancia y de la pertinencia de ingresar al
SEG.

Queda exceptuado de lo anterior, el casc de falla del SEG o STT, asi como la inexistencia
o indisponibilidad de funcionalidad del STT. En tal evento, las Partes determinaran las
medidas de seguridad respecto de las comunicaciones gue realicen por correo electronico,
las que incluirdn, al menos: (i) la determinacidn de cuentas especificas para
comunicaciones entre las Partes; (i) la obligacion de que los mensajes Gnicamente
deberan sefalar como parte de su texto la informacién indispensable que permita
identificar la comunicacion y el caracter de la misma; (iii) la obligacién de que, de incluir
Informacién Confidencial, la misma debera siempre ir en archivos adjuntos al menos
protegidos por contrasena y de ser posible gque incluyan certificado digital.

Toda referencia al STT o SEG serad valida una vez que tal sistema cuente con la
funcionalidad relativa habilitada.

En caso de que la funcionalidad en cuestion no se encuentre habilitada, las notificaciones
se haran por correc electrénico siguiendo las medidas de seguridad antes indicadas y el
aviso correspondiente mediante comunicacién al teléfono de la Parte a quien va dirigida.

4. Funcionalidades
A través del SEG, los Concesionarios podran, de manera enunciativa mas no limitativa:

4.1 Accesar a la informacién relacionada con la Infraestructura Pasiva de TELESITES

4.2 Earmular las siguientes soligitudes: o /
Y W o

ML,
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4.2.1 Solicitud de Visita Técnica

422 Solicitud de Colocacion y de Analisis de Factibilidad

423 Solicitud de Elaboracion de Proyecto y Presupuesto

424 Solicitud de Gestion de Proyecto de Nueva Obra Civil

425 Solicitud de Adecuacion a Sitios

426 Solicitud de Recuperacion de Espacio

4.3 Proporcionar facturas

4.4  Notificaciones de citas

45 Entregables

4.6 Repositorio de documentos que formen parte de las Solicitudes y los entregables

4.7 Recibir y proporcionar informacién, reportar fallas e incidencias, realizar las
operaciones previstas en el Convenio y en general, establecer comunicacion bidireccional
con TELESITES para la adecuada prestacion de los Servicios materia del Convenio.

A las solicitudes que formulen los Concesionarios les sera asignado un namero de folio
para atencidén y seguimiento, por lo que en caso de inactividad o extemporaneidad de las
actividades a cargo de algun determinado Concesionario dentro del proceso, el folio
asignado expirara y el Concesionario debera iniciar nuevamente la solicitud de que se
trate.

Con lo anterior, se garantiza que el debido funcionamiento del proceso de atencidén de
solicitudes no se detenga ni entorpezca en beneficio de todos los Concesionarios
interesados.

5. Notificaciones

Confarme se vaya desarrollando el STT contara con una seccion de notificaciones dirigidas
hacia el Concesionario, las cuales indicaran la fecha y hora de su emision y tendran el
caracter de notificacion realizada al Concesionario precisamente en dicha fecha y hora.

Sera responsabilidad del Concesionario realizar la consulta oportuna y constante de los
avisos en el STT o SEG.

Sin perjuicio de lo anterior, TELESITES emitira al correo electrénico por el Concesionario,
indicado la existencia de avisos en el STT o SEG, en |a misma fecha de realizaciéon de la
notificacion.
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6. Condiciones de Uso.

El acceso e interaccion a través del STT o del SEG estara disponible unicamente para los
usuarios registrados para tal propésito.

Los usuarios registrados en el STT o en el SEG, deberan ser empleados del
Concesionario Solicitante o sus Filiales.

El Concesicnario Solicitante conjuntamente con todas sus Filiales, podra contar hasta con
un maximo de 3 (tres) usuarios registrados.

No es transferible la condicion de usuario registrado. En todo caso debera realizarse la
baja del usuario registrado y solicitar el alta correspondiente.

El SEG y el STT, asi como la informaciéon y comunicaciones recibidas de parte de
TELESITES tienen el caracter de Informacién Confidencial en terminos del presente
Convenio, por lo cual tanto el Concesionario como el empleado usuario registrado {quien
suscribira los “Términos y condiciones de usuario registrado del STT o SEG®), son
responsables de manera solidaria respecto de las obligaciones al respecto.

Toda interaccion realizada por el usuario registrado del Concesionario sera considerada
para todos los efectos legales a que haya lugar, como realizada por el Concesionario.

6.1 Alta de usuarios del STT o SEG

El registro de todo usuaric en el STT ¢ el SEG debera formularse por escrito dirigido al
representante legal de TELESITES, en el cual se incluira el nombre compieto del
empleado y copia de identificacién oficial vigente.

Una vez recibida la peticion del Concesionario, TELESITES realizard las gestiones
necesarias y en un maximo de 3 (tres) dias habiles notificara igualmente por escritc al
representante legal del Concesionario, los datos del fedatario pablico con quien el
representante legal del Concesionario, en compafia del empleado a ser registrado como
usuario de STT o SEG, acudiran, previa cita, a cbtener los datos de acceso iniciales, los
cuales se les entregaran en sobre cerrado y, de esta manera, conciuir el proceso de
registro.

En la comparecencia con el fedatario publico:

El empleado del Concesionario a otorgarsele el acceso recibird del fedatario publico dos
ejemplares del documento “Términos y condiciones de usuario registrado del STT o SEG”,
debiendo suscribir y devolver en un ejemplar al fedatario publico quien entonces le hara
entrega del sobre cerrado con las claves de acceso iniciales.

Hecho lo anterior, el empleado del Concesionaric a otorgarsele el acceso, empleando un

equipo_que reuna los requisitos para acceder al sistema (incluyendo conectividad a

intefnet) proporcionado por efCandesionario Solicitante, depera:
BEAN e VAT R :

o
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(i) Ingresar al STT o SEG empleando los datos proporcionados en el sobre
cerrado, momento a partir del cual el empleado del Concesionario sera un
usuario registrado del SEG o STT;

(i) Realizar el cambio de las claves de acceso proporcionadas, por las que
elija, de conformidad con los parametros del sistema aludido;

(iii) Reingresar nuevamente al SEG o STT empleando las nuevas claves de
acceso;

(iv) Informar al fedatario piblico de la realizacién exitosa de las actividades
anteriores o, de ser el caso, la imposibilidad de llevarlas a cabo,
exponiendo la razén que atribuye a ello.

El fedatario publico designado levantara fe de los hechos mencionados en los parrafos
precedentes.

Un testimonio o copia certificada del acta que se levante quedara a disposicion de cada
una de las Partes, en las que se incluiran, entre otros documentos, copia de las
identificaciones del representante y empleado del Concesionario y de los “Términos y
condiciones de usuario registrade del STT o SEG” suscritos por el empleado del
Concesionario.

Los gastos derivados de la fe de hechos practicada en los términos antes referidos
deberan ser cubiertos al fedatario publico por el Concesionario.

6.2 Baja de del STT o SEG

La baja de usuario registrado en el STT o el SEG debera formularse por escrito dirigido al
representante legal de TELESITES, en el cual incluira el nombre completo del empleado a
dar de baja. Una vez recibida la peticién del Concesionaric, TELESITES realizara las
gestiones necesarias para que a la mayor brevedad se lleve a cabo la baja y nctificara la
fecha y hora de ejecucidéon de la misma notificando por escrito al representante legal del
Concesionario.
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Lefdo que fue por ambas Partes el presente Anexo, y enteradas debidamente de su
contenido y alcance, los representantes debidamente facultados de las Partes lo firman
por triplicado en la Ciudad de México, Distrito Federal, el dia 6 de julio de 2015.

EL CONCESIONARIO
Pegaso PCS, S.A. de C.V.

Grupo de Telecomunicaciones Mexicanas, S.A. de C.V.

d

T
Luis Anton Pansin Francisco de Asis Ipifia Gutierrez de Rozas
Apbpderado % Apoderado

TELESITES
Operadora de Sites Mexicanos, S.A. de C.V.

Testigo Testigt

Myrn? Gabriela Lira Cabrera Luis H Diaz Jouanen
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ANEXO “IV”: FORMATOS

CONVENIO MARCO DE PRESTACION DE SERVICIOS PARA EL
ACCESO Y USO COMPARTIDO DE INFRAESTRUCTURA PASIVA, QUE
CELEBRAN:

OPERADORA DE SITES MEXICANOS, S.A. DEC.V.

PEGASO PCS, S.A.DEC.V.

GRUPO DE TELECOMUNICACIONES MEXICANAS, S.A. DE C.V.
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ANEXO IV
FORMATOS

El presente documento constituye un Anexo integrante del Convenio Marco de Prestacion de Servicios para el
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva celebrado entre Operadora de Sites Mexicanos, S.A. de C.V.
("TELESITES") y las sociedades Pegasc PCS, S.A. de C.V., y Grupo de Telecomunicaciones Mexicanas, S.A. de
C.V. (conjuntamente el “Concesionario”), con efectos al 6 de julio de 2015 (en adelante el "Convenio").

Las Partes acuerdan que los formatos de las paginas siguientes son los Gnicos medios por los cuales podran actuar
para la ejecucién de los fines del presente Convenio:

FORMATO DE ACUERDO DE PRORROGA DEL CONVENIO.

FORMATO DE SOLICITUD DE INFORMACION DE INFRAESTRUCTURA PASIVA (SITIOS).

FORMATO DE SOLICITUD DE SERVICIO DE VISITA TECNICA.

FORMATO DE SOLICITUD DE ELABORACION DE PROYECTO Y PRESUPUESTO.

FORMATO DE SOLICITUD DE PRESTACION DEL SERVICIO DE RECUPERACION DE ESPACIO.
FORMATO DE SOLICITUD DE PRESTACION DEL SERVICIO DE ADECUACION DE SITIO.

FORMATO DE SCLICITUD DE GESTION DE PROYECTO DE NUEVA OBRA CIVIL.

8. FORMATO DE SOLICITUD DE COLOCACION Y DE ANALISIS DE FACTIBILIDAD.

Noo kb=

Leido que fue por ambas Partes el presente Anexo, y enteradas debidamente de su contenido y alcance, los
representantes debidamente facultados de las Partes lo firman por triplicado en la Ciudad de México, Distrito
Federal, el dia 6 de julio de 2015.

EL CONCESIONARIO

Pegaso PCS, S.A. de C.V.
Grupo de Telecomunicaciones Mexicanas, S.A.

i

J -

uis Antén Pansin Francisco de Asis Ipifia Gutierrez de Rozas
Apoderado 4/ Apoderado
/
TELESITES

Operadora de Sites Mexicanos, S.A. de C.V.

estigo Testigo

MyrnajGabriela Lira Cabrera Luis Hu iaz Jouanen
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FORMATO DE ACUERDO DE PRORROGA DEL CONVENIO

Las Partes acuerdan en que el siguiente Formato de Acuerdo de Prérroga de Convenio sera el
Unico medio a través del cual las Partes podran acordar la prérroga del Convenio, para dar
continuidad a la recepcion de Solicitudes y prestacion de los Servicios de Convenio.

‘[FECHA]
OPERADORA DE SITES MEXICANOS, S.A. DE C.V.
[DOMICILIO]
Con fecha [ ] Operadora de Sites Mexicanos, S.A. de C.V. (en adelante

“TELESITES”} y Pegaso PCS, S.A. de C.V., y Grupo de Telecomunicaciones Mexicanas, S.A.
de C.V. (en adelante el “Concesionario”, y en conjunto con TELESITES las “Partes’),
celebraron un Convenio Marco de Prestacion de Servicios para el Acceso y Uso Compartido de
Infraestructura Pasiva (en lo sucesiva el "Convenia”).

En virtud de que esta por concluir fa vigencia del Convenio, las Partes acuerdan, que con la
finalidad de que TELESITES se sirva no cesar la provisién de los Servicios al Concesionario y
con base en el Formato de Acuerdo de Prorroga del Convenio, TELESITES dara continuidad a
la recepcion de Solicitudes y prestacion de los Servicios, aplicando temporalmente los mismos
términos, condiciones y tarifas establecidos en el Convenio y los Anexos del mismo, por un
plazo efectivo de 60 (sesenta) dias naturales, mismo que podra ser interrumpido en caso de: (i)
gque las Partes suscriban Convenio en términos de fa Oferta de Referencia publicada y vigente,
estableciendo los términos, condiciones y tarifas para la prestacion de los Servicios; o (ii) que
se determinen mediante una Resolucién Firme (o no susceptible de suspensién) emitida por
autoridad competente sobre las Tarifas aplicables para la prestacién de los Servicios de la
Oferta de Referencia publicada y vigente.

Las Partes acuerdan que durante la vigencia de cualquier prorroga, pero siempre con al menos
15 (quince) dias naturales previos a que termine su vigencia, podran suscribir nuevos Acuerdos
de Prérroga del Convenio en términos del Formato de Acuerdo de Prorroga del Convenio, por
un plazo efectivo de 60 (sesenta) dias naturales, cada uno.

En caso de que se determinen precios y/o Tarifas mediante una Resolucion Firme (o no
susceptible de suspension) emitida por auforidad competente, dentro de alguno de los periodos
de duracién de las prérrogas, las Partes se regiran por éstas a partir del momento en que surta
efectos tal resolucion y se aplicara a partir de la fecha de solicitud del desacuerdo o a partir del
término de la vigencia de las Tarifas, en caso de que la solicitud de desacuerdo se haya
presentado antes de su expiracion.

lguaimente, queda entendido para todos los efectos a los QUe haya lugar que lo sefialado en el

‘ .

presente| documento resiilta aplicabte, tnicamente para Servicios que se soliciten a partir de |
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presente fecha y no asi a los sefalados en los Acuerdos de Sitio suscritos entre las Partes,
mismos que se encuentran vigentes y son obligatorios para las Partes.

Leido que fue por ambas Partes la presente prérroga y enteradas debidamente de su contenido
y alcance, Jos representantes debidamente facultados de las Partes lo ratifican y firman por
duplicado en la Ciudad de México, Distritc Federal, el dia [*] de [*] de [*].

EL CONCESIONARIO
Pegaso PCS, S.A.de C.V.

Grupo de Telecomunicaciones Mexicanas, S.A. de C.V.

] ]

i’

poderado Apoderado

TELESITES
Operadora de Sites Mexicanos, S.A. de C.V.

[*]
Apoderado
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| SOLICITUD DE COLOCACION ¥ DE ANALISIS DE FACTIBILIDAD

Sirva la presente Solicitud para requerir de manera formal a TELESITES la revisién y el andlisis de las condiciones y caracteristicas técnicas del equipo que mi representada pretende instalar en el
Sitio, sujeto al resultado del Analisis de Factibilidad conforme a las condiciones imperantes en el Sitio.

Conceslonarlo: FECHA: l

Nombre del Sitio:

1D Sitio:

Coordenadas

Latitud Norte: oo0'co"

Longitud Este: o*po'oo"

Requerimiente de Espacic en Torre

Antena 1 RF {orientacién) 0° GDOS Antena 1 RF (NCR) 0 MTS Antena 1 RF {dimensiones) 0Xx0 CMs
Antena 2 RF (orientacicn) g GDOS Antena 2 RF {(NCR) 0 MTS Antena 2 RF {dimensiones) ox0 CMS
Antena 3 RF {orientacién) 0* GDOS Antena 3 RF {NCR) 0 MTS Antena 3 RF {dimensiones) 0X0 Vs
Antena 4 RF {orientacién) 0* GDOS Antena 4 RF (NCR) 0 MTS Antena 4 RF {dimensiones) 0X0 CcMS
Antena 5 RF {orientacion) 0 GDOS Antena 5 RF {NCR} 0 MTS Antena 5 RF {dimensiones) 0X0 CMS
Antena 6 RF {orientacién) 0° GDos Antena 6 RF (NCR) o MTS Antena & RF {dimensiones) 0X0 CMs
Antgna 7 MW (orientacién) 0* GDOs Antena 7 MW (NCR) o MTS Antena 7 MW {diametro} 0 CMS
Antena 8 MW {arientacion) o GDOS Antena 8 MW (NCR) 0 MTS Antena 8 MW (diametro) 4] CMS
Antena 1 RF {frecuencias) RX 0 MHz Antena 1 RF {frecuencias} TX [} MHz Antena 1 RF {peso) 0 KGS
Antena 2 RF {frecuencias) RX 0 MHz Antena 2 RF {frecuencias} TX Q MHz Antena 2 RF {pesa) 0 KGs
Antena 3 RF {frecuencias) RX o} MHz Antena 3 RF {frecuencias) TX ] MHz Antena 3 RF {peso) 0 KGS
Antana 4 RF {frecuencias) RX 0 MHz Antena 4 RF [frecuencias} TX 0 MHz Antena 4 RF {peso) 0 KGS
Antena S RF {frecuencias) RX 0 MHz Antena 5 RF (frecuencias} TX s} MHz Antena S RF (peso) 0 KGS
Antena 6 RF {frecuencias) RX 0 MHz Antena & RF (frecuencias) TX 0 MHz Antena 6 RF {peso) 0 KGS
Antana 7 MW (frecuencias) RX 0 GHz Antena 7 MW (frecuencias) TX o] GHz Antena 7 MW (peso) 0 KGS
Antena 8 MW (frecuencias) RX o] GHz Antena 8 MW (frecuencias) TX 0 GHz Antena 8 MW (peso) 0 KGS
Linea de transmisidn RF calibre

Linea de transmision MW calibre

Requerimlento de Espaclo en Piso Observaciones

Superficie M2

Gabinete 1 Tecnologia

Gabinete 2 Tecnologia

Gabinete 3 Tecnologia

Gabinete 4 Tecnologia

Requerimiento de espacio para instalacién de equipo de suministro de energia eléctrica

Superficie M2

Capacidad de transformador

Se adjunta a la presente Solicitud (i) Codigo de Visita Técnica, {ii) Comprobanta de pago del Servicio de Analisis de Factibilidad, y (iii} Anteproyecto de colocacion de fa infraestructura que
pretende sea Equipo Aprobade, incluyendo Equipas Preexistentes, Elementos Auxiliares y caracteristicas del Sitio, detallando la planta arquitectdnica y la elevacién de Torre, asi como la

localizacion, altura y orientacidn tentativa que requiere mi representada para la instalacién de sus equipos en la Infraestructura Pasiva.

Nombre y firma del representante del Concesionario

Fecha de recepcién de la solicitud::

Nombre y firma del representante de TELESITES

/
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ANEXO “V”: FORMATO DE ACUERDO DE SITIO

CONVENIO MARCO DE PRESTACION DE SERVICIOS PARA EL
ACCESO Y USO COMPARTIDO DE INFRAESTRUCTURA PASIVA,
QUE CELEBRAN:

OPERADORA DE SITES MEXICANOS, S.A. DEC.V.

PEGASO PCS, S.A.DEC.V.
GRUPO DE TELECOMUNICACIONES MEXICANAS, S.A. DE C.V.
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Anexo “V” — Formato de Acuerdo de Sitio

Convenio marco de prestacion de Servicios para el
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva

ACUERDO DE SITIO #[*]

Acuerdo de Sitio, que celebran Pegaso PCS, SA. de CV. y Grupo de
Telecomunicaciones Mexicanas, S.A. de C.V. (conjuntamente el “Concesionario”), (el
‘Concesionario”) y Operadora de Sites Mexicanos, S.A. de C.V. (“TELESITES"), bajo los
terminos del Convenio Marco de Prestacion de Servicios para el Acceso y Uso
Compartido de Infraestructura Pasiva celebrado entre el Concesionario y TELESITES, con
efectos al 8 de julio de 2015 (el "Convenio"), al tenor siguiente:

PARTICULARIDADES

Los términos con inicial mayuascula descritos en el presente Acuerdo que:

(a) Se sefialan en el presente apartado y se encuentran definidos en el Convenio,
otorgan especificidad a las definiciones del Convenio y, con dicho alcance
especifico, son aplicables al presente Acuerdo exclusivamente;

(b) No fueron definidos en el Convenio se tendran por definidos para efectos del
Acuerdo con el alcance que se les atribuye en éste Ultimo;

(c) Sean distintos a los senalados en los literales (a) y (b) anteriores, tendran los
mismos significados que se les asigna en el Convenio.

1. DATOS GENERALES
Representante TELESITES:

Nombre:
Escritura Publica No. de fecha , otorgada ante: Lic.
Notario Publico No. de
Inscrita en el registro piblico de , con fecha , bajo
Representante Concesionario:
Nombre:
Escritura Publica No. de fecha , otorgada ante: Lic.
Notario Pubtico No. de ,
Inscrita en el registro publico de , con fecha , bajo
Contacto TELESITES:
Nombre:
Teléfono: e-mail:
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Anexo “V” - Formato de Acuerdo de Sitio

Contacto Concesionario:

Convenio marco de prestacion de Servicios para el
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva

Nombre;
Teléfono: e-
mail:
2. APROBACION DE COLOCACION
Datos del Sitio
Numero de Sitio;
Nombre del Sitio:
Domicilio: |
Coordenadas: ‘
;
Infraestructura Pasiva v Equipo Aprobado |
a. Espacio Aprobado en 2
oee m
Piso:
b. Equipo Aprobado en Marca:
Piso: Modelo:
Dimensiones:
Consumo
eléctrico:
Observaciones:
Antena 1
c. Equipo Aprobado en Tipo:
Torre: Marca
Modelo:
Dimensiones:
Centro de m
radiacion
| Frecuencia TX
Frecuencia RX
Lineas de
transmision
Azimut a: B: Y:
Observaciones:
L W i




Anexo "V’ — Formato de Acuerdo de Sitio

Convenio marco de prestacion de Servicios para el
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva

Tipo:

Marca
Modelo:
Dimensiones:

Centro de radiacién

Frecuencia TX
Frecuencia RX

Lineas de transmisién

Azimut
Observaciones:

Total antenas:

d. Elementos Auxiliares:

Canalizaciones

Ductos y Conductos

Sistemas fisicos a tierra

Trayectorias de cable

Recursos de conectividad
para energia eléctrica

Vigencia
Fecha Efectiva:

Fecha de Terminacion

Plazo

Contraprestaciones

Monto mensual por Espacio Aprobado en Piso:
Factor de incremento:
Periodicidad de incremento:

Monto mensual por Espacio Aprobado en Torre:

Factor de incremento:
Periodicidad de incremento:

Ofros:
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Convenio marco de prestacion de Servicios para el
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva

Monto mensual por usc de aire acondicicnado: 3

Factor de incremento:

Periodicidad de incremento:

Colocacion

Fechas, horarios y formalidades para llevar a cabo la Colocacion del Equipo Aprobado por
el Concesionario:

Monto por servicios de Verificacién de Colocacion: $

3. DOCUMENTOS ANEXOS

1. Copia, en lo conducente, del Titulo de Ocupacion

2. Solicitud de Colocacion (incluyendo anteproyecto de Colocacion aprobado)
3. Copia del resultado de Analisis de Factibilidad
4. Solicitud de Verificaciéon de Colocacion

5. Programa de Colocacion

Y en su caso:

6. Planos de Adecuacion de Sitio y/o Recuperacion de Espacio

7. Copia del poder notarial de los representantes de las Partes en caso de no
coincidir con los sefalados en el Convenio

Una vez concluida la Colocacion por el Concesionario, se agregaran bajo la
responsabilidad dei Concesionario:

8. Resultado de Verificacion de Colocacion

9. Plano de Colocacién

10. De requerirse medificaciones a la Colocacion, se agregara al presente Acuerdo de
Sitio (i) la nueva Solicitud de Colocacion y el plano correspondiente y (ii) el

,/_{_R%%ﬂtado dela nueﬁﬁgi cacién de Colocacién.
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Anexo “V’ — Formato de Acuerdo de Sitio

Convenio marco de prestacién de Servicios para el
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva

ANTECEDENTES

El Concesionario y TELESITES en este acto manifiestan que previamente a la firma del
presente Acuerdo de Sitio, se llevaron a cabo los procedimientos y actividades que
enseguida se indican:

1. El Concesionario tuvo acceso y consultd el catalogo de Sitios de TELESITES.

2. Con la informacién disponible en el referido catalogo, el Concesionario analizé y
seleccioné el Sitio, solicitando a TELESITES la realizacién de una Visita Técnica.

3. TELESITES hizo del conocimiento del Concesionario el costo de la Visita Técnica de
conformidad con las Tarifas y demas condiciones aplicables del Convenio, el cual fue
aceptado y cubierto por el Concesionario.

4. Las Partes efectuaron de manera conjunta la citada Visita Técnica, proporcionado
TELESITES al Concesionaric copia, en lo conducente, del Titulo de Ocupacion, por lo
que conoce los términos y condiciones del mismo.

5. Conforme con el resultado e informacion obtenida de la Visita Técnica, dentro del plazo
establecide en el Convenio, el Concesionario formulé a TELESITES una Solicitud de
Colocacion, a la que adjunto su anteproyecto y los planos de sus equipos, y cubrié el
importe correspondiente al Analisis de Factibilidad de acuerdo con las Tarifas y demas
condiciones aplicables del Convenio.

Como resultado del Analisis de Factibilidad, de conformidad con la Normativa Técnica,
TELECOM determind que el Sitio es factible para el Acceso y Uso Compartido de
Infraestructura Pasiva, de acuerdo con los planos y anteproyecto presentados por el
Concesionario, para lo cual:

[OPCION 1: No se requiri¢ efectuar Adecuacion de Sitio ni Recuperacion de Espacio, por
lo que en este acto suscribe el presente Acuerdo de Sitio con el Concesionario.]

[OPCION 2: Se requeria de la prestacion del Servicio de:
[_] Adecuacion de Sitio
[__1 Recuperacion de Espacio

Situacion que fue notificada al Concesionario dentro del plazo sefialado en el
Convenio, indicandosele el importe y el tiempo estimado de preparaciéon del
Proyecto y presupuesto para las obras a ejecutar.]
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Convenio marco de prestacion de Servicios para el
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva

6. El Concesionario, estando conforme con lo anterior, realizé el pago correspondiente a
la elaboracion de Proyecto y presupuesto de las obras a ejecutar.

7. TELESITES llevé a cabo el Proyecto de acuerdo con la Normativa Técnica y lo notificé
conjuntamente con el presupuesto correspondiente al Concesionario, quien luego de
revisarlo lo acepto y determind mediante el pago del costo total del presupuesto
correspondiente que se ejecutaran las obras.

8. TELESITES ejecutd las obras a satisfaccion del Concesionario y de conformidad con la
Normativa Técnica.

DECLARACIONES

1. Declara TELESITES que:

a.

b.

C.

Es una sociedad andénima mexicana constituida conforme a las leyes de los
Estados Unidos Mexicanos, segun consta en la escritura publica adjunta al
Convenio como Apéndice | a);

Su representante legal cuenta con las facultades suficientes para obligarla
en los términos de este Acuerdo, segun consta en la escritura publica
adjunta al Convenio como Apéndice | b) y

No hace declaracion o garantia alguna del estado, condiciones,
disponibilidad, Capacidad Excedente, uso continuado vy pacifico,
permanencia y caracteristicas de hecho y de derecho presentes o futuras
de la Infraestructura Pasiva o del Sitio, en el entendido de que el
Concesionario accedera al uso o comparticion de la misma en el estado en
que se encuentra (“como esta’) y sin mayores garantias a las establecidas
en el Convenio y/o en el presente Acuerdo.

2. Declara el Concesionario que:

a. Es una sociedad an6énima mexicana constituida conforme a las leyes de los
Estados Unidos Mexicanos, segln consta en la escritura publica adjunta al
Convenio como Apéndice |l a);

b. Es titular dellos] Titulo[s] de Concesidn que se acompafian al Convenio
como Apéndice |l b);

c. Su representante legal cuenta con las facultades suficientes para cbligarla
en los términos de este Acuerdo, seguin consta en la escritura publica
adjunta al Convenio como Apéndice Il ¢) y

e
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Convenio marco de prestacion de Servicios para el
Acceso y Usa Compartido de Infraestructura Pasiva

d. Entiende y acepta que los Sitios, la Infraestructura Pasiva y los inmuebles
donde ésta se ubica, se encuentran “como estd” y sin mayores garantias
de hecho y derecho distintas a las establecidas en el Convenic y/o en el
presente Acuerdo y lo acepta en esos términos, renunciando expresamente
al ejercicio de cualquier accién o reclamacion en contra de TELESITES por
el estado de los Sitios, la Infraestructura Pasiva y los inmuebles de
referencia.

3. Declaran las Partes:
a) Ser ciertos los hechos relatados en los Antecedentes y

b} Que celebran este Acuerdo bajo los términos de Convenio, mismo que fue
aprobado por el Instituto como parte de la Oferta de Referencia el 7 de
noviembre de 2014,

CLAUSULAS

1. OBJETO

Mediante la suscripcion del presente Acuerdo de Sitio, a partir de la Fecha Efectiva,
TELESITES presta al Concesionario el Servicio de Acceso y Uso Compartido de
Infraestructura Pasiva en el Sitio, a efecto de que éste coloque, cpere y mantenga el
Equipo Aprobado, durante la vigencia del Acuerdo, debiendo cubrir a TELESITES en
tiempo y forma las Contraprestaciones indicadas en el mismo.

El Concesionario también tendra derecho de: (i) instalar y dar mantenimiento a los
alambres, cables, conductos portacables y tubos relacionados con el funcionamiento del
Equipo Aprobado, de acuerdo con los Elementos Auxiliares que provea o le sean
provistos por TELESITES; y (ii) usar el derecho de paso al Sitio, sujeto en todoe caso a los
términos y condiciones del Titulo de Ocupacidn y la Normativa Técnica.

El Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva, entre otros, estara sujeto a:

1. Que el mismo no demerite, lesicne o0 ponga en riesgo la Infraestructura Pasiva, el
uso u operacién de infraestructura con que cuente TELESITES en el Sitio
(incluyendo la Infraestructura Pasiva), ni el uso y operacion de los servicios de
telecomunicaciones que cualquier otro concesionario en el Sitio presta a sus
Usuarios, y

2. Que el Concesionario asuma bajo su propio riesgo y costa la responsabilidad del

uso y ocupacion del Sitio, incluyendo cualquier dafio o perjuicio que por virtud del
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Convenio marco de prestacién de Servicios para el
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva

Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva ocasione tanto a TELESITES
como a cualquier tercero, en términos de lo dispuesto en el Convenio y en el
presente Acuerdo.

El Concesionario accedera y/o usara de manera compartida la Infraestructura Pasiva, asi
como, en su caso, recibird los Servicios Complementarios para el tnico y exclusivo fin de
desplegar y aprovechar sistemas de radiofrecuencia en las bandas autorizadas al efecto
por el Gobierno Federal para prestar servicios de telecomunicaciones, con total sujecion y
en cumplimiento de lo previsto por el Titulo de Ocupacidn, las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas aplicables a nivel federal, estatal y municipal, la
Normativa Técnica y demas estipulaciones del Convenio y sus Anexos.

El Concesionario de ninguna manera podra usar, retrasar, acaparar o dejar de usar los
Servicios, la informacion y documentacion obtenida con motivo ellos, asi como como la
Infraestructura Pasiva, de manera distinta a la expresamente establecida en el Convenio,
en el presente Acuerdo, en el Titulo de Ocupacion, Titulo de Concesion del Concesionario
y/o en las disposiciones legales aplicables.

2. COLOCACION DE EQUIPO APROBADO

1. El Concesionario llevara a cabo la colocacidon del Equipo Aprobado dentro del
término de 30 (treinta) dias naturales contados a partir de la Fecha Efectiva,
precisamente en las fechas, horarios y con las formalidades indicadas en el
capitulo de Particularidades del Acuerdo, que han sido convenidas entre las
Partes, siguiendo en todo caso la Normativa Técnica, el Programa de Colocacién y
demas disposiciones aplicables del Acuerdo y del Convenio.

Sin perjuicio de lo anterior, en caso de que el Concesionario no hubiese podido
concluir la colocacién del Equipo Aprobado en la fecha de conclusiéon pactada,
podra solicitar prérroga a TELESITES, debiendo convenir con éste las nuevas
fechas y horarios para tal propdsito atendiendo a las particularidades de hecho y
de derecho del Sitio.

2. A la terminacién de la colocaciéon del Equipo Aprobado, el Concesionario contara
con un plazo de 15 (quince) dias habiles para proporcionar a TELESITES los
planos correspondientes a los trabajos de colocacion efectuados, asi como para
solicitar a TELESITES ef Servicio de Verificacién de Colocacion.

3. La solicitud de Verificacién de Colocacion debera ir acompafiada del pago
(~correspondiente, dé conformitad con la Tarifa aplicable en términos del Anexo I/ —

: '
B Maniss of i
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Convenio marco de prestaciéon de Servicios para el
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva

Precios y Tarifas del Convenio.

La fecha en la que sera practicada la Verificacion de Colocacion serd comunicada
previamente al Concesionario a efecto de que éste, de considerarlo conveniente,
designe personal para acompanar al de TELESITES en la Verificacion de
Colocacién.

Si como resultado de la Verificacion de Colocacion se identificara por TELESITES
que la colocacién no fue realizada de conformidad con lo pactado entre Partes,
TELESITES expondra mediante comunicacién al Concesicnario la desviacion
correspondiente.

Salvo pacto diverso, el Concesionario contara con un término de 10 dias habiles a
partir de la comunicacidn anterior para realizar las correcciones necesarias.

Dentro del término anterior, una vez realizada Ia correccién correspondiente, el
Concesionario proporcionara a TELESITES los planos correspondientes a los
trabajos de colocacion efectuados, y solicitara a TELESITES un nuevo Servicio de
Verificacion de Colocacién, acompafando el pago respectivo.

Toda Verificacion de Colocacion se realizara: (a) sin perjuicio de que el
Concesionaric hubiese realizado el pago correspondiente; (b) dentro de los 10
(diez) dias habiles siguientes a la fecha de notificacién de conclusidon de
colocacion del Equipo Aprobado por parte del Concesionario o, a falta de ésta,
dicho plazo contara a partir de la expiracion del término para la colocacion o
correccion del que se trate; (¢) habiéndose informado previamente la fecha de la
misma al Concesicnario.

La falta de page de la Verificacion de Colocacion, la no entrega de los plancs de
colocacidon, asi como la no colocacion o no correccidn de la colocacion,
constituyen incumplimiento al Acuerdo, sin perjuicio de cualquier otra
consecuencia que corresponda bajo el mismo o el Convenio,

Los planos que proporcione el Concesionario y que cerrespondan a la adecuada
colocacién del Equipo Aprobado, pasaran a formar parte integrante del Acuerdo.

El Concesionario no podra ocupar ninglin area distinta al Espacio Aprobado en
Piso y el Espacio Aprobado en Torre, sin el previo consentimiento por escrito de
TELESITES. Si asi lo hiciere, TELESITES tendra las siguientes facultades:

(i) Remover el equipo que ocupe dicha area a costo del Concesionario; y
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Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva

(i) Cobrar el monto que determine bajo las estipulaciones del Convenio
por el equipo no autorizade, a partir de la Fecha Efectiva del presente
Acuerdo.

El Concesionario debera marcar el Equipo Aprobado que coloque (asi como, en su
casc el Equipo Adicional), con etiquetas adheridas de forma permanente a los
mismos, especificando de manera indeleble el nombre y teléfono de contacto. En
caso de incumplimiento, TELESITES no sera responsable por ningun tipo de
dafics o pérdida del Equipo Aprobado.

Los trabajos de colocacion deberan llevarse a cabo por contratistas que cuenten
con recursos suficientes y personal capacitado.

No se permitira el acceso al Sitio a persona alguna que no se identifique como
personal autorizado del Concesionario.

Cuando por causas imputables al Concesionario, incluyendo sus contratistas o
subcontratistas, se interpusieran demandas, reclamaciones o responsabilidades
de cualquier naturaleza, el Concesionario indemnizara, defendera y sacara en paz
y a salvo a TELESITES de cualquier clase de reclamacion al respecto.

3. VIGENCIA

El presente Acuerdo tendra una vigencia a partir de la Fecha Efectiva y terminara
en la Fecha de Terminacién.

La vigencia del Acuerdo sera forzosa para ambas Partes, por lo que solo podra ser
terminado o rescindido por las causas y en los términos sefialados en el Acuerdo
y, de ser el caso, en el Convenio.

Las Partes podran renovarlo o darlo por terminado, previa solicitud que al efecto
formule el Concesionario a TELESITES: (a) en el caso de inmuebles de
TELESITES, con cuando menos (60) dias naturales de anticipacion, o (b) con
cuando menos 180 (ciento ochenta) dias naturales de anticipacion a su
terminacion, con la finalidad de que TELESITES pueda realizar, segun sea el
caso, la renovacion o prorroga u obtencién de los derechos para ocupar el Sitio
por un plazo adicional con el titular otorgante de los derechos para ello.

El Concesionario se compromete a retirar el Equipo Aprobado y cualesquiera otros
bienes de su propiedad del Sitio a su costo y riesgo a mas tardar en la Fecha de
Terminacion, obligandose a entregar el Espacio Aprobado en Piso, el Espacio

orre y los Elementos Auxiliares, en las mismas condiciones en que

e
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la recibié (salvo por el desgaste normal), quedando en beneficio del inmueble
arrendado las construcciones o adecuaciones y Elementos Auxiliares que se
hayan realizado y que por su propia naturaleza no puedan ser removidas ni
desmontadas. Igualmente se obliga a reparar cualquier dafic que se haya
ocasionado al inmueble donde se ubica el Sitio y a la propiedad de TELESITES y
terceros en el mismo, por la remocién del Equipo Aprobado. Al efecto, en caso de
que TELESITES sea demandado por cualquier dafio ocasionado por el
Concesionario, éste se obliga desde ahora a sacar en paz y salvo, asi como a
indemnizar a TELESITES por dicho concepto.

e) Las Partes convienen que, salvo que el Titulo de Ocupacion prevenga otra cosa, el
presente Acuerdo subsistirda a: (i) cualquier transmisién de propiedad sobre el
inmueble donde se encuentra el Sitio, o (ii) la imposiciéon de cualquier gravamen o
hipoteca del propietario sobre el mismo, y {iii) que cualquier incumplimiento en el
pago de tales gravamenes o hipotecas no perjudicara en modo alguno los
términos de este Acuerde o las prérrogas del mismo.

f) Igualmente, las Partes convienen que este Acuerdo subsistira a toda modificacion
o0 terminacién parcial o total por cualguier causa de la Resolucion de
Preponderancia (incluido su Anexo 1) y/o de sus efectos.

De acuerdo con lo anterior, la vigencia de este Acuerdo no depende de la vigencia del
Convenio, por lo que incluso en el caso de que terminare la vigencia del Convenio, el
presente Acuerdo se mantendra en vigor y plena fuerza legal hasta en tanto el mismo no
termine, en cuyo caso los términos del Convenio se aplicaran Unicamente en la medida en
la que este Acuerdo remita a ellos.

4. CONTRAPRESTACIONES

Todas las contraprestaciones bajo el presente Acuerdo indicadas en el apartado de
Particularidades deberan pagarse por mensualidades adelantadas, dentro del término y la
forma sefalados en el Convenio.

No es aplicable lo sefialado en el parrafo anterior a (i) los Servicios de Verificacion de
Colocacion, los cuales deberan pagarse en la fecha misma de su solicitud y, en ausencia
de esta, a mas tardar en la fecha en la que TELESITES comunique al Concesionario que
la practicara y (i) los Servicios Complementarios relacionados con la modificacién de
Equipo Aprobado o para la colocacion de Equipo Adicional que sean prestados al
Concesionario.
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5. EQUIPO ADICIONAL

a) El Concesionario acepta que no realizara ninguna alteracidén o adicién al Equipo
Aprobado sin obtener, en cada caso, el previo consentimiento por escrito de
TELESITES.

b) En el caso de que el Concesionario desee modificar el Equipo Aprobado o instalar
Equipo Adicional, debera realizar el proceso de colocacién mediante Ila
presentacion de la Solicitud de Colocacion y Analisis de Factibilidad
correspondientes, de confermidad con lo sefalado en el Anexo | — Servicios del
Convenio.

¢} En caso de que por motivo de la modificacion del Equipo Aprobado o colocacion
de Equipo Adicional se ocasionara algln dafio a Equipos Preexistentes y/o a la
Infraestructura Pasiva y/o al Sitio y/o al inmueble y/o a cualesquiera terceros, el
Concesionario sera responsable de los mismos y estara obligado a reparar dichos
dafios en un término de 24 {veinticuatro) horas contadas a partir de que le sean
reclamados tales dafios.

6. INTERFERENCIA DE FRECUENCIAS DE RADIO

Interferencia generada por el Equipo Aprobado

El Concesionario acepta instalar y operar exclusivamente equipos que no ocasionen
interferencia a los Equipos Preexistentes.

En caso de que el Equipo Aprobado genere cualquier interferencia o que cualquier
modificacion o adicién posterior ocasione interferencia a algin Equipo Preexistente,
TELESITES notificara lo conducente por escritc al Concesionario, quien de manera
inmediata tomara todas las acciones necesarias para corregir y eliminar dicha
interferencia, de acuerdo a las siguientes definiciones y tiempos de restablecimiento:

EVENTO RESTABLECIMIENTO*
Fuera de servicio total 4 horas
Afectacion parcial del servicio 10 horas
Degradacién del servicio y/o afectacion de redundancia 36 horas

* Contadas a partir de la notificacidn de existencia de interferencia.
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Si el Cencesionario no elimina dicha interferencia dentro de las 36 (treinta y seis) horas
siguientes al momento en que reciba de TELESITES ia notificacion de existencia de
interferencia respectiva, el Concesionario debera suspender la operacion del equipo en
cuestidbn hasta que dicha interferencia sea corregida y/o eliminada. Lo anterior sin
perjuicio de la operacidn programada e intermitente, concertada con TELESITES vy el
resto de los concesionarios propietarios de Equipos Preexistentes, para la realizacion de
pruebas, las que podran efectuarse una vez que se hubiere dado mantenimiento,
reparacion, modificacion, reemplazo o cualquier otra actividad necesaria y tendiente a
corregir la interferencia.

Si el Concesionario no suspende la operacién del equipo causante de la interferencia
segun lo indicado en el parrafo anterior, TELESITES quedara plenamente facultado para
desconectar el citado equipo a fin de evitar que se continde afectado al resto de los
Equipos Preexistentes.

Interferencia generada por Equipo Posterior

TELESITES acepta y reconoce que ella y/o cualquier otro concesionario que instale,
opere o modifique Equipo Posterior, podra operar el mismo uUnicamente cuando no se
cause interferencia al Equipc Aprobado.

En caso de que el Concesionario se vea afectado por interferencia producida por
cualquier Equipo Posterior, TELESITES tomara todas las medidas necesarias (o0 causara
gue los concesionarios responsables las tomen) para corregir y eliminar la interferencia.

Para tales efectos, resultaran aplicables los mismos plazos y el procedimiento previsto en
el apartado anterior (Interferencia generada por el Equipo Aprobado).

Si tal interferencia no es eliminada dentro de las 36 (treinta y seis) horas siguientes a la
notificacion de existencia de interferencia emitida por el Concesicnario, TELESITES, sin
responsabilidad por los efectos en el servicio del Concesionario, suspendera (o causara
que el concesionario responsable suspenda) la operacion del equipo que genere la
interferencia hasta que ésta sea corregida y/o eliminada.

En caso de que persista la interferencia y se desconozca y deba determinarse su origen,
las Partes acuerdan desde ahora designar a un especialista avalado por el Instituto para
que realice los estudios pertinentes para determinar el origen de la interferencia,
correspondiendo a todos los concesionarios involucrados cubrir los costos razonables del
estudio que se requiera.

Las disposiciones de la presente seccion de ninguna manera deberan ser interpretadas o
entendidas como (i} la anuencia al Concesionario para transmitir en frecuencias no
autorizadas o (ii) proteger al Concesionario en contra de interferencias de terceros cuando
el equipo ofensivo no se encuentra instalado en el Sitio.
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Si cualquier interferencia no es rectificada a satisfaccion razonable de TELESITES y/o de
cualquier tercero que sufra afectacion dentro de los 30 (treinta) dias posteriores a la
recepcién de la notificacion enviada por TELESITES al Concesionario, el Concesionario
retirara de la Infraestructura Pasiva el Equipo Aprobadc que genera interferencia. Lo
mismo sucedera en el caso de otros concesionarios cuyos equipos ocasionen
interferencia a los equipos de TELESITES y/o del Concesionario.

7. SINIESTROS

Si el Sitio es destruido en todo o en parte, incluyendo caso fortuito o fuerza mayor,
resultara aplicable lo siguiente:

(i) En casc de destrucciéon total del Sitio, este Acuerde se dara por terminade sin
responsabilidad para las Partes, sin perjuicio de las contraprestaciones que sean
exigibles hasta el momento de dicha destruccion; o

(i) Si la destruccién es parcial y a juicio de TELESITES se puede usar para los fines
del presente Acuerdo, éste reparara el Sitio dentro de un plazo de 120 (ciento
veinte) dias y se cobraran las contraprestaciones correspondientes durante el
periodo de reparaciones, siempre y cuando el Equipo Aprobado y la operacion del
mismo no se vean afectados. Dicho plazo se extendera por cualquier demora
ocasionada directamente por una accién u omisién de cualquier autoridad.

8. ACCESO

TELESITES permitira durante la vigencia del presente Acuerdo, sujeto a las condiciones
de este Acuerdo, el acceso al Sitio a los representantes y empleados del Concesionario,
asi como a las personas autorizadas por éste, previa identificaciéon o escrito donde hayan
sido autorizados por el Concesionario. TELESITES debera proporcionar al Concesionario,
a su costo, los medios necesarios para el acceso al Sitio y al Equipo Aprobado. En
consecuencia, el Concesionario tendra el derecho de acceso sin restricciones al Sitio las
24 horas del dia, los 7 dias de la semana, los 365 dias del afio, previa notificacién a
TELESITES y con sujecién al Titulo de Ocupacion o cualguier restricciéon a causa de
mandamiento de autoridades.

La aprobacién de acceso no podra ser negada, condicicnada o demorada sin razén,
siempre y cuando el Concesionario cumpla con las disposiciones que para el acceso a ios
Sitios ha dispuesto TELESITES en su Normativa Técnica.

El Concesionario y TELESITES estan de acuerdo y convienen que, con motivo de la

prestacion de los Servicios, éste ultimo desarrollara e implementara un sistema para el
i ———
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acceso remoto a los Sitios, con lo que se buscara dar mayor certidumbre y seguridad a
los concesionarios en el mismo. El costo de dicho sistema serd a cargo del el
Concesionario.

La implementacidn del sistema para el acceso remoto a Sitios serd de manera paulatina.
El sistema para acceso remcto serd electrénico y permitira la apertura unicamente al
personal y en la ventana de tiempo para la que se haya solicitado el acceso al Sitio. El
sistema permitira el registro y almacenamiento de cada ingreso y salida, incluyendo fecha
y hora del mismo, con lo cual se podran evitar afectaciones en la operacion e incluso
dafos en los bienes de los concesionarios y/o el Sitio, asi como realizar la identificacion
de responsables y facilitar la solucidn de conflictos entre los que comparten la
Infraestructura Pasiva.

9. INDEMNIZACION, SEGURO

a) Cada una de las Partes, en la medida permitida por la ley, indemnizara, defendera
y sacara en paz y a saivo de toda responsabilidad a la otra Parte, sus Filiales,
directores, funcionarios, accionistas, beneficiarios y cesionarios, contra cualquier
demanda, pérdida, costo, gasto, dano, perjuicios y responsabilidades, que surjan
de: {i) la negligencia, impericia o dolo de dicha Parte 0 sus agentes, empleados,
representantes o contratistas; o (ii) cualquier incumplimientc sustancial de dicha
Parte a cualquiera de las disposiciones de este Acuerdo.

b) Ninguna de las Partes sera responsable frente a la otra por danos que deriven de
reclamaciones por cualquier acto u omision de otros ocupantes del Sitio.

¢} Sin limitar lo anterior, ambas partes, a su costo y cargo, aceptan mantener vigente
durante todo el tiempo que dure el presente Acuerdo (y hasta el retiro total de los
bienes del Concesionario) un Seguro de Responsabilidad Civil General que cubra
sus operacicnes y actividades durante su estadia en el inmueble o Sitio por dafios
a terceros en sus bienes o en sus personas, bajo los términos y condiciones
sefialados al efecto en el Convenio vigente a la fecha de firma del presente
Acuerdo de Sitio..

10. CESION

a) En ningun caso el Concesionario podra ceder, o transferir en todo o en parte el
presente Acuerdo a un tercero a menos que se trate en todo momento de sus
controladoras, Filiales o subsidiarias, siempre y cuando notifique por escrito
previamente a TELESITES. Los cesionarios asumiran las obligaciones del
Concesionario conforme a este Acuerdo.
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b) De ninguna manera el Concesionario podra otorgar cualquier derecho de uso
compartido respecto de la Infraestructura Pasiva, ni destinar el Servicio de Acceso
y Uso de Infraestructura Pasiva a servicios de interconexion, los cuales, en su
caso, se prestaran bajo los términos del convenio de interconexidn susctrito (o0 que
suscriban) las partes.

c) TELESITES puede libremente ceder o transferir este Acuerdo en su totalidad o
parcialmente.

11. DISFRUTE PACIFICO Y MANTENIMIENTO

a) TELESITES esta de acuerdo y acepta que durante la vigencia de este Acuerdo el
Concesicnario tendra derecho a ocupar el Espacio Aprobado en Piso y el Espacio
Aprobado en Torre, siempre y cuando cumpla con todos los términos vy
condiciones del mismo.

b) En caso de que por cualquier circunstancia bajo el control de TELESITES se vea
imposibilitado a mantener la ocupacién del Espacio Aprobado en Piso y el Espacio
Aprobado en Torre, éste no estard obligado a pagar contraprestacion alguna
durante el plazo en que se vea impedido a usarlo pacificamente.

¢) El Concesionario se obliga a sacar en paz y a salvo a TELESITES de cualquier
reclamacién que se suscite por virtud o con motivo del Equipo Aprobado instalado
en el Sitio. Por su parte TELESITES se obliga a sacar en paz y a salvo al
Concesicnario de cualquier reclamacion a su cargo que impida o ponga en riesgo
el cabal cumplimiento del presente Acuerdo, asi como a cubrir los dafios directos
que el Concesionario llegase a sufrir unicamente por causas imputables a
TELESITES.

d) TELESITES se obliga a dar mantenimiento oportuno y mantener en orden el Sitio.

| 12. SUBORDINACION AL TITULO DE OCUPACION

a) Salvo por las obligaciones derivadas de las Medidas, este Acuerdo esta sujeto y
subordinado a las disposiciones del Titule de Ocupacion.

b) El Concesionario se obliga a no causar por acciéon u omisién, incumplimiento del
Titulo de Ocupacién; asimismo, TELESITES sera responsable y acepta que
ejercitara cualquier cpcion de renovacién disponible que tenga de acuerdo con el
Titulo de Ocupacién hasta el final de la vigencia del presente Acuerdo.

En caso de que la totalidad ¢ parte de las disposiciones del Convenio y/o del presente
Acuefde-sontravengan.disposigiones del Titulo de Ocupacion, éste dltimo prevalecera, en
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el entendido de que TELESITES y el Concesionario evaluaran conjuntamente cualquier
alternativa para el otorgamiento del Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva a
favor del Concesionario.

13. INCUMPLIMIENTO

a) Con excepcion de la interferencia de sefales, si algun incumplimiento no pudiera
ser remediado en el plazo de 15 (quince) dias naturales contados a partir de la
notificacion por escrito que se hagan las partes y a pesar de los mejores esfuerzes
de la parte en incumplimiento, entonces ésta tendra un término adicional de 15
(quince) dias naturales para subsanar dicho incumplimiento.

b) Una vez transcurridos dichos plazos, si el incumplimiento continda, la otra parte
podra dar por terminado este Acuerdo, sin perjuicio de los demas derechos que le
pudieran corresponder por dafios y perjuicios causados, con la Unica
responsabilidad de liquidar a TELESITES las contraprestaciones devengadas y no
pagadas.

14. LICENCIAS Y PERMISOS

Toda vez que el Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva bajo los términos del
Convenio, ha side establecida como una obligacién a cargo de TELESITES en términos
del Anexo 1 de la Resolucién de Preponderancia, TELESITES no determina la idoneidad
o conveniencia de destinar cualesquiera Sitio y Proyecto de Nueva Obra Civil para la
prestacion de dicho Servicio y/o los Servicios Complementarios. Por tanto, TELESITES no
otorga ninguna garantia respecto a la legitimidad o suficiencia del Titulo de Ocupacién, ni
respecto a contar con las licencias, permisos y autorizaciones de autoridades y
particulares iddneas que permitan a TELESITES la prestacion de Servicios bajo el
Convenio y sus Anexos, incluyendo de modo no limitativo, dar certidumbre al
Concesionario del uso pacifico y continuade.

Por su parte, el Concesionario sera el Unico responsable de obtener y mantener vigentes
los permisos, licencias, autorizaciones o cualquier otro tramite o procedimiento federal,
estatal o municipal, al que se encuentre obligado en relacién con la Colocacién y sus
Equipos Aprobados y, en su caso, contar con copia de los mismos, los cuales estaran a
disposician de TELESITES, previo requerimiento por escrito.

Correran por cuenta y cargo exclusivo del Concesionario, los gastos, derechos, impuestos
o cualquier otra contribucién o erogacion necesaria para la tramitacion y obtencion de las
licencias, permisos y autorizaciones necesarias para la instalacion y operacion de los
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Equipos Aprobados o de cualquier otro elemento propiedad del Concesionario que se
instale o se coloque en la Infraestructura Pasiva, asi como el pago de la totalidad de los
derechos, cargas y demas pagos requeridos por las autoridades competentes para la
emisién y otorgamiento de dichas licencias, permisos y autorizaciones.

Ordenes de clausura y remocion

En caso de clausura del Sitio o Proyecto de Nueva Obra Civil, las Partes se sujetaran alo
siguiente;

(i} En caso de que sea clausurado el Sitio o Proyecto de Nueva Obra Civil, porque el
mismo no cuente con los permisos y licencias necesarios o por encontrarse en
tramite, de verse afectado el Concesionario en la Colocacion del Equipo Aprobado
o en el acceso al Sitio, TELESITES podra dar por terminado el Acuerdo de Sitio
respectivo, sin responsabilidad alguna, siempre y cuando hubiere agotado todos
los recursos legales correspondientes para llevar a cabo el levantamiento de la
clausura. O bien, el Concesionario podra elegir instalar y continuar la operacion de
su equipo a su costo y riesgo con la previa autorizacion de TELESITES.

(i) En caso de que el Sitio o Proyecto de Obra Civil de que se trate cuente con todos
los permisos necesarios y sea clausurado por la Colocacién que realice el
Concesionario, sera obligacion de éste llevar a cabo los tramites y gestiones
necesarios ante |las autoridades correspondientes para el levantamiento de la
clausura, en el entendido de que TELESITES proporcionara al Concesionario los
documentos que acrediten la legalidad del Sitio o Proyecto de Nueva Obra Civil.

(i) En caso de que el Concesionario haya agotado todos los recursos legales
correspondientes para llevar a cabo el levantamiento de la clausura en el
supuesto del inciso (ii) anterior, sin tener éxito y por tal motivo se vean afectadas
terceras personas y/o TELESITES, sera obligacién del Concesionario sacar en
paz y a salvo a las partes afectadas, responsabilizandose de los dafios y/o
perjuicios ccasionados.

(iv) En el caso de que fuera emitida una orden judicial o administrativa por la cual se
solicite la remocion del Equipo Aprobado, o cualquier modificacion o mejora hecha
al Sitio con motivo de la Adecuacion de Sitio o Recuperacién de Espacio, el
Concesionaric estara obligado a cumplir con dicha orden lo antes posible, a su
costo y riesgo, y se dara por terminado en forma anticipada el Acuerdo de Sitio
respectivo sin responsabilidad alguna para las Partes.

Tratandose de Proyectos de Nueva Obra Civil en procesc de ejecucion de las obras
correspondientes al Servicio de Gestion de Proyecto de Nueva Obra Civil, el
Concesionario entiende y acepta que, en el caso de Resclucidn Firme que implique la
remocién del Sitio, el presente Acuerdo se dara por terminado anticipadamente sin
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responsabilidad alguna por ello, correspondiendo a cada Parte cubrir por partes iguales
los costos asociados al cumplimiento de tal Resolucién Firme de remocion.

15. MEDIDAS DE SEGURIDAD

Las medidas de seguridad que se establezcan en el STT o SEG para el Concesionario,
seran aplicables en lo conducente a su condicién de usuario del misme modo que a
TELESITES.

Las medidas que para el control de accesos, identificacion de equipos y demas
relacionadas con la seguridad que se sefalan en la Normativa Técnica y en el presente
Acuerdo de Sitio, seran igualmente aplicables a TELESITES y al Concesionario, en el
entendido de que TELESITES en ningtin caso y por ningun motivo sera responsable de
robo, dafios, pérdidas o cualquier clase de afectacidon a los Equipos Aprobados,
incluyendo aquellos que provengan de caso fortuitc o fuerza mayor, por lo que el
Concesionario libera a TELESITES desde ahora de cualquier clase de responsabilidad al
respecto.

Queda entendide que la Normativa Técnica, previa aprobacion del Instituto, se ira
modificando de tiempo en tiempo, e ira estableciendo disposiciones adicionales resultado
de la experiencia en la prestacion de los Servicios. Las modificaciones a la Normativa
Técnica se haran disponibles mediante el STT o SEG.

Igualmente queda entendido que si alguna disposicién municipal, estatal o federal
aplicable, establece una condicién o requisito adicional o mas estricto que el establecido
en la Normativa Técnica, se seguira dicha disposicion cual si fuera parte de [a Normativa
Técnica para el caso en cuestion.

16. CONTINUIDAD DE SERVICIOS, GESTION DE FALLAS E INCIDENCIAS.

16.1 Continuidad de Servicio.

Las Partes deberan informarse mutuamente con cuando mencs 5 (cinco) dias habiles de
anticipacion, o antes si es razonablemente posible, acerca de cualquier trabajo, obra o
actividad de alguna de ellas que sea previsible y que pueda afectar: a) la prestacion o
recepcion de algun Servicio; b) a la Infraestructura Pasiva; o c) cualesquiera equipos o
Elementos Auxiliares en el Sitio.

A dicho efecto, se identificaran las areas de riesgo, la naturaleza de los trabajos, obras o
actividades involucradas, el tiempo requerido para su desarrollo y cenclusion total y el
tiempo estimado de interrupcién del Servicio.
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Si lo anterior no es posible por tratarse de trabajos de emergencia, las Partes acuerdan
notificarse dicha circunstancia entre si tan pronto como sea posible.

En todo caso, las Partes fomaran las medidas razonables a su alcance para restablecer la
prestacion o recepcion del Servicio de que se trate.

16.2 Suspension del Servicio.

TELESITES no sera responsable para ningun efecto, por el retraso y/o no cumplimiento
de obligaciones a su cargo, incluyendo los dafios que se causaren a bienes de la ofra
Parte por o como consecuencia de eventos de fuerza mayor o caso fortuito, tales como
explosiones, sismos, inundaciones, tormentas, huracanes, incendios y demas fenomenos
naturales, ni de aquellos que sean provocados o realizados por terceras personas ajenas
a la prestaciéon de los Servicios, aun y cuando se hubieren podido prever, tales como
actos del propietario del inmueble donde se encuentra el Sitio, actos de autoridades de
cualquier clase, actos de agrupaciones, invasion, despojo, robo, huelgas, revueltas civiles,
sabotaje o terrorismo, u otras situaciones similares.

TELESITES notificara a la otra Parte tan pronto como tenga conocimiento y lo antes
posible sobre la existencia del evento de que se trate, proporcionando detalles sobre el
mismo.

Salvo estipulacion diversa, en caso de que la situacidon prevalezca y no permita la
prestacion o recepcion del Servicio por un plazo mayor a 30 (treinta) dias y siempre y
cuando TELESITES no esté en posibilidad de proveer al Concesionario una solucion
temporal o definitiva, cualquier Parte podra dar por terminado el presente Acuerdo.

En tales casos, TELESITES devolvera contraprestaciones pagadas por el Concesionario
correspondientes a los Servicios que no pudieron ser prestados. En casoc de que
TELESITES haya iniciado la prestacion del Servicio no habra reembolso por el mismo.

16.3 Fallas en los Equipos Aprobados

Las Partes convienen y reconocen que, en caso de presentarse cualesquiera fallas en los
Equipos Aprobados del Concesionario, los procedimientos para el acceso a Sitios y para
la instalacién de equipos se contienen en la Normativa Técnica de TELESITES, que esta
disponible para consulta del Concesionario en el SEG o en el STT.

16.4 Incidencias en los Sitios

El Concesionario y TELESITES reconocen como posibles incidencias que pudieren
presentarse en los Sitios, las consistentes en:

s Interferencia de Frecuencias de Radio;

« Eventos de caso fortuito o fuerza mayor;
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* Vandalismo u otros ilicitos que pudieren perturbar la posesion pacifica y
continuada de la Infraestructura Pasiva;

e Clausura del Sitio;
¢ Quejas o actos de vecinos o el propietario del Inmueble; y
* Darnios ocasionados por personal de alguna de las Partes.

En consecuencia, salvo dispesicion diversa en este Acuerdo, tales como en el caso de
interferencia de frecuencias de radio, siniestros ordenes de clausura del Sitio, incidencias
que seran atendidas y resueltas conforme a lo establecido en los numerales 6, 7 y 14
anteriores, el resto de las incidencias sera atendido y resuelto de manera conjunta por
TELESITES y el Concesionario, en términos del procedimiento y Matriz de Escalamiento
que se sefiala a continuacion.

Al respecto, la Parte que tenga conocimiento de la incidencia en el Sitio lo informara a la
ofra mediante el SEG o STT. Recibida la incidencia reportada, se emitird un aviso
acusando recibo de la misma, a partir del cual, atendiendo a las responsabilidades
correspondientes a cada Parte, se determinaran las acciones que le corresponderan a
cada una de ellas para atender Ia falla.

En caso de que no se reciba el acuse de recibo correspendiente, 0 no se tramiten
acciones por parte de la Parte que corresponda, a continuacion se sefialan los contactos y
su escalamiento:

Matriz de Escalamiento Tiempo de
TELESITES Respuesta
Nivel 1 g ‘Contacto : B
Correo: 24 horas
Tel:
Celular:

Nivel 2 . Contacto _
Correo: 48 horas
Tel:

Celular:
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Matriz de Escalamiento CONCESIONARIO Tiempo de
Respuesta

Nivel 1 ' Contacto
Correo: 24 horas
Tel:

Celular:

Nivel 2 Contacto
Correo: 48 horas
Tel:

Celular:

Sin perjuicio de lo anterior, en caso de que TELESITES por cualquier razon tenga
necesidad de reubicar, reconstruir o retirar temporal o definitivamente alguno de los
elementos de la Infraestructura Pasiva, TELESITES estara facultada para llevar dichos
trabajos y el Concesionario debera tomar las previsiones del caso, incluyendo el retiro a
su costo y riesgo del Equipo Aprobado, de asi solicitarlo TELESITES, quien no tendra
derecho a cobrar la contraprestacion correspondiente por el pericdo en que deje de
prestar el Servicio. En caso de que TELESITES otorgue una alternativa de operacion del
Equipo Aprobado en el mismo o diverso Sitio, lo hara saber al Concesionario para que
éste realice la Colocacién del Equipo Aprebado.

17. GARANTIA DE PAGO

17.1 Generalidades

El Concesionario mantendra, a su costo, una garantia para el pago de las
contraprestaciones a su cargo y de las penas convencionales a que pudiere hacerse
acreedor en los términos del presente Acuerdo de Sitio.

17.2 Entrega de la garantia

El Concesionario deberd entregar la constancia que acredite fehacientemente el
otorgamiento de la garantia a TELESITES dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a
la fecha de firma del presente Acuerdo y debera permanecer vigente hasta la conclusion
de la vigencia del mismo.

17.3 Monto de la garantia

E! monto a garantizar sera por lo menos la cantidad equivalente al 100% (cientc por
ciento) de las contraprestaciones y demas conceptos de pago sefialados en el capitulo de
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Particularidades de este Acuerdo, correspondientes a 2 (dos) meses (Monto de la
Garantia).

En términos de lo anterior, el Monto de la Garantia se establecera y modificara atendiendo
a los incrementos de cada concepto.

En caso de terminacidén de este Acuerde de Sitio, para la liberacién del Monto de la
Garantia correspondiente al mismo, se requerira que previamente el Concesionario
hubiese cubierto todos los adeudos que tuviese con TELESITES con motivo del mismo
hasta la conclusién del plazo forzoso.

17.4 Aceptacion de la Garantia

La garantia podra consistir en depoésito a favor de TELESITES, carta de crédito, depdsito
condicionado o cualquier otra que resulte aceptable a juicio de TELESITES, quien debera
dar su consentimiento previo y por escrito respecto del tipo, términos y caracteristicas de
la garantia que se pretende constituir a su favor.

Cualesquiera garantias distintas al depdsito a favor de TELESITES, de la carta de crédito
o el depésito condicicnado, sbélo seran aceptables en caso de que el Concesicnario se
encuentre al corriente en el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su
cargo, especialmente las de pago, debiendo acreditar en todo momento y a satisfaccion
de TELESITES el exacto y fiel cumplimiento de sus obligaciones conforme al Convenio y
los Acuerdos de Sitio.

En caso de que el Concesicnaric no otorgase (o, en su caso renovase) la garantia,
TELESITES podra rescindir sin responsabilidad alguna a su cargo el presente Acuerdo,
sin perjuicio del ejercicio de cualquier otro derecho que le corresponda.

Para cancelar la garantia o reduccién del Monto de la Garantia consistente en carta de
crédito o depésito condicionado, sera requisito que el Concesionario presente a la
otorgante de la misma, la autorizacién por escrito de TELESITES.

18. IMPUESTQS

Las Partes acuerdan en gue cada una sera responsable individualmente del cumplimiento
de sus respectivas obligaciones fiscales, asi como del entero de los impuestos y demas
contribuciones causadas en virtud del presente Acuerdo, en los términos de las leyes
aplicables, por lo que ninguna de las Partes sera considerada como obligada solidaria
respecto de la otra Parte en o que se refiere a dichas obligaciones de caracter fiscal.
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19. AVISOS Y NOTIFICACIONES

19.1 Domicilios de las Partes

Para todo lo relacionado con el presente Acuerdo o para todas las notificaciones,
comunicaciones o avisos que las Partes deban darse en cumplimiento a este documento,
salvo aquellas que se indica que se haran mediante el SEG o STT, las Partes designan
como sus domicilios convencionales y numeros de teléfono, los siguientes:

El Concesionario: [*]
"1
Teléfono:

Atencién:

TELESITES: Calle Lage Zurich No. 245, Plaza Carso
Edificio Torre Falcon, Piso 14, Col. Ampliacion Granada
Delegacion Miguel Hidalgo, 11529, México, D.F.
Teléfono: 1103-7339

Atencion: Direccién Juridica

Todas las notificaciones o avisos que las Partes deban darse por escrito conforme a este
Acuerdo se consideraran realizados en la fecha de su recibo, en forma fehaciente, por la
Parte a quien van dirigidas.

Salvo que se establezca lo contrario, las Partes acuerdan que: (i) cualquier solicitud que
éstas se formulen por escrito debera ser respondida en la misma forma en un término no
mayor a 5 (cinco) dias habiles, y (ii) en el supuesto de que alguna de ellas no emitiera la
respuesta correspondiente a la solicitud que se le hubiera formulado con motivo del
presente Acuerdo, tai solicitud se tendra por rechazada.

En caso de que cualquiera de las Partes cambie de domicilio, debera nctificarlo a la otra
Parte con cuando menos 5 (cinco) dias habiles de anticipacion a la fecha en que ocurra
tal evento. De no producirse dicho aviso de cambio de domicilio, todos los avisos,
notificaciones o comunicaciones que conforme a este Acuerdo deban darse, continuaran
surtiendo efectos legales en el ultimo domicilio informado a la otra Parte.

Ter i b

R 0
VAN - :

= e

i SLETETULL




Anexo “V” - Formato de Acuerdo de Sitio

Convenjo marco de prestacion de Servicios para el
Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva

En caso de que alguna de las Partes modifique su denominacion social o cambie de
representante legal, respecto de los sefialados en el presente Acuerdo, debera hacerlo
del conocimiento de la otra Parte a la brevedad, en el entendido de que cualquier nuevo
acuerdo o modificacion al Acuerdo que se celebre bajo la denominacidén anterior o que se
suscriba por el anterior representante legal, no surtira efecto alguno.

19.2 Uso de medios electrénicos

19.2.1 El uso de medios electronicos esta permitido solamente en los casos en los que
expresamente el Convenic y/o el presente Acuerdo hagan alusioén a ellos y en la forma y
términos establecidos al efecto, o que las Partes acuerden expresamente por escrito. Por
lo anterior, el resto de las notificaciones por escrito, se entenderan realizadas mediante
documento en papel en el domicilio sefalado en el numeral 19.1 anterior.

19.2.2 Las Partes determinan que en tanto pueden realizarse gestiones mediante
funcionalidades del STT o SEG, emplearan para sus notificaciones las siguientes cuentas
de correo:

El Concesionario: *1@1*1.1°1

TELESITES: ["]@[*].["]

En tal evento, las Partes determinaran las medidas de seguridad respecto de las
comunicaciones que realicen por correo electrénico, las que incluirdn, al menos: (i) la
determinacion de cuentas especificas para comunicaciones entre las Partes; (ii) los
mensajes Unicamente deberan sefalar como parte de su texto la informacion
indispensable que permita identificar la comunicacion y el caracter de la misma; (iii) de
incluir Informacion Confidencial, la misma debera siempre ir en archives adjuntos al
menos protegidos por contrasefia y de ser posible que incluyan certificado digital.

20. MODIFICACIONES

Ninguna modificacion a los términos y condiciones de este Acuerdo, y ningun
consentimiento, renuncia o dispensa en relacién con cualquiera de dichos términos o
condiciones, tendran efecto en caso alguno a menos que conste por escrito y este
suscrito por ambas Partes y aun entonces dicha meodificacion, renuncia, dispensa o
consentimiento sélo tendra efecto para e! caso y fin especificos para el cual fue otorgado.
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Todo lo anterior, en el entendido de que las Partes no estaran obligadas en caso alguno
mas que a lo expresamente pactado y a las consecuencias que, segun su naturaleza,
sean conforme a la buena fe, a los usos y a la Ley.

21. DESACUERDO DE CARACTER TECNICO

En caso de que exista un desacuerdo relacionado a cualquier aspecto técnico referente al
Servicio de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva, TELESITES y el
Concesionario designaran a uno o mas peritos para que rindan un dictamen. Para tales
efectos, el TELESITES y el Concesionario deberan otorgar todas las facilidades que
requieran los peritos designados para la consecucion de su objeto. El costo de cada perito
correra por cuenta de quien lo designe.

Con la informacién obtenida, el Instituto resolvera sobre las medidas preventivas o
correctivas necesarias y, en su caso, sobre |la aplicacion de las sanciones que pudieran
corresponder.

22. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Todas las controversias que deriven del presente Acuerdo seran resueltas
definitivamente conforme a las Reglas de Arbitraje del Centro de Arbitraje de México
(CAM), vigentes al momento del inicio del procedimiento arbitral, por 3 (tres) arbitros
nombrados conforme a dichas Reglas de Arbitraje. No seran objeto de arbitraje los
desacuerdos que se susciten en relacion a este Acuerdo sobre: (i) aspectos técnicos
del Servicio de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva, ni (ii} sobre la
determinacién de las Tarifas aplicables al Servicio de Acceso y Uso Compartido de
Infraestructura Pasiva, los que deberan sustanciarse ante el Instituto en términos de
las leyes aplicables.

Las Partes acuerdan que el derecho aplicable al fondo de la controversia sera el de los
Estados Unidos Mexicanos. La sede del arbitraje sera la Ciudad de México, Distrito
Federal y que el idioma del arbitraje sera el espafiol.

Para todo lo relativo a este Acuerdo, que no sea materia del Arbitraje en los términos del
presente numeral, las Partes acuerdan someterse a la jurisdiccion de los Tribunales
Federales con residencia en_la Ciudad de Mexico, Distrito Federal y, por lo tanto,
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renuncian expresamente a cualquier otro fuero que pudiera corresponderles por razon de
sus domicilios presentes o futuros o por cualquier otra causa.

Leido que fue por ambas Partes el presente Convenio y enteradas debidamente de su
contenido y alcance, los representantes debidamente facultados de fas Partes lo firman
por triplicado en la Ciudad de México, Distrito Federal, el 6 de julio de 2015.

EL CONCESIONARIO
Pegaso PCS, S.A. de C.V.

Grupo de Telecomunicaciones Mexicanas, S.A{ de C.V.

el -
Luis Anton Pansin Francisco de Asi&@iﬁa Gutierrez de Rozas
Appderado / ' Apoderado

.

TELESITES
Operadora de Sites Mexicanos, S.A. de C.V.

/
&IMJ/ ) L

T 7 \
& VERONICAw, LLELA
Apodérado
Testigo Testigo

Myrna[Gabricla Lira Cabrera Luis Hu iaz Jouanen
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CONSIDERACIONES SOBRE SU VIGENCIA Y VALIDEZ:

1. La presente Normativa Técnica podra ser actualizada periédicamente, toda vez que la
misma forma parte de la Oferta de Referencia para el servicio de Acceso y Uso Compartido de
Infraestructura Pasiva.

2. La Normativa Técnica que se contiene en el presente documento:

2.1 Debera ser revisada y en su caso autorizada por el Instituto en los plazos establecidos para
tal efecto en las Medidas.

22 Estara disponible para los concesionarios a través del Sistema Electronico de Gestion
("SEG") o, en caso de que no estuviera en operacion dicho sistema, del Sistema Temporal de

Tramites ("STT"). Lo anterior para otorgar certeza a los concesionarios sobre las cuestiones
técnicas a las que esta sujeto el servicio de Acceso y Uso Compartido de Infraestructura Pasiva.
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GENERALIDADES

DEL ACCESO Y UTILIZACION DE LA
INFRAESTRUCTURA PASIVA DE TELCEL




1.

DEL ACCESQ A LOS SITIOS.

Para el acceso a los Sitios en los que se ubica la Infraestructura Pasiva de Telcel, el personal
designado poer el Concesionario que requiera realizar actividades de instalacion, operacion,
mantenimiento u ofras relacionadas con sus Equipos Aprobados, debera sujetarse, sin excepcion,
a los siguientes lineamientos:

1.1.

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

Previo al ingreso a cada Sitio, el Concesionario requisitara y entregara a Telcel una “Solicitud
de acceso a las instalaciones de Telcel” (1a "Solicitud de Acceso”), ta cual debera contener
toda la informacién que se indica en la misma.

Ei Concesionaric debera entregar a Telcel una Solicitud de Acceso cada vez que desee
ingresar a cualquier determinado Sitio.

La Solicitud de Acceso indicara el horario dentro del cual el personal del Concesionario llevara
a cabo las actividades gque la motivan.

El dia en que el personal del Concesionario se presente al Sitio de que se trate, conforme z la
fecha solicitada, debera presentar una copia de la Solicitud de Acceso previamente formulada
a Telcel, e identificarse con credencial vigente emitida por el Concesionario ¢ por la empresa
en gue labore, tratandose de personal subcontratado por el Concesionario.

En caso de que alguna de las actividades realizadas en los Sitios, por parte del personal del
Concesionario, pudieren poner en riesgo la integridad fisica de la persona que los realiza, el
Concesionario sera el tnico responsable de cumplir con las obligaciones a su cargo conforme
a lo dispuesto en la Clausula Décima Segunda Relaciones Laborales y Contratistas
Independientes del Convenio.

En caso de gue se presente alguna falla o anomalia de caracter técnico que pudiere afectar
fos servicios de telecomunicaciones que presta Telcel a sus usuarios, se suspendera
temporalmente el acceso al Sitio en que se hubiere verificado la falla, asi como cualesqguiera
trabajos pendientes o en proceso, con la finalidad de no entorpecer el restablecimiento de los
servicios afectados, debiendo reanudarse el acceso al Sitio de que se trate una vez
solucionada la contingencia.

El personal del Concesionario no debera presentarse a los Sitios en estado de ebriedad o bajo
el efecto de drogas o enervantes.

Toda persona a la que se otorgue acceso a los Sitios debera registrarse en la bitacora del Sitio
respectivo, asentando su nombre completo, la fecha, la hora de inicio y terminacidén de
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actividades, proporcichando una breve descripcion de las actividades a realizar, la empresa a
la que pertenece, y firmando al calce la bitacora respectiva.

1.9 De percatarse Telcel de la presencia de personal no autorizado dentro de cualquier Sitio, sin
importar la actividad gue dicho personal se encuentre desempefiando, Telcel ordenara el
abandono inmediato de sus instalaciones, sin perjuicio de las acciones que correspondan
conforme al Convenio y/o sus Anexos.

1.10 El personal del Concesionario que ingrese a cualquiera de los Sitios y tenga conocimiento
de cualquier anomalia o dafio preexistente, debera notificar a Telcel lo conducente de manera
inmediata, especificamente a su area de Customer Care (CC) del Centro de Operacion de la
Red (COR), ai teléfono 2581-3700 ext. 3328. De no hacerlo asi, se presumira que la anomalia
o dafio fue ocasionado por el personal del Concesionario, el cual debera realizar las
correcciones correspondientes en el plazo establecido por Telcel.

1.11  Utilizar uniforme (playera, chaleco o bata con el logo de la empresa) ya sea del
Concesionario o del proveedor asignado.

1.12 Contar con el equipc de seguridad correspondiente a los trabajos a realizar y considerar
que para el ingreso al Sitio el equipo basico que debera llevar consta de casco, zapato de
seguridad y arnés para sujecion del cable de vida para el ascenso a fa(s) torre(s).

1.13 El personal del Concesionario debera traer consigo su propia herramienta de trabajo.

1.14 Debera ser el personal del Concesionario (propio o subcontratado) el que recoja y entregue
las Hlaves, identificado en la autorizacion o pase de acceso al Sitio.

1.15 Para el caso de gue existan llaves electronicas, la activacion de las mismas se debera
realizar con cuando menos 24 (veinticuatro) horas habiles de anticipacién a la fecha de
acceso.

1.16 El personal del Concesionario por ningun motivo podra hacer copias de las llaves de
acceso al Sitio, las cuales deberan ser regresadas a Telcel en un plazo que no exceda de 24
(veinticuatro) horas contadas a partir del momentc en que fueren recibidas por el personal del
Concesionario.

1.17 Se deben reportar las entradas y salidas al Sitio al(os) oficial(es) en turno (policia bancaria),
en los casos en que éstos se encuentren l[aborando en determinados Sitics.

1.18 Se prohibe al personal del Concesionario dejar en los Sitios los desechos y/o basura de los
trabajos que realicen, debiendo retirarlos al concluir sus actividades.
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1.19 Si las actividades a realizar por parte del personal del Concesicnario consisten en
equipamiento, debera observarse lo dispuesto en la Norma Oficial Mexicana NOM-009-STPS-
2011, siendo responsabilidad del Concesionario que su personal directo o sus contratistas y/o
proveedores designadas cumplan con dicha Norma.

Del Acceso programado.

1.20 El personal del Concesionario entregara a Telcel la Solicitud de Acceso a través del SEG o
del STT con al menos 48 (cuarenta y ocho) horas habiles de anticipacién, especificando el
lapso de permanencia en el Sitio, sin que éste pueda exceder de 10 (diez) dias naturales.

1.21 Telcel revisara que la Solicitud de Acceso cumpla con los requisitos establecidos. En caso
de no cumplir con los requisitos antes expuestos, Telcel notificara lo conducente al
Concesicnario, mediante el SEG o el STT, dentro de las 24 (veinticuatro) horas habiles
siguientes a la recepcién de la Solicitud de Acceso.

1.22 Telcel debera verificar que no existan otras actividades en curso o contingencias que
puedan interferir o imposibititar el acceso al Sitio en la fecha solicitada por el personal del
Concesionario. De ser el caso, Telcel comunicara lo conducente al Concesionario mediante el
SEG o €l STT, indicandole otras fechas disponibles para accesar al Sitio.

1.23  Sien lafecha solicitada por el Concesionario para accesar al Sitio no existen actividades en
curse o contingencias que imposibiliten el acceso, Telcel autorizara la Solicitud de Acceso de
gque se trate a través del SEG o del STT.

Del Acceso de emergencia.

1.24 El personal del Concesionario debera formular la Solicitud de Acceso - via telefonica - al
area de Customer Care (CC) del Centro de Operacidn de la Red (COR) de Telcel, al teléfono
2581-3700 ext. 3328, o al teléfono celular 5510102777. Se acordara con el personal del
Concesicnario el acceso al Sitio, requiriéndole los siguientes datos:

+ Nombre completo del personal que ingresara al Sitio

e Nombre de la empresa para la cual labora el personal del Concesionario (propio ¢
subcontratado)

« Hora de llegada al Sitio

e Descripcion de la emergencia {Telcel propercionara un nimero de folio para cualquier
aclaracion sobre la Solicitud de Acceso, mismo que el personal del Concesionario debera
conservar para praporcionario a Telcel en caso de que éste lo solicite posteriormente).

Del sistema para el acceso remoto a los Sitios.
1.25 En términos de lo sefalado en la seccidon 8 del Anexo “V" Acuerdo de Sitio del Convenio,

Telcel desarrollara e implementara un sistema para el acceso remcto a los Sitios, con lo que
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se buscara dar mayor certidumbre y seguridad a los concesionarios en el mismo. El costo de
dicho sistema sera a cargo del el Concesionario.

La implementacién del sistema para el acceso remoto a Sitios sera de manera paulatina. El
sistema para acceso remato sera electrénico y permitira la apertura inicamente al personal y
en la ventana de tiempo para la que se haya solicitado el acceso al Sitio. El sistema permitira
el registro y almacenamiento de cada ingreso y salida, incluyendo fecha y hora del mismo, con
lo cual se podran evitar afectaciones en la operacion e incluso dafios en los bienes de los
concesionarios y/o al Sitio, asi como realizar la identificacion de responsables y facilitar la
solucion de conflictos entre los que comparten la Infraestructura Pasiva.

En relacion con anterior, Telcel informara oportunamente, a través del SEG o del STT, a los
concesionarios y al Instituto, sobre los avances en la adquisicion e implementacién del referido
sistema.

2 DELADETERMINACION DE CAPACIDAD EXCEDENTE.

2.2 Es mediante la practica de la Visita Técnica que las partes efectuaran - de manera conjunta y
respecto de cada Sitio - el andlisis y determinacién de los espacios disponibles en Torre y en
Piso, asi como del resto de las condiciones de caracter técnico disponibles en cada Sitio
(levantamiento).

Como se ha expuesto en el propio Anexo “I” Servicios del Convenio, derivado de la practica
sucesiva de Visitas Técnicas, Telcel paulatinamente ira alimentando y robusteciendo su base
de datos de Sitios.

2.3 Los téminos y condiciones para la realizaciéon de la Visita Técnica se contienen en el Anexo
“I" Servicios del Convenio.

2.4 Ei Concesionaric debera llevar consigo en la Visita Técnica de que se trate, la informacién
relativa a las dimensiones de los equipos que pretende colocar en la Infraestructura Pasiva,
para estar en posibilidad de evaluar conjuntamente con Telcel la idoneidad del(os) espacio(s)
a utilizar con motivo del servicio de Acceso y Uso Compartide de Infraestructura Pasiva.

2.5 Referencia Capitulo 5 de la Normativa Técnica Telcel

3 DE LA UTILIZACION DE LA INFRAESTRUCTURA PASIVA DE TELCEL.

Colocacion de Equipo Aprobado
3.1 Crit scnicos para la colocatidn de elementos estructurales en Torre. ‘
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3.1.1 El Concesionario debera instalar el Equipo Aprobado mediante sujecién, es decir, por ningln
motivo tendra permitido realizar cortes y/o perforaciones en la estructura de la Torre.

3.1.2 El Concesionario debera respectar los elementos existentes en la Torre, en consecuencia, le
esta estrictamente prohibido retirar o sustituir dichos elementos.

3.1.3 El Concesionario no tiene permitido retirar o cambiar antenas, cableado, equipos y/o
sistemas de iluminacién existentes en la Torre.

3.1.4 El Concesionario debera instalar elementos estructurales galvanizados, como es el caso de
soportes para antenas y/o escalerilla para cables.

3.1.5 Los soportes de antenas y escalerilla deberan pintarse utilizando el mismo color y tipo de
pintura que el de la estructura existente.

3.1.6 Los soportes, antenas y cableado estaran debidamente identificados con una etiqueta que
contenga el hombre del Concesionario, asi como el nombre y clave de identificacién del Sitic de
que se trate.

3.1.7 En aquellos casos que se auterice el uso de la escalerilla existente, el Concesionario debera
colocar clamps en cada uno de [os orificios para que la sujecién de su cableado sea segura,
conforme a lo establecido en el plano correspondiente de la presente Nermativa Técnica.

3.1.8 El disefio de los soportes de antenas debera ser previamente presentado por el
Concesionario para validacién de Telcel, cuyo resultado se indicara en el Analisis de Factibilidad,
segun se prevé en la parte conducente del Anexo “I” Servicios del Convenio.

3.1.9 Referencia Capitulo 1, 3 y 5 de la Normativa Técnica Telcel.

3.2 Criterios técnicos para la colocacién de elementos estructurales en Piso.

3.2.1 Los equipos a instalar por el Concesicnario deberan considerar la construccién de losa para
recibir base metalica, mastil o soporte.

3.2.2 Las dimensiones de lo sefialado en el punto anterior se validara previamente por Telcel si se
tratare de Equipo Aprobado.

3.2.3 El Concesionario por ningtin motivo podrd utilizar, demoler o fracturar, total o parcialmente,
losas © bases preexistentes, sin la previa autorizacion por escrito de Telcel.

3.2.4 Los equipos colocados en el espacio aprobado, estaran debidamente identificados con una
etiqueta que contenga el nombre del Concesionario, asi como el nombre y clave de identificacion
del Sitio de que se trate.

3.2.5 No esta permitida la instalacién de mallas, muros, puertas u otros similares que delimiten la
zona de equipos, salvo en los casos especificos que por razones seguridad del Sitio apruebe
Telcel previamente y por escrito.

3.2.6 Referencia Capitulo 2 de la Normativa Técnica Telcel
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3.3 Especificaciones y actividades para la conexién del Equipo Aprobado al sistema de tierras.

3.3.1 El Sitio cuenta con sistema de proteccion contra descargas atmosféricas y sistema de
aterrizaje de equipos.

3.3.2 No esta permitido cortar, afadir o conectar ningin cableado al sistema de descargas
atmosféricas.

3.3.3 En caso de que el sistema existente en el Sitio no proporcione suficiente proteccion a los
equipos del Concesionario, éste debera instalar su propio sistema de proteccion contra descargas
atmosféricas; es decir, uno o varios pararrayos, cableado y colocacion de varillas o electrodos,
conforme a su memaria de calculo.

3.3.4 Las areas a utilizar para la implementacién de este sistema seran previamente autorizadas
por escrito por Telcel.

3.3.6 lLas varillas y/o electrodos deberan colocarse a (.30 mis por debajo del nivel de piso
terminado, considerando el punto superior del elemento.

3.3.7 Los cableados de alimentacién ¢ guias de onda, deberan ser conectados al sistema de
tierras existente y destinado para ello. La conexion al sistema en la trayectoria horizontal utilizara
conectores mecanicos del mismo material del cable existente y en la trayectoria vertical
(subterraneo) se unira por medio de soldadura cadweld.

3.3.8 Se deberan respetar los calibres minimos sefialados en la presente Normativa Técnica, por
lo que si la memoria de calculo indicare un diametro mayor, éste sera el utilizado.

3.3.9 Referencia Capitulos 4 y 6 de la Normativa Técnica Telcel.

3.4 Especificaciones y actividades para la instalacion eléctrica del Equipos Aprobado.

3.4.1 El Concesionario debera ejecutar la memoria de célculc conforme a las cargas eléctricas de
SuUs equipos.

3.4.2 Sera responsabilidad del Concesionario la obtencién de la energia eléctrica que utilice el
Equipo Aprobado, por lo que éste debera realizar los tramites correspondientes ante la Comisién
Federal de Electricidad, para la instalacion de su propio medidor y el page de sus consumos de
energia eléctrica.

3.4.3 El Concesionario debera instalar su propio interruptor dentro del nicho destinado para ello,
asi como la canalizacion o tuberia gue alcjara a los cables para la conexion de sus equipos.

3.4.4 En aquellos Sitios que desplantan a nivel de terreno la trayecteria eléctrica, el Concesionario
tendra la opcion de colocar tuberia exterior utilizando el perimetro del Sitio, asegurando que no
cruce por paso de servidumbre ¢ por algin area de mantenimiento de equipos. Si debido a lo
reducido del espacio la trayectoria tuviere que cruzar alguno de dichos puntos, el Concesionario
debera-intreducirla-tuberia-en el terreno natural, por debajo del nivel del piso, de acuerdo a lo
dlspues}p enAa, presente Normatevg Técnica. ;
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En el caso de Sitios instalados en azoteas de inmuebles, |a trayectoria eléctrica sera colocada de
forma expuesta, por lo que el disefio debera ser cuidadoso para evitar accidentes.

3.4.5 La tuberia y el cableado deberan respetar lo que sobre el uso de colores dispone la presente
Normativa Técnica.

3.4.6 Los elementos estaran debidamente identificados con una etiqueta que contenga el nombre
del Concesionario, asi como el nombre y clave de identificacion del Sitio de que se trate.

3.4.7 El Concesionario de ningun modo podra establecer conexiones (puentes) entre la instalacién
eléctrica de Telcel y/o de cualesquiera otros concesionarios para el suministro de energia eféctrica
a sus equipos.

3.4.8 Referencia Capitulo 6 de la Normativa Tecnica Telcel.

3.5 Actividades al término de la colecacion del Equipo Aprobado.

3.5.1 Una vez que el Concesionario termine de colocar ¢ instalar el Equipo Aprobado en la
Infraestructura Pasiva del Sitio de que se trate, debera solicitar a Telcel el servicio de Verificacién
de Colocacion, conforme a lo dispuesto en la secciones conducentes del Anexo “I” Servicios y
Anexo “V" Acuerdo de Sitio del Convenio.

3.5.2 Como parte del servicio de Verificacion de Colocacidon se revisara que la construccion,
instalaciones y equipamiento cumplan con las especificacicnes establecidas en la presente
Normativa Técnica. En caso contrario, Telcel solicitara al Concesionario que realice las
modificaciones o correcciones que se requieran para garantizar la seguridad y/o la correcta
operacion del Equipce Aprobado, asi como de los equipos preexistentes en el Sitio.

4 DEL MANTENIMIENTO A LA INFRAESTRUCTURA PASIVA DE TELCEL.

4.1 Mantenimiento Preventivo

El programa de mantenimiento se realiza de forma periddica y que contiene puntos basicos a
revisar y ejecutar en cada visita por el personal asignado.

4.1.1 El mantenimiento preventivo menor del sitio se realiza de forma periédica cada 3 meses, en
cada sitio conforme a la ruta y plan de trabajo del personal;, en esta visita, se realizan
actividades bésicas y generales del sitio, como limpieza, deshierbe, pintura, funcionamiento
general, etc.

4.1.2 El mantenimiento preventivo mayor se realiza una vez al afio, y en la cuarta visita anual se
realizaran las actividades de revision estructural de la Torre, estado y funcionamiento del
cableado del sistema eléctrico y estado del sistema de tierras.

4.2 Mantenimiento Corrective
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Ef mantenimiento correctivo se realiza cada vez que se detecte la necesidad de reparar o cambiar
elementos conforme al reporte chtenido en las visitas o por el reporte de que el sitio presenta fallas
en su funcionamiento.
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CAPITULO 1

NORMAS, CARACTERISTICAS Y ACABADOS
PARA TORRES TELCEL (NCATT)
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1.

GENERALES DE LAS TORRES

1.1.

1.2.

Una estacion repetidora de comunicaciéon celular o Radiobase, es el mediador de
comunicacion entre la central celular (MTX 6 MSC) y la terminal celular moévil. Esta
radiobase se compone por diferentes equipos, entre ellos antenas celulares, gue para
su correcto funcionamiento se deben instatar a diferentes alturas, para lo cual se
construyen estructuras que son capaces de soportar las cargas de los equipos y de las
fuerzas externas a las que se somete durante su vida util, como son viento y sismo.

Dentro de las estructuras mas comunes se encuentran las torres arriostradas, torres
tipo monopolo, torres autosoportadas y mastiles (autosoportados, arriostrados vy
autosustentables). Como sus caracteristicas principales se mencionan las siguientes:

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

Torres autosoportadas.- Son las mas eficientes por su geometria. Con ellas
podemos manejar aliuras de hasta 81m en tramos mudltiplos de 6m y remate de
3m; se fabrican en planta y se instalan o arman en campo. Por lo general se usan
para sitios en terreno natural o para sitios con dificil acceso en donde resulta
complicado el uso de grda. Su geometria en elevacion es de forma piramidal y en
planta triangular. Es posible el uso de torres autosoportadas esbeltas de seccion
constante para alturas de hasta 42m.

Torres tipo moncpolo (Plano DTM-E1}.- Su estructura consiste en tubos de
seccién circular o poligonal, y en elevacién puede ser de seccion constante o
conica. Se utilizan para sitios en terreno natural y cuando el espacio disponible
para la torre no es muy grande, ya que la cimentacion de estas estructuras es
mas pequefia que la requerida para torres autosoportadas. Se fabrican para
alturas de hasta 42m (no se limita para mayores alturas). Este tipo de estructura
puede ser camuflajeada de manera que no cause un gran impacto visual, el
camuflaje puede ser tipo arbol, paimera, pino, reloj monumental, poste de
alumbrado, asta bandera, monopolo tipo cruz, campanario, entre otros que
autorice el Departamento de Normas y Proyectos Estructurales. Se incluye el uso
de monopolo arriostrado si asf lo requiere el proyecto.

Torres arriostradas (Plano DTA-E1).- Estas estructuras se pueden utilizar cuando
es necesario instalar una radiobase dentro de un inmueble existente como son
casas y edificios, ya que es posible ubicarlas en las azoteas y en sitios donde no
hay problemas de espacio, pues requiere grandes claros por la posicion de las
retenidas. Estas estructuras son de seccion triangular en planta y en elevacion de
seccién constante y para su estabilidad estructural éptima deben contar con 3 6 4
retenidas (Plano DTA-E1). Estas estructuras son esbeltas y son una buena
solucién si el impacto visual no es relevante. Se pueden manejar alturas de hasta
60m para modelos T-90. Para alturas mayores a 60m se deberan usar los
modelos T-120 o T-150, dependiendo de los parametros de disefio, el propio
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1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

analisis y el equipo a instalar. Se permite el uso de una torre arriostrada mas
esbelta por razon de aspecto, como lo puede ser la T-30, T-45 o T-60, las cuales
deben ser utilizadas con cargas moderadas. Se instalan en tramos ya armados
de 3 y 6m, previo Vo. Bo. del Departamento de MNormas y Proyectos
Estructurales.

Mastiles.- Por sus caracteristicas de ligereza, facilidad de instalacién y bajo
costo, son una excelente opcién para instalaciones en las que por la altura de la
azotea no se requiere una torre; su altura sera de acuerdo a las necesidades y al
disefio, limitando el diametro a 10”. Deben ser utilizados para cargas moderadas.
Los mastiles podran ser autosoportados o arriostrados de acuerdo al proyecto de
la Radiobase.

Sopories.- Usados cuando la altura del inmueble coincide con la solicitada por el
drea de Ingenieria. Soélo se emplea un tubo de 2.5m o 3.0m Ced. 40 segun
tecnologia con diametro de 2%, que se instala directamente sobre pretil o fachada
del inmueble, para ciertos casos podra llevar un herraje que permita el plomeo
frontal y lateral.

Mastiles Autosustentables.- Estructura del tipo ligero, facil instalacion vy bajo
costo, con altura de 4, 6, 8, 10 y 12m, con didmetro maximo de 10" que a
diferencia del mastil de norma (seccion 1.2.4), su estabilidad se basa por medic
de contrapesos colocados sobre la misma base del mastif (no se permite que la
estabilidad o parte de ésta la aporte ningun tipo de anclaje mecanico, quimico o
de pegamentos). Los sobrepesos, asi como la geometria y estructura
autosustentable es parte del disefio propio de cada empresa que los desarrolle.
El Departamente de Normas y Proyectos Estructurales revisa que la estabilidad
cumpla con los lineamientos marcados en ésta.

Para cualquier requerimiento adicional en el empleo de las estructuras antes
mencionadas debera ponerse a consideracion del Departamento de Normas y
Proyectos Estructurales.

2. MATERIALES

2.1

2.2.

Los pernos y tornillos para uso en bridas en el ensambie de las patas de la torre y base
de plataforma (soportes tipo ménsula) seran de alta resistencia y se ajustaran a lo
prescrito en la norma ASTM A325 del "Standard Specifications for High Strenght Bolts
for Structural Steel Joints, Including Suitable Nuts Plain Hardenef Washers'.

Para las conexiones de la celosia (mantantes y diagonales) de la torre, asi como de los
diferentes elementos y accesorios de la estructura como lo son: escalera, cama guia
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2.3.

24

2.5

2.6.

2.7.

de ondas, tramo T-45, plataforma triangular celular, barandales, etc., se deberan
utilizar también tornillos A-325 con las caracteristicas mencionadas en el inciso 2.1.

Los electrodos para soldadura manual al arco eiéctrico con electrodos metdlicos
recubiertos y/o con alambre MIG (Clasificacion AWS Ab5.18) tipo E705-3,6, se ajustaran
a la especificacion AWS A5.10 "Specifications for Mild Steel Covered Arc Welding
Electrodes” o a la especificacion AWS A5.5 "Specifications for Low Alloy Covered Arc
Welding Electrodes".

Para los perfiles que componen la estructura propia de la torre seran conforme a la
narma ASTM A-36 y/o A-572 Grado 50.

Para la colocacion de los cableados de los diferentes sistemas de las torres (ver NTT-
SPST) se deberan usar cinchos metalicos (no abrazaderas sin fin).

Se aceptara el uso de acero de refuerza Fy=4200 kg/cm? para anclas en el desplante
de estructuras como monopolos, torres y mastiles.

Se acepta para tornilleria gue no sea de fabricacién nacional el uso de la equivalente
en resistencia a la correspondiente a tornillos A-325 siempre y cuando se justifique con
las correspondientes pruebas de laboratorio.

FABRICACION

31

3.2.

3.3.

3.4.

La fabricacion de cada uno de los elementos que componen a la estructura en cuestion
debera apegarse estrictamente a los planos de fabricacién que genera el torrero,
incluyendo las preparaciones necesarias para la instalaciéon de los diferentes
accesorios de la torre.

Las piezas se fabricaran correctamente de los tamafos y dimensiones mostradas en
tos planos de taller propiedad de Telcel o del proveedor. Los cortes y perforaciones se
haran de manera que produzcan superficies y lineas continuas, fieles a los detalles
indicados. No se permitiran cortes con sopletes en piezas que vayan a quedar
expuestas.

El diametro minimo de los tornillos sera de 13mm (1/2”).

Para el casc de tornilleria A-325 podra admitirse que el tornillo sobresalga de " a 14”
del ras de la tuerca, una vez que ésta ya estd apretada {ver plano 01 de Detalles de
Instalacion), y se requiere de roldana de presién. Para el caso de anclas se requiere de
por lo menos 134" de cuerda posterior al paiio de la tuerca de apriete. En caso de que
el torrero instale contratuerca (superior), la cuerda padra quedar al ras de ésta. No es
indispensable la contratuerca pero si la roldana de presién.
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3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.8.

3.10.

3.11.

Los tornillos deberan ir colocados de arriba hacia abajo y de afuera hacia adentro
(cabeza de tornillo por arriba y por fuera con respecto al centro de la torre)
dependiendo la posicién de la conexién.

El apriete debe cumplir con el torque requerido, de acuerdo a las especificaciones del
fabricante y a lo indicado en la tabla siguiente para tornillos A-325.

PARES DE APR’E TE (T ORQUE) SUGERIDO PARA TORNILLOS TIPO A-325 -
¥ TENSION MINIMA TOR: /E RN
- —ENSECO | LUBRICADD
(In) {In?) {Libras) K=0.20 £=015
(Lb-1t) - (Lb—ft)
112 01419 12000 105 79
518 0.226 19000 210 185
3/4 0.334 28000 365 275
718 0.462 39000 595 448
1 0.606 51000 890 570
11/8 0.763 56000 1100 825
1114 0.969 71000 1650 1165
1172 1.405 103000 2700 2026

Los agujeros para los tornillos se localizaran tan cerca del gramil del diametro como
sea posible y su diametro sera de 1.6mm (1/16”") mayor que el didmetro nominal def
tornillo; si es mayor de 25 mm (17}, la holgura sera de 3.2mm (1/8"). También se podra
usar lo dispuesto en el IMCA.

La mano de obra debera ser de buena calidad y calificada. Las operaciones de corte,
punzonado y soldadura se haran con equipo y se removeran todas las rebabas.

Todas las juntas soldadas que vayan a quedar expuestas se esmerilaran al ras de la
superficie circundante. El fabricante y el montador mantendran vigentes los programas
de control que consideren necesarios para asegurar que la calidad de sus trabajos
cumpla con los requisitos de estas normas y con las especificaciones IMCA.

Los detalles definitivos no tomaran en cuenta tolerancias; el fabricante considerara
tales tolerancias al detallar aquellos elementos que deban ensamblar en otros y
prevera algunas razonables para el ajuste de las partes.

La fabricacion de la torre puede ser a base de elementos de angulo o la combinacion
de tubo con angulo, respetando la clasificacion del acero (seccion 2 del cap. 1 NTT-
NCATT). Se debera tener especial cuidado en que la unién entre tubo y brida se realice
mediante un cordén de soldadura de filete perimetral tanto interior como exterior.
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3.12.

La placa de conexién que une la celosia a la pierna de la torre debera ir soldada a ésta
mediante un cordén perimetral.

4. GALVANIZADO

4.1,

4.2

Para todas las piezas roscadas de materiales especificacion A-325, el procedimiento
para galvanizado serd por “inmersién en caliente”. El proveedor debera tener
documentado cada lote en cuanto a calidad, tipo y espesor, y debera proporcionarlo a
Telcel, de asi requerirlo. Se debera seguir y respetarla norma ASTM - 123 vy/o
NMX - HT74y cumpliendo con la especificacion al calce indicada para la
resistencia a la corrosién de acuerdo al espesor de recubrimiento de los elementos,
que para nuestro caso sera de 20 micras.

' RESISTENCIA A LA CORROSION EN CAMARA SALINA (HORAS HASTA MOSTRAR OXIDACION ROJA)
ESPESOR DEL TRATAMIENTO ADICIONAL
RECUBRIMIENTO NINGUNC CROMATO AMARILLO
5 MICRAS 36 72 150
13 MICRAS %6 192 300
25 MICRAS 200-300 264 300
50 MICRAS 500-800 600 1000
NOTA:

1.- Se sobredimensionara la rosca de las tuercas para recubrimientos mayores de 15
micras.
2.- Para tomnillos galvanizados se sobredimensionaran las roscas de la tuerca como sigue:

- Menores de 7/16° ¢ =0.010"
- De7M16"¢ a1"¢ =0.016"
- Mayoresde 17 ¢ =0.021"

Todo el material estructural A-36 y/o A-572 grado 50 de la torre, después de ser
fabricado sera galvanizado por inmersién en caliente para proveer de proteccién contra
la corrosion. Al sumergirse el acero en el estanque de zinc se dejara una capa con
espesor de acuerdo a lo indicado a continuacion.

et R -GALVANIZACION.POR INMERSION EN CALIENTE U L
EN LOS RECUBRIMIENTOS AB.C Y PELICULA DE ZINC g/CM2 ESPESOR MINIMO
D LA NORMA QUE RIGE ES LA MINIMO MILESIMAS{mm) MILESIMAS (Pul)
ASTM-A-123
A.-Articulos de acero de 5 & mas
milimetros de espesor y a piezas de 610 88 34
fundicién de hierro,
B.- Arlculos de acero de 2 a 5
milimetros de espesor 480 2.6
C.-Articulos de acero de 1 a 2
milimetros de espesor 335 1.8
D.- Piezas roscadas y atros articulos
que por su tamafio seran centrifugados 305 43 1.7
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43.  Todas las estructuras deberan ser doblemente galvanizadas asegurandose que todas
las soldaduras queden protegidas. El cable de retenidas debera ser galvanizado y/o
certificado de fabrica.

Para dar una mejor proteccion al cable de retenida contra la corrosién, se recomienda
engrasarlos en toda su longitud y area, esto es: utilizar grasa fluida (se recomienda en
caliente) con el fin de gue penetre hasta el alma y no se permita ninguna sefial de
humedad, debe ser adherenie, para evitar escurrimientos y también ser exentas de
sustancias &cidas para evitar la corrosion. Cuando se tengan que re-engrasar los
cables de las retenidas se eliminaran residuos de grasa con cepillo de cerdas metalicas
y usar gasolina o petrdlec para su completa limpieza. Siendo esta recomendacion
especialmente para zonas costeras, ya que de otra manera se recomienda utilizar
cable de retenidas alumoclad tipo MG stand. (7 AS) bajo especificacion ASTM B416
88.

Se permite que en anclas de torres, monopolos y mastiles el galvanizado soélo se
aplique en la zona que estara a intemperie (cuerda) + 10cm (dentro del colado), con el
fin de garantizar que no se tenga intemperismo directamente scbre la zona no
galvanizada del ancla.

5. PINTURA

51. En las estructuras que funcionan para la instalacion de antenas (torres) se omite fa
pintura, sustituyendc ésta con sistemas de iluminacion de destello debidamente
certificados por la Direccién General de Aerondutica Civil (Norma Oficial Mexicana
NOM-SCT3-015-1995 publicada en el Diario Oficial de la Federacion el dia 9 de enero
de 1996}, que son: sistema Dual (tipo L-864 en combinacion con el tipo L-865) o el
sistema L-856.

52 Para sitios en que la DGAC indigue balizamiento diurno a base de pintura (ademas de
respetarse el balizamiento nocturno dictado), se realizara con pintura esmalte acrilico
al 100%, marca Sherwin Williams, Sylpyl, Dupont, Nervion, International o Arcalsa, en
dos capas que garanticen el completo recubrimiento de la capa de galvanizado Para la
aplicacion de este recubrimiento deberan respetarse las especificaciones del fabricante
de la pintura. El pintado de |a torre se hara en 7 franjas horizontales repartidas en toda
la longitud de la estructura alternando los colores blanco y naranja internacional (RAL
2001), quedando este dltimo en los extremos o0 segun lo indique el dictamen de la
DGAC.

5.3. La pintura debera tener las siguientes caracteristicas: emulsién 100% acrilica reducible
con agua; secado rapido; alta resistencia al amarillamiento; adherencia sobre metales
r—“‘“gatvanizadvs:—rapida?\rés)fslencia; a_la humedad; que se pueda usar para interiores y
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5.4.

5.8.

5.6.

5.7.

exteriores; resistencia a cdmara salina para cualquier ambiente de 250 hrs; pH de 9.0 a
9.5; numero de componentes: uno; solidos en volumen: 30 + 2 %; tiempo de secado de
2h para una capa de 1.5mils a 25° C y 50% de HR. espesor seco terminado
recomendado por capa de 3mils Su aplicacién podra hacerse con brocha, rodillo,
aspersion convencional o airless.

Tanto en torres como en estructuras monopalares podra pintarse de color gris acero
(RAL 7004) en toda su longitud. Pueden pintarse de otro color, como verde sefial (RAL
6002) o blanco azulade (RAL 9010), previa autorizacién del Departamento de Normas
y Proyectos Estructurales como color especial.

A las antenas de R.F. y de microondas que por necesidades de camuflaje requieran
ser pintadas, se les debera aplicar pintura alquidalica libre de componentes ferrosos o
metalicos que garantice que no afecte su funcionamiento.

La tuberia conduit para la acometida podra ser pintada con recubrimiente alquidalico
previa colocacion de mordente (cromato de zinc) para una buena adherencia. El color
podra ser el reglamentario para este tipo de instalaciones o, de ser necesario, podra
darse el color de la fachada del sitio en donde se instale.

Para todos los elementos galvanizados que se requieran pintar se usara pintura
esmalte acrilico al 100% conforme lo indica el inciso 5.3.

ACCESORIOS ESTRUCTURALES DE LA TORRE

6.1.

6.2.

6.3.

Plataforma Celular Triangular en forres autosoportadas.- Se usan para la facil
instalacion y orientacién de las antenas; se instalara en la torre una plataforma
triangular de 5m por cara con las caracteristicas que se indican en la seccidn 7 del cap.
2 NGIST-NCTADT y lo contenido en el plano ACC-01. La supefficie de transito del
pasillo debera ser plana y libre de cualquier obstaculo.

Plataforma Celular Triangular en monopolo.- Se usan para la facil instalaciéon y
orientacion de las antenas; se instalara en la torre una plataforma triangular de 3m por
cara y lo contenido en el plano DTM-E1. La superficie de transito del pasillo debera ser
plana y libre de cualquier obstaculo.

Es importante mencionar que en la compra de monopolos, la estructura de linea para
la instalacion de antenas son las plataformas circulares; como segunda opcién es el
sector andador; y como caso especial bajo solicitud de la regién se suministrara la
plataforma triangular de 3m.

Plataforma Celular Circular en monopolo.- Es una plataforma circular de 80cm de
ancho (de pasillo) con un barandal perimetral de 1.10m de altura en donde se
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6.4.

6.5.

colocaran 6 soportes para antena de radiofrecuencia (celulares} de tubo de 2.5m para
tecnologia GSM-1900 y 3.0m para tecnologia GSM-850; de 2" de diametro ced. 40
cada uno, instalado a cada 60°. Sus caracteristicas se indican en el plano DTM-E1. La
superficie de transito del pasilic debera ser plana y libre de cualquier obstaculo.

Cama Guia de Onda (C.G.0.).- Es una estructura que sirve para alojar los feeders en
su trayectoria hacia el contenedor y/o equipo outdoor. Se considera C.G.O. de doce
barrenos sobre el cuerpo de la torre mas 6m horizontales, curva vertical y curva
horizontal. Para el caso de la torre monopolar, los feeders se alojaran libremente por
dentro de la estructura, para lo cual se requiere de registros de entrada y salida con
tamafio suficiente para la cantidad de lineas que entraran en él {ver planc DTM-E1), la
cantidad de huecos y su ubicacion se definira por las expansiones futuras del sitio. Se
podran utilizar C.G.O. de menos de 12 barrenos ¢ de aluminio, segin lo requiera el
proyecto.

Para casos especiales, se debera autorizar por el Departamento de Normas y
Proyectos Estructurales la trayectoria por fuera de la estructura del monopolo con una
cama guia de onda.

Escalera y Acceso a Plataforma.- Toda torre debera llevar escalera y acceso a
plataforma para dar mantenimiento al sistema. La escalera se instalara en el exterior
del cuerpo de la torre; sin embargo, se permite el uso de escalera interior, siempre y
cuando se prevea acceso, a través de algun pasillo, de la cuspide de la escalera hacia
la plataforma. En el caso de torres arriostradas T-120 y T-150, si la posicién de la
plataforma obstruye su acceso, la escalera se podra colocar por el interior de la
estructura. Para torres esbeltas T-30 6 T-45, se permitira que el ascenso y descenso
se realice por la misma celosia de la torre.

Cuando la torre sea igual o mayor a 12m, se debera instalar un sistema de cable de
seguridad en toda la longitud de la misma.

Para torres arriostradas y autosoportadas, la escalera se colocara en la cara izquierda,
viendo de frente la cara de torre en que se encuentra instalada la cama guia de onda.
Para el casc de torre autosoportada y arriostrada, si lo permiten las dimensiones del
lado, la escalera se colocara junto a la cama guia de onda, pudiendo ser la alfarda de
la escalera y el perfil longitudinal de la C.G.O. un mismo elemento.

La escalera debera tener una separacion de 10cm libre entre el pafio de la estructura
de la torre y el angulo interno de la misma, esto con la finalidad de permitir €l adecuado
apoyo sobre sus escalones y no sobre la estructura de la torre (planos DTM-E1 y ACC-01).

Cuando la torre se encuenfra en areas plblicas, se debera iniciar el primer peldafio a
1.50m de altura. Esta indicacion aplica para cualquier sistema de ascenso en areas
publicas.




6.6. Anclas.- Para el caso de torres arriostradas se considera el suministro de 3 6 4 paletas
de anclaje (segun corresponda) y 1 perno central. Para autosoportadas, se
suministraran 3 juegos de anclaje (uno por pata). Esto estara sujeto al tipo de torre,
area disponible de instalacion y al analisis y disefio estructural de la torre.

6.7. Retenidas.- Para las torres arriostradas es necesario colocar cables de acero segun el
disefio estructural de la misma y su distribucion sera conforme se indica en el plano de
detalles DTA-E1.

6.8. Sector Andador Circular en monopolo.- Se usa en monopolos para acceso del personal
al nivel de antenas (plano DTM-E1). Se trata de un sector circutar de 80cm (ancho de
pasillo) sin barandal y con pasamanos directo al cuerpo del monopolo. En este caso las
antenas se fijaran a la pared del monaopolo. La superficie de transito del pasillo debera
ser plana y libre de cualquier obstaculo.

6.9. Sector Andador Circular en mastil.- Se usa en mastiles para acceso del personal al
nivel de antenas (plano DTM-E1). Se trata de un sector circular de 40cm (ancho de
pasillo) y separado del cuerpo del mastil 20cm, sin barandal y con pasamanos directo
al cuerpo del monopolo. En este caso las antenas se fijaran a la pared del mastii. La
superficie de transito del pasillo debera ser plana y libre de cualquier obstaculo.

6.10. Sector Andador Celular en torres autosoportadas.- Es un pasillo de 60cm de ancho con
barandal perimetral y se requiere cuando los sectores de radiacion (antenas) se deban
ubicar a diferentes alturas. El sector andador celular debera estar corectado con la
escalera de ascenso por medio de un pasillo. La longitud del sector andador celular
sera la que se requiera por el nimero de antenas, pero no mayor a 5m. En caso de
que la escalera coincida con la cara de la torre en donde se instalara el sector andador,
podra dejarse un vacio como paso de la escalera al centro del sector andador (ver
plano ACC-01). La superficie de transito del pasillo debera ser plana y libre de
cualquier obstaculo.

6.11. Plataforma de Descanso.- Es un sector de forma trapezoidal con barandal perimetral
que servira para tener descansos alternados en torres con altura mayor a 50m (plano
ACC-05). La superficie de transito del pasillo debera ser plana y libre de cualquier
obstaculo. Ef nimero de plataformas de descanso se muestra en la siguiente tabla:

PLATAFORMAS DE DESCANSO
“Altura ' |- No. de Plataformas de Descanso
51m — 66m 1
72m — 90m 2
96m — 120m 3
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La primer plataforma de descanso se ubicara a 30m de altura; fa distancia restante se
dividira en tramos iguales con las plataformas de descanso que requiera.

Caracteristicas que debe tener la plataforma.- En los casos de torres autosoportadas
estas plataformas podran ser rectangulares con una longitud minima de 1.30m. y un
ancho de 2.50m.

Todas las plataformas de descanso deberan estar ubicadas de manera que el ascenso
de la escalera sea directo y los apoyos a torre garanticen su estabilidad.

6.12. Triangulo estabilizador en forres armiositradas.- Estructura que servira para contrarrestar
la torsion de la torre provocada por cargas excéntricas al eje de la torre (plano DTA-
E1).

6.13. Tramo T-45.- Estructura de aproximadamente 3m de longitud de seccién triangular de
45cm por cara que sirve para elevar el pararrayos y luces de obstrucciéon con respecto
al tope de la torre. Este trame se usara en torres autosoportadas y arriostradas. Para el
caso de monopolos, se debera sustituir por un mastil de tubo de 4” cédula 40 (plano
DTM-E1) de la misma longitud que el trama T-45.

6.14. Herrgjes.- Cuando se tienen estructuras existentes y es necesaric la instalacién de
equipos, se fabrican herrajes especiales como soportes para antenas de RF o soportes
para enlaces; también se cuenta con soportes tipo bandera y disefios especiales
(planos 8PT-1, 2, 3, 4 ¥ 5). Cualquier disefio diferente a lo mostrado en los planos
se dara Vo. Bo. por el Departamento de Normas y Proyectos Estructurales.

o CARACTERISTICAS GENERALES PARA LOS DIFERENTES TIPOS DE TORRE _
-1 DESCRIPCION TORRE - TORRE 7. TTORRE MASTIL SOPDRTE: ;
TORRE.(ESTRUCTURA) ARRIOSTRADA | AUTOSCPORTADA |- MONGPOLO :
1.- Plataforma triangular ligera de Smits. Plataforma circular
p/lado, con pasillo de 0.6 de ancho con INCLUYE INCLUYE QOpcian de NO INCLUYE NO INCLUYE
marcos de dngulo y piso de malla de plataforma triangu-
metal desplegado o similar {ver plano lar de 3m por lado ‘
ACC-01)
2.- 12 Soportes p/antena de 3.0m de INCLUYE INCLUYE 3 Soportes NO INCLUYE NG INCLUYE ‘
(opcién 8 soportes)
altura y $=2", ced. 40 ‘
3.- Escalera de ascenso hasta cispide INCLUYE INCLUYE INCLUYE INCLUYE NO INCLUYE
{cpcidn step
bolts)
4.- Cama guia de onda de 12 barrenos.
Sa considera sobre el cuerpo de |a torre INCLUYE
mas 6m harizontales y curva vertical INCLUYE INCLUYE Sdélo Cama Guia |Herraje adecuado INCLUYE
en la transicion de direccion. de Onda horizontal tipo cama
(seglin sea el caso)
5.- Anclas de dado de acuerdo a INCLUYE INCLUYE INCLUYE INCLUYE INCLUYE
disefio
6.~ Tridnqulo estabilizador INCLUYE NO INCLUYE NQ INCLUYE NO INCLUYE NO INCLUYE
T.- Nudos crasby, rozadera, grilletes, etc. INCLUYE NO INCLUYE INCLUYE - INCLUYE NO INCLUYE
{en caso arriostrado) (en caso
‘ o — ) . arriostrado)
[ L Q\ | :
[ it Do ' ;
: movs e | |
| .
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CARACTERISTICAS GENERALES FARA LOS DIFERENTES TIPOS DE TORRE
DESCRIPCION TORRE TORRE - TORRE MASTIL SOPORTE
TORRE (ESTRUCTURA) ARRIOSTRADA | AUTOSOPORTADA MONOPOLO
8.- Cable p/retenidas (Detalles de INCLUYE NO INCLUYE INCLUYE INCLUYE NO INCLUYE
instalacién en Planc DTA-E1) {en caso arriostrado) (en caso
arriostrado)
9.- Tubo p/cama guia de onda de $=2 1/2"
ced. 40 a cada 2.5m anclados a suelo INCLUYE INCLUYE INCLUYE INCLUYE INCLUYE
o macizes de concretc de 30x30x20cm.
10. Tramo T-45 para pararrayos de 3m de INCLUYE INCLUYE NO INCLUYE NOQ INCLUYE NO INCLUYE
altura aproximadamente.
11.- Mastil de tubo ¢=4" ced. 40 de 3mde | NO INCLUYE NO INCLUYE INCLUYE INCLUYE NO INCLUYE
altura aproximadamente.
12.— Galvanizado de todos los
elementos estructurales INCLUYE INCLUYE INCLUYE INCLUYE INCLUYE
13.- Sistema de seguridad (para torres INCLUYE INCLUYE INCLUYE INCLUYE NO INCLUYE
igual o mayores de 12m de altura).
14 - Balizamiento diurno (pintura o INCLUYE INCLUYE INCLUYE INCLUYE INCLUYE
sistema de iluminacion)
11/11
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CAPITULO 2

NORMAS TELCEL PARA DISENO Y
CONSTRUCCION DE ESTRUCTURAS DE

CONCRETO (NTDCEC)
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1. CODIGOS Y ESPECIFICACIONES

1.1.  Esta especificacion se aplicara a cimentaciones y estructuras de concreto reforzado
utilizados en Telcel.

1.2. Todo disefic y construccién de concreto deberd cumplir con lo estipulado en el
Reglamento de Construcciones del Distrito Federal RCDF y sus Normas Técnicas
Complementarias NTC vigentes.

1.3. El objetivo de estas especificaciones es:

Establecer los requisitos de calidad de los materiales de construccion para
estructuras de concreto.

Sefalar los procedimientos a seguir al fabricar, transportar y colocar los materiales
de construccién y obtener un material de 6ptima calidad.

Sefialar los requisitos de muestreo y pruebas de calidad que deben cumplir antes,
durante y después de su fabricacion.

2. MATERIALES

2.1. Cemento

2.1.1

21.2

Requisitos quimicos.- Todo cemento que se utilice sera tipo Portland y se ajustard a
las especificaciones ASTM C 150 “Especificaciones para cemento Portland” y podra
ser tipo |, Il & lll (designacion ASTM). La seleccion del tipo adecuado de cemento,
en cada caso, debera haceria la supervision de obra.

Requisitos fisicos.- Para el cemento que se emplee en la elaboracién de concreto
no expuesto al atague de sulfatos o de otra indole, deberan cumplirse los requisitos
fisicos de la norma oficial de calidad DGN-C-1 ultima edicion y de acuerdo con su
tipo.

Suministros.- El cemento que se utilice en la obra debera ser de una marca de
reccnocida calidad. En lo posible, se utilizara sélo una marca de cemento para todo
el trabajo.

El origen del cemento sera tal que produzca un color uniforme en todo el concreto
aparente y la temperatura del cemento no sera en ninglin caso mayor de 50°C, a la

hora de la entrega.

Aimacenamiento.- El cemento deberda estar en almacenes techados, bien
ventilados, separados del suelo para evitar humedad y de tal manera gue se evite el
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deterioro o la contaminacién de cualquier naturaleza. El cemento almacenado por
mas de un mes, debera verificarse que no haya sufrido deterioro alguno y no se
utilizara aquel cemento que esté parcialmente humedecido, apelotonado o
deteriorado en otra forma.

Agua.- El agua que se utilice en la fabricacidn del concretc debera estar limpia,
potable y libre de aceites, acidos, hidroxidos, aguas negras, materia organica y
otras sustancias que puedan ser nocivas para el concreto o para el acero de
refuerzo. Si asi lo requiere, la supervision solicitara analisis fisico-quimicos en el
agua que se utilizara en el concreto, para determinar su dureza (contenido de sales)
y alcalinidad {determinacion del pH), asi como color, olor, sedimentacion, turbiedad
y conductividad especifica.

2.2 Agregados

2.21.

2.2.2.

223

2.24.

2.25.

Obtencion y manejo.- La fuente donde se intenta obtener los agregados debera
ser aprobada por la supervision de obra, quien antes de otorgarla puede solicitar
las pruebas que considere necesarias.

La aprobacién de un banco de materiales, en su caso, no se interpretara como
aprobacion de todos los materiales tomados de ese banco y se hara responsable
al contratista por la calidad especificada de todos esos materiales usados en la
obra.

Deposito de agregados.- El contratista desmontard y desplantara
cuidadosamente el area del depdsito en el cual seran colocados los agregados,
eliminando arboles, raices, matorrales, césped, tierra vegetal, arena, grava
inapropiada, etc.

Requisitos para agregados en general.- Los agregados se ajustaran a la
especificacion ASTM C33 “Standard Specification for Concrete Agregates” y
deberan provenir de minas de arena azul o plantas trituradoras de basalto (para
concreto} y bancos de materiales clasificados (para rellenos y terraplenes).

Agregados para fabricar concreio.- El agregado fino consistira en arena limpia
angulosa lavada, natural o triturada de graduacion uniforme. El agregado grueso
sera grava lavada o roca triturada que consista de fragmentos duros, fuertes y
durables. El agregado fino y el grueso se consideran constituyentes diferentes de
la mezcla y, por lo tanto, deben almacenarse por separado.

Agregados para elaborar reifenos o terraplenes.- Para el caso de rellenos, se
utilizara un material fino y cohesivo (tepetate), esto con la finalidad de garantizar




2.3.

la compactacion solicitada por la supervision, ya que dificilmente se podran hacer
pruebas de compactacion en el sitio.

227. Para el caso de terraplenes, se utilizara la grava cementada cuidando de respetar
la proporcidon y/o graduacién de los agregados finos y gruesos que
posteriormente se indicaran.

228 Graduacion

2.2.8.1. Agregado fino (arena).- El agregado fino tendra un médulo de finura no
menor de 2.5 ni mayor de 3.1 y se rechazara aquel agregado que cantenga
material fino que atraviese la malla No. 200 con exceso del 7%. Al ser
sometido a 5 ciclos de la prueba de sanidad con sulfato de sodio (ASTM
CB88), no debera producirse una pérdida mayor al 10% en peso y no
debiendo contener arcilla 0 materia organica.

2.2.82. Agregado grueso (grava).- Al ser sometido a la prueba de sanidad con
sulfato de sodio, el promedio pesado de la perdida en peso no sera mayor
del 12%; el tamano maximo sera de 1 2" {38mm), a menos que se indigue
otra cosa, sin presentar forma de |aja.

2283 Agregados para efaborar rellenos o ferraplenes.- El material que se utilice
para la formacion de ia grava cementada debera ser un material cuya
granulometria sea adecuada y cuya curva granulométrica no debera tener
cambios bruscos, asi como tampoco debera presentar cambios bruscos en
o que respecta al limite liquido (%), contraccion lineal (%), valor
cementante (kg/cm2), valor relativo de soporte standard (%) equivalente de
arena (%).

Aditivos

2.3.1. El concreto podra contener un agente inclusor de aire y un agente reductor de
agua.

2.3.2. El contratista especificara por nombre y marca el agente inclusor de aire que
pretenda utilizar, que debera estar de acuerdo con las especificaciones ASTM C
260 y sera capaz de incluir de 3 a 6 por ciento de aire, sera completamente
soluble en agua y al entrar en la mezcla estara totalmente disuelto.

2.3.3. El agente reductor de agua se ajustara a la especificacion ASTM C 494, tipos Ay

D. El tipo A se utilizara cuando la temperatura ambiente sea menor de 21°C y el
tipo D cuando la temperatura ambiente sea mayor de 21°C.

3110
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24

Acero de refuerzo

241

242

243

244
245,

2.4.6.

24.7.

2438

El acero de refuerzo se ajustard a la especificacién ASTM A 615, grado 60
(fy=4,200 kg/cm?).

Las varillas del No. 2 seran de grado estructural fy=2,320 kg/cm?, y se ajustaran a
la especificacion ASTM correspondiente.

La malla de refuerzo se ajustara a la especificacion ASTM A 184,

Toda refuerzo con excepcién del No. 2 sera corrugado.

Colocacion de refuerzo.- Las barras longitudinales se colocaran segun el disefio,
pero en paguetes de 2 varillas como maximo, alojando los paquetes préximos a
las esquinas de la seccion.

Los recubrimientos seran de 5 a 10 em. de acuerdo al tipo de desplante (plantilla
o terreno natural). La separacion entre varillas sera de acuerdo a como lo
indiquen los planos. El refuerzo se amarrara y separara en tal forma que las
operaciones de alto grado no alteren su forma o posicion y queda prohibido
mover el acero de refuerzo durante el colado.

En losas con doble capa de refuerzo, la superior se ligara a la inferior por medio
de separadores de acero de refuerzo, de modo que la distancia entre varillas
superiores e infericres sea la indicada en el proyectoc. Los separadores se
sujetaran por medio de amarres de alambre o puntos de soldadura.

Dobleces y ganchos.- Las varillas de cualquier diametro se doblaran en frio y de
la siguiente manera. En varillas menores del No. 8, los ganchos de anclaje se
podran hacer utilizando unicamente la grifa. En varillas iguales o mayores al No.
8, los ganchos de anclaje deberan hacerse alrededor de una pieza cilindrica, con
un diametro igual o mayor a 6 veces el de la varilla, a2 900 6 1800.

Anclaje y fraslapes.- Los empalmes podran ser traslapados para varillas hasta del
No. 6 y soldados a tope o mediante conector mecanico para varillas del No. 8 6

mayores, y no deben ser en la misma seccion, sino alternados.

Los empaimes traslapados tendrén una longitud de 40 veces el didametro para
varillas corrugadas y 60 veces el diametro para varilla lisa o circular.

Si en una seccion se empalma mas de la tercera parte del refuerzo, la longitud de
trasiape debe incrementarse en un 50%.




2.4.9.

2.4.10.

Separaciones y silletas.- El contratista suministrara y colocara todos los
dispositivos (grapas, separadores, silletas} que se necesiten para asegurar que
despueés del colado, el acero de refuerzo cumpla con las tolerancias que se fijan
para las varillas del leche superior.

Limpieza.- En caso de tener oxido suelto o escamas, éstas se removeran
utilizando cepillo de alambre o chorro de arena a presidn. No se requerira
obtener una apariencia lisa y brillante, sino Gnicamente fa remocién del material
suelto. La grasa o aceite se removeran con antorcha de propano o limpiando las
varillas con solventes como gasolina, etc.

2.5. Cimbra

251

2.5.2.

253

254

255

La cimbra debera ser lo suficientemente fuerte para resistir la presion resultante
del vaciado y vibraciéon del concreto, estar sujeta rigidamente en su posicion
carrecta y lo suficientemente impermeable para evitar fa pérdida de la lechada.

Materiales.- La cimbra podra ser metdlica, de duela cepillada ¢ de triplay
impermeabie de 1.8 cm. En caso de emplearse friplay ¢ duela se debera cepillar
después de cada uso y el nimero de usos estara limitado al espesor vy al estado
del material.

Lubricacion, limpieza e impermeabilizacion.- Antes de colocar el refuerzo, se
barnizara la cimbra con una capa de aceite mineral ligero u otro lubricante que no
manche el concreto. Al iniciar el colado, la cimbra debera estar limpia y exenta
de toda particula suelta, se regara con agua la cimbra antes de colar.

Aberturas.- Segln sea el caso, la parte inferior de la cimbra estara provista de
aberturas que permitan la inspeccion del fonda para ejecutar y verificar su
limpieza antes del colado.

Descimbrado.- Los moldes deberan ser removidos sin hacer dano al concreto, El
contratista sera responsable de cualquier descimbrado que lleve a cabo antes de
que el concreto alcance los 28 dias, si se us6 cemento tipo 1 6 ll, o la edad en
que alcance la resistencia especificada; sin embargo, la resistencia minima de
concreto para que se pueda descimbrar se indica en la siguiente tabla, asi como
el nimero de dias aproximadamente en que la alcance, si se trata de cemento
tipo | y temperatura ambiente superior a 10° C en todo momento.
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RESISTENCIAS MINIMAS EN ELEMENTOS ESTRUCTURALES PARA DESCIMBRA ‘
RESISTENCIA MINIMA KG/CM™ No. DE DIAS
CONCEPTO {f =200 kg/cm?) -
Muros sin carga, cimentaciones y paredes
Lakerales de vigas. 35

Cohsmnas y muios de carga 90 4

Losas, paredes inferiores de viga (dejar Puntales en ]
vigas) 120 14

3. FABRICACION DEL CONCRETO

3.1. Compaosicion.- El concreto estara compuesto de cemento Portland tipo 1, 1l 6 lll, segun
el caso, arena, agregado grueso, agua y aditivos como se especifique, todo bien
mezclado y con la consistencia apropiada.

3.2 Proporcién de mezclas.- Las mezclas se disefian de manera que se ajusten a los
requisitos de la estructura y siguiendo las recomendaciones de la especificacién ACI-
613, pero en nuestro caso se recomiendan las siguientes proporciones dadas por
unidad de volumen y el uso de ellas se deja a criterio de la supervision de obra.

Fc [kg/an2) 100 150 200 250 300 100 150 200 250 300
Cemento 1 7 1 1 7 1 1 1 1 1
Arena 3 2 142 F 1172 12 3 212 2 112 | 172 |
Grava_ a 2 112 2 FXT) 12 4 212 2172 22 | 1R
Agua 213 2 1112 113 114 2173 2 1273 113 | 114

3.3. Concreto premezclado.- Se puede utilizar altemativamente concreto premezclado
siempre y cuando, tanto la planta como el equipo de fransporte, satisfagan los
requisitos de la especificacién ASTM C94 “Specification for ready mixed concrete” y de
acuerdo a lo indicado en el inciso 3.2. La seleccion del proveedor y eleccion del tipo de
concreto en este caso deberd ser aprobado por la supervision de obra. ia
documentacion que certifique lo siguiente:

- Tipo de concreto

- Tipo de cemento

- Cantidad de concreto

- Hora de salida de planta

- Hora de inicio de descarga del concreto
- Revenimiento

- Tamafio méximo del agregado
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3.4.

3.5

Las entregas de concreto para un mismo colado deberan ser hechas de manera que no
transcurra mas de media hora entre dos sucesivas. El concreto se entregara y
descargara en la obra antes de una hora después de mezclar el cemento con agua,
para concreto normal, y para concreto de resistencia rapida sera de 40 minutos.

Si al llegar a la obra el tiempo de revoltura hubiera expirado o el revenimiento sefialado
no satisface lo requerido, la carga sera desechada.

El control y pruebas de laboratoric se dejaran a consideracion de la supervision de
obra.

Revenimientos.- En elementos con altura de colocado mayor de 2.5m, no se permitiran
revenimientos mayores de 11 a 12cm.
Cuando la facilidad de colado lo amerite o el empleo de vibradores especiales lo
justifique, el supervisor de obra podra utilizar otros revenimientos.
Colocacion del Concrefo

35.1. Vaciado.- El contratista dara aviso a la supervisién de obra, por lo menos con 24

horas de anticipacion al momento de iniciar el colado, esto para que esté
presente en el sitio en el momento de la actividad.

En colados en superficies grandes o no confinadas, se iniciara la colocacion del
concreto por el perimetro.

En el caso de muros y trabes, se empezara colocandc el concreto en los
extremos de la seccion respectiva y progresandc hacia el centro. En todos los
casos el procedimiento evitara la acumulacién de agua en las esquinas o en
bolsas proximas a la cimbra.

El colado se efectuara con una rapidez tal que el concreto esté en todo momento
trabajable y fluya faciimente en los espacios entre varillas del refuerzo.

La capacidad del equipo y personal de colocacidén seran tales que el colado se
mantenga activo en tode moemento y libre de juntas frias. No se permitira que el
concreto caiga directamente desde una altura mayor de 1.20m; cuando se
requieran alturas mayores se usaran embudos u ofros métodos.

Cuando se presente el caso de juntas de construccién, éstas se haran donde lo
indiguen los planos y de acuerdo a especificaciones. Las capas deben ser
horizontales, no mayores de 45cm, evitdndose hacer fluir el concreto de un lado a
otro.
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3.5.2.

3.5.3.

En caso de lluvia, el colado se podra realizar siempre y cuando se proteja esta
area, en caso de que se presente la lluvia durante el colado, deberan protegerse
convenientemente las superficies de concreto fresco.

Cuando se utilicen canalones seran de metal o recubrimiento metalico, con una
pendiente 1:3.

Cuando se presente la necesidad de una junta, esta se hara en plano horizontal o
vertical y perpendicular a una de las direcciones del refuerzo. Cuando se
presente la junta en una parte de la estructura en la cual necesariamente debe
ser continua se formara una llave de cortante en el plano de la liga. Cuando no
se indigue en los planos, estas se haran centradas y de un tercio de la anchura
del elemento estructural, con una altura de un tercio a un medio de su ancho.

Vibrado.- Todo colado de concreto se compactara por vibracion, se picara y
movera con herramienta adecuada haciéndolo fluir completamente alrededor del
refuerzo, de elementos empotrados, hacia las esquinas y lugares remotos de la
cimbra para que de esta manera se eliminen bolsas de aire o aglomeraciones de
agregado gruesa.

Los vibradores se utilizaran programadamente y bajo supervision, insertandolos
sucesivamente en lugares que no tengan separadores mayores al rango de 50 a
75cm durante un tiempo suficiente el cual garantice evitar segregaciones. Se
recomienda un tiempe de insercion de 5 a 15 seg. La vibracion debe ser
transmitida directamente al concreto y no a través del refuerzo, cimbra u otro
método.

La cabeza del vibrador se introducira verticalmente, sin remover con ellos el
concreto; no se permitira aplicarlo horizontalmente.

Curado y profeccién.- En toda estructura el concreto fabricado con cemento tipo |
se mantendra en condiciones de humedad y protegido segun lo apruebe la
supervision, por lo menos los primeros 7 dias después de su colocacion, y en
concreto alta resistencia (tipo lll) serd mantenido en forma durante tres dias por
lo menos, para fines de curado para cualquier tipo de concreto, se empleara un
compuesto de curade con membrana para conseguir la humedad. El compuesto
utitizado se ajustara a la norma ASTM C 309 y de acuerdo a la informacion del
fabricante.

Durante el periodo del curado y fraguado, el concreto debera ser protegido de
influencias dahninas como esfuerzas, golpes, de la lluvia, agua, corriente, etc.

No se iniciara ningln curado a vapor, hasta después de dos horas como minimo
de terminado el colado. El ascenso de temperatura no sera mayor de 20°C por
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hora, procurando mantener la temperatura entre 60°C y 75°C, durante un fapso
de 6 horas. El descenso de temperatura, una vez terminado el curado no sera
menor de 30°C por hora. La presién minima de operacion del vapor en la red
sera de 5 kg/em®. Para realizar el curado de la losa se recomienda utilizar
Poldicur AZ-33 (peldi), curafest blanco (fester) o curafest emulsionado (fester).

La resistencia alcanzada al terminar el curado sera;

— Con concreto normal el 60% del f'c del concreto
— Con cemento resistencia rapida (RR) el 80% del f¢ del concreto

Una vez terminado el proceso, se seguira curando el concreto con agua o con
algun otro procedimiento establecido.

4. PROCESO CONSTRUCTIVO

4.1.

4.2

Rellenos

Las losas de cimentacién o plataformas de concreto se apoyaran sobre terreno
mejorado, de acuerdo con la granulometrfa especificada en el inciso 2.2, siguiendo este
procedimiento.

a) Excavacion en caja en ef area de proyecto, incluyendo banquetas y a la profundidad

b)

c)

especificada. Como recomendacidén se sugiere 0.6m minimo, en terrenos de baja
resistencia (arcillas o limos blandos) ¢ rellenos heterogéneos y de 0.40m en
terrenos uniformes y resistencia media (tepetate).

Segun la recomendacion de la mecanica de suelos, en el drea de la losa de
cimentacion y sobre el relleno se colocaran dos capas de 15cm de espesor de
grava cementada con un grado de compactacion del 90% de su PVSM. Después de
concluir estos trabajos se colocard una plantilla de concreto con resistencia
especificada f'c = 100kg/cm2, con espesor minimo de Scm.

La excavacion se reilenara con material de banco compactado al 90% de su PVSM
en capas no mayores de 15¢cm.

Losa de cimentacion.- Se deberan hacer los trabajos preliminares, como es la
instalacion de la cimbra. Al tener habilitada e impermeabilizada Ia cimbra, se procede a
colocar el acero de refuerzo fy=4200 kg/cm? de la forma en que se indica en el inciso
2.4 asi como también se colocara el concreto fe=250 kgfcm? para la losa de
cimentacién. De acuerdo con la supervisién de obra se podra dar un acabado a la
superficie.
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5.

6.

4.3.

51.

5.2

Banquetas perimetraies.- Para las banquetas perimetrales y pisos el cancreto seré
fc=150 kgfcm?® y se colocara sobre el relleno de tepetate en forma alternada para
realizar las juntas de construccién, asi como la expansién (entre banqueta y losa). El
colado se realizara después de haber fijado correctamente la malla electrosoldada
6x6-10/10.

MORTERO EN BASES DE EQUIPOS Y PLACAS

Las placas base de equipos se colocaran a los niveles y alineamientos indicados por
supervision y a continuacién se colocara mortero o aditivo estabilizador de volumen. La
definicion del material serd dada por la supervision de obra, en funcidn de las
necesidades o caracteristicas del equipo a instalar. En caso de utilizar aditivo
estabilizador se recomienda el fester grout NM o similar.

A satisfaccion de la supervision de obra, el espacio en que se inyectara el mortero o
aditivo quedara confinado, con aberturas estratégicamente dispuestas para verificar
que el llenado es total y para evitar que se formen bolsas de aire. La operacion se
planeara en tal forma que tode morterc de una base quede aplicado correctamente vy
campactado dentro de los 30 minutos siguientes a la adicién de agua a la primera
porciéon de mortero que se prepare.

DISPOSICIONES GENERALES

6.1.

6.2.

Para toda estructura de concreto se deberan seguir las especificaciones y codigos
indicados en estas normas.

Cualquier disposicion que no incluyan las presentes normas ¢ los conflictos que
puedan ocurrir se deberan sclucionar por el Departamento de Normas y Proyectos
Estructurales.
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CAPITULO 3

NORMAS TELCEL PARA DISENO Y
CONSTRUCCION DE ESTRUCTURAS DE ACERO
(NTDCEA)
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1.

CODIGOS Y ESPECIFICACIONES

1.1. Los materiales y procedimientos de trabajo estaran en conformidad con lo estipulado
en las Normas Telcel.

1.2. El acero estructural sera del tipo definido en el “Code of Standard Practice for Steel
Building and Bridges” del AISC, dltima edicion.

1.3. La fabricacion se llevara a cabo de conformidad con la "AISC Specification for the
Design, Fabrication and Erection of Structural Steel for Building” ultima edicion.

1.4. Las conexiones y materiales en gue se utilicen pernos de aita resistencia se ajustaran
a lo prescrito en la “Specification for Structural Joints Using ASTM A 325 and A 490
Bolts” del AISC.

1.5. Los procesos de soldadura manual que se usen estaran de acuerdo con el “Structural
Welding Code D1, 1.75, Apéndice “E” y revisioén 1.76 AWS".

1.6. Se debera tomar en consideracién el Reglamento de Construcciones del Distrito
Federal RCDF y sus Normas Técnicas Complementarias NTC vigentes, asi como el
Manual del Instituto Mexicano de la Construccién en Acero IMCA, segln el método de
disefic que se emplee.

MATERIALES

2.1 Acero estructural ASTM A 36 y/o A 572 Grado 50 “Standard Specification for Structural
Steel’.

2.2, Pernos de alta resistencia ASTM A 325 “Standard Specification for High Strengh Bolts
for Structural Steel Joints, including Suitable Nuts and Plain Hardened Washers™.

23 Pernos comunes ASTM A 307 “Standard Specifications for Low Carbon Steel
Externally and Internally Theaded Standard Fasteners”. Las tuercas seran hexagonales
pesadas “American Standard”.

24 Estos tornillos seran utilizados para estructura general y nunca en torres.

2.5 Los electrodos metélicos recubiertos para soldadura manual al arco electrico se

ajustaran a la especificacién AWS A5.1 “Specifications for Mild Steel Covered and
Welding Electrodes”, la especificacion AWS Ab5.5 “Specification for Low Alloy Steel
Covered and Welding Electrodes”.
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3. FABRICACION

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8

3.9.

3.10.

Los detalles de fabricacién se ajustaran estrictamente a los planos finales de disefio.

Las piezas se fabricaran correctamente de los tamafios y dimensiones mostrados en
los planos de fabricacion correspondientes. Los cortes y perforaciones, sin importar el
procedimiento que se emplee para ellos, se realizaran de manera que se produzcan
superficies y lineas continuas, cuidando no alterar en lo mas miimo las propiedades
del material, y fieles a los detalles indicados.

Sélo se haran aquellas modificaciones en los perfiles o detalles indicados, que sean
aprobados por la supervision de obra.

La mano de obra sera de buena calidad, las operaciones de corte, punzonado y
soldadura se haran con limpieza y se removeran todas las rebabas. Todas las juntas
soldadas que vayan a quedar expuestas, se esmerilaran al ras de la superficie
circundante.

La soldadura en las juntas a tope de barandales sera enrasada.

Los detalles definitivos no toman en cuenta tolerancias. El fabricante considerara tales
tolerancias al detallar aquellos elementos que se deban ensamblar en otros y prever
holguras razonables para el ajuste de las partes.

El corte del material se efectuara mediante el uso de soplete guiado mecanicamente.

Las juntas deberan estar, antes del montaje y en el momento de soldarlas, libres de
escoria, moho, pintura, tierra, aceite y éxidos, debiendo limpiarse con esmeril y cepillo
de alambre accionado por motor eléctrico, hasta quedar sin rebabas ni granulos de
material.

La soldadura de las juntas debera hacerse de preferencia con soldadura al arco
eléctrico sumergido en aquellas juntas que lo permitan.

Todos los elementos seran fabricados en el taller con las dimensiones especificadas en
los planos de fabricacion correspondientes, de manera que no haya empalmes de
campo, excepto en los lugares especificamente indicados y salvo autorizacion escrita
por la supervision de obra.

4. CONEXIONES PERNADAS O ATORNILLADAS
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41. Todas las conexiones se ajustaran a lo detallado y a lo que se especifique en los
planos correspondientes.

42 Todas las conexiones pernadas o atornilladas se haran utilizando pernos de alta
resistencia y pernos normales de acuerdo a las especificaciones ASTM A 325 y A 307,
respectivamente.

4.3 Aquellas juntas que no se detallen, se ajustaran de acuerdo al detalle mostrado en la
parte 4 del manual AISC, de tal manera que sean capaces de desarrollar no menos de
la capacidad del alma del miembro que conectan.

SOLDADURA

5.1. Toda la soldadura debera ser llevada a cabo por uno de los procesos siguientes:

a) Soldadura al arco eléctrico con electrodo recubierto.
b) Soldadura al arco eléctrico sumergido.
c) En ningan caso se empleara la soldadura al arco eléctrico en gas inerte.

5.2.  Todos los soldadores que se empleen, deberan estar calificados de acuerdo con las

pruebas descritas por el codigo indicado en la seccion 8.
ELECTRODOS

6.1. Todas las soldaduras al arco eléctrico con electrodo metalice recubierto se efectuaran
con electrodo E7OXX. Las soldaduras al arco eléctrice sumergido se realizaran con
electrodos F7-EXXX.

6.2. Segun el elemento a soldar, se utilizaran los electrodos como se indica a continuacion:

ELECTRODOS POR TIPO DE ELEMENTO A SOLDAR
_ELEMENTO TIPO DE ELECTRODO
Elementos de acero estructural ET0XX
Acerc de refuerzo (varilias) E90XX
Acearc de refuerzo soldado a elementos de acerc
astructural E70XX
6.3. Los electrodos de bajo hidrégeno que cumplan con las especificaciones A5.1, se

compraran en empaques herméticamente sellados o0 se secaran por lo menos durante
dos horas a temperatura de 230°C (459°F) A 260°C (500°F) antes de que sean usados.
Los electrodos de bajo hidrégeno que cumplan con la especificacion 48.5 también
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estaran en empaques sellados o se secaran a temperaturas de 370°C (700°F) a 430°C
(800°F). Los electrodos que se desempaquen o que se retiren del horno se
almacenaran inmediatamente en algun sitio con temperatura de por lo menos 121°C
(250°F).

6.4. Los electrodos E70XX que no se usen dentra de las 4 horas siguientes a haber abierto
el empaque o haber sido retirados del horno, se secaran en la forma descrita en el
parrafo anterior. No se debe permitir el usc de electrodos que hayan sido mojados.

6.5. Todos aquellos electrodos que Hegaran a humedecerse seran rechazados.

6.6. La soldadura debera protegerse de la lluvia hasta que se haya enfriade totalmente.

PROCESQ DE SOLDADURA

71. El precalentamiento y la temperatura entre “pasadas” estara de acuerdo con la
siguiente tabla:

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

PROCESO DE SOLDADURA | ESPESOR DE LA PLACA MAS TEMPERATURA MINIMA
) GRUESA POR SOLDAR .
Soidadura al arco eléctrico con electrodo Hasta %4° No requiere
metalico recubierto. Usando electrodos que Mayor %" hasta 1 14" 150 66
no sean de bajo hidrégeno Mayor 1 ¥z hasta 2 %" 225 107
Mayor de 2 %" 300 150
Soldadura ai arco con electrodo metalico Hasta %" No requiere
recubierio. Usando electrodo de bajo Mayor %" hasta 1 12" S0 10
hidrégeno soldadura de arco sumergido Mayor 1 %" hasta 2 14" 150 66
Mayord 2 %~ 107

CUANDO EL METAL BASE ESTE A UNA TEMPERATURA IGUAL O MENOR QUE O°C (32°F) SE PRECALENTARA CUANDO
MENQS A 21°C (70°F).

Toda soldadura que se aplique debe ser uniforme en ancho y espesor en toda su
fongitud y cada pasada de soldadura debe ser uniforme, libre de escorias, grietas,
porosidades, burbujas y socavaciones, quedando totalmente fundida junto con las
pasadas adyacentes de soldadura y con el metal base. Ademas, [a pasada final de
cobertura, quedarad libre de ondulaciones, no quedara sobredimensionada, ni
subdimensionada, ni con depresiones profundas en sentido longitudinal.

Las soldaduras de filete seran del tamano especificado, con garganta completa y
tamario uniforme.

El emparejado, esmerilado y reparacion en general de soldadura, se hara siempre en
forma tal que no provoque ranuras, resaques o reduzca el espesor del metal base.

En el ensamblado y unién de las partes de una estructura o un miembro compuesto y
cuando se sueldan placas y piezas diversas de refuerzo a un miembro, la forma de
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proceder y el orden en que se hagan las soldaduras sera tal, que se eviten
deformaciones innecesarias y se reduzcan al minimo los esfuerzos por contraccién o
dilatacién. Debe considerarse la posibilidad de colocar tramos de soldadura en
direccién opuesta al avance general de la soldadura o el avance desde puntos distintos
para minimizar los esfuerzos residuales por temperatura, y siempre que sea posible se
procurard que el calor aplicado en los varios lados de una pieza quede lo mas
balanceado posible durante el desarrollo del proceso de soldadura.

8. PRUEBAS DE SOLDADURA

B.1. Las pruebas de soldadura consisten en: pruebas para soldaduras de ranura, pruebas
de tensidn, pruebas de doblado en la base, pruebas de doblado en la cara, pruebas de
doblado lateral, pruebas para soldadura de filete.

8.2. Los especimenes para pruebas de tension sin ser revelados de esfuerzos, deberan
cumplir con los esfuerzos de fluencia y ruptura, asi como con el alargamiento
especificado para el material base.

8.3. Las pruebas de doblado deberan hacerse con el dispositivo especial para pruebas de |
doblado guiado, después de doblar la probeta ésta no debe mostrar ninguna grieta u
otro defecto de abertura que exceda de 3.2mm medido en cualquier direccion.

8.4. Las probetas para prueba de soldadura de filete estaran libres de grietas y otros
defectos, el examen de la seccién atacada quimicamente debe satisfacer las
especificaciones de los “Procedimientos Estandar de Calificacion” de la sociedad
Americana para la Saldadura (AWS B3.0).

8.5. La preparacion de material base, el tipo de electrodo, su inclinacién, la posicion de
placas de prueba para soldaduras planas, horizontales, verticales y sobre cabeza,
deberan ajustarse a lo indicado en los “Procedimientos Estandar de Calificacion” de la
AWS.,

9. CONTROLES PARA LA SOLDADURA

01. Control visual

9.1.1. La calidad de la soldadura debe ser tal que permita una completa fusion entre el
metal de aporte y el base.
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9.1.2

9.1.3.

Todos los crateres se llenaran hasta completar la seccién transversal de la
soldadura. Asimismo, todas las soldaduras que contengan grietas deben
repararse.

Toda junta defectuosa se reparara removiendo la soldadura por medio de
ARC-AIR y reponiendo en forma adecuada el cordén; por ningun motivo se
permitird el uso de soplete para remover soldaduras. La aprobacion o rechazo de
una junta soldada queda a juicio de la supervision de obra, quien podra hacer
inspeccién y pruebas no destructivas de las soldaduras a su criterio. Los métodos
de pruebas podran ser radiograficas, ultrasonicas, de particulas magneticas y
liguidos penetrantes.

9.2. Control radiografico

9.2.1.

922

La soldadura de campo sera controlada mediante el examen de radiografia o
gammagrafia de la unién soldada. La localizacién de ias juntas por radiografia,
podra ser sistematica a juicio del supervisor, quien podra incluso someter a este
control las juntas de taller que le parezcan adecuadas. Se utilizara cuando se
sueldan elementos en los que se puede tener acceso en ambas caras del plano
de la conexién soldada.

De las conexiones principales deberan radiografiarse un 25% en placa superior y
10% en la inferior. El porcentaje de juntas radiografiadas quedara a juicio de
supervision de obra.

10. ACABADOS Y TOLERANCIAS

1.

10.1. Los miembros terminados deberan quedar bien alineados, sin torceduras, dobleces,
juntas y en aquellos que van a quedar aparentes, todas las juntas deberan ser
perfiladas con esmeril.

10.2. Todos los miembros no deberan tener una variacion lateral mayor que 1:1000 de su
longitud entre dos puntos consecutivas arriostrados lateralmente; en miembros con
longitud menor o igual a 3m, la tolerancia no sera mayor de 1.6mm.

PINTURA DE TALLER

11.1.  Preparacion de la superficie




11.1.1. Todas las superficies de acero se pintaran, con excepcion de aquellas que vayan
a quedar embebidas en mamposteria ¢ concreto y de aquellas zonas que se
encuentren a menos de 150mm de una soldadura de campo (antes de realizarla).

11.1.2.  No se llevara a cabo la limpieza de la superficie si se presenta o sospecha de

11.2.

11.3.

alguna de las condiciones siguientes:

- Hay humedad sobre las superficies a limpiar.

— La temperatura superficial esta a menos de 2°C sobre el punto rocio.
— La humedad relativa es mayor de 80%.

— En periodos en que sea inminente la condensacion de humedad.

— Esta lloviendo 0 a punto de llover, si se ejecuta el trabajo al aire libre.
— Sila limpieza interfiere con la operacion de pintado.

— En malas condiciones de iluminacién.

— Si el equipo neo se encuentra en buenas condiciones de operacion.

La limpieza de la superficie se efectuara por alguno de los siguientes métodos:

- Sopletear con abrasivos secos, incluyendo todos los rincones y depresiones,

eliminando toda la grasa, aceite, mugre, oxido y materiales extrafios; pueden
dejarse ligeras manchas, estrias o decoloraciones causadas por 6xido o escama de
laminacién, y la pintura vieja bien adherida, soplete con gravilla de acero G-25,
municion de acero S-330, o arena silice {malla 18). Si la gravilla 0 municidon son
reutilizados, debe quitarseles toda contaminacién.

- Mordentando quimico, de acuerdo a la especificacion SSPC-SP-8-63.
- Limpieza mecanica.

Después de la limpieza, !a superficie se aspirarg y soplara con aire a presién (libre de
aceite y agua). Antes de aplicar la primera capa se removeran completamente todos
los productos de limpieza. Si después de la limpieza queda cualquier impureza, aceite,
grasa u ofra, adherida a la superficie, esta sera removida lavando con solventes y
aplicando de nuevo la limpieza especificada.

Finalmente, con un esmeril y/o una lima se eliminaran las rugosidades y los bordes
agudos, en particular los producidos por soldaduras.

Para evitar la corrosién en los largueros formados por dos perfiles tipo montén, se
debera sellar Ia unién entre perfiles con sellador tipo Festacri en pasta o similar.

Dentro de las ocho horas siguientes a la limpieza y antes de que ocurra oxidacién
alguna, se aplicara el recubrimiento primario.
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Si ha ocurrido oxidacion antes de pintar, se cepillaran las superficies afectadas hasta
eliminaria.

12. APLICACION DEL RECUBRIMIENTO

12.1. El recubrimiento sera de tipo Amercoat 86, o un similar; asi mismo, el acabado sera de
esmalte alquidalico tipo Amercoat 52 o similar, con pelicula seca de 0.5mm aplicado en
dos capas minimo. En ambos casos y considerando las recomendaciones del
fabricante, para su inspeccion habra en el sitio instrucciones impresas por el fabricante
de la pintura aprobada.

12.2. Los recubrimientos se aplicaran con un equipo que incluya un aparato de agitacion
mecanica automatica que mantenga en suspension el pigmenta durante la aplicacion.
No es aceptable el mezclar unicamente antes de la aplicacién. Ademas, no se
utiizaran solventes y adelgazadores a menos que lo recomiende el fabricante y
respetando la cantidad de solvente descrita por €l y en ningln caso se autorizara el
uso de solventes y adelgazadores sustitutos.

12.3. Todo el trabajo de recubrimiento queda sujeto a inspecciéon y aprobacién de la
supervision de obra. Dicha inspeccién se llevara a cabo en cualquier momento,
teniéndose como fin el asegurar el estricto apego a la calidad especificada en estas
normas.

12.4. El espesor de la pelicula seca puede verificarse con calibradores magneticos u otros
medios a juicio de la supervision de obra. Visualmente se puede determinar la calidad
de la capa terminada, observando si hay grietas, exceso de pintura, perforaciones y
rugosidad y se rechazaran aquellas areas que presenten estos defectos.

13. MONTAJE DE LA ESTRUCTURA

13.1. El contratista presentara su plan y/o programa de montaje a la supervision, para que
ésta a su vez lo autorice.

13.2. La supervisién debera verificar que las piezas, juntas y sistemas de montaje de las
estructuras de acero, asi como el manejo, sea con el debido cuidado, de lo contrario
seran rechazadas las piezas que se encuentren dafiadas.

13.3. Todos los elementos deberan transportarse y manejarse de forma tal que no se
produzcan deformaciones permanentes en ias piezas o esfuerzos residuales (es decir,
esfuerzos que afectan las propiedades del material, pero que fisicamente no se
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observan en el elemento), ya sea por esfuerzos o golpes, por lo que se recomienda
almacenarias sobre plataformas adecuadas.

14. DISPOSICIONES GENERALES

14.1. Para toda estructura metalica se deberan seguir las especificaciones y cédigos
indicados en estas normas.

14.2. Para estructuras de concreto se debera seguir las especificaciones mostradas en el
capitulo 2 NTT-NTDCEC.

14.3. Cualquier disposicion que no incluyan las presentes normas, o conflictos, deberan
solucionarse por el Departamento de Normas y Proyectos Estructurales.
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SISTEMAS DE PROTECCION PARA SITIOS
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1.

SISTEMA DE ATERRIZAMIENTO DE FEEDERS Y ESTRUCTURAS METALICAS

1.1.

1.2.

1.3.

1.4,

1.5.

1.6.

Se deberan consultar las normas y especificaciones de instalaciones eléctricas y
sistemas de tierra para radiobases y repetidores Telcel.

Las lineas de transmisién (feeders) se aterrizaran de forma independiente al sistema
de pararrayos. Esto sera a través de cable forrado del No. 2 THW, que ira desde la
primera BTF (Barra de Tierra para Feeders) del primer "kit de aterrizaje" hasta la BTE
{Barra de Tierra Exterior) que se instalara debajo del hueco de entrada al contenedor o
antes del gabinete BTS (Qutdoor), para posteriormente conectarse al sistema de tierras
propio del contenedor.

En casos donde la supervisién prevea que exista rocbo de barras de cobre se podra
usar la siguiente opcion: el aterrizamiento se realizara sustituyendo las barras de cobre
por lineas de cable del No.2 THW, las cuales recibiran el cable de aterrizamiento
perteneciente al kit de aterrizaje (grounding kit). La conexion sera por medio de
conector C ponchable con derivaciones de 2 a 6 y con conector C ponchable
derivacién de 2 a 2 para interconectar los cables que sustituyen a las barras y que a su
vez se conectan a la linea de bajada de tierra de feeders de toda la estructura.
Posterior al ponchado de los conectores se colocaran de 2 a 3 capas de cinta
vulcanizada y 1 capa de cinta aislante para evitar presencia de humedad (Detalles de
Instalacién plano 07).

En las torres autosoportadas y arriostradas se instalara el primer kit de aterrizaje
1.50-2.00m bajo la plataforma celular ya sea tipo Telcel 0o Telmex. Para el caso de
herrajes a diferentes niveles en torres arriostradas, autosoportadas o mastiles con
instalacién de feeders exterior, el primer kit de aterrizaje se instalara de 2.00m a 2.50m
abajo dei Nivel de Centro de Radiacion de Antena mas bajo (Detalles de Instalacion
Plano 10), siempre y cuando la distancia entre los centros de radiacion mas alejados
no exceda 30.0m, de ser asi se realizara lo indicado en el inciso 3.6 de este capitulo.

En el caso de los manopolos, el primer kit de aterrizaje se instalara después de la
ventana inferior para feeders, en caso de que se deba colocar en una cama guia
vertical, éste se colocara a una distancia minima de 1.00m bajo la ventana y en caso
de que se cologue en una cama guia horizontal, se instalara a una distancia minima de
1.50-2.00m perpendicular al cuerpo del monopolo (Detalles de Instalacion Plano 11).

Para los monopolos con el sistema GSM se aterrizara el TMA del sector “A” al primer
kit de aterrizaje a través de un cable forrado del No.2 THW y al cual se le conectaran con
un conector ponchable los restantes TMA's a través de un cable forrado No.6 THW
(Detalles de Instalacion Planc 12). Para sujetar el cable forrado principal al cuerpo del
monopolo se usara el detalle indicado en el plano DTM-E1. Para el caso de las torres
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1.7.

1.8.

1.9.

arriostradas y autosoportadas con sistema GSM, el aterrizaje de los TMA's en plataforma
triangular, circular o sector andador sera de la misma manera que para los mono-polos,
aterrizando el cable No.2 THW al primer kit de aterrizaje indicado en el inciso 3.3.

Cuando existan tramos rectos de cama guia de onda, ya sean horizontales o verticales,
inclusive sobre cuerpo de la torre, se instalaran kits de aterrizaje a lo largo de las lineas
de transmision a cada 30m como maximo conectados a 2 kit de aterrizaje (Detalles de
Instalacion Plano 07) con separacién entre si de 25cm, barrenada para tornillos de 3/8"
cuerda standard cabeza plana, o con cable de cobre y conector C ponchable.

En caso de que en la trayectoria de la cama guia de onda existan cambios de direccién
que sean necesarios por ias caracteristicas del proyecto, se colocaran kits de aterrizaje
conectados a 2 kit de aterrizaje siempre que se cumplan los dos siguientes criterios:

a) Existan 2 o mas curvas (horizontales o verticales) después del ultimo kit de
aterrizaje instalado.

b) La suma de los tramos rectos (horizontales o verticales) de la cama guia de onda
(CGO) después del ultimo kit de aterrizaje y hasta la ubicacion donde se pretende
colocar el kit de aterrizaje sea mayor de 8.00m.

Si no se cumple aiguno de los criterios anteriores no se colocara un kit de aterrizaje y
se continuara revisando el cumplimiento de los criterios para definir si es necesaria su
instalacion, y asi sucesivamente.

Para efectos de esta norma, se entenderd por una curva cualquier accesorio,
adecuaciéon o combinacion de ellos para realizar un cambio de direccién de la
trayectoria de la cama guia de onda en un mismo plano.

Sin embargo, aun cuando los criterios descritos en el incisc 3.7. indigueh que es
necesario la instalacion de un kit de aterrizaje antes de la ultima curva (la curva anterior
al equipo BTS o RBS), ésta se omitira siempre y cuando la distancia del ultimo tramo
recto (framo que llega al equipo BTS 0 RBS) sea menor a 4.00m ¢ no exista.

Cuando se tenga que colocar un kit de aterrizaje segun los criterios indicados en el
inciso 3.7, éstas se colocaran antes de la curva horizontal o vertical en el sentido de la
torre hacia el equipo BTS o RBS a una distancia minima de 50cm y maxima de 150cm
del inicio de la curva, y de ninguna manera se podran colocar en el desarrollo de
curvas.

Cualquier caso donde no se pueda aplicar lo antes descrito y/o que genere duda o
controversia, se debera evaluar y resolver por el Departamento de Proyectos y Normas
Electromecanicas.

La sujecion del cable forrado del calibre No. 2 a lo largo de la cama guia de onda sera
por medio de cinchos metalicos inoxidables y la conexién del kit (solera de cobre) a la
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1.13.

1.14.

1.186.

1.17.

1.18.

1.19.

cama guia de onda es por medio de tornillos con barriles aisladores de resina para
15kva de 2 1/2" de peralte, para evitar su contacto directo a la cama (plano DTP-ST1 y
Detalles de [nstalacién Plano Q7).

Durante el proceso de obra civil se dejaran ahogados tres electredos de 3 Ohms
interconectados entre si, formando una delta alrededor de la cimentacién de Ia torre, y
3 colas exteriores de 3 m de largo cada una, las cuales se conectaran en cada una de
las patas de la torre o a la base del monopolo mediante soldadura Cadweld exotérmica
y/o a las retenidas por medio de conectores bimetalicos tipo YP marca Burndy (plano
DTP-ST1).

Los electrodos de tierra deberan estar enterrados dejando su parte superior a 30 ¢cm
bajo el nivel de piso terminado y debera instalarse una tapa abatible de 30x30cms a
base de rejilla Irving de 34" en cada uno para su mantenimiento.

En torres arriostradas se tendra una cola de tierra de 3.00 m de longitud al pie de la
torre y en cada apoyo de anclaje {retenidas), los cuales se conectaran con soldadura
Cadweld exotérmica al sistema de tierras.

Toda conexién en el sistema de aterrizaje serd por medio de scldadura Cadweld del
tipo segun correspondan en cada caso. (Detalles de Instalacién Plano 02 y Plano 03).
Solamente en caso de los kit de aterrizaje a solera de cobre y en cables de retenidas
(torres arriostradas) se permitird el uso de zapatas ponchables y/o conectores
mecanicos (plano DTP-ST1).

Para el aterrizamiento del neutro de acometida debera dejarse una varilla de tierra
enterrada en el fondo del primer registro eléctrica dentro del sitio.

Para el aterrizamiento del contenedor se deberan dejar ahogados cuatro electrodos
camo minimo, (la cantidad total estara en funcion del estudio de resistividad del suelo)
ubicados en la banqueta perimetral del contenedor, instalando una tapa abatible de
30x30cm a base de rejilla Irving de %" en cada uno de ellos para su mantenimiento. El
aterrizamiento del contenedor serd por medio de zapatas ponchables doble ojillo
conectadas en por lo menos 2 puntos de su estructura metalica por el exterior. Los
equipos de aire acondicionado deberan aterrizarse mediante una zapata ponchable de
2 ojillos en cada uno.

La malla ciclonica debera aterrizarse por medio de soldadura cadweld en 2 puntos
opuestos como minimo. El aterrizaje se hara en los postes: si se utiliza tubo ced. 40 se
empleara soldadura, y en el caso de usar tubos de menor espesor se deberan emplear
zapatas de doble ojille ponchadas para el aterrizaje (ver plano DTP-ST1).
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1.20.

1.21.

Las bases metalicas para gabinetes de equipo GSM outdoor (RBS 2102 y 2106) seran
aterrizadas por medio de soldadura cadweld.

Se debe dejar ahogado un tramo de 20cm de tubo PVC de 1" para el paso de los
cables de aterrizamiento a través de la capa de grava o del firme de concreto
rellenandolo con silicén una vez instalado el cable del sistema de aterrizaje (plano
DTP-ST1) lo anterior con el fin de proteger el cable del deterioro por la friccién de la
grava y/o evitar que se troce ef cable por quedar empotrado directamente en concreto.

2. SISTEMA DE PARARRAYOS

2.1,

2.2

2.3.

24

2.5

2.6.

2.7.

Se deberan consultar las- normas y especif icaciones de inslalaciones eléctricas y
sistemas de tierra para radiobases y repetidores Telcel.

Para la sujecion de cables a cualquier parte de la lorre o de la cama ouia de onda se
usaran exclusivamenle cinturones metalicos (panduit o similar).

En la clspide de torres autosoporladas, arriostradas, estructuras especiales y
monopolos se colocara un tramo triangular T-45 de aproximadamente g.Crir de altura
con un tubo de 64mm de diametro con longitud total de 1.00m en su extremo superior,
para recibir la barra de descarga de 16 mm de diametro (pararrayos) que incluyé arillé
equipotencial de 9mm de diametro, la cual deberd tener un angulo de proteccion
substancial minimo de 71° y acoplada a un mastil de duraluminio de 50mm de diametro
y 3.00m de longitud, dictrc mastil debera sujelarse al tubo de 64mm por medio de un
herraje galvanizado o de aluminio y abrazaderas metalicas dobles o abrazaderas en
"U" atornillables. Algunas torres traen opresores (tornillos) que restringen el
duraluminio por dentro de dicho tubo de 64mm.

Durante el proceso de obra civil se debera dejar ahogado un electrodo para la conexioén
del cable de pararrayos el cual debera ubicarse del lado opuesto a la cara por la cual
baja la cama guia de onda.

Se debera conectar un cable THW calibre No.2/0 en la parte inferior del pararrayos por
medio de un prisionero, dicho cable debera ser sujetado en toda su trayectoria a una
de las patas de la torre mediante cinchos metalicos inoxidables a cada metro (plano
DTP-ST1) y conectarse con soldadura Cadweld exotérmicaa la cola de tierra destinada
para dicho fin.

Cuandp el sitio se instale en central de Telmex se debera emplear alambre desnudo
del No.2 para pararrayos y alambre desnudo del No.2 para aterrizaje de las
estructuras. En el caso de ser sitios propios deberan utilizarce cables forrados para
ambos casos.

En el caso de monopolos, el cable debera bajar por fuera (del lado contrario a la cama
guia cuando esta este por fuera) por el monopolo deberd contar con un sistema de
sujecion mediante abrazaderas tipo omega o cinturones hacia redondo liso por parte
exterior (plano DTM-E1).




2.8.

2.9

La colocacion de pararrayosem soporte tipo bandera (planc AAC-01) sera por medio
de abrazaderas dobles en el tubo de 64 mm de diametro del tramo T -45 con herraje
correspondiente si este es necesario.

En monopolos con algin tipo de camuflaje o por cuestion deestéticq en el sitio, se
podra utilizar una punta de Faraday en lugar de pararrayos EP-D dipolo.

SISTEMA DE SEGURIDAD PARA ASCENSO EN TORRES

3.1.

3.2.

3.3.

El dispositivo de segurida para ascxenso a torres (plano ACC-01) debera cumplir con
fas normas ANSI A 10.14 y ANSI Z 359.1 y serd instalado a lo largo de toda la torre,
recomendandose se utilice cinturén de seguridad al ascender y amarrarse con
barridola a la estructura de la plataforma una vez estando en ella. Es estrictamente
necesario que se utilice el sistema cuando se realicen trabajos de instalacion, visitas de
mantenimiento o visitas para supervision. Ademas se recomienda el uso de guantes de
carnaza o lona para evitar el roce entre el redondo liso de la escalera y la palma de la
mano, especialmente en climas calidos.

Sera necesaria la ulilizacién del sistema de seguridad para todo tipo de torres mayores
a 12m de altura y se debera tener especial cuidado que la trayecioria del mismo en su
ascenso tenga via libre para que una persona ascienba sin nraguna dificuitad, tanto en
plataforma celular como plataforma dedescanso.

Telcel requiere gue el sistema de seguridad tenga las siguientes caracteristicas:

» Cable galvanizado de 3/8” de diametro para deslizar el carro del cinturén.

« Sistema de seguros en parte superior e inferior Usujecion a la escalera).

» Facilidad de sujetarce al cable con el carro del cinturén de seguridad parado e nivel
de piso, es decir sin necesidad de subir peldafios de la escalera.

s Guias intermedias del cable faciles de desabrochar.
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CAPITULO 5

NORMAS Y CRITERIOS TELCEL PARA ANALISIS
Y DISENO DE TORRES (NCTADT)




DOCUMENTOS A ENTREGAR

Para cada torre se debera entregar una memoria de célculo en formato electrénico (CD) que
contendra la siguiente informacion en el orden especificado.

ok wh =

Descripcién del proyecto

Analisis de cargas

Analisis y disefio estructural de la torre

Disefio de conexiones

Disefio de cimentacion

Firma de Perito, Director Responsable de Obra o Corresponsable en Seguridad
Estructural, segun aplique en la regién correspondiente, que avale la memoria de calculo
para cada sitio Telcel.

Para la recepcion de materiales en sitio, el Departamento de Normas y Proyectos Estructurales
debera contar con toda la informacién anteriormente descrita ya que por ningin motivo se
procedera a la instalacién de la estructura.

1. DESCRIPCION DEL PROYECTO

Como primer punto debera presentar una breve descripcion de la estructura, sefalando sus
caracteristicas principales, asi como consideraciones a tomar para su disefo.

2. ANALISIS DE CARGAS

2.1.

2.2

Analisis de fuerzas gravitacionales

Carga Muerta.- Peso propio, antenas celulares, parabolas, feeders, cama guia de
onda, escalera, plataforma triangular y/o descanso (si procede), tramo T-45.

Carga Viva.- Personal para su instalacion; se consideraran 300kg (3 personas de
100kg cada una).

La carga muerta correspondiente al peso de las antenas se tomara directamente de la
informacién proporcionada por el fabricante. En el anexo C se incluyen los tipos de
antenas a considerar incluyendo su informacion técnica.

Analisis de fuerzas de viento

El procedimiento y criterio a seguir para la realizacion del disefio por viento sera el
estipulado en el Manual de Disefio por Viento emitido por la Comision Federal de
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Electricidad edicion 1993 y las referencias citadas en el mismo. La velocidad regional a
utilizar sera la indicada en la Tabla Especial de Velocidades Telcel.

Las cargas de viento se calcularan por medio de un analisis dinamico. Se deberan
incluir en la memoria de calculo todos los parametros considerados, asi como la

totalidad del procedimiento.

260 260
TABASCO Y CHIAPAS' 170 SEGU(':\‘ I_lv'é‘NUAL
OAXACA" 240°1260° 200
TAMAULIPAS " 240 240
JALISCO, COLIMA, 260 SEGUN MANUAL
NAYARIT Y SINALOA v C.FE.
MICHOACAN Y 240 SEGUN MANUAL
GUERRERO Y CFE.
BAJA CALIFORNIA 280 SEGUN MANUAL
SUrR " C.F.E.
VERACRUZ V" 200 SEGU(';* F“"QNUAL
SEGUN .
LOS DEMAS ESTADOS | MANUAL SEGUC"JFMQNUAL
CF.E. i

() Franja de 10Km costa adentro.

(Il a)Franja en toda la zona de la Ventosa en un ancho de 40Km

incluyendo Veracruz.

(Il b)Franja de 15Km costa adentro.

(Il) Franja de 50Km {zona Tampico, Matamoros y noreste de Veracruz)

y de 20Km (el resto de Tamaulipas).

(IV) Franja de 20Km {Jalisco y Sinaloa} y de 10Km (Colima y Nayarit).

(V) Franja de 1.5Km. costa adentro.

(VI) Para la zona sur deil Estado.

(VIl) Franja de 10Km costa a dentro en la zona sureste de Veracruz.,

VER MAPA DE VELOCIDADES TELCEL.
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221.

2.2.2.

Clasificacion de la estructura

a) Clasificacion de la estructura segun su importancia

Se refiere al grado de importancia necesario para asegurar gue una
estructura cumpla adecuadamente con las funciones para las que ha sido
destinada. Las estructuras tipo torre destinadas a comunicacicnes son
consideradas dentro del grupo A debido al alto grado de seguridad que
requieren para su disefioc (Manual de Disefo por Viento C.F.E., inciso 4.3).

b) Clasificacion de la estructura segun su respuesta ante la accién del viento.

De acuerdo con la sensibilidad de la estructura ante los efectos de rafagas de
viento de corta duracion y a su correspondiente respuesta dinamica debida a
su geometria, las torres se clasifican en estructuras tipo 2 (Manual de Disefto
por Viento C.F.E., incisc 4.4).

Determinacion de la velocidad de disefio Vg

La velocidad de disefio Vp es la velocidad a partir de la cual se calcularan los
efectos del viento sobre la estructura o sobre cualquier componente de la misma.
Se obtendra en km/h a partir de la siguiente ecuacion:

donde:

Fr

VD = FT Fc.c VR

Es un factor que depende de la topografia del sitio, de acuerdo a la
Tabla 1.5 {(Manual de Disefio por Viento C.F.E., inciso 4.6.4).

Factor que toma en cuenta el efecto combinado de las
caracteristicas de exposicion locales, del tamafio de la construccién
y de la variacion de ia velocidad del viento con la altura (Manual de
Disefio por Viento C.F.E., inciso 4.6.3).

Velocidad regional que le corresponde al sitio donde se construira la
torre en km/h, correspondiente a un periodo de recurrencia de 200
afios (Manual de Disefio por Viento C.F.E., inciso 4.6.2).
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REVISA00
JURIICO



223 Factor de exposicion F..

El factor de exposicion se calcula con la siguiente expresion:

F.= Fc Fe
donde:

Fe Es el factor de tamafio que toma en cuenta el tiempo en el que la
rafaga del viento actiia de manera efectiva sobre la construccién de
dimensiones dadas (Manual de Disefio por Viento C.F.E., inciso

4.6.3.1).

Debido a las caracteristicas de las estructuras (torres y monopolos)
se debera considerar un F¢ = 1.00 (Analisis dinamico inciso 4.9.2).

Fr. Es el factor de rugosidad y altura que establece la variacion de la
velocidad del viento con la altura Z, en funcién de la categoria del
terreno y del tamarno de la construccion, a partir de las siguientes

ecuaciones:
Fe = 1.56 (10/5)" si Z <10
F.. = 1.56 (Z/8)* si 10<Z7<8
F.=1.586 siZ>3d

Los coeficientes & y o definidos en la tabla 1.4 del Manual de Disefio por Viento
C.F.E. estan en funcién de la categoria del terreno (Manual de Disefio por Viento
C.F.E. tabla 1.1) y de la clase de la estructura segun su tamaiio.

224 Obtencion de la presién dinamica de base q,
La presion que ejerce el viento se determinara con la siguiente ecuacion:

g, = 0.0048 G V,*

donde:

G Es el factor adimensional de correccion por temperatura y por altura
con respecto al nivel del mar, determinado por la expresiéon:

S G=0.392 /273 + 1




225

0 Es la presién barométrica.
T Es la temperatura ambiental definidos en la tabla .7 del
Manual de Disefio por Viente CFE.

Vo Es la velocidad de disefio en km/h, la cual sufrira variaciones en
funcién de la altura Z considerada.

Determinacién de las presiones en la direccion de viento p, (Manual de Disefio
por Viento C.F.E., inciso 4.9.3.1)

La presion total en la direccidn del viento se calculara con la siguiente expresion:
PZ = FQ Ca g:
donde:

F, Es el factor de respuesta dinamica debida a rafagas calculada segan lo
descrito en el inciso 4.9.3.3.

Ca Es el coeficiente de arrastre adimensional que depende de la forma de la
estructura, en el inciso 4.9.3.6.

q. La presion dinamica de base en la direccion del viento en Kg./m? en el inciso
47.

a) Determinacion de Fg (Factor de respuesta dinamica debida a rafagas).

Para el célculo del Factor de respuesta dinamica debida a rafagas deberan de
tomarse las siguientes consideraciones:

El coeficiente de amortiguamiento critico “ £ “debera considerarse con valor de
0.01 para torres autosoportadas, arriostradas y monopolos.

La frecuencia natural de vibracién de la construccion n, debera considerarse
directamente del resultado arrojado por el programa de computo utilizado para el
calculo de la estructura.

La condicién de carga para el calculo de la frecuencia natural de vibracién

comprende Unicamente el peso propic de la estructura y la carga muerta aplicada
al modelo (peso de equipo, plataforma y accesorios).
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b) Determinacion del coeficiente de arrastre Ca (Manual de Disefio por Viento
C.F.E., incisos 4.8.2.2 2 4.8.2.12).

Torres

Se determinara sélo una relacién de solidez ¢ para cada trame de la torre en
estudio, considerando como area expuesta la sumatoria de las areas
correspondientes a piernas, diagonales, montantes, celosia, cables, escalera y en
general, todo lo que represente un area de exposicién sobre la cara de
barlovento.

A partir de la relacién de solidez ¢ obtenida, se asignard un coeficiente de
arrastre Ca para cada tipo de seccion que conforma a la estructura. Se deberan
utilizar las tablas 1.25 y 1.27 (Manual de Disefo por Viento C.F.E.), atendiendo las
notas correspondientes a las mismas.

Se calculara un coeficiente de arrastre Ca total que se utilizara en toda la seccion
considerada. Este coeficiente de arrastre se calculara con la siguiente ecuacion:

Ca tramo™ (Apiemas x Ca piemas+ Apianos X Caplam:as + Acables X Cacables)lAlotal expuesta.

donde Apanes incluye la suma de todas las areas de elementos planos
consideradas en [a torre: diagonales, montantes, etc.

Monopolos
Los coeficientes de arrastre a considerar para el célculo de fuerzas sobre el
cuerpo del monopolo seran los indicados en la tabla 1.28 (Manual de Disefno por

Viento C.F.E.).

Parédbolas y Antenas

Debido a que no existe una normatizacién en nuestro pais para asignar
coeficientes de arrastre para este tipo de equipo, las fuerzas de viento se
calcularan directamente a partir de las medidas experimentales tomadas por los
fabricantes del equipo. En el anexo B se incluye la informacién técnhica
correspondiente (Catalogos SCALA, DECIBEL y EMS para antenas celulares y
Catalogo vigente de Andrew Corporation en caso de parabolas).




2.3.

La velocidad considerada por el fabricante corresponde a 200 km/h, por lo que ia
conversion a la velocidad de disefic correspondiente en cada analisis debera
efectuarse con la ecuacion siguiente:

Fuerza en equipo = (Vdisefio/Vcatalogo)® x Fuerza de catalogo

La V disefio a utilizar sera la correspondiente a la altura a la que seran instaladas
las antenas, calculada previamente en ei inciso 2.2.2.

En caso de utilizarse ofros coeficientes de arrastre definidos en alguna norma
diferente a la mencionada en este documento, deberd de justificarse su
aplicacion al Departamento de Normas y Proyectos Estructurales.

2.26. Célculo de fuerzas en la direccion del viento (Manual de Disefio por Viento
C.F.E., incis0 4.9.3.2)

La fuerza total F sobre la estructura debida al flujo del viento, se expresa como la
sumatoria de cada fuerza que actla sobre el area expuesta de la estructura (o
parte de ella} a una altura Z dada segun la expresién:

F=YF,=YP,A;
Célculo de areas de exposicion

a) Las areas serdn calculadas para cada tramo definido por los montantes,
separando el area total en area de miembros de seccidn transversal circular, y
area de miembros de lados planos.

b) Para el calculo de areas Unicamente se considerara la cara frontal de la
estructura donde actua directamente el viento, es decir, la cara de barlovento
(ver seccién de comentarios, C. Il inciso 4.8.2.11.3 Manual C.F.E).

c) El area total expuesta por tramo sera la que se multiplicara por el Cawamo
determinado en el inciso anterior de este documento.

Analisis de fuerzas debidas a sismo

El disefio sismico se realizara conforme a lo estipulado en el Manual de Disefio por
Sismo emitido por la CFE edicidon 1993. La frecuencia de la estructura se obtendra
mediante el analisis dinamico modal espectral, sin importar la altura de la que se trate.
Para el disefio y revisién de los elementos de torres menores o iguales a 60m, se
empleara el método estatico o dindmico (el que resulte mas desfavorable). Para torres
mayocres de 60m se debera emplear el método dinamico.
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3.

ANALISIS Y DISENO ESTRUCTURAL DE LA TORRE

Debera realizarse con el software STAAD Pro. Para la realizacion del andlisis se deberan
incluir las siguientes consideraciones:

3.1

3.2.

Condiciones de Apoyo.

Autosoportadas Articuladas en sus tres apoyos.
Arriostradas Articuladas en apoyo central y anclajes.
Herrajes especiales Empotrado.

Macnopaolos Empotrado.

Modelacion, Analisis y Disefio de la Estructura

3.2.1. La estructura se debera disefiar como “estructura en el espacic”. En caso de
torres autosoportadas y arriostradas podran liberarse los miembros de la celosia
para que trabajen como armaduras.

322 Las fuerzas de viento se aplicaran puntual y perpendicularmente sobre los nodos
de las piernas y/oc montantes de la estructura correspondientes a la cara frontal,
en cada nivel considerado.

3.2.3. Los miembros de la estructura se disefiaran conforme al Cédige del AISC 9a.
edicioén.

3.24. Para miembros de la celosia en torres debera revisarse que las longitudes a
considerar en [a relacion de esbeltez KL/r sea la longitud real del elemento. La
longitud y el parametro K para miembros de monopolos debera ser la altura total
de la estructura y K=2.0, respectivamente.

3.2.5. En torres arriostradas debera de aplicarse la fuerza de viento en la direccion mas

critica segun la ubicacién de las retenidas. Debera tenerse especial cuidade en
su modelacién al especificar los miembros a tensién o cable, ya que deberan
utilizarse los comandos “Perform Analysis” y “Change” para cada condicion y
combinacién de carga (ver Manual de Usuario Staad Pro). En caso de declarar
las retenidas como miembros cable, la tension inicial debera ser calculada en
funcién de su longitud, area de la seccidn y con base en la informacién técnica
proporcionada por el fabricante. Dicha informaciéon debera ser entregada como
parte de la memoria de calculo para justificar los valores empleados. El darea dela
seccion del cable a considerar para el calculo correspondera a 7/9 del area soélida
del cable.




El acero a utilizar para el disefio sera tipo A-36 y/o A-572 (G50Q).

Resultados

Los resultados que deberan incluirse en la memoria seran los siguientes;

Archivo de entrada.
Topologia de la estructura {con el sistema coordenado visible e identificacion de
nedos). La orientacion de la estructura sera como se ilustra a continuacién:

0
¥

ORIENTACION DEL MODELO DE LA
ESTRUCTURA EN EL SOFTWARE STAAD PRC

Resultado total de fuerza aplicada por cada condicion y combinacion de carga.
Reacciones en los apoyos y deflexidn maxima para las siguientes condiciones de
carga:

Peso propio + carga muerta + carga viva

Peso propio + carga muerta + viento de supervivencia
Peso propio + carga muerta + viento de operacion
Peso propio + carga muerta + sismo

Frecuencia natural de vibracion de la estructura, considerando Unicamente su peso
propic y el peso correspondiente a las antenas.

La deflexion maxima horizontal (ver apartado 7.29 de esta misma norma) se
calculara para una velocidad de operaciéon V.= Vr(0.65) km/h, pero nunca menor
de 90 km/h. Debera incluirse la totalidad del analisis para obtencién de las fuerzas
de viento y el analisis para obtencion de desplazamientos.

Comparacion de la deflexion maxima contra la deflexion permisible herizontal.
Revisién del disefio de los miembros principales incluyendo Rl (R1<1.33).

Respaldo en archivo electrénico.
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Nota: Deberan considerarse los resultados mas desfavorables, ya sea para el caso por
accion del viento o por fuerzas sismicas para el disefio de la estructura.

DISENO DE CONEXIONES

Debera presentar ei disefio de conexiones entre los diferentes elementos de la estructura de
acuerdo al codigo AISC vigente y al Reglamento de Construcciones del Distrito Federal y sus
Normas Técnicas Complementarias vigentes.

DISENO DE CIMENTACION

5.1.1.

51.6.

Para el disefio de la cimentacion se tomara como valido el criterio utilizado por el
Reglamento de Construcciones del D.F y sus Normas Técnicas
Complementarias. En los casos en que se requiera informacién no
contemplada en el RCDF y sus NTC, podran usarse los criterios contenidos
en el codigo del ACI-318 edicién vigente.

Se deberan incluir todos los datos y parametros necesarios para el disefio

Calculo del momento actuante.- Se calculard empleando las reacciones
obtenidas del analisis de la torre, condicion de carga PP+CM+VIENTO &
PP+CM+SISMO.

Céleulo del momento resistente.- Se debera considerar el peso propio de la
estructura y el peso de fa cimentacién (con peso especifico del concreto igual a
2.4 m).

La relacién del momento resistente con el momento de volteo no debera ser
menor que 2 (Manual de Disefio por viento CFE inciso 4.1).

El velumen de relleno a considerar para el calculo del momento resistente sera el
proyectado verticalmente sobre el area de la zapata.

La revision de la presion de contacto sobre el terreno se realizara por el método
de Plastificacién Total o Areas Reducidas segun las NTC del RCDF.

Qact™ P/A
donde:

Jact Presién de contacto actuante.
A Es el area de la losa de la zapata calculada reduciendo la longitud de
cada lado dos veces el valor de la excentricidad, definida como el

Ho eeqn

e
A _’,"hz
S
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cociente del Momento de volteo y el peso total. En el caso de torres
autosoportadas los elementos mecanicos a aplicar seran el 100% del
valor arrojado por la corrida de STAAD.

P Peso total.

Nota: Para ef caso de monopolos los elementos mecanicos se tomaran suponiendo que
actiian en un angulo 45°, calculando sus componentes, y siendo estas las que se apliquen
para la revision unicamente de los esfuerzos sobre el terreno, como se puede apreciar en la
siguiente figura:

Mx

i
M total “T "\ bapo

DESCOMPOSICION DEL MOMENTO A
APLICAR PARA REVISION POR
CAPACIDAD DE CARGA EN MCNOPCLOS

5.1.7. Diserio por flexion.- Para el calculo de las presiones de contacto se considerara
la longitud total de la losa en voladizo, no obstante que las NTC disminuyan un
peralite efectivo la distancia. El volado a considerar serda (A-a) /2y {(B-Db)/ 2,
tanto para cimentaciones de torres autosoportadas como de monopolos.

El valor de las presiones de contacto que se utilizaran para el calculo del
momento de disefio sera el resultante del q.« (sin considerar el peso de relleno).

5.1.8. Revision por cortante.- Se revisard como viga ancha considerando como fuerza
cortante que toma el concreto, Vcr permisible, el calculado con las expresiones:

Vcr = Frbd (0.2+20p)Vf*c sip <0.015
Ver = 0.5 Frbdf*c sip=0.015

13119
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Cuando la dimensién transversal h, paralela a la fuerza cortante, sea mayor que
700mm, e! valor obtenido de V¢ se debera reducir por el factor:

1-0.0004 (h - 700)
con h en milimetros, pero tal valor no debera ser inferior a 0.8.

Se revisara por penetracién considerando como fuerza cortante que toma el
concreto Vg permisible:

Ver = Fr (0.5 +y) v < Fgr \f*c

que debera ser mayor que el maximo esfuerzo actuante calculado a partir del
area de la seccion critica.

51.9. Plano con disefio final incluyendo armados.
Consideraciones generales para el disefio de cimentacion:
- Se utilizara concreto clase 1 f¢ = 250 kg/cm? como minimo.
- El acero de refuerzo sera fy = 4200 kg/cm?®.

- El peralte minimo total h para la losa debera de ser de 30 cm vy el
recubrimiento minimo de 5 cm.

- El area de acero minimo en el dado serd el requerido por el analisis
(flexotensién) pero no menor que 20/fy.

- El armado del lecho superior de la zapata puede calcularse con acero minimo
por flexion:

(0.7¥fc/fy) bd

Sin embargo no es necesario que el refuerzo minimo sea mayor que 1.33 veces el
requerido por el analisis al considerar la losa de la zapata como cantiliver
soportando el peso del relleno actuando sobre ella.

6. FIRMA DE PERITO, DIRECTOR RESPONSABLE DE OBRA O CORRESPONSABLE EN
F“SEGURIDAD’ESRUGTURAL 7
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Todas las memarias de calculo con los requisitos antes mencionados deberan ser avaladas
por un Perito Responsable de Obra Privada, Director Responsable de Obra o un
Corresponsable en Seguridad Estructural segun |a reglamentacion vigente de cada estado.
Se debera anexar la documentaciéon que acredite su capacidad para ejercer dichos cargos,
cuyo registro sea vigente a la fecha de firma del proyecto.

CRITERIOS PARA EL ANALISIS Y DISENO DE TORRES

7.1,

7.2

7.3.

74.

7.5.

1.6.

7.7.

Para el disefio estructural de la torre autosoportada y arriostrada se debera considerar
la instalacion de una plataforma triangular celular de 5.0m (capitulo 1 NGIST-NCATT
inciso 6.1) por cara y peso de acuerdo a fabricante, soportada en el cuerpo de la torre.
En plataforma se considerara la instalacion de 4 tubos de 2” de diametro y 2.5m de
longitud por lado de plataforma. Todos sus elementos deberan ser galvanizados y
pintados si se requiere.

La plataforma debera tener la capacidad de girar en un rango de 60° como minimo y se
instalara un pasillo perimetral con metal desplegado sin planchar (metal red 3/4” No.9)
con marcos a base de angulos de minimo 2"x3/16" y ancho de 60cm, cuidando en su
fabricacion y disefio que los de apoyo tengan la resistencia suficiente para soportar a 3
personas de 100kg cada una distribuido en la posicién mas desfavorable 6 70kg/m? de
carga viva.

La base de la plataforma se considerara a 3.00m por debajo de la cuspide de la torre,
considerando que el nivel de centro de radiacion de antenas (NCRA)} de
radiofrecuencia quedara 1.5m sobre el nivel de dicha base.

Los elementos que compenen el barandal de la plataforma deberan ser totalmente
independientes y lo suficientemente rigidos para sujetar en él los soportes de las
antenas.

En el monopolo se debera considerar la instalacion de una plataforma circular celular
de 80cm de ancho. Sera posible fa instalacion de un sector andador circular de 80cm o
una plataforma triangular celular de 3m por lado segln solicitud de cada regién en que
subdivide Telcel.

En el caso de mastiles se debera considerar la instalacion de un sector andador de
40cm.

El paso de la escalera a la plataforma no debera ser obstruido por los elementos de
esta ultima.
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7.8.

7.9.

7.10.

7.11.

7.12.

[r———— e e

En los casos en que las antenas cuenten con un kit de montaje que incluya un perfil
que tenga la funcion del tubo de 2" ced. 40 se podra omitir, para no sobrecargar la
plataforma.

Se deberan considerar en el analisis de la estructura las siguientes cargas:

Mastiles: Estructura con diametro menor o igual a 10”. Se cargaran con 4 microondas
de 0.6m considerando 2 de frente y 2 a 90°. Ademas con 6 antenas celulares adosadas
al cuerpc del mastil.

Monopoios: Estructura con didmetro mayor a 10”. Se cargaran con 4 microondas de
0.6m considerando las 4 de frente, 1 microonda de 1.20m a 90° y 1 microonda de
1.80m de frente. Ademas con 9 antenas celulares adosadas a la plataforma del
monopolo.

Torres menores o iguales a 30m: Se cargaran con 4 microondas de 0.6m considerando
las 4 de frente, 2 microondas de 1.8m considerando 1 de frente y 1 a 90°. Ademas con
12 antenas celulares sobre ptataforma celular de 5m.

Torres mayores a 30m y menores o iguales a 51m: Se cargaran con 4 microondas de
0.6m considerando las 4 de frente, 1 microonda de 1.8m a 90° y 1 de 2.4m de frente.
Ademas con 12 antenas celulares scbre plataforma celular de 5m.

Torres mayores a 51m; Se cargaran con 2 microondas de 0.6m considerando las 2 de
frente, 2 microondas de 1.2m considerando 1 de frente y 1 a 90°, 2 microondas de
2.4m considerando 1 de frente y 1 a 90°. Ademas con 12 antenas celulares sobre
plataforma celular de 5m.

Mastiles autosustentables: Se cargaran considerando 3 microondas de 0.6m mas 3
antenas celulares adosadas al cuerpo del mastil, colocadas en la cispide del mastil.

Todas las antenas celulares se consideran del tipo GSM y las antenas de microondas
se consideran con radomo solido.

Las antenas celulares, de microondas y plataformas (circulares, triangulares o sector
andador) se ubicaran a las siguientes distancias con respecto del tope de la estructura.
En el casc de antenas de radiofrecuencia o celulares se establece 1.5m, para
parabolas de microondas de 0.60m de diametro la referencia sera 1m, cuando se
utiicen parabolas de microondas de 1.2, 1.8 y 2.4m de diametro la referencia sera
3.5m y para los casos de plataformas se manejaran 3.0m.

Para el célculo de fuerzas de viento en antenas celulares solo se consideraran las
correspondientes a un frente de la torre, es decir, sélo un sector, que para monopolos
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7.13.

714,

7.15.

7.16.

7.17.

7.18.

7.19.

seran de 3 antenas y para torres seran de 4 antenas. Las areas de exposicion se
calcularan con las dimensiones reales proporcionadas por el fabricante.

Para el caso de monopolo tipo arbol, se deberan considerar las areas de exposicion del
camuflaje, que se calcularan con las dimensiones reales proporcionadas por el
fabricante, ademas, se debera considerar el area expuesta total de las parabolas que
correspondan, pudiéndose omitir el area de exposicion de las antenas de RF.

Para el caso de monopolos destinados a soportar anuncios espectaculares para
CAC’s, el area de exposiciéon serd la de la cara con mayor area, considerando la
superficie expuesta del anuncio como 100% solida. Se podra manejar alguan porcentaje
de porosidad, el cual debera justificarse mediante la ficha técnica del producto y previo
Vo.Bo. por el Departamento de Normas y Proyectos Estructurales.

Las torres con seccion en planta de 30cm (T-30), 45cm (T-45) y 60cm (T-60) se
disefiaran para soportar 3 antenas celulares y 3 microondas de 60cm. Estas
estructuras no contaran con plataforma triangular cefular; las antenas se fijaran con
soportes al cuerpo de la torre. El ascenso se realizara por la celosia de la misma torre
y se disefiaran soportes de solera a cada 80cm para la instalacion de feeders.

Para la exposicion de cables se consideran 12 lineas de 7/8" y 2 lineas de 1/2" de
diametro para microondas, 1 cable de uso rudo de 3/4” de diametro para el sistema de
fluminacion.

Todas estas lineas sobre el cuerpo de la estructura de la torre se consideran como
area de oposicion al viento (se debe incluir la escalera y cama guia de onda). Para su
analisis estructural se consideraran los tipos de carga, carga muerta (Cm), carga viva
(Cv) y carga accidental (Ca) como es el viento y/o sismo, con los cuales se deberan
hacer combinaciones y regira finalmente la mas desfavorable.

Se debera considerar la cama guia de ondas de 12 barrenos para el mismo nimero de
lineas (Detalles de instalacion Plano 04). Para fines de cotizacion se considera la cama
guia de onda comec parte del cuerpo de la torre mas 6m, en forma horizontal,
incluyendo la curva vertical del cambio de direccién y una curva horizontal (cualquier
tramo de cama excedente se considerara como material extra).

Para el apoyo de la cama guia de onda horizontal se tendran postes de 2 1/2" de
diametro ced. 40 a cada 3.00m con altura promedic de 3.20m para el caso de salas de
mamposteria, multypanel y contenedores, y de 0.55m para cuando se trate de equipo
outdoor. Tales soportes seran galvanizados y posteriormente pintados de acuerdo a su
posicion. La altura de los postes se consideran desde el nivel de la plancha de
concreto de donde se desplanta el contenedor o el equipo outdoor.
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7.20.

7.21.

7.22.

7.23.

7.24,

7.25.

7.26.

7.27.

7.28.

La cama guia de ondas podra ser de aluminic con dimensiones menores a la
normatizada de 12 barrenos y podra usarse en azoteas a nivel de piso como maximo
de 0.40m de altura. En torre podra usarse sélo como adecuacién sobre estructura
existente, la instalacion de cama de aluminio se realizara a la derecha de la cama guia
de onda de acero existente (sobre la misma cara de la torre), en caso de que no se
tenga el espacio necesario para la nueva cama se podra usar la cara de la torre que
esté libre, los soportes para camas de aluminio horizontal se espaciaran como maximo
1.5m.

Para torres arriostradas, las retenidas deberan tener un desarrollo con respecto a la
base de la misma no menor del 40% de la altura de la torre y para el casoc de 3
retenidas los angulos que formen las retenidas en planta deberan ser de 120°£10°,
mientras que para el caso de 4 retenidas lo ideal seran 4 angulos de 90°, pudiendo
tener como limite 2 angulos de 120° y 2 angulos de 60° alternados, con una tolerancia
de +10° (ver planc DTA-E1). Para cualquier caso fuera de estas indicaciones se debera
avalar por el Departamento de Normas y Proyectos Estructurales.

Se utilizara un triangulo estabilizador o estrella antitorsidén cuando la estructura de la
torre tenga plataforma o parabolas de mas de 1.20m de diametro o cualquier elemento
gue le pueda ocasionar torsion a la estructura. Sin embargo, se puede omitir si el
analisis particular de la estructura lo justifica.

El triangulo estabilizador o la estrella antitorsion debera estar colocada inmediatamente
bajo el elemento que le esté provocando torsion a la estructura.

Se recomienda que todas las retenidas estén al mismo nivel, y de ser posible, tambien
al nivel del desplante de ia torre. Para cualquier caso fuera de estas indicaciones se
deber avalar por el Departamento de Normas y Proyectos Estructurales.

En cada sitic y cada caso de estructura, debera ser respaldado debidamente por un
analisis tridimensional y disefio estructural, asi como por la entrega de planos
estructurales de la torre antes de su instalacion.

En el caso de estructuras para sitios propios ubicadas sobre un inmueble existente, las
Gerencias de Construccion de regiones 1 a 9, seran las responsables del proyecto,
revisidn estructural, construccién y/o refuerzo del inmueble.

En las estructuras ubicadas sobre un inmueble existente para sitios llave en mano, la
Gerencia de Proyectos sera responsable de aprobar los trabajos de refuerzo cuando el
inmueble lo requiera; sin embargo, la verificacion de la correcta ejecucion de estos
trabajos sera responsabilidad de la misma empresa llave en mano.

El proveedor de la torre tendra 3 dias (72 horas) habiles posteriores al envio de
mecanica de suelos del sitio para entregar el disefic de cimentacién de la torre, y 5
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7.29.

7.30.

731,

7.32.

dias (120 horas) habiles posteriores también a la asignacién y envio de mecanica de
suelos para enfregar la memoria de calculo correspondiente, de acuerdo a la
informacion que se especifica a detalle en las Normas Telcel para Andlisis y Disefio de
Torres de Comunicacion Celular y Cimentaciones.

Dicha informacion debe ser entregada al Departamento de Normas y Proyectos
Estructurales, el cual dara el visto bueno del disefio estructural y lo enviard al
Departamento de Construccion de la regidon correspondiente. Sin este Vo. Bo. no se
podra empezar ningun trabajo relacionado con la torre.

Para la recepcion de materiales en sitio, Telcel debera contar con toda la informacion
anteriormente descrita, ya que por ningun motivo se procedera a la instalacién de la
estructura (plano de cimentacion, plano de torre y propuesta técnica con que gand).

El analisis y disefio de la estructura se regira bajo los cadigos: Manual de Disefio de
Cbras Civiles de la CFE edician 1993, Reglamento de Construcciones del Distrito
Federal RCDF y sus Normas Técnicas Complementarias vigentes, AISC (97 edicion),
codigo ASTM y reglamentos vigentes de la localidad en que se instalara la estructura.
Asi también, debera cumplir con los siguientes requisitos de disefio:

- Oscilacién maxima de +0.75 grados en el tope de torre y monopolos, para cargas
por viento.

- Oscilacién maxima de +1.00 grado en el tope de monopolos, s6lo para cargas por
sismo.

Cualquier criterio que no se indique en [as presentes normas, debera aclararse con el
Departamento de Normas y Proyectos Estructurales.
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CAPITULO 6

INSTALACIONES ELECTRICAS Y CONEXIONES A
SISTEMAS DE TIERRAS PARA SITIOS TELCEL
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1.  REFERENCIA A TIERRA PARA UN SISTEMA DE ALTO VOLTAJE.

1.1

Cuando Ia subestacion de C.A. se encuentra dentro de las instalaciones ésta
debe estar referenciada a una malla de tierra enterrada instalada o reforzada
por el usuario. La malla de tierra de la subestacion provee una ruta de baja
impedancia a tierra a las corrientes de falla que pudieran originarse dentro de
la subestacién. Al proveer un camino de baja impedancia a tierra, se asegura
que los dispositivos de proteccién se disparen al presentarse una falla a tierra.
La baja impedancia de la malla también elimina cualquier diferencia de
potencial que pudiera haber dentro de la subestacién, protegiendo al personal.

a).- La malla debe consistir de conductores paralelos principales separados no
menos de 3m. (10 pies) en una direccién. Los cables secundarios deben ser
perpendiculares a los primeros y estar separados entre si no menos de 3my
no mas de 6m.

b).- Los cables principales y secundarios deben estar unidos en todos los
cruces y al conductor perimetral con soldadura exotérmica.

c).- Los electrodos de tierra aumentan la conductividad de la malla y se
colocan generalmente en las cuatro esquinas y en las areas donde se puede
esperar que haya grandes corrientes. Una buena practica de disefio es la de
no poner dos electrodos separados por una distancia menor a su longitud.

d).- Los electrodos de tierra deben estar enterrados verticalmente hasta su
parte superior a 30 cm bajo el nivel del piso terminado, esto para poder tomar
las mediciones periddicas de la malla de tierra.

€).- Los conductores que se usen para conectar la subestacion y su equipo
asociado no deben ser menor al No. 2 AWG.

2. REFERENCIA A TIERRA PARA UN SISTEMA DE BAJO VOLTAJE.

2.1

Al utilizar transformadores con una conexién en estrella por el lado
secundario, el cual esta formado con tres conductores de fase y un conductor
aterrizado (neutro). El conductor neutro esta extendido del punto de conexion
comln del lado del secundario y permite un bajo voltaje (fase a neutro). Este
conductor neutro, en estos sistemas, siempre esta extendido al interrupter
general y conectado a la barra de neutro.

El uso de un conductor neutro en un sistema de distribucién de C.A. provee
el medio para estabilizar el voltaje de las fases, esto se logra conectando el
neutro a tierra. Asi, el voltaje de las fases es Unicamente el inducido al
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3.

3.1.
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transformador. Cuando se tiene este arreglo, se dice que el sistema esta
aterrizado.

NOTA: De acuerdo a la NOM-001-SEMP-1994 Articulo 100, el cable neutro
es un conductor del sistema o circuito que esta puesto a tierra
intencionalmente.

El conductor neutro de un sistema de distribucion de C.A. esta disefado para
drenar la corriente de desbalanceo entre las fases y por lo tanto, se le
considera como una cable activo (conductor de corriente). Dadc que hay
cargas monofasicas que se alimentan de circuitos trifasicos, se debe tener
cuidado de balancear la carga entre las fases para evitar sobre corriente en
el neutro y en alguna de las fases. Un sistema trifasico desbalanceado es
ineficiente y existe el peligro de que se sobrecaliente la fase mas cargada.
Se recomienda que se realice una prueba de termografia (por medio de
rayos infrarrojos), por lo menos una vez al afio, para detectar calentamiento
por desbalanceo. Previendo la incidencia de corrientes armoénicas generadas
por los equipos electrénicos (cargas no lineales) el conductor neutro para
este tipo de cargas se dimensionarad igual o mayor al calibre de los
conductores de fase.

El conductor neutra debe ser referenciado a tierra uniéndolo a electrodo de
tierra o a la barra de tierra de acometida del tablero de proteccion general (la
cual debe estar referenciada a tierra), nunca debe estar aterrizado en el lado
de la carga de los tableros derivados. Dado que el conductor neutro conduce
corriente, si se conecta a un objeto aterrizado, la corriente fluird por ambos
circuitos, por tal razén nunca debe ser utilizado como referencia a tierra. Con
la puesta a tierra del neutro en la acometida principal garantizamos un voltaje
entre neutro-tierra menor o igual a 2 volts. Como limite maximo evitando
cofrientes de retorno parasitas al sistema.

El aterrizamiento del sistema de distribucion de C.A. en el tablero de
proteccion general, provee también una ruta de baja impedancia a todas las
cargas de C.A. en el lado secundario del transfarmador, asegurando asi una
buena proteccién contra fallas y al personal.

CONDUCTOR DE ELECTRODO DE TIERRA.

El conductor que une el conductor neutro a tierra recibe el nombre de
conductor a electrodo de tierra. Se conecta a la barra de tierra de acometida
en el tablero de proteccion gqneral; Este conductor se debe dimensionar de

[




4,

3.2.

acuerdo a la tabla 250-95 de la NOM-001-SEDE-1999 y debe ser continuo. El
conductor a electrodo de tierra también sirve como un caminoc de baja
impedancia a descargas atmosféricas y a corrientes de falla para fuentes de
energia localizadas fuera del edificio y no conectadas con un conductor
neutro.

Capacidad nominal o ajuste del dispositivo de proteccion contra sobre
corriente ubicado antes del equipo y/o conductor

No mayor de (amperes) Calibre del Conductor
de puesta a tierra (AWG 6 MCM)Cobre
15 14

20 12

30 10

40 10

60 10

100 8

200 B8

300 4

400 3

500 2

600 1

800 110

1000 2/0

1200 3/0

1600 4/0

2000 250 MCM
2500 350 MCM
3000 400 MCM
4000 500 MCM
5000 700 MCM
5500 750 MCM
6000 800 MCM

TRANSFORMADORES DE DISTRIBUCION.

4.1.

4.2

En México la norma que describe las pruebas a transformadores la ha
recopilado ANCE en la norma NMX-J-169-1997.

Para el analisis de normas es conveniente diferenciar entre las normas NMX
de Caracter voluntario y las normas NOM de caracter obligatorio no solamente
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para los fabricantes de transformadores sino en general para todo
transformador que se instale en México incluyendo los importados. Ademas de
las anteriores, C.F.E. y L y F. tienen sus propias narmas de transformadores y

son obligatorias para equipos que ellos compran y cperan.

NORMAS REFRIGERAN NORMA TIPO CAPACIDAD
TE KVA
NMX-J-116 POSTE Y <500
SUBESTACION
NMX ACEITE NMX-J-284 SUBESTACION >500
NMX-J-285 PEDESTAL >250
SECOS NMX-J-351 SECOS
POSTE,
NOM ACEITE NOM-002 SUBESTACION, <=500
PEDESTALY
SUMERGIBLES
K-0000-01 POSTE
K-00G60-05 SUMERGIBLES 300 Y 504
K DE CFE ACEITE K-0000-04 PEDESTAL 300 Y 500
MONOFASICOS
K-0000-07 PEDESTAL 75, 112.5, 150,
K-0000-08 TRIFASICOS 225
NORMAS PARA TRANSFORMADORES TIPO PEDESTAL
NMX-.J-285 CFR
MONOFASICOS ¥ K000C-04 K-D00C-08 K-0000-07
TRIFASICOS PARA MONOFASICOS PARA | TRIFASICOS PARA TRIFASICOS PARA
DISTRIBUCION DISTRIBUCION DISTRUBUCION DISTRIBUCION
SUBTERRANEA RESIDENCIAL RESIDENCIAL COMERCIAL
CONCEPTO SUBTERRANEA (DSR) | SUBTERRANES {DSR} | ¢\ |aTERRANEA
(DCS)
SISTEMA DE RADIAL O ANILLO ANILLO ANILLO ANILLO
OPERACION
1FASE, 25, 37.5, 50, | 25,37.5,%0.75 78,1126, 150, 225 300, 500
100, 167
3 FASES: 30, 45, 75,
112.5, 150, 225, 300,
CAPACIDAD 500, 750, 1000, 1500,
(KVA) 2000, 2500.
MEDIA TENSION 2400 A 3500 13200V 1/7620, 1320077117620 13200YT/7620
™) 22860Y7/13200 22860YT/13200 22880YT/13200
230004 23000A
BOQUILLAS MT TIPQ POZO TIPO POZO TIPO POZO TIPO POZO
M3 TIPO ESPADA TIPO ESPADA TIPO ESPADA TIPO ESPADA
SISTEMA DE FUSIBLE DE FUSIBLE DE FUSIBLE DE FUSIBLE
PROTECCIONES EXPULSION DE EXPULSION DE EXPULSION DE LIMITADOR DE
DOBLE ELEMENTO DOBLE ELEMENTO DOBLE ELEMENTO CORRIENTE
EN SERIE CON EN SERIE CON EN SERIE CON RANGO
FUSIBLE LIMITADOR | FUSIBLE LIMTADOR | FUSIBLE LIMITADOR | ~5mpl ETO
DE CORRIENTE DE DE CORRIENTE DE DE CORRIENTE DE
RANGO PARCIAL O RANGC PARCIAL. RANGC PARCIAL.
DE RANGO
COMPLETO. PARA
750 KVA Y MAYORES
LAS PROTECCIONES
SERAN ACORDADAS
ENTRE FABRICANTE
Y USUARIO




5.

ACOMETIDA ELECTRICA.

5.1.

5.2.

53.

54.

El conductor neutro de la acometida, se debe siempre conectar a tierra en la
entrada del servicio directamente al sistema de tierras ¢ a un varila
cocperweld [a cual deberd unirse a la malla principal de tierra, y no debe
conectarse a tierra en ningln otro punto de la instalacion, esto impide que la
corriente alterna circule a través de estructuras tuberias, etc. y cause ruido a
las equipos electrénicos.

La acometida eléctrica desde el gabinete para equipos de medicion al
contenedor o salas deberan ir como minimo con tubo conduit P/G galvanizada
de 2" de diametro y dentro 5 cables del No. 2 tipo THW a 75°C Marca
Condumex, uno por fase, un neutro y el conductor de tierra fisica aislada. La

‘tuberia con soportes a base de angulo de 1 1/2” x 3/16” a cada 2.5mts. de

distancia.

Los alimentadores principales deberan seleccionarse de acuerdo a la tabla de
“cédula de aiimentadores para caida de tensién maxima de 3%”" considerando
la temperatura local y su longitud, estas tablas se encuentran en los planos IE-
43 6 Rectificadores y

Los alimentadores principales deberan ser de una sola pieza sin empalmes y
deberan ser marcados en sus extremos con pintura esmalte acrilico (minimo
10 cm.) de acuerdo al cédigo de colores y secuencia positiva de fases.

Fase A Color Negro.
Fase B Color Rojo.

Fase C Color Azul.
Neutro Color Blanco.
Tierra Fisica Color Verde.

Para los conductores de calibre No. 6 y menores deberan instalarse con
aislamiento de color de acuerdo al siguiente cadigo de colores:

Fase Aislamiento Color Rojo.
Neutro Aislamiento Color Blanco.

Tierra Fisica Aislada Aislamiento color Verde.
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Tierra Fisica de C:A: Desnudo.

5.5. Se debe realizar memoria de calculo de los conductores y el diagrama unifilar
de las conexiones a los equipos o dispositivos que requieran alimentacion de
energia eléctrica

CEDULA DE ALIMENTADORES PARA CAIDA DE TENS | ON MAXIMA DE 3%

NITRRUPTOR | TIMPERATURA  AMBIENTE: XTT TOFERATURA AMBIENTE: 35T | TIMPERATURA AMSENTE: 40C | TIMPOAIURA AMBIENTE- 45C | TEMPCRATURA AMBENTE: S0C
P50 FACTOR DE CORRECOON: 100 FACTOR DE CORFECCON: 094 FACTOR DE CORRFCCION: Q.88 FACTOR DE CORREOONOM. 0.XZ | FACTOR DE CORRECOON: 075
e LXK CORRENTE CORREGDA: 1304 CORRENTE OORREGDR: 1304 CORRENTE CORREGIDA: 1484 CORRENTE CORRECIDA  tHRA CORREDOR 1734

LONCITUD OE JCOMOUCTORICONDUCTOR]  TUBO  JCOMDUCTOR CONDUCTO]  TUED  JCONDUCTOR CONCUCTOR T80 JOONDUCTOR CONDUCTOR T80 JCONDUCTOR CompucTo  TuBo
LA LEA FISES | DE PUESTA| DeNMETRD FISES | DE PUESTAl DweETRO | FASES | OE PUESTA RS | DE PUESTA DWWIETROY FASES | D€ AUESTA DubIETRO
{MCTROS) HEUTRG | A THRRA | {mm) NEUTRD | A TERRA [  {mm} NEUTRD | A TERRA [ (mm) WEUTRO | A TERRA| (mm) NELTRO | A TERRA {rnm)

0-8¢ 10 2 51 1/0 2 51 iyt 2 H 2/0 2 51 3fe 2 (M
-2 2/0 2 5t Hd 2 9t /8 7 Lyl p0] 2 H] £ 2 &
a9 /0 2 [ <] 30 2 &3 /0 F) [ 3] 3/ 2 [ 4] i 2 [
“-112 40 2 & 4o 2 & 42 T &3 40 1 1] sfa 2 2]
Nn3-128 250meu 2 [ Y 2500w 2 [ 25060 4 &3 250804 i [ ] bl i) ? &5
124108 2-1/0 2-2 2-51 -1/ -2 2-51 2-1/a 2-2 2-5 2-1/0 2-2 -5 -t 2-2 2-5
1%-103 =20 -1 -5 2-2/n -2 2-51 2-2/0 -7 2=5t 2-1/0 -7 Fa-l 2-2/8 -7 -5
184-191 2-3/0 -2 2-83 2-3/0 =2 2-83 2-3/0 2-2 -8 2-3/8 -2 2-£3 2-3/3 2-2 2-63
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CAPITULO 7

ESPECIFICACION TELCEL PARA LA
REALIZACION DE ESTUDOS DE MECANICA
DE SUELOS (ETREMS)




1. RESUMEN

1.1.

1.2

En estas especificaciones se exponen y describen los alcances necesarios
para la realizacién de los trabajos de campo, laboratorio e ingenieria
geotécnoca, para e! disefic de la cimentacion de la torre y el contenedor, del
que consta una radio base; asi como los tiempos de realizacion estimados (Cd.
De México y Zona Metropolitana) que pueden ser aplicados de la misma forma
para el interior de la Republica Mexicana.

Para el desarrollo de cualquier estudio geotécnico, comunmente se llevan a
cabo trabajos de exploracién y ensayes de laboratorio. El tipo de numero de
exploraciones y de pruebas que inciden significativamente en el costo del
trabajo, dependen de las caracteristicas tanto de la estructura como del
subsuelo, aungue en el caso de los proyectos de las radiobases de Telcel, las
estructuras son tipicas con algunas modificaciones en atencion a la superficie,
tamario del predio y altura de la torre.

2. DESCRIPCION DE TERMINOS

2.1

2.2.

2.3

24,

Se aplicara el nombre genérico de suelo fino a tedos los materiales con mas
del 50% de particulas que pasan la malla No. 200. En particular, se mencionan
los siguientes: arcilla, arcilla limosa, arcilla arenosa, arcilla con grava, limo
arcilloso y limo arenoso.

Se aplicara el nombre de suelos gruesos o granulares a aguellos con menos
del 50% de particulas que pasan la malla No. 200. En particular, se mencionan
los siguientes materiales: arena limpia de cualquier graduaciéon, arena con
grava, arena poco-limosa, arena limosa, grava limpia de cualquier graduacion,
grava arenosa, grava poco limosa y grava limosa.

Se aplicara el nombre de suelo cementado a cualquier tipo de suelo
cementado fuertemente con: sulfatos, Oxidos, carbonatos, etc. Para ubicarse
en esta clasificacion la consistencia del depdésito debe calificarse como muy
firme a dura para suelos predominaniemente cohesivos y de compacidad
densa a muy densa para suelos friccionantes o granulares.

Se considerara como roca a todos los materiales de este tipo que estén: sanos

y poco fracturados, sanos y muy fracturados, poco alterados y poco
fracturados o poco alterados y muy fracturados.
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2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

se llamara relleno suelto a todos aquellos depésitos de cascajo, basura, suelos
sueltos, o mezcla de ellos y rellenos sin control (a volteo).

se consideraran como casos especiales todos los suelos y rocas no
contemplados en incisos anteriores. En particular, quedan dentro de esta
categoria los materiales en donde pueden existir cavernas u oquedades.

La consistencia de los suelos finos se calificara de acuerdo con su resistencia
a la compresién simple de muestras inalteradas (Qu) y/o numero de golpes en
la prueba de penetracién estandar (N).

La compacidad de los suelos gruesos se calificara con el nimero de galpes en
prueba de penetracion estandar.

EXPLORACION DE CAMPO

3.1.

Para los proyectos en cuestién, el tipo, nimero y profundidad de los sondeos,
dependen esencialmente de dos aspectos: el tipo de suelo por explorar y la
profundidad del nivel de agua freatica (NAF).

3.1.1. Para suelo tipo | o firme. - Se debe de considerar la realizacién de un

sondeo del tipo mixto alternando peneiracion estandar y avance por
rotacidbn con brocas de tungsteno y/o diamante, con extraccién de
muestras inalteradas hasta una profundidad variable entre 6.00 a
10.00m {(dependiendo de la resistencia del terrenc y/o a consideracion
der ingeniero especizalista en geotecnia).

312 Para suelo tipo Il o intermedio. Se debe de considerar la realizacién de

un sondeo de exploracién del tipo mixto alternando penetracién estandar
y tubo shelby y/o penetracion estandar y avance con rotacion y/o
solamente penetracion estandar, segun el tipo de suelo a encontrar.
pudiendo extraer muestras alteradas y en caso de ser posible {(depende
de la consistencia del suelo) extraccion de muestras inalteradas. Hasta
una profundidad minima de 10.00 a 15.00m.

3.1.3. Para selo tipo Il o blando. Se debe de considerar la realizacion de un

sondeo de exploracidén dei tipo mixto alternandc penetracién estandar y
tubo shelby, con extraccién de muestras aiteradas e inalteradas (tubo
shelby), hasta la capa dura.

T
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3.2.

3.3.

34.

Adicional a o anterior, se debera realizar la excavacion de un pozo a
cielo abierto de 1.00 a 3.00m, de profundidad (hasta donde lo permita el
nivel de aguas freaticas NAF), con extraccidon de muestras inalteradas
{muestras cibicas). Esto también es con la finalidad de certificar el nivel
de aguas freaticas, determinante en la etapa de excavacion de la
cimentacion, su profundidad de desplante y estabilidad de la misma.

3.1.4. Antes de visitar el sitio, el geotecnista buscara definir el tipo de depdsito

por explorar. Ello lo puede hacer mediante su experiencia personar,
consulta con ingenieros de la localidad o consulta de la literatura técnica,
incluyendo proyectos previos de la zona.

3.1.5. En caso de desconocimiento total de la zona o ante cualquier duda, se

efectuara una vista de reconocimiento al sitio por parte del ingeniero
especialista, el cual ajustard su programa de exploracién, muestreo y
pruebas, conforme a los lineamientos del presente documento.

En la visita se examinara visualmente el terreno en cuestiéon y sus alrededores,
procurando buscar: cimentaciones descubiertas ¢ en construccién, cortes,
rellenos, pavimentos, comportamiento de estructuras cercanas, pendientes
superficiales y toda aquella informacion que incida en el proyecto y la
construccion.

Debido a la posibilidad de que se tengan que colocar rellenos nuevos {saneos)
en el sitio en estudio y que eventualmente la cimentacién y los pavimentos se
desplanten sobre aquellos, sera necesario que el geotecnista visite los bancos
de material de mayor uso en la region para muestrear los materiales (en caso
de ser requerido por el contratante Telcel). Esta investigacidon de bancos no
serd exhaustiva, ya que solo se pretende determinar las propiedades usuales
de los materiales de préstamo de la zona.

Antes de que el geotecnista seleccione el tipo, nimero y profundidad de
sondeos, debera ubicar el depésito por explorar.

El tipo de depdsito se refiere al mas desfavorable de los que haya abajo del
nivel del terreno actual (NTA), en el caso de que el nivel de pisc terminado y/o
desplante de la cimentacién de la torre vaya a quedar a la misma elevacion o
mas arriba del nivel actual del terreno. En caso contrario, el tipo de depdsito
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3.5.

sera el mas desfavorable d los qgue existan 3.00m, abajo del nivel de piso
terminado de proyecto (cimentacion torre).

La profundidad del nivel de aguas freaticas, esta referido al nivel de piso de
proyecto si éste queda abajo del nivel actual del terrero natural, en caso
contrario estara referido al nivel del terreno actual.

El tipo y nimero de sondeos por realizar, se determinara conforme al grupo al
que corresponda el tipo de depdsito y la profundidad del NAF, de acuerdo con
la siguiente.

Donde:

SM: sondeo de muestreo mixto combinando la prueba de penetracién estandar
con muestrec inalterado con tubo de pared delgada (shelby), en suelo
blando/sueltos. Y/o alternando la penetracion estandar con el avance con
magquina rotaria (brocas de diamante) y/o similar en suelos duros/resistentes.

PCA: Pozo a cielo abierto, realizado con pico y pala, con extraccion de
muestras alteradas e inalteradas (cubicas).

3.5.1. La profundidad indicada es la maxima por alcanzar en cada sondeo. La

profundidad de los sondeos mixtos (SM), debera ser menor si se detecta
un manto de cuando menos 4.00m de espesor de suelos finos de
consistencia muy firme a dura o gruesos de compacidad densa a muy
densa.

3.5.2. En el caso de los sondeos PCA, bastara con explorar una profundidad

maxima de 3.00m, siempre y cuando.se llegue abajo del futuro nivel de
desplante de la cimentacion, si se detectan los mismos suelos a que se
hace referencia en el parrafo anterior. Si aparece un manto resistente
artes de esta profundidad y se tienen antecedentes de que es continuo,
se podra suspender el pozo. No olvidar que el PCA, ademas, nos sirve
para checar el nivel de aguas freaticas y espesor de relleno (en caso de
existir).

3.5.3. Los sondeos programados se ubicaran estratégicamente dentro del area

en estudio, considerandose en todos los casos que los sondeocs se
ubiquen en donde se va a desplantar la cimentacion de ia torre.
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3.5.4.

3.5.5.

3.5.6.

3.5.7.

3.5.8.

En caso de gue algin predio se encuentre schre raca, bastara con la
exploracion propuesta y los antecedentes geotécnicos de la zona para
garantizar ia continuidad del depésito. Si persiste la duda sobre dicha
continuidad, se propondran para aprobacion los trabajos necesarios para
aclarar dicha duda.

Todas las técnicas distintas a las anteriores deberan ser evaluadas y
aprobadas por el Departamento de Normas y Proyectos Estructurales, y
podran ser utilizadas como complemento a los procedimientos antes
Mmencionados.

En todos los pozos a cielo abierto se obtendran muestras alteradas
representativas a cada metro de profundidad o en cada estrato
detectado. En depésitos de arcilla expansiva ¢ material colapsable el
citado muestreo se hara a cada 75¢m de profundidad maximo.

En los pozos excavados en el area de la torre y/o contenedor se
obtendra, cuando menos, una muestra inalterada de cada estrato
(muestra cubica), que pueda ser afectado por la presion de los futures
cimientos. Es justificable tomar la muestra inalterada del o de los
estratos de menor resistencia y mayor compresibilidad que se supone
pueden regir el disefio, aungque en el caso de suelos expansivos ©
colapsables también se recuperaran muestras inalteradas de las capas
superficiales que pueden afectar la cimentacion de la torre, pisos,
pavimentos y firmes.

Las muestras de los sondeos donde se realice la exploracion por medio
de la penetraciéon estandar, seran alteradas respectivamente. Se
obtendra una de cada 60cm, en forma continua y siempre se limpiara el
tubo antes de iniciar otra prueba. Si la herramienta nc puede avanzar
dicha distancia, se avanzara con broca triconica ¢ barreton el ramo
faltante a cada prueba.

Las muestras inalteradas de los sondeos denominados sondeo mixto
(SM), seran obtenidas con tubo shelby de 4" de diametro de los lugares
en gue se hayan encontrado los suelos de menor resistencia en el
Jondeo de penetracion estandar.
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3.5.9. si se anticipa que las cimentaciones se apoyaran sobre rellenos nuevos
compactados construidos con productes de banco, sera necesario
obtener muestras integrales de 20kg cada una de los bancos de mayor
uso en la localidad.

4. PRUEBAS DE LABORATORIO

4.1.

4.2.

4.3.

4.4

4.5.

4.6.

Todas las muestras, tanto de los sondeos superficiales como de los profundos
y de los bancos de material (en caso de ser necesario y/o requerido), se
someteran a los ensayes de humedad natural y de clasificacion visual y al
tacto, en himedo y en seco, de acuerde con el sistema unificado de
clasificacién de suelos (SUCS). Cada tubo shelby se partira previamente en
dos tramos y las pruebas se realizaran en cada una de las caras expuestas.

Se seleccionaran muestras tanto alteradas como inalteradas para ejecutar
pruebas adicionales de clasificacion. En el caso de exploracién exclusivamente
con posos a cielo abierto se seleccionara una muestra de cada estrato. En los
sondeos profundos se seleccionara una muestra de cada estrato a cada 3.00m
de profundidad maximo. También se considerara como muestra del area
seleccionada a aquella proveniente de algin banco de material y a las
integrales del area de estaciocnamiento del terreno en estudio.

Los ensayes adicionales de clasificacibn consistiran en analisis
granulométricos por mallas, limites de plasticidad (liquido y plastico),
contraccion lineal y densidad de solidos.

A todas las muestras jinalteradas se les determinard ademas su peso
volumétrico natural y su resistencia al corte con el torcometro manual o
penetrometro de bolsillo. Se hara lo mismo en las caras expuestas de cada
tubc Shelby.

se seleccionaran muestras inalteradas para realizar las pruebas mecanicas de
resistencia y compresibilidad, para lo cual es aconsejable emplear las
muestras de menor resistencia al torcometro o penefrometro de balsilio y de
mayor humedad. Para pruebas de saturacion bajo carga o de doble prueba de
consolidacion, se deben utilizar las muestras con menor humedad inicial.

Para determinar la resistencia al corte se sugieren ensayes triaxiales en
cualquiera de sus modalidades: rapida, rapida consolidada o lenta. EI tipo de
prueba lo elegira el geotecnista.
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4.7.

4.8.

4.9

4.10.

En el caso de que el material sea fundamentalmente arenoso y, por lo tanto, no
sea posible recuperar muestra inalterada, se determinara el peso volumétrico
en el sitio y se reproducirdn probetas en el laboratorio, para los ensayes
triaxiales correspondientes.

Las pruebas de consolidacion se programaran en suelos finos de consistencia
muy blanda a media. Se efectuara un minimo de una por estrato identificado y
de dos para el posible estrato de apoyo, en suelos limosos o limo arenosos de
compacidad media se efectuaran ensayes de esfuerzo-deformacion unitaria en
la camara triaxial.

Para medir el potencial de expansion o de colapsibilidad se llevaran a cabo
pruebas dobles de consolidacién unidimensional, uno de los especimenes se
ensaya con la humedad natural y otro previamente saturado por capilaridad.
Alternativa o complementariamente, se efectuaran pruebas de saturacién bajo
carga.

En caso de cimentacion y/o los pavimentos se vayan a apoyar sobre rellenos
nuevos compactados, se determinara el peso volumétrico seco maximo y la
humedad optima de los preductos de banco. Después se compactard un
amuestra del mismo suelo al grado de compactacion que se pretende lograr en
el sitio. Las muestras asi compactadas se someteran al ensaye triaxial
correspondiente y/o al de VRS (Valor Relativo de Soporte). Ejecutandose
minimo una serie de estas pruebas por cada banco

5. TRABAJOS DE GABINETE

5.1.

5.2.

53.

La empresa de geotecnia debe resolver la cimentacién de la torre (tipo de
cimentacién y profundidad de desplante), muros de contencion en caso de
requerirse, empuje sobre elementos de contencién y analisis de estabilidad de
taludes, determinacion de capacidad de carga, calculo de asentamientos, corte
estratigrafico, conclusiones, recomendaciones y reporte fotografico.

Cuando el geotecnista tenga en sus manos toda la informacién de campo y de
laboratorio, procedera a la construccion de la columna estratigrafica de cada
sondeo (pozo), dibujando las propiedades geotécnicas relevantes de cada
estrato de suelo. Para que €l corte estratigrafico sea real, el nivel de boca de
sondeo debera estar referide al plano topografico del terreno.

El analisis por efectuar incluira analisis de capacidad de carga, calculo de
deformaciones de las cimentaciones (asentamientos o expansiones),

719

REVISADO
JRIDICO




54.

7.

clasificacién para pago de excavaciones. Adicionalmente podra requerirse
andlisis geotécnico de empuje sobre muros de retencion, andlisis de
estabilidad de taludes, calculo de etapas de excavacion, determinacion de
sistemas de bombeo, elc. El geotecnista sera responsable de establecer los
problemas de su area y soluciones.

Habiendo definido lo anterior se procedera a la preparacion del reporte
geotécnico.

CONTENIDO DEL REPORTE GEOTECNICO

El reporte tendra la finalidad de proporcionar recomendaciones para el disefio
de las cimentaciones y mejoramientos, describiendo el procedimiento
constructivo; evitando ambigiliedades, uso de términos apreciativos y dar
informacion innecesaria o redundante, debiendo contener ros siguientes
capitulos e informacion:

- Resumen ejecutivo

- Antecedentes

- Exploracién del subsuelo y ensayes de laboratorio
- Geologia y sismicidad

- Condiciones estratigraficas

- Andlisis de cimentaciones

- Conclusiones y recomendaciones

- Anexo |. Figuras

~ Anexo ll. Reporte fotografico

El despacho o firma encargada del estudio de mecanica de suelos conservara
durante un periodo minimo de dos afios, un expediente con toda la informacion
que no haya sido incluida en el reporte y que permita eventualmente efectuar
una revision o discusion de sus conclusiones. Este expediente debera contener
anotaciones de la visita de inspeccion de campo, registros detallados de las
pruebas de laboratorio y memorias de calculo geotécnico.

INFORMACION PRELIMINAR REQUERIDA

Para la correcta planificacién de cada una de las etapas de trabajo necesarias
para la ejecucion del estudio de mecanica de suelos descritas anteriormente, el
contratante debera proporciqnar como minimo la siguiente informacién:

! _
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- Nombre del proyecto

- Direccion del predio en estudio

- Coordenadas geograficas del predio

- Nombre, direccion y teléfono de la persona o personas encargadas del
predio.

- {Carta en la que se autorice la ejecucion de los trabajos.

- Carta en la que se informe a quien corresponda de la ejecucion de los
trabajos y se soliciten permisos vy facilidades necesarias para la correcta
ejecucion de los mismos.

- Levantamiento topograficoe der predio, incluyendo planta y elevacion.

8. TIEMPO DE EJECUCUON

8.1. El tiempo de ejecucidon de los trabajos depende basicamente del tipo y
profundidad de los sondeos, asi como del tipo de ensayes para realizar en el
laboratorio.
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